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\^i>^i PRAEFATIO. 



Novem circiter anni sunt , ex quo Ed. Boehmer , vir 

doctissimus, Halae ad Salam lineamenta edidit Tractatus 

Spinozani de Deo et Homine^ quae autumno praeceden- 

te, nostras perambulans provincias, Amstelodami apud 

literatum illum bibliopolam , Eredericum MuUerum , vitae 

philosopbi Colerianae exemplari adjuncta sibi acquisive- 

rat. Non diu post idem ille bibliopola, in auctione publica, 

manuscriptum quendam librum inveniebat, versioni Belgi- 

cae Principiorum philoaophiae Cartesianae additum, quem, 

accuratius inspectum , Belgicam versionem continere vide- 

bat ejusdem Spinozae Tractatus, seculo anteriore medio 

praeterlapso , manu nitissidime scriptam, cuique philo- 

sophi vita, ab eadem manu profecta piisque compilatoris 

observationibus munita, praemissa erat. Brevi post idem 

vir literatus in Orphanotropheo Teleiobaptistarum Amstel- 

lodamensi de Oranje-appel inscripto (antea eorum qui 

CoUegianten audiunt ,* de quorum cum Spinoza familiaritate 

cf. CoUect, § 4) manum injecit in nonnullas philosophi ami- 

corumque epistolas ai^tographas ibidem servatas. Duplicis 

hujus inventi ab eo certior factus, chartasque et librum 

evolvens quae mihi, ut inspicerem, miserat, epistolas illas 

partem esse earum vidi, quae operum Spinozae posthu- 

morum editoribus ad mauum fuere, ab iis vero nec om- 

nes nec plerumque integrae editae sunt. Quod ad Tractatus 

versionem rem se habere intellexi, uti MuUero videbatur, 

eamque eadem nobis de Deo homineque integra exhibere 

capita , quorum Boehmerus lineamenta in lucem prodnxe- 
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II PRAEFATIO. 

rat. Jam et integrum Spinozae Tractatum publici juris 
facere admodum optabile visum est. Quamvis enim quod 
in Praefatione operum posthumorum de absconditis phi- 
Iqsophi scriptis existimabatur, „nil in iis inventum iri, 
quod saepius in editis ejus scriptis dictum non sit" , lec- 
toribus forte videbitur etiam de nostro valere Tractatu, 
operae pretium tamen habebunt varios modos cognos- 
cere, quibus Spinoza Ethicae suae principia, etsi — in 
doctrina praesertim de passionibus — minus adhuc ela- 
borata professus est. In eodem autem Tractatu capitu- 
lum quoque illud de Diaboio extat cujus a Mylio in 
Bibliotheca Anonymorum meutio iit^. Quod vero ibidem 
additur Spinozam primum Belgice Ethicam conscripsisse 
minus recte dicitur, cum disertis verbis in annotatione 
ad Tractatum nostrum legatur illum Latine primum con- 
scriptum, deinde vero Belgice redditum esse, cui asser- 
tioni nec quam plurimi contradicunt versionis Belgicae . 
Latinismi. Tractatum edituro , cumque apud exteros Bel- 
gica fere non legantur, curae mihi esse debuit Latine 
eum vertere ; quod eo facilius facere potui , quia alterum 
deinde mihi Belgicae versionis exemplar, a viro amplis- 
simo amicissimo , elegantissirao poeta nostrate , Adriano 
Bogaers exhibitum est, quo hic illic, ubi Mulierianum 
minus clare se haberet, usus sum, cujusque et illa be- 
nevolae omnino manus annotatio est , de qua dicebam 
quamque ipsi Tractatus adscripsi titulo. 



1 ijEthica, qaae ab tinctore primum Batavorim aermone conteripta, 
postea ab eodem in lingnam Latinam traducta et methodo mathematioa 
est disposita, omisso tamen qnod in exemplari HoUandico manascripto 
adhao extare dicitar capite de Diabolo.*' JBibL anon. p. 941 , 6. 
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PEAEFATIO. m 

Quod ad alterum in Supplemento hocce Spinozae opus- 
culum, Tractatulum de Iride, attinet, mirabuntur forte' 
lectores. librum de quo postremus operum editor affirmavit 
auctorem eum „sex mensibus ante obitum in ignem con- 
jecisse" hic, salamandrae instar, intactum e flammis pro- 
cedere; animadvertant autem, velim, combustionem illam, 
de qua hodie nullus dubitare videtur , ipsos philosophi 
amicos, posthuma ejus opera edentes, multo incertiorem 
babuisse. Scripserunt enim: „tractatulus de Iride, quem 
ante aliquot annos , ut quibusdam notum , composuit , nisi 
eum iffni tradiderit, ut probabile est, alicubi delitescit" 
Quod vero ipsi probabilius tantum habuere, ab aliis au- 
tem — uti Colero Kortholtoque — tanquam res facti pro- 
positom fuit, locum non habuisse patet, tractatulumque 
econtra alicubi delituisse. Nec vero ineditum. Decimo enim 
anno ex quo ultima obierat auctor fata , Hagae-Comitum 
apud Lev. van Dijck sine nomine auctoris Belgice in lucem 
prodiit, illius fortasse cura cui Spinoza antea perlegendum 
dederat, quique mortuo philosopho retinuerat opuscu- 
lum 1. Unicum hucusque cognitum exemplar Fredi. iterum 
MuUeri diligentiae debemus, cui aliquot jam ante aunos 
acquisitum fuit. Quod etsi Belgice procul dubio a phi- 
losopho conscriptum, exterorum praesertim causa, cum 
versione Latina hic edendum putavi. Eogo autem lectores 
benevolos, ut unum alterumque perlecturi opusculum cor- 
rigenda inspiciant sub calcem annexa. Quod ad CoUectanea 
quae sequuntur, ad vitam et epistolas, sciant, quaeso, 
Ulam, de qua^ § 1 L 9 et seq. legitur, inscriptiouem 

1 Idem pato iUe I. y. M. cui Spinoza in epistola sna 43^ qaaes** 
tionem soWit arithmeticam. 
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IV PRABPATIO. 

etiamnum extare, etsi culmen domus periit; ibidem porro 
1. 8 et § 3. 1. 6. ipsius Spinozae (in Grammatica Hebraea) 
exemplo pro PorttLgali et Fortuffensis legant Lusitanorum 
et Jjimtanae; in eadem § 3, in anathematis versione Latina 
(p. 291 1. 7.), superfluum deleant ejus, et corrigant de- 
nique § 4. 1. 13 vitium typographicum Collectanten in 
Collegianten, 

De variis rebus ex iueditis epistolis vitaque manuscripta 
nobis innotesoentibus , pluribus liic agere non opus erit, 
cum iisdem in CoUectaneis speciatim tractentur. De ipsa 
vero Spinozae philosophia ejusque (uti videtur) nondum 
satis perspecta indole genuina ^ , cum principiis praesertim 
philosophicis hodiernis collata, fusius omnino egi in 
libro meo Baruch d^Eapinoza; zijn leven en schriften^ 
in verband met zijnen en onzen tijd, simul cum Sup- 
plemento hocce in lucem prodeunte. Quare verbo hic 
tantum addendum Spiuozam,, me judice, qui jam du- 
centos fere ante annos Deum (qui dicitur) personalem 
causasque (quae dicuntur) finales abrogavit, ab iis nimis 
parvi aestimari, qui cum Dogmaticis ante-Kantianis ip- 
sum confundere soleant. Dogmatici speciem prae se ferre 
fortasse videtur, nec vero fuit. Nomen Dei retinendo, 
dum ipsius Dei personam et characterem aboleret, fal- 
sam philosophiae suae ideam superficialibus suis lectori- 
bus dare debuit. Qui vero ad rem ipsam penetrare, nec 
cum rebus nomina confundere soliti, veram philosopbi 
ejusque doctrinae indolem cognoscere studeant, suo jam 
tempore eum illuc perveuisse videbunt , quo nostra demum 

* 1 Eo imprimifl , qaod viro cajas aniversom motu yitaqae infinitis gaudet , 
mortuam quasi quietem obtradere solent ipsorum tantum opinionis abortum. 
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PKAEFATIO. T 

aetate philosophi post-Hegeliani et philosophiae scientiae- 
que naturalium cultores pervenerunt. Quod in physicis 
Cartesii vestigia premerit ^ in eo sui omnino fuit tem- 
poris; in metaphysicis autem, quae dicuntur, et ethicis 
nostri — ne dicam futuri — seculi ducem se praebet. 
Quod enim Leibnitzius tanquam malum de eo professus 
est omen: „Spinoza incipit , ubi Cartesius desinit, in Na- 
turalismo ," hoc summam potius ipsi laudem ducamus, 
quippe qui eo ipso Cartesiana non solum et Leibnitziaua 
sed et Kantiana Hegelianaque principia duo fere ante 
secula jam superaverit. Hoc vero Leibnitzium non cepisse 
ne miremur, cui „nimis in partem necessitatis Spinoza 
inclinare" visus est, cuique „metuendum" videbatur, „ne 
ita Deum aut toUerent aut instar potentiae brutae conside- 
rarent , sublato principio convenientiae seu finalibus causis." 
In ipsis enim illis causis Deoque toUendis verum nobis 
philosophus pretium suum exhibet. 

Scripsi Daventriae , ipsis Spinozae 
natalibus MDCCCLXI. j. van vlotbn. 



1 Sammo tamen iUo discrimine qaod in ipsam ezteosionem motam 
illam assumserit, apad Cartesiam nonnisi a Deo e machina proce* 
dentem. 
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TEACTATUS BEEYIS 



LEO ET HOMINE EJTJSQUE VALETUDINE. 



(Primum Latine conscriptus a B. B. S. in usum discipalorum qui verae 
philosophiae bc. Ethicae studio se tradere cupiebant; nunc vero Bel- 
gice redditus veritatem virtutemqne amantium in usum; nt aliquando 
eorum obteratnr os, qui tantopere de hisce jactare soleant stercusque 
suum et immunditias simplicibus tanquam preciosa obtrudere , atqae 
etiam at calumniari desinant qaod nondum capiunt: Deum sc. semet 
ipsos et mutnam snam valetudinem curare, et ut iis qui intellecta 
deficiunt benignitatis et tolerantiae spiritu, secundam Christi optimi 
nostri magistri exemplum, medeantur.) 
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KORTE VEMANDELING 



VAN 



GOD, DEN MENSCH, en DESZELFS WELSTAND. 



(Voor deze in de Latijnsche taal beschreven door B. D. S., ten dienste 
van st)ne leerlingen, die ^ich wilden begeven tot de oeffeninge der 
zedekonst, de ware wijsbegeerte ; en na in de Nederdnytsche spraak 
overgezet ten dienste van de liefhebbers v&n waarheid en deugd; op- 
dat, die daarrah soo breed opgeven, en han drek en vayligheid aan 
de eenvoudige voor amber de grys in de vuyst duwen, eenmaal de 
mond gestopt mogte werden , en ophouden te lasteren dat sy nog niet 
verstaan: God^ kun gelvetif en malkanders weUtand helpeti in aeht 
neement ^^ ^^^ krank in 't verstand zijn, door den geest der zacht- 
moedigheid en verdraagzaamheid gene^en, na *t voorbeeld van den 
heer Christas, onzen besten leermeester.) 

1 
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IIVDEX. 



Tar9 Prima. Be Deo* 

Cap. I. Quod Deas sit. 

II. daid sit Deos. 

III. Qaod Deas sit oraniDin causa. 

IV. De operibDs Dei necessariis. 
V. De Frovideutia Dei. 

VI. De Pr&edestinatione. 

VII. De proprietatibQs ad Deam non pertinentibns. 

VIII. De natara naturante. 

IX. De natara naturata. 

X. daid sit bonam et malam. 



Para Secunda. De Somine eju*que valetndiiu, 

I. De opinione, fide et cognitione. 

II. Qaid sit opinio, fides, et cognitione clara. 

III. Passionis origo; passio ez opinione. 

IV. Quid oriatur ex fide, et de hominis bono et malo. 
V. De amore. 

VI. De odio. 

VII. De laetitia et tristitia. 

VIII. Existimatio et contemptns. 

IX. Spes et metas. 

X. De conscientiae morsu et poenitentia. 

XI. De irrisione et joco. 

' XII. De honore , pudicitia , et impudentia. 

XIII. De favore, gratitadine et ingratitadine. 

XIV. De commiseratione. 

XV. De vero et falso. 

XVI. De volantate. 

XVII. De discrimine inter volontatem et capiditatem. 

XVIII. De precedentium utilitate. 

XIX. De nostra beatitadine. 

XX. Preeedentinm confirmatio. 

XXI. De ratione. 

XXII. De vera cognitione, regeneratione ens. 

XXIII. De animi immortalitate. 

XXIV. De Dei erga hominem amore. 
XXV. De Diabolis. 

XXVI. De vera libertate. 
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BE«I(»TfiB. 



Sertte deel, Handeiende van Ood, 

Hoofdd. I. Dat 6od is. 

II. Wat God is. 

IIL Dat 6od is een oorzaak yaii alles. 

IV. Yan 6od8 noodzakelijke werken. 

V. Van 6od8 TOorzieDigheid. 

VI. Van 6od8 ▼oorbeschikking. 

VIL Van de eigenschappen die tot 6od niet behooren. 

VIII. Van de natarende nataar. 

IX Van de genatanrde nataar. 

X. Wat goet en kwaat is. 



Tweede deel, Handelende over den mensch en deetelfe weUtand, 

I. Van waan, geloove en weten. 

II. Wat waan, geloove en klare kennis zij. 

III. Lijdings oorsprong; lijding ait waao. 

IV. Wat ay t geloof voortkomt, en van *t goet en kwaat der mensohen. 
V. Van de liefde. 

VT. Van den haat. 

Vn. Van blijdschap en droefheid. 

VIII. Achting en versmaading. 

IX Hope en vreeze. 

2. Van knaging en beroaw. 

XI. Van bespotting en boerterij. 

XIL Van de eere, beschaamtheid en onbeschaamtheid. 

XIIL Van de ganste, dankbaarheid en ondankbaarheid. 

XIV. Van het beklagh. 

XV. Van 't waare en 't valsche. 

XVI. Van de wiile. 

XVl l. Van het onderscheid tasschen de wil en begeerte. 

XVHI. Van de nattigheden van *t voorgaande. 

XIX. Van onze gelakzaligheid. 

XX. Bevestiging van *t voorgaande. 

XXI. Van de rede. 

XXIL Van de ware kennit, wedergeboorte, enz. 

XXIIL Van des ziels onsterfelijkheid. 

XXIV. Van 6ods liefde tot den mensch. 

XXV. Van de Dayvelen. 

XXVL Van de ware yryheid. 

1* 
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PARS PRIMA. 



CAPUT PRIMUM. 

QUOD DEUS SIT. 

Q,uod ad id, quod Deus sit, hoc dicimus demonstrari 
posse : 

I. d priori: 

1. Omne quod clare et distincte intelligimus ad naturam ^ 
alicujus rei pertinere, hoc etiam vere ea de re affirmare 
possumus. Q,uod autem essentia ad Dei naturam pertineat, 
clare et distincte intelligere possumus. Ergo — 

2. Rerum essentiae sunt ab omni aeternitate et manebunt 
immutabiies in aeternum. Dei existentia est essentia. Ergo: 



1) I. e. natnram definitain, qaa res est id qaod est, et qaod naUo 
modo, nisi re ipsa destructa, ab ea avelli potest, nti qaod ad naturam 
montis pertineat vailis, qaae nempe vere aeterna et immatabilis est et 
semper esse debet in montis idea, etsi mons ipsa nanqaam faerit 
vel sit. 
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EERSTE DEEL. 



EERSTE HOOFDDEEL. 

DAT 60D IS. 

Belangende dit, dat 'er een God is, znlks zeggen wy te 
konnen beweezen worden: 

I. Yan voren, aldns: 

1. Alles wat wy kiaar en onderscheiden verstaan, aan 
de natuur ^ ^^^ een zaak te behooren, dat konnen wy 
ook met waarheid van die zaak bevestigen. 

Maar dat de weezendheid aan de natanr Gods behoort, 
konnen wy kiaar en onderscheidendlijk verstaan. 

Derhalven — 

S. De weezendheden der zaaken zijn van alle eenwig* 
heid, en znlien in alle eenwigheid onveranderiijk blijven. 

De weezendlijkheid Gk)ds is weezendheid. 

Derhalven — 

1) Yentaat: de bepaalde nataor, door weUe de sake is dat ze iu, 
en dat Taii haar in generlei wijse kan afgescheiden worden, zonder 
ook Biet een die oorzaak te vernietigen: aU dat tot het weesen van 
een Beiigh oen Dal behoord; hetwelk warelQk eenwig en onverander- 
iQk 18, en altijd moet zijn in *t begrip Tan een Bergh, schoon hy 
&ooit was of is. 
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IL A poiteriofi: 
Si homo Dei ideam habet ^ Deas ') formaliter esse debet. 
Homo aatem habet Dei ideam. Ergo — 



TrifMm hac ratione demonstramas : Si Dei idea existit, 
ejus causa formaliter esse debet , et in se contineat oportet 
omne quod idea illa objective habet. Sed Dei idea ezis- 
tit. Ergo — 



Ad Majorem hojus postremi syllogismi demonstrandam 
sequentes ponimus regulas: 

1. Res cognoscibiles este infinitas. 

2. Intellectum finitum infinitum comprehendefe non posse. 

3. Intellectum finitum a se ipso, nisi ab aliqua re ex- 
terna determinetur , nil posse inteliigere; quia, uti noa 
habeat potentiam omnia simui intelligendi, sic nec poten- 



1) £x descriptione, qoae in Cap. 2 seqaitnr, qaod Deas habeat 
attributa infinita, existentiam ejus ita deroonsirare possamus: 

Omne qaod clare et distincte videmas pertinere ad rem aliqnam, vere 
de illa re a£Srmare possnmas. Sed ad natnram entis, qaod habet infiaita 
attiibuta, pertinet attribatam eBU, Mrgo — 



Ad boc si quis dicere vellet, hoc de idea rei non vero de re ipsa 
affirmare, false diceret, nam idea non existit materialiter attributi qaod 
ad ens illud pertinet , itaqne id qnod affirmatur nec rei nee illias est 
qaod de re affirmatar; ita ot inter ideam et illius ideatum ma^a sit 
diiferentia, et ig^tar illnd, quod affirmatur de re, non de ideaaffirmatar 
et vioe versa. 
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II. Van achteren aldas: 

Indien de mensch een denkbeeld van 6od heeft zoo moet 
God 1) formelijk zijn. 

Maar de mensch heeft een denkbeeld van God. 

Derhaiven — 

Het eerste bewijzen wy aldus: 

Als 'er een denkbeeld van God is, zoo moet de oorzaak 
deszeifs formeiijk zijn, en in zich vervatten alles wat dat 
ienkbeeid voorwerpelijk heeft. 

Maar daar is een denkbeeld van God. 

Derhaiven — 

Om het eerste deezes Bewijsreedens te toonen^ zoo stel- 
len wy de voigende grond-reegelen : 

1. Dat de kenneiijke dingen oneindelijk zijn. 

3. Dat een eiudig verstand het oneindige niet kan be- 
grijpen. 

3. Dat een eindig verstand door zich zelfs, 't en zij het 
van iet van buyten bepaald wordt, niei en kan verstaan: 
om dat, gelijk het geen magt heeft ailes gelijkelijk te ver- 
staan, aizoo weinig heeft het ook magt om te konnen dit 

1) Uyt de beschrijving hierna, in *t 2de Hoofdd. , van dat God on- 
euidige eigensch&ppen heeft, konoen wy zijn weesendlijkheid aldus 
bewijzen: 

Al wat wy klaar en onderscheiden zien tot de natuur van een zaak 
te behooren, dat konnen wy ook met waarheid van die zaak bevestigen. 

Maar aan de nataar van een weezen dat oneindige eigenschappen 
heeft, behoort een eigenschap welke is zijn, 

Berhalven — 

Hierop na te zeggen: Dat is wel bevestigend van het denkbeeld, 
maar niet van de zaak zelfs, is vals; want het denkbeeld bestaat niet 
stoffelijk van de eigenschap die tot dit weezen behoort; alzoo het 
geene bevestigd wordt en is noch van de zaak, nocb van dat geue 
't welk van de zaak bevestigd wordt; alzoo , dat tosschen het denkbeeld 
en zijn gedenkbeelde een groot onderscheid is: en daarom dat gene 
dat men bevestigt van de zaak, dat en bevestigt men niet van het 
«leakbeeld; en das over en weder. 
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tiam habet hoc potius quam illud intelligere incipiendi. 
Cum igitur nec unum nec alterum possit, nil potest. 

Major sic demonstratur : Si hominis fictio sola oausa esset 
ejus ideae, non posset aliquid intelligere. Sed aliquid in- 
telligere potest. Ergo — 



Deinde cum per primam regulam res cognoscibiles infi- 
nitae sint, et per secundam intellectus finitns non omma 
possit comprehendere , perque tertiam non habeat potentiam 
hoc potius quam illud intelligendi , impossibile esset, ut, 
nisi a rebus externis determinatus , aliquid intelligere 
posset. 

Forro , dicere illam ideam fictionem esse falsum est , nani 
impossibile est illam ideam habere nisi ezistat, quod hic 
demonstratur ; ad quod hoc addimus: Verum est, quod de 
idea, quae nobis primum de aliqua re advenit, et ita in 
abstracto a nobis generaliter spectatur^ deinde in intel- 
lectu nostro plures particularitates fingemus, quibus tum 
etiam plura alia. et ab aliis rebus abstracta attributa affin- 
gere possumus ; sed hoo fieri nequit , nisi primum res ipsa , 
a qua abstracta sunt^ cognita fuerit. Sed posito hanc ideam 
fictionem esse, et omnes aliae ideae, quas habemus *), 



1) Aliae ideae esse possniit, noii vero necesse est nt sint, quarani 
▼ero, sint vel non sint, essentia semper necessaria est, oti ideae 
trianguU et amoris in animo sine corpore, etc. ita at, etsi primom 
pntarem me illas fiDxi88e, tamen deinde cogerer dicere illas non minus 
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eer als dat, of dat eer als dit te beginnen^ of aanvangen 
te verstaan. Het eerste dan, noch het tweede niet kon- 
nende, zoo en kan het niets. 

Het eerste of meerdere wordt aldns beweezen: 

ludien de yercieringe van den Mensch alieen oorzaak 
▼an zijn denkbeeld was, zoo zoude het onmogelijk zijn 
dat hy iet zoa konnen begrijpen. 

Maar hy kan iets begrijpen. 

Derhalven — 

Wijders , wijl volgens de eerste grondregel , de kennelijke 
dingen oneindelijk zijn, en volgens de tweede grond-regel 
bet eindige verstand niet alles kan begrijpen, en het zeive 
volgens de derde grondregei geen magt.heeft om dit eer- 
der ais dat, en dat eerder als dit te verstaan^ zoo zou, 
indien het door geen uyteriijke dingen daar toe wierd be- 
paald, 't onmogelijk zijn dat het iet zoude konnen verstaan. 

Vorders te seggen, dat dit denkbeeld eene verciering 
is, dat is ook vals; want het is onmoogiijk die te hebben, 
zoo ze 'er niet en is; en dit wordt hier nu getoond, daar 
wy dit noch by doen : Het is wei waar , dat wy van een 
deakbeeid dat ons eenmaai eerst van een zaak is aange- 
komen, en zoo in 't afgetrokken aangemerkt van ons aige- 
meen zijnde, daar na van het zelve» in ons verstand veele 
bizonderheden worden vercierd, die wy dan ook veeie an- 
dere en van andere zaaken afgetrokken eigenschappen kon- 
nen toedigten. Maar dit is onmogeiijk te doen, zonder 
ai-vorens de zaake zeifs, van weike zy afgetrokken zijn, 
gekend te hebben. Doch eens gesteid zijnde , dat dit denk- 
beeld een verciersei is ; zoo moeten dan aiie ') andere denk- 

1) Andere BeHhheelde» wel mogelijk , maar niet noodsaakelijk dat zy 
zijn: van welke nochtans of se sijn of niet sijn haar weezen altijd 
noodzaakelijk is; als van het denkbeeld van een Drie-hoek, en die 
▼an de liefden in de ziel zonder *t Lichaam, enz.; alzoo dat schoon 
ik dagt^ dat ik die vercierd hadde, daarna nochtans gedwongen worde 
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fictiones esse debent. Qaod cum ita sit, unde in no- 
bis tantam inter eas discrimen oritur? Nam quasdam 



esae qnam et fataras, etiam si nec ego nec alias quis de iis cogitas- 
set. Hinc a me non fictae saut et etiam extra me snbjectum habere 
debent, sine quo esse nequeunt. Praeter has adhuc tertia est idea et 
haec unica, quae secum affert necessarium esse, nec quod tantnm, uti 
praecedentes , esse possit; nam essentia illarnm quidem necessaria erat, 
non vero existentia, hujus vero et essentia et existentia ntraque necessaria 
est. Video ita a me non pendere alicajus rei veritatem , existentiam vel es- 
sentiam; nam uti in secundo idearum genere demonstratum est, sine me 
illud snnt quod snnt , vel per solam essentiam, vel per existentiam et essen- 
tiam ntramque. £t idem , imo magis etiam , video vernm esse in tertia illa 
unica idea. Nec tantum hoc, quod non a me pendeat , sed e contrario sola 
debet esse subjectum ejus quod de eaaffirmo; itaut, nisiesset, omnino 
nil de ea affirmare possem, sicnti tamen fit de aliis rebns, etsi non 
realiter existant ; imo , nt etiam omninm aliarnm rerum subjectum esse 
debeat. Praeterquam igitur quod ex hucusqne dictis pateat ideam attri* 
btttorum infinitornm in ente perfecto non essefictionem, sequentia adhuc 
addimus. Postquam de natura eogitavimus, in ea hucnsqne invenire po- 
toimns nonnisi duo attribnta, qnae ad perfectissimnm iilnd ens perti- 
neant» qnaeque nobis non ab omni parte satisfaciant , acsi omniaessent 
e quibns consisteret ens perfecti&sinium; nam e contrario in nobis inve- 
nimus tale quid , quod nobis aperte loquatur non de pluribus tantnm sed 
et infinitis perfectis attribntis, qoae enti illi perfecto propria sint ante 
quam perfectam dici possit. XJnde vero illa idea perfectionis P Taleigitnr 
qnid ex dnobns illis oriri non potest, nara dao tantum duo aec inflnita 
dabant; ergo undeP a me saltem non, nisi et ipse dare possem, quod 
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beelden die wy hebben niet min ▼ercierseis sijn. Dit zoo 
sijnde, van waar dan komt ons in dezelve zoo groot een 
onderscheidP Want wy zien eenigen die het onmogelijk is 

te zeggen, dat zy niet te min het zelve zijn, en zooden zijn, schoon 
ik of geen mensch om haar gedacht hadde. En hierom dau en zijn 
zy van my niet vercierd, en moeten ook bnyten my een onderwerp 
hebben, het welk ik niet en ben, zonder wclk onderwerp zy niet en 
konnen zQn. Boven deeze is 'er noch een derde Denkbeeld, en deeze 
is maar een eenige en brengt met zich een noodzaakelijk zijn, en niet 
als de voorgaande alleen dat ze kan zijn; want dit haar weezen was 
wel noodzaakelijk , maar niet haar wezendheid : maar van deze ia de 
Wezendheid en het weezen beide noodzaakelijk , en ii zonder dezelve 
oiet. Alzoo zie ik dan nu, dat by my geen Waarheid Weezen of 
weezendheid van eenige zaak afhangt; want als in de tweede zoorte 
van denkbeelden getoond is, zonder my zijn zy *t geene datzy zijn, 
of na 't weezen alleen, of na *t weezen en de weezendheid beide. En 
zoo ook dan, ja veel meer, bevinde ik dit waarheid te zijn in dat 
derde eenige denkbeeld. En dit niet alleen , dat het van my niet af 
en hangt, maar inteegendeei dat hy alleen moet zijn 't onderwerp van *t 
geen ik van hem bevestig: alzoo dat indien hy niet was, ikgeheelenal 
niets van bem zoa konnea bevestigen gelijk nochtans van de andere 
dingen, schoon zy niet weezendlijk zijn, gedaan wordt; ja ook, dat hy 
moet zijn het onderwerp van aile andere dingea. Behalven dan dat 
uyt het tot noch toe gezegde klaar blijkt, dat het denkbeeld van 
oneindige eigenschappen aan het volmaakte weezen geen vercierzel is, 
zoo zuUen wy dit volgende daar noch by doen. Na voorgaande over- 
we^ing van de natnur, zoo en hebben wy tot noch toe in de zelve 
niet meer konnen vinden als alleen twee eigensohappen , die aan dit 
aller volmaakste weezen toebehooren. En deeze geeven ons geen ver- 
genoeginge, waar door wy ons zelf konnen voldoen; want, dat deeze 
het al zonda zijn, van de welke het aller volmaaktste weezen zoude 
bestaan, in teegendeel bevinden wy in ons zulks iets, het welk ona 
opendlijk anzeit van niet alleen noch meer, maar ook van noch on- 
eindige volmaakte eigenschappen, die dit volmaakte weezen eigen zijn, 
eer *t volmaakt gezegd kan worden. £n van waar is dit denkbeeld 
van volmaaktheid P Dit zulks iets dan en kan niet voortkomen van 
deeze twee; want twee en geeft maar twee, en geen oneindige: ergo 
dan van waarP van my altijd niet, of ik moest ook zelf, dat ik niet 
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videmus quae existere nequeant, ex. gr. omnia monstrfi 
quae ex duabus naturis componerentur , uti animal quod 
et Yolucrum et equus esset et sim., quae in natura, quam 
omnino alio modo compositam videmas, existere nequeunt. 
£x quibus omnibus tum alterum demonstratur, nempe causam 
faominis ideae non esse fictionem^ sed aliam quandam cau- 
sam externam, quae eum cogit unum potius quam alte- 
rum inteiligere; quod nihil aliud est quam res illas forma- 
iifcer esse et ei quam aiias propiores, qaarum essentia ob- 
jectiva in ejus intellectu est. Si igitur homo Dei ideam 
habet, patet Deum formaliter esse debere, non vero eminen- 
ter , cum extra yel supra eum nil sit praestantius vel essen- 
tialius. 



Quod quidem homo Dei ideam habeat, patet, quia attri- 
buta ejus intelligiti, quae afctributa ab illo prodaci neque- 
unt^ quia imperfectus est. Q,aod autem illa attributa in- 
teiligat, inde patet, quod scil. sciat infinitum non ex 
diversis partibus finitis componi posse, quod non duo infinita 
existere possint, sed anum tantum unicum, quod sit perfec- 
tum et immutabile, cum bene sciat nullam rem ex se ipsa 
suam destructionem quaerere , nec etiam in aliquid me- 



non habeo. TJnde igitar, nisi ab infinitis attributis ipsis, qoae nobia 
dicunt se existere, non vero qoid sint dicentia, nam de duobas tantum 
scimas qaid sint. 

1) Attribata: melios esset illud qaod Deo propriam est, nam res 
illae non sunt Dei attribata. Etsi enim Deus sine illis non Deas sit, 
non tamen per illas Deus est, cam nihilsobstantialesignificent, sedsint 
tantum quasi attributa qoae substantia aliqaa indigeant at explicentor. 
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dat se zijn: by voorbeeld, alle Monster-dieren , die mea 
▼an twee natnren zoude t' zamen zetten; ais een Dier dat 
een Yogel en een Paard zoude zijn , en diergelijken , die on- 
mogeiijk in de natuur, die wy bevinden anders te zijn ge- 
steld, plaats konnen hebben. 

Uyt alle bet welke dan het tweede beweezen wordt, na* 
mendiijk, dat de oorzaak van des menschen denkbeeld niet 
is zijn vercieringe, maar eenige andere uytwendige oorzaak , 
die hem dringt het eene eerder als het andere te verstaan r 
zijnde niet anders als dat die dingen formelijk zijn, en hent 
nader als anderen, weikers voorwerpelijke weezendheid in 
zijn verstand is. Zoo nu de Mensch 'n denkbeeid van 
God heeft, zoo is het kiaar dat God formelijk moet zijn; 
doch niet uytstekendiijk , aangezien buyten of boven hem 
niets voortreffeiijker of weezendiijker is. 

Dat nu den mensch 'n denkbeeld van God heeft, zulks 
is klaar, dewiji hy zijne eigenschappen «) verstaat: welke 
eigenschappen van hem niet konnen voortgebragt worden^ 
omdat hy onvoimaakt is. Maar dat hy nu deeze eigen- 
schappen verstaat is hier uyt blijkeiijk, dat hy namendlijk 
weet , dat het oneindige van geen verseheiden bep. deeien 
kan te zamen gezet worden; dat 'er geen twee oneindeiijke' 
konnen zijn , maar een eenige , dat het voimaakt en onveran- 
deriijke is: ais wei weetende, dat geen zaak door zioh zeif» 
haar eigen vernietiginge zoekt « en meede dat het tot of in 



had, konnen geeven. Yan waar dau anders als van de oneindige eigen- 
schappen zelve, die ons zeggen dat z^er zijn, zonder evenwel ond- 
noch te zeggen wat zy zijn; want van twee eu weeten wy maar wat 
zy zijn. 

1) Zijne eigenschappen ; beeter is 't: dewijle hy t geetie aan God 
eigen is, verstaatj want die dingen zijn geen eigenschappen Gods. God 
is wel zonder deeze geen God, maar niet door deeze, dewijl ze niets 
zelfstandigs te kennen geven, maar zijn alleen als toeeigeningen , di& 
'n zelfstandigheid vereischen, om verklaard te worden. 
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iius mutari posse 0» cum sit perfectum, quod tum non 
esset; vel etiam quod nou possit subjectum esse ab aliqua 
re externa, cum omnipotens sit. 

Ex omnibus illis clare sequitur^ quod tam a priori , 
quam a posteriori demonstrari possit Deum esse. Imo me* 
lius etiam a priori quam aposteriori; res enim, quae ita 
demonstrantur , per externas suas causas demonstrari de- 
bent, quod in iis imperfectio aperta est, quippe quae se 
ipsae non patefacere possint solumque ex causis extraneis 
patefiant. Sed Deus* causa prima omnium rerum et etiam 
causa ^ui . se per se ipse patefacit. Quare non multum re- 
fert Thomae ab Aquino dictum, Deum non a priori de- 
monstrari posse, quippe qui non habeat causam. 

1) Caasa illias matationis esse deberet Tel extra eam Tei in ea. Non 
vero extra eam est, nam nulla sabstantia, qaac, nti illa, a se ipsa 
est, ab aliqaa re extra eam pendet, nec igitor matationi ab ea sabjecta 
est. Nec etiam in ea est, nam nalla res, eoqae minashaec, saamTnlt 
destractionem ; omnis destractio extrinsecas fit. Porro qaod non esse 
possit snbstantia ilnita inde patet, qaod tam necessario aliqaid haberet, 
qnod a uihilo haberet; qaod fieri neqait; ande enim illad haberet in 
qao a Deo differtP Saltem non a Deo ; nam hic nil imperfecti vel 
finiti babet: er^o nnde nisi a nihiloF 
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iets beeters niet en kan veranderen '), aangezien het vol- 
maakt is. faetwelk het alsdan niet en zoude zijn; of ook 
dat het zuiks niet kan onderworpen zijn door iet dat van 
bayten komt, nadien dat 't almachtig is, enz. 

Uyt dit alles dan volgt klaarlijk, dat men zoo van 
vooren ais van achteren bewijzen kan dat God is. Ja, 
noch beeter van vooren als van achteren; want de dingen 
die roen ais zodanig bewijst moet men door haar uyter- 
lijke oorzaken betoonen : het welke in haar een openbare 
oavolmaaktheid is, als dewelke hun zelven door hun zei- 
ven niet en konnen te kennen geeven, maar aileen door 
uyterlijke oorzaken. Doch God, de eerste oorzaak alier 
dingen, en ook de oorzaak zijns zelfs. die geeft hem zei- 
ven te kennen door zich zelven. Weshalven niet veel van 
belaug is het zeggen van Thomas de Aquinas, namendlijk 
dat God a priori niet zou konnen bewezen worden, en 
dit jnyst om dat Hy geene oorzaak heeft. 

1) De oorzaak vaB deeze Terandering zoade moeten zijn van bayten, 
of io haar. Niet yan bnyteo ; want geen zelfstandigheid , die als deeze 
door zich zelf is, hangt van iet bayten hem af, en is derhalven geen 
TeraDdering daar van onderworpen. Ook niet in haar; want geen 
mk, veel minder deeze, wil zijn- zelfs verderf: alle verderf is van 
bajten aankomende. Wijders dat *er geen bepaalde zelfstandigheid kan 
ziin is hier nyt kiaar, om dat ze als dan noodzakelijk iet zon moeten 
hebben dat ze van het niet had: *t welk onmogelijk is; want van 
vaar heeft ze dat daar in ze van God verschiltP altoos niet van 6od; 
vant die heeft niets onvolmaakt of bepaald, enz. ergo dan van waar, 
als van 't NietP 
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CAPUT SECUNDUM. 

QUID SIT DEUS. 

Postquam jam demonstrayimas Deum esse., nunc osten- 
dere oportet quid sit Deus. Esse autem eum dicimus ens , 
de quo omnia sive infinita attributa dicuntur '), quoram 
attributorum unumquodque in suo genere infinite perfectum 
est. 

Ut igitur sententiam nostram bac de re distincte expri- 
mamus, quatuor sequentia praemittimus: 

1. Non esse substantiam finitam, sed omnem substantiam 
in suo genere infinite perfectam esse debere> scil. quod in Dei 
intellectu infinito nulla substantia perfectior esse possit , quam 
quae jam in natura existit. 

2. Non esse duas substantias sibi pares. 

3. Unam substantiam alteram non posse producere. 

4. In Dei infinito intellectu non esse substantiam, quam 
quae sit formaliter in natura. ^) 

1) Caasa est, quod com Niliil nalla attributa habere possit, Omne 
omDia attributa habere debet; et uti Nihil nuUa attributa habet, quia 
niiiil est, sic aiiquid quaedam habet attributa quia aliquid est, et igitar 
qaantum plus sit, tanto piara attribnta habere debet. Hinc Deus, qai 
est perfectissimns , infinitas sive omnia, infinita, perfecta et omnia 
attributa habere debet. 

2) Cum igitnr nulla sit substantia finita, oranis sabstantia infinite 
ad ens divinum pertinere debet. Qiuod sic demonstratnr : 1. enim velse 
ipsa determinare debet ; 2. vel ab alio determinari debuit. Non antem se ipsa 
determinare potest, quia, cum primum infinita fuerit, omnem suam naturam 
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TWEEDE HOOFD-DEEL. 

WAT GOD IS. 

Na dat wy nu als boven beweezen hebben dat Qodis, 
zoo zal het nu tijd zijn om te toonen loat hy is, Namend- 
lijk hy is , zeggen wy , een Weezen van de welke alles ofte 
oneindelijke eigenscbappen gezegd worden ') , van weike 
eigenschappen een ieder deszelfs in zijn geslagt oneindelijk 
volmaakt is. 

Om dan nu onze meeninge in deezen klaar uyt te druk- 
ken 9 zuilen wy deeze vier navolgende dingen voor af zeggen : 

1 Dat er geen bepaalde zelfstandigheid is , maar dat 
alle zelfstandigheid in zijn gesiagt oneindelijk volmaakt 
moet zijn; te weeten, dat in het oneindige verstand Gods 
geen zelfstandigheid volmaakter kan zija ais die alreeds in 
de natuur is. 

2. Dat 'er geen twee gelijke zejfstandigheden zijn. 

3. Dat de eene zelfstaudigheid de ander niel kan voort- 
brengen. 

4. Dat *er in het oneindelijke verstand Gods geen zelf- 
standigheid is\ als die formeiijk in de nstuur is. *) 

1) De reeden is om dat het Niet geen eigenschappen konnende heb- 
ben, het Al dan alle eigenscbappen moet hebben: en zoo dan 't Niet 
geen eigenschappen hebbende, oro dat het niets is, zoo heeft het let 
eigenschappen ora dat het iets is; en derhalven hoe hy meer iet is , 
hoe hy meer eigenschappen hebben moet. Dienvolgende dan, God de 
Tolmaaktste, de oneindige, of alle iet zijnde, zoo moet hy oneindige 
volraaakte en alle^eigenschappen hebben. 

2) Konnende dan bewijzen, dat 'er geen bepaalde zelfstandigheid kan 
zijn, zoo moet dan alle zelfstandigireid onbepaald aan 't Godlijk weezen 
behooren. Dit doen wy aldus: of 1. ze moet haar zelf bepaalen; of 
2. haar moet een ander bepaald hebben. Zy kan haar zelf niet be- 
paalen; viant onbepaald geweest zijnde, zou zy haar geheel weezen 

2 
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Quod ad 1. non existere substantiam fin. etc. , si qais 
contrarium sustineret eum rogamus , nimirum : num ista 
substantia igitur a se determinata sit, nempe quod se ita 
determinatam nec infinitam reddere volueritP Au num talis 
sit per causam suam , quae causa nibil amplius ei dare vei 
potuerit vei voluerit? — Primum verum non est, quia fieri 
non potuit, quod substantia se ipsa determinare voluerit , et 
quidem talis substantia, quae de se ipsa exsisteret. Dico 
igttur illam per causam suam determinatam esse , quae causa 
necessario est Deus. Porro, si per causam suam determinata 
est, hoc sit oportet, vel quia causa iila nihil amplius dare 
potuit vel voluit ^ Quod nihil ampiius dare potuerit ejus 



matare debaisset. Nec yero ab alio determinatafait, nam illud vel deter- 
minatam Tel infiaitam esse debet f non aatem primam , igitar alterom ; erga 
est Deus. Hic igitar debuisset determinare , qaia vel potentia vel volantas 
ei defuisset; primum autem est contra ejus oranipotentiam , alterum contra 
ejas benignitatem. Nulla igitur substantia nisi infinita. Unde sequitur nou 
duas eiistere posse substantias aeqaales et infinitas; his enim positis, 
necessario adesset determinatio. Et ex his rarsus sequitur unam sabstantiam 
alteram non posse producere, eo modo: Caasa quae substantiam illam 
produceret, debet habere eadem attributa quae producta illa, vel plura 
vel pauciora; non vero primum, tunc enim duaeexisterentsibi pares; nec 
alteram, uam tunc una finita esset; nec etiam tertium, nam ex nihilo 
nihil fit. Porro si ex infinita nasceretur finita , caasa etiam finita fieret. 
, Igitur ana substantia alteram prodocere nequit; et hinc iterum seqai- 
tur omnem substantiam formaliter esse debere, nisi enim esset, nasci 
nequeret. 



1) Dlcere, quod natura rei illud juberet, nec igitur alio modo existere 
posset, nihil efficit; nam natnra rei nihil jabere potest nisi existat. 
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Wat dan aangaat het Iste, namendlijk dat 'er geen be- 
paalde zelfstandigheid is, enz: zoo iemand het teegendeel 
deszelfs zou willen staande houden, die vragen wy aldus, 
te weeten: of deeze zelfstandigheid dan bepaald is door 
zich zelfs, namendlijk dat ze zich zelfs zoodanig bepaald 
en niet onbepaalder heeft willen maken? dan of zy zooda- 
nig is door haar oorzaak, welke oorzaak haar niet meer 
heeft kunnen of willen geven? Niet het eerste is waar, om 
dat het niet mogelijk is, dat een zelfstandigheid zich zelfs 
zoQ hebben. willen bepaalen , en dat zoo een zelfstandigheid 
die door zich zelf geweest is. Derhalven dan , zeg ik , is ze 
door haar oorzaak bepaald; welke noodzakelijk God is. Yer- 
ders, indien ze nu door haar oorzaak bepaald is, zoo moet 
dat zijn , of omdat die oorzaak niet meer heeft konnen gee- 
ven; of omdat die niet meer heeft wiilen geven '). Dat 

moeten veranderd hebben. Van een ander is ze ook niet bepaald; want 
die moet zijn bepaald, of onbepaald; niet het eerste, derhalven dan het 
laatste; en dieshalven is *t God. Deeze dan zoa moeten bepaald heb* 
ben, of om dat *t hem aan de magt of aan de wil ontbrak: maar het 
eerste is teegen de almagtigheid , het tweede teegen degoedheid; ender- 
halven geen zelfstandigheid als onbepaald. Waar uyt volgt, dat*ergeen 
twee gelijke onbepaalde zelfstandigheeden konnen zijn, want deeze stel- 
lende is *er noodzakelijk bepaling. En nyt deezo volgt wederom, dat d' 
eene zelfstandigheid de ander niet kan voortbrengen , aldus: de oorzaak 
die deeze zelfstandigheid zon voortbrengen moet hebben de z^ve eigen- 
schappen van deeze voortgebragte, of meerder, of minder; niet het 
eerste, want dan waren er twee gelijken; niet het tweede, want dan 
was *er een bepaalde; niet het derde, want van *t niet en komt geen 
iet; ten andere als van de onbepaalde ecn bepaalde kwam, zoo wierd 
de oorzaak ook bepaald, enz. derhalven en kan de eene zelfstandigheid 
de andere niet voortbrengen. En uyt dit volgt al weeder, dat alle 
zelfstandigheid formelijk moet zijn; want niet zijnde is *er geen mooge- 
lijkheid om te konnen komen. 

1) Hier op te zeggen, dat de natuur van de zaak znlks vereischten, 
en derhalven niet anders konde zijn, is niets gezegd; want de natunr 
7an een zaak kan niets vereischen, als ze niet en is. Zegt gy, dat 

2* 
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omnipotentiae contrarium esset; quod noluerit quamquam 
potuisset^ invidia videretur, quae in Deo, qui est omnis 
benignitas et plenitudo, omnino non existit. 

Quod ad 2. , non existere duas substantias aequales , de- 
monstramus inde, quod unaquaeque substantia in genere 
suo perfecta sit; si enim duae aequales essent, necessario 
una alteram determinaret nec igitur infinita esset, uti in 
precedentibus jam demonstravi. 

Quod ad 3. , nempe quod una substantia alteram produ- 
cere nequeat, siquis iterum contrarium sustineret, rogamus: 
num causa quae substantiam istam produceret , eadem habe- 
ret attributa ac productum ejus, an minus? Non postremum, 
nam ex nihilo nihii nasci potest; igitur primum. Et tunc 
iterum rogamus: num in eo attributo, quod causa hujus pro- 
dncti esset^ eadem perfectio vel minor vel major sit quam 
in producto illo? Minor esse neqult propter causas antea 



Si dicas videri tamen posse, qaid ad rei alicojas naturam pertineat, 
qose non existit, hoc verom est quod ad existentiam, non vero qood 
8d essentiam. Et hoc interest inter ereare et generare ; creare est 
constitoere aliqoam rem per otraroqoe existentiam et essentiam , generate 
aotem significat rem tantom quod ad existentiam nasci; qoare bodie in 
natoia non creatio sed generatio tantom adest: itaque com Deus creat, 
natoram rei cum re ipsa simul creat. Essetqne igitor invidiosos, si, 
bene potens nec tamen volens," rem ita creasset, ot cnm <»asa ejas 
noD conveniret in essentia et existentia. Sed id quod hic ereare dicimus , 
proprie non dici potest onquam factum esse, estque tantam ad ostenden- 
dom qoid, distinguentes inter ereare et generare, de utroqoe dicerepos- 
simns. 



dbyGoogle 



21 

hj niet meer zoa hebben konnen geeven , zoa strijden tegea 
Qjn almachtigheid. Dat hy niet meer zoa hebben wiilen 
geeyen, aangezien hy wel konde. smaakt na wanganst: 
welke in Qod, die alie goed en volheid is, geenzins en is. 

Het 2de beiangende^ dat 'er geen twee gelijke zeifatandig- 
heeden zijn, bewijzen wy^ om dat ieder zeifstandigheid in 
zijn gesiagt voimaakt is : want zoo 'er twee gelijken waa- 
ren, zoo moest noodzakelijk den een den ander bepaalen, 
en dienvolgende niet oneindig zijn , gelijk ik ai voor deezen 
beweezen heb. 

Nopende dan het 3de , te weeten , dat de eene zelfstandig- 
beid de andere niet kan voortbrengen , zoo weederom iemand 
het teegendeel zoa wiilen staande hoaden , die vragen wy : 
of de oorzaak , die deeze zeifstandigheid zoa voortbrengen , 
de zelve eigenschappen van het voortgebragte heeft , of niet 
en heeftP Niet het laatste; want van het niet en kan 
geen iet komen. Derhaiven dan hct eerste. En dan vra- 
gen wy weeder, of in die eigenschap^ die oorzaak zoa zija 
Tan dit voortgebragte , eeven zoo veel volmaaktheid is? 
of dat er minder , of dat 'er meerder in is als in dit voort- 
gebragte? Minder kan 'er niet in zijn , om reeden te vooren 

Ben Bocht&ns kan zien wat tot de nataar van een saak behooit die 
niflt en is: dat is waar na *r weesendlykheid , maar niet na de wee- 
undheid. En hier in is het onderecheid tnaschen soheppen en teelen. 
Scheppen Ib een saak te atellen, beide na weeeendheid en weezendlijk- 
keid: maar Teelen is dat een aaak voortkomt ua deszeifs weezendlykheid 
alleen; en daarom is er nn in de nataar geen Scheppen, maar alieen 
Teelen. Zoodat dan als God schept, soo schept hy de nataur van de 
uak met de zaak te gelijk. £n zoo zoude hy dan wanganstig zijn , zoo Uy 
vel konnende, maar niet en willende, de zaak zoodanig had geschapen, 
dat ze met haar oorzaak in weezendheid en weezendlykheid niet zoa 
OTereenkomen. Doch *t geen wy hier Scheppen noemen, en kan eigend- 
lijk niet gezegd worden ooyt geschied te zijn, en is maar om aan te 
vysen wat wy, tasschen Scheppen en Teelen onderscheid steilende, 
daarran konnen zeggen. 
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nis redditas; nec etiam major, qnia tunc altera illa finita 
esset^ qaod contrariam est ei quod jam a nobis fuitdemon- 
stratum. Igitur eadem, et ita aequaiis esset utraque vel 
duae substantiae aequales^ quod clare pngnat cum demon- 
stratione nostra priore. Forro iilud quod creatum est , nullo 
modo e nihilo natum est, sed necessario ab eo, qui essen- 
tiaiis est, creatum esse debuit; quod autem ex eo aliquid 
natum esset, quod ipse non minus haberet^ postquam ex eo 
natum fuerit, hoo intellectu nostro capere nequimus. Tan- 
dem si substantiae causam , quae principium est eorum quae 
ex attributo ejus proyeniunt^ quaerere volumus, iterum no- 
bis quaerenda est causa illius causae^ et tum iterum hujus 
causae causa, et sic in infinitum. Ut^ si nobis alicubi 
necessario haerendum et requiescendum erit , hoc fiat in una 
illa substantia. 



Quod ad ^, , quod non sint substantia vel attributa in Dei 
infinito intellectu, quam quae sint formaliter in natura , hoc 
demonstramus: 1. ex Dei potentia infinita , quia in eo causa 
esse nequit, qua moveri posset unum prius vel potius 
quam alterum creare; 2. ex simplicitate voluntatis ejus; 
3. quia id quod bonum est facere omittere nequit, uti 
postea demonstrabimus; 4. quia id quod «ondum est, 
nunqnam esse potest, cum una substantia alteram produee- 
re nequeat. Ex quibus omnibus sequitur, quod de natura 
omnia in omnibus dicuntur , et quod ita natura consistit ex 
infinitis attributis, quorum unumquodque in genere suo 
perfectum sit; quod ab omni parte respondit definitioni 
quae de Deo fit. — 

Contra illud, quod jam diximus^ nimirum nihil esse in 
Dei infinito inteilectu nisi quod formaliter existat in na- 
tura, nonnulli sic disputare volunt: 
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gegeeven. Meerder ook niet, om dat alsdaa deeze tweede 
bepaald zou zijn ; het weJk strijdt teegen 't geene nu ai van 
OQS beweezen is. Derhalven eeven zoo veel; en dus zijn 
zij dan gelijk. of twee geiijke zelfstandigheden : klaarlijk 
strijdig met ons voorige bewijs. Verder, het geen gescha 
pen is, is geenzins voortgekomen van het niet, maar moet 
noodzakelijk van hem die weezendlijk is geschapen zijn: 
maar dat van hem iets zoude voortgekomen zijn, welk iets 
I17 aisdan niet zou minder hebben, na dat het van heDi 
voortgekomen is, zuiks konnen wy met ons verstand niet 
begrijpen. £indelijk zoo wy de oorzaak der zelfstandigheid , 
die het beginsel dier dingen is weike uyt haare eigenschap 
voortlEomen^ wilien zoeken; zoo staat ons dan al weederom 
te zoeken de oorzaak van die oorzaak^ en dan weeder de 
oorzaak van die oorzaak, en dus tot in het oneindige. Zoo 
dat indien wy ergens noodzakelijk moeten stuyten en rus- 
ten, het is op deeze een eenige zelfstandigheid. 

Ten 4<ie , dat 'er geene zelfstandigheid of eigenschappen in 
bet oneindeiijke verstand Gods zijn . ais die formelijk in de 
natuur zijn^ dat bewijzen wy 1. uyt de oneindelijke magt Gk)ds. 
om dat in hem geen oorzaak kan zijn^ door welke hy zou 
konnen bewogen worden , het eene eerder of meerder als 't 
andere te scheppen; 2. uyt de eenvoudigheid van zijn wij; 
3. om dat hy 't geen goed is niet kan nalaaten te doen , 
geiijk wy hier na zuiien bewijzen; en 4. om dat het geen 
't welk nu niet is, onmogelijk kan in weezen komen, dewijl 
de eene zelfstandigheid de andere niet kan voortbrengen. 
Uyt alie deeze dan volgt , dat van de natuur alles in allen 
gezegd word, en dat alzoo de natuur bestaat van oneinde- 
lijlce eigenschappen , van de welke een ieder deszeifs m zijn 
geslagt volmaakt is: het welk ten eene maale over een komt 
met de beschrijving die men van God geeft. — 

Teegen het geen wy nu gezegd hebben> namendlijk dat 'er 
geen ding in het oneindelijke verstand Gods is , als *t geene 
iormelijk in de natuur is, willen eenige dus twistreedenen : 
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Si Deus omnia creavit non amplias creare posset. Sed 
quod non ampiius creare posset, pugnat cum ejus omni* 
potentia; ergo — 

Quod ad primum, concedimus Deum non amplius creare 
posse, et quod ad secundum dicimus nos confiteri, nisi Deus 
omne creare posset quod creabile est, hoc cum ejus omni- 
potentia pugnare, sed nuilo modo si niliil posset creare quod 
sibi contradicit^ uti dicere quod omnia creaverit et tamen 
piura etiam creare posset. Certe muito major perfectio in 
Deo est , quod omnia quae in inteiieotu suo infinito fuerint , 
creaverit» quam non creaverit, vei nunquam creare potuis- 
set. Gur autem tot hac de re ? Nonne ez Dei omnisoientia ipsi 
sic argumentare debent : Si Deus est omnisciens , nil am- 
plius scire potest; sed quod Deus nil ampiius sciret, pugnat 
oum perfectione ejus; ergo — Si vero Deus omnia in in- 
tellectu suo infinito babet, nec ex infinita ejus omniscientia 
plura scire possit , cur igitur dicere non possumus quod 
etiam omnia, quae in inteliectu suo habuit, produxerit et 
efPecerit, ut et in natura formaiiter sint vel essentP 



Quia igitur scimus omnia simul esse in Dei inteliectu 
infinito, nec esse causam cur unum prius vel potius quam 
alterum creavisset, et omnia uno temporis momento pro- 
ducere potuisset, videamus jam, an non contra ipsos arma 
adhibere possimus, quibus contra nos utuntur, et quidem 
hac ratione: 

Si Deus nunquam tantum creare potest, quin et piuta 
creare posset, nuuquam creare potest quod potest creare. 

Sed quod creare nequeat quod creare potest , secum pug- 
nat. Ergo — 
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Indien God alies geschapen heeft, zoo kan hy niet meer 
scheppen. — Maar dat hy niet meer zou konnen scheppen , 
strijdt teegen zijn aimogendheid. — Derhalven — 

Het eerste beiangende , wy staan toe » dat God niet meer 
l^ah scheppen. £n wat het tweede aangaat , zeggen wy dat 
wy bekennen, indien God niet alles zoa konnen soheppen 
wat scheppelijk is, dat zuiks zoa strijden teegen zijn aimo- 
gendheid: maar geenzins indien hy niet zou iconnen schep- 
pen 't geen in zich zeif strijdig is; gelijk het is te zeggen , 
dat h j aiies geschapen heeft « en echter nooh meer zou kon- 
nen scheppen. Zeeker , het is een veei grooter voimaaktheid 
in 6od f dat hy alies 't geen in zijn oneindelijk verstand was 
geschapen heeft, ais dat hy het niet zou geschapen hebben, 
noch nooyt zoa hebben konnen scheppen. Doch waarom 
hier zoo veei van gezegd? en moeten zy uyt Gods aiwee- 
tendheid niet aldus zelve redeneeren : indien God aiweetende 
is, zoo en kan Hy niet meer weeten; maar dat God niet 
meer kan weeten strijdt teegen zijn voimaaktheid ; derhai- 
Ten. — Doch indien God aiies in zijn verstand heeft, en 
door zijn oneindeiijke volmaaktheid niet meer weeten kan, 
wei waarom dan en konnen wy niet zeggen, dat hy ook 
aiies wat hy in zijn verstand had heeft voortgebragt , en 
gemaakt dat 'et formeiijk in de natuur is of zou zijn? 

Dewiji wy dan nu weeten dat alies gelijkeiijk in het oa. 
dndig verstand God is , en dat 'er geen oorzaak is , waarom 
hy dit eerder of meerder ais dat zou geschapen hebben , eu 
aiies in een oogenbiik kon hebben voortgebragt, zoo laat 
ons dan eens zien of wy niet teegen haar een en dezeive 
wapenen konuen gebruyken die zy teegen ons aannemen ; 
aidus namendiijk: 

Indien God nooyt zoo veel kan scheppen, of hy zou noch 
meerder konnen scheppen, zoo kan hy nooyt scheppen 't 
geen by kan scheppen: 

Maar dat hy niet kan scheppen 't geene hy kan scheppen 
is strijdig teegen zich zeiven. Derhaiven — 
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Causa igitur dicendi, quod omnia ista attributa, quae 
in natura sunt , non nisi una sint substantia nec diversae 
(quippe quas inter se distinguere et distinote concipere pos- 
simus) sunt sequentes : 

1. quia jam prius inTenimus existere debere ens infinitam 
et perfectum , per quod nihil aliud inteliigi potest , nisi tale 
de quo omnia in omnibus dici debent. Quid enim ! enti qaod 
essentiam aiiquam habet^ attributa poni debent, et quanto 
plus essentiae eiadscribitur, tanto plura attributa ei adsoribi 
debent; itaque ubi ens est infinitum et attributa ejus infinita 
esse debent; et hoc ipsum est quod dicimus ens infinitum. 



2. Fropter unitatem, quam ubiquein natura videmus, in- 
qua si ezisterent plura taliaentia, unum cum altero omnino 
non uniri posset *. 

3. Quia, uti jam vidimus quod una substantia alteram 
producere nequeat, nec etiam, si talis substantia non 
est, possit esse incipere ^), attamen videmus, quod in 



1) I. 0. Si diveraae essent sabstantiae , qnae non ad anioum qaoddam ens 
referrentar, anio fieri neqaeret, quia clare ▼idemoa eas noUam habere 
interse commanionem, ati cogitationem et eztensionem e qaibas tamen 
consistimus. 

2) I. 0. Si nalla snbstantia nisi ezistens esse possit , nec tamen existontia 
ex ejas essentia seqaatar, cam seorsim concipitar, seqnitar eam noa 
esse aliqaid per se, sed aiiqaid (i. e. attribatam) aliascajasdam esse de- 
bere i. e. entis nnici vel aniversi. Yel etiam ila : omnis sabstantia est 
cjdstens, neo eiistentia allins snbstantiae in se conoeptae ez ejusesaentia 
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De reeden dan, om de welke wy gezegd hebben^ dat alle 
deeze eigenschappen die in de nataur zijn^ maar een enig 
weezen en geenzins verscheiden bennen (want wy die den 
eene zonder d' andere klaaf en onderscheiden konnen ver- 
staan), die zijn deeze: 

1. Omdat wy nu al vooren gevonden hebben , dat 'er een 
oneindig en volmaakt weezen moet zijn, door het welke 
niet anders en kan verstaan worden , als zoodanig een weezen 
Tan 't welke alles in alien moet gezegd wordeD. Want hoe ! 
aan een weezen» 't welk eenige weezendheid heeft^ moe- 
ten eigenschappen gevoegd worden , en zoo veel weezendheid 
als men het meer toeschrijft, zoo veel meer eigenschappen 
moet men het ook toeschrijven ; en gevolglijk, zoo het 
weezen oneindig is, zoo moeten ook zijne eigenschappen 
oneindig zijn : en eeven dat is 't dat wy een oneindig wee- 
zen noemen. 

2. Om de eenheid die wy al-om in de nataur zien, 
in de weike *) zoo 'er verscheide weezens waaren , zoo 
en konde de eene met den andere onmogelijk niet ver- 
eenigen. 

3. Omdat wy , geJijk wy nu ai hebben gezien dat de eene 
zelfstandigheid den ander niet kan voortbrengen , noch ook , 
dat zoo een zelfstandigheid niet is, het onmogeiijk is dat 
ze zoude beginnen te zijn >), nochtans zien dat in geen zelf- 

1) Dat is, zoo er ▼ersoheiden seifstandigheden waaren, die niet tot 
een eenig wezen betrokken wierden, soo dan was de vereeniging onmo- 
g:clqk, om dat wy klaarhjk sien dat se in *t geheel geen gemeenschap 
t* umen hebben , als denking en nitbreiding , vaarvan wy nochtans 
bestaan. 

3) Bat 18, indien geen seifstandigheid kan zijn als weezendlijk, en 
Boehtanda geene wezendlijkheid volgt nyt haar weezendheid, wanneer ze 
a/gesoheidon begrepen word, zoo volgt, dat ze niet iets bizonders, maar 
iets , dat is een eigensehap , moet zijn van een ander , namendlijk het een 
aUeenig of al-weezen. Of alduo: alle zelfstandigheid is weezendlijk, 
en geen weezendlijkheid van eenige zelfstandigheid op zich zelf begrepen 
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nalla substantia (qaam nihilominus scimus in natura esse) 
seorsim ooncepta, aliqua sit necessitas ut formaliter eus- 
tat, propterea quod nulia existentia ad ejus particuiarem 
essentiam pertiiieat; fainc necessario sequi debet, quod na- 
tura quae nuilis de causis fit ^ et quam tamen esse scimus , 
•ens perfectum debet esse ad quod existentia pertinet. 



£x omnibus, quae huc usque diximus, patet nos exten- 
sionem habere Dei attributum; quod vero in ente perfecto 
nuiio modo fieri posse videtur. Cum enim extensiodivisibiiis 
sit, ens iiiud perfectum ex partibus consisteret, quod ad 
Deum quippe ens simpiex referri nequit. Praeterea extensio , 
quando dividitur , patiens est , quod etiam in Deum , quippe 
'non passivum , • nec qui ab aiio pati possit, cum omuiam 
prima causa efficiens sit, cadere nequit. 



Ad quod respondemus: 1. partem et totum non esse eu- 
tia vera vel actuaiia^ sed tantum entia rationis; quatn- 
obrem in natura ') nec totum nec partes sunt. 

seqaitar ; nulla igitar sabstantia eustens per se concipi potest , sed ad aliad 
qaid pertinere debet ; i. e. intellectu nostro concipientes cogitationem 
et extensionem sabst. , eam non concipimas nisi in essentia cgas non in 
existentia; L e. qaod existentia ejas necessaria ad ejns nataram pertinet. 
Sed quia demonstramas eam attribatom Dei esse, inde demonstramaa a 
priori eam esse ; et a posteriori , qaod ad extensionem solam , ex modis , 
qnippe qai necessario hoc tamqaam subjectam habere debeant. 



1) In Natura i. e. in extensione substantiali, nam illadivisa, natara 
ejasque essentia omnino destruitar, qaippe qaae solum conaistit in eo quod 
sit extensio infinita Tel, qnod idem est, totum infinitam. 
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BUndigheid (die wy niet te min weeten dat in de natuar 
is), afzonderiijk begreepen zijnde, eenige noodzakelijkbeid 
is om weezendlijk te zijn^ aangezien geen weezendiijkheid 
aan haar bizondere weezendheid behoord: zoo moet dan 
noodzakeiijk yoigen, dat de natunr weike van geen oorza- 
hn komt, en die wy noohtans wei weeten dat 'er is, een 
Toifflaakt: weezen moet zijn, aan de welke weezendlijkheld 
toe behoort. 

Uyt dit alles dan^ dat wy dus verre gezegd hebben, 
bhjkt dat wy de uyfgebreidheid stellen een eigenschap van 
God te zijn ; welke in een volmaakt weezen geenzins schijnt 
te konnen yallen. Want nademaal de uytgebreidheid deel- 
baar is, zoo zou het volmaakte weezen alsdan uyt deelen 
bestaan: 't welke aan God geheel niet kan worden toege- 
past, dewijl hy een eenvoudig weezen is. Daar 'n boven, 
als de uytgebreidheid word gedeeld zoo is ze lijdende ; dat 
ook geenzins in God» als die onlijdelijk is, en van geen 
ander iijden kan, nadien hy van alles de eerste werkende 
oorzaak is, kan plaats hebben. 

Waar op wy antwoorden: 1. dat deelen geheel geen waare 
of dadelijke weezens , maar alleen weezens van reeden zijn r 
en dienvolgende zijn *) in de natuur noch geheel , noch dee- 

volgt nyt sijn weesen; derhalve dan geen weezendlijke zelfstandigheid^ 
kan op zich zelf wordon begreepen, maar nioet tot iet andere behooren^ 
dat is, met ons verstand de zelfstandige denking en uytbreidinge ver- 
Btaande, zoo Terstaan wy die niet ala in haar weezen, en niet in haar 
veezendheid; dat is dat baar weezendheid noodzakelijk aau haar weezen 
toebehoort. Doch om dat wy bewijzen dat ze een eigenschap van God 
is, daaruyt bewijzen wy van vooren dat zeisj en van achtereu , tenaaU' 
lien van de nit.j?ebreidheid alieen , nyt de wyzen, als die noodzakelijk 
dit tot haar ouderwerp moeten hebben. 

1) In de natuur, dat is: in de zelfstandige nytgebreidheid ,- want dic 
gedeeld wordende zoo wordt haar natunr en weezen t* eenemaal vernie- 
tifrd, als die alleen bestaat in 'n oneindige uitgebreidheid of geheel te 
zijn, dat het zelfde is. 
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3. Res quae ex diversis partibus composita est , talis esse 
debet, ut partes ejus siugulae separatim concipi vel intelligi 
possint: uti e. gr. in liorologio, quod ex diversis rotis et funi- 
bus compositum est; ubi quaeque rota et funis separatim 
concipi et iuteliigi potest , nec tamen totum , uti compositum 
est, adhibi necesse est. Eadem ratione in aqua, quae constat 
particulis rectis et oblongis, et cujus singulae partes con- 
cipi et intelligi possunt absque toto. Cum autem extensio 
substantia sit, dioi nequit eam partes habere, quia nec 
major nec minor fieri potest, nec partes ejus separatim in- 
telligi possunt, cum natura sua infinita sit. Quod autem 
talis esse debeat, inde sequitur, nempe quia, nisi talis esset 
sed ex partibus cousisteret, natura sua infinita non esset; 



At, inqais, nonne pars in extensione ante omnes modosP Omnino 
non, dico. At, dicis, si motus est inmateria, in hujusparteessedebet; 
cam enim totum infinitum sit, ubinam moveretur, cum extra eam nihil 
existatP Ad quod respondeo : non est motas solus, sed motus et quies simul , 
et quidem in toto , inque eo esse debet , non enim pars in extensione. C^uod 
si negas, dicas mihi igitur, si totam extensionem dividis, partem quam 
intellectn tuo ab ea scindis etiam natura omnium partium ab ea scindere 
potes i quo facto igitur rogo : Quidnam est inter partem illam abscissam 
etreliquumP Dicas, necesse est, vel vacuum vel aliud corpus, velilludex- 
tensionis ipsius; quartum non datur. Primum non, nam vacuumnonest 
quod positivnm nec corpus sit. Nec alterum, nam tum existeret modus , 
qui existere nequit, cum extensio, tamquam extensio, sine omnibus 
modis ct ante illos est. Igitur tertium, et sic nulla pars extensionis 
existit, sed extensio nna et indivisibilis. 
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ien. 2. Een zaak , die van versoheide deelen is t' zatnen ge- 
zetj moet zoodanig zijn, dat de deeien deszelfs in 't bizon- 
der genomen , den een zonder den ander kan bevat en ver- 
staan worden : als by voorbeeid, in een uurwerk^ dat vau 
verscheiden raderen en touwen en anders is t' zamen gezet ; 
daar kan, zeg ik, een ieder rad, touw, enz. bizonder be- 
Tat en verstaan worden, zonder dat het geheei zoo als 't 
te zamen gezet is daar toe van nooden is. Besgelijks meede 
in bet Water, het weike uyt rechte en langwerpige deelt- 
jes bestaat, kan 'n ieder deel deszelfs bevat en verstaan 
worden, en bestaan zonder 't geheel. Maar de uytgebreid- 
heid, zijnde een zelfstandigheid , van die en kan men niet 
zeggen dat ze deelen heeft, aangezien ze noch kieinder 
noch grooter kan worden , en geen deelen deszelfs bizonder 
zouden konnen verstaan worden, dewijl zy in haar natuur 
oneiudelijk is. En dat zy nu zodanig moet zijn , volgt hier 
uyt, namendlijk^ om dat indien zy zodanig niet en was, 
maar uyt deelen bestond , zoo en was ze uyt haar natuur 

Maar, zalt gy zeggen, is er geen deel in de nytgebreidheid voor alle 
wijzen? Geenzins, zeg ik. Maar, zegt gy, als *er beweegiDg in de 
stof is, die moet in een deel van de stof zijn, en niet in 't geheel; 
want dewijle het geheel oneiudig is, waarheen zoa dat bewogen worden, 
dewQle bnyten haar niets is. Op het welk ik antwoord: daar is geen 
bewegiog alleen, maar beweging en rast te zamen, en deeze is in *t 
geheel, en moet daar in zijn; want daar is geen deel in de uytgebreid- 
hcid. Zegt gy noch al Jaj zoo zegt my dan, als gy de geheele nytge- 
breidheid deelt, dat deel dat gy met uw verstand daar afsnijdt, kondgy 
ook na de natuar van alle deelen daarvan afscheiden: dat dan gedaau 
zijnde, vraag ik: Wat is tasschen dit afgescheiden deel en de rest? Gy 
moet zeggen, of een idel, of een ander lichaam, of dat van de uytge- 
breidheid zelve, daar is geen vierde. Niet het eerste, want daar is geen 
iedel, dat stellig en geen lichaam is. Niet het tweede, want dan was 
'er een wijze, die er niet zijn kan, alzoo de uitgebreidheid als aytge- 
breidheid zonder en voor alle wijzen is. Berhalven dan het derde; en 
zoo is 'er geenig deel van d* uytbreiding» maar de uytgebreidheid enkel 
en ondeelbaar. 
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ut vero in infinita natura partes ooncipiantur , fieri neqaii, 
partes enim omnes 'iilae natura sua infinitae esse debereat. 
Adde, si ex diversis partibus consisteret , inteliigi non posse, 
quod , quibusdam ejus partibus destructis , extensio ta- 
men maneret, neo cum partibus illis destruotis simui des- 
trueretur; quod clare secum pugnat in talire, quae propria 
sua natura infinita est, neo unquam terminata vei finita 
esse vei concipi potest. Porro, quod attinet ad divisionem 
in natura, ea, uti jam dictum est, non fit in substantia, 
sed semper et solum in modo substantiae; aquam igiiur 
dividens, non substantiam divido, sed tantam modum sub- 
stantiae; quae substantia, quanquam diversimode modifi- 
cata, semper tamen eadera est. 



Divisio itaque vei passio in modo tantum fit; uti, si dici- 
mus, hominem perire vei destrui, hoc tantum de horoiiie 
intelligitur, prout taie compositum et modus substantiae, 
non vero ipsa substantia sifc , nec quoad substantiam ^ a qaa 
pendet. Porro jam posuimus, uli et posteafiet, nihii extra 
Deum exsistere eumque esse causam immanentem. Sed pas- 
sio , cum agens et patiens distincti sint , aperta est imperfec- 
tio; patiens enim necessario ab eo pendere debet^ quod ex- 
trinsecus passionem in eo causaverit; quod inDeo, quippe 
perfecto , nullo modo fit. Porro de taii agente . qui per se ope- 
ratur . dici nequit eum imperfectionem patientis hahere, cum 
ab alio non patiatur, uti inteliectus qui, uti et philosopbi di- 
cunt, ejas idearum causaest; cum vero sit causa immanens , 
quis dicere audebit, eum imperfectum esse quamdiu a se 
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dan niet oneindig; want dat in een oneindige natuur dee- 
ien zoude konnen bevat worden is onmogelijk , nadien alle 
die deelen door haar natuar oneindeiijk zouden moeten zijn. 
Doet liier noch by , indien zy van verscbeiden deelen kwam 
te bestaaUy dan zou men konnen verstaan, dat eenige dee- 
ien deszelfs vernietigd zijnde, ecbter noob de uytgebreidbeid 
bleef, en niet door eenige vernietigde deelen meede wierd 
fernietigd: eenzaak, die klaarelijk teegenstrijdig is in zoo 
iets, bet welke door zijn eigen natuur oneindig is, en nooyt 
bepaald of eindig kan zijn of verstaan worden. Vorders, 
wat beiangt de deelinge in de natuur , die en gescbied (ge- 
l^k ai reede gezegd is) niet in de zelfstandigheid , maar 
altijd en aileen in de wijze van de zelfstandigbeid : ik dan 
deelende bet Water , deel niet de zelfstandigheid , maar al- 
leen de wijze van de zelfstandi gb eid , wetke zelfstandigbeid 
schoon verscbeidenlijk gewijzigd zijnde, altoos de zeive is. 
De deeiing dan of lijding gescbied aileen in de wijze; 
gelijk ais wy zeggen , dat de roensch vergaat of vernietigd 
word, zoo word dat alleen verstaan van den mensch» ten 
aanzien dat by zoo een zamenstei en wijze is van de zeif- 
standigbeid, en niet ten opzigte van de zelfstandigheid 
zeive, van wien by afbangt. Ten anderen bebben wy al- 
reeds gesteld, gelijk ook hier na zal geschieden. dat *er 
niet iets buyten God en is . en dat by een inbiijvende oor- 
zaak is. Docb de lijding, zoo de doender en lijder ter- 
scheiden zijn, is een tastelijke onvoimaaktheid ; want de 
iijder moet noodzaakelijk van dat geene afhangen het welke 
iiem van buyten het lijden veroorzaakt heett : het geen in 
God, die volmaakt is, geenzins piaats heeft. Verder van zoo 
een werker , die in zicb zelfs werkt , kan men nooy t zeggen , 
dat by de onvolmaaktbeid van een lijder heeft, dewijl hy van 
geen ander lijdt; gelijk als daar is het verstand, hetweik, 
zoo ook de wijsbegeerige zeggen, een oorzaak zijner begrip- 
pen is; maar aangezien het een inblijvende oorzaakis, wie 
zal dorven zeggen, dat het onvoimaalct is, zoo dikwiis het 
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ipse patiaturP TandBm substantia cum sit prinoipium om>* 
nium ejus modorum, jure majore agens quam patieus diei 
potest. Quo dicto ad omuia satis responsum esse putamfus. 

Hic vero objicitur necessario esse debere primam causam , 
quae corpus hoc moveat , cum se ipsum , ubi quiescit, 
nullo modo movere possit : et quia clare patet in na- 
tura motum et quietem esse , putant eos necessario ab 
externa causa debere nasoi. Sed facile ad boc respondere 
possumus; concedimus entm, quod si corpus res esset per 
se existens , nec aliud attributum baberet quam quod esset 
longum, latum^ et profundum, tum in eo causam non esse 
movendi; sed quia antea uaturam ens diximus ad quod 
omnia attributa pertinent, nil ei deesse potest ad produ- 
cendum omne quod produci potest. 



Cum igitur bucusque dc Deo, quid sit, iocuti sumus« de 
attributis ejus verbo tantum dioemus , ea quae nobis cognlta 
duobus tantum constare, nempe extensione et oogitatione. 
Dicimus enim bic tantum de talibus attributis, quae yere 
Dei attributa dici possunt, per quae eum in se ipso^ neo 
tanquam extra se operantem concipimus. Omnia igitnr 
quae homines praeter duo ista attributa Deo adsoribnnt, 
si omnino ad eum pertinent , vel nominatio erant exter- 
na, uti quod sit sui constans, unicus, aeternus, et im* 
mutabilis; vel quod ad operationes ejus^ uti quod sit cau^ 
sa , praedestinator, et rector omnium rerum ; quae omnia Deo 
propria sunt, nec vero quid sit patefaciant; quomodo veio 
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ra zioh zelven lijdt? Eindelijk, de'zelfstaadigheid ^ dewijl 
zj 't b^inzel van alle hare wijzen i& , zoo kan zy met veei 
gEOOter recht een doender als een lijder genaamd worden. 
£n met dit gezegde achten wy alles genoegzaam beantwoord. 

Dooh hier word teegengeworpen , dat 'er noodzakelijk een 
eerste oorzaak , die dit iichaam doet beweegen , moet zijn ; 
aizoo 't zich zelven» wanneer het rnst, onmogelijk bewee- 
gQn kan: en aangezien het klaarelijk blijkt, dat 'er in de 
natoor rust en beweeging is, zoo moet die. meenen zy, 
noodzakelijk van een uyterlijke oorzaak herkomen. Maar 
*t is Ugt voor ons hier op te antwoorden: want wy staau 
toe, dat indien *t lifebaam een zaak was door zich zeif be- 
staande, en anders geen eigenschap en had als lang breed 
en diep, dat dan^ wanneer het rustte, in 't zelve geen 
oorzaak zoude zijn om zich in beweeging te brengen : doch 
nadien wy alvoorens de natuur een weezen stelden te z^n 
aan het welke alle eigenschappen behooren, zoo en kan 
baar niets ontbreeken om voort te brengen alles wat voort 
te hrengen is. 

Tot hier toe dan gesproken hebbende van wat 6od is, 
xoo zollen wy van zijne eigenschappen maar als met een 
wQord zeg^en , hoe dezelve welke ons bekend zijn maar be- 
staan in twee, namendlijk denking en uytbreiding; want 
hier spreeken wy maar alieen van zulke eigenschappen , die 
men waarelijk Gods eigenschappen noemen kan, door wien 
vy hem in zioh zeif en niei ais werkende buyten zich be- 
vatten. Al wat dan de menschen aan God bpyten deeze 
twee eigensohappen meer toescbrijven , dat zal, indien het 
anderzins tot hera behoort, raoeten zijn 5f een uytwendige 
benaming, gelijkerwijs dat hy is door zich zelf bestaande, 
eenig, eeuwig, en onveranderlijk , enz. 6f in opzigt zijner 
werkingen , gelijkerwijs dat hy is een oorzaak , voorbeschik 
ker, en regeerder van alle dingen: welke alle eigen aan 
God zijn, zonder nochtans te kennen te geeven wat hy is. 
Doch hoe en op wat wijze deeze eigenschappen nochtans in 
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faaec attributa tamen in Deo locum habere possint, postea 
in seqq. capitibns ostendemus. Ad meliorem vero praece* 
dentium intelligentiam , et introductionem in illnd quod di- 
cere cupimus, bic addere voluimus sequentia. nempe 

DIALOGUM, 

INTBR INTBLLECTUM, AHOREM^ BATIONEM» 
BT CUPIDITATEM. 

Amor, Video, frater, quod essentia^t perfectio mea om- 
nino pendeat a tua perfectione, et quia perfeotio objecti 
quod concepisti tua est perfectio, e qua tua mea provenit; 
dic mihi, quaeso, num ens tale conceperis quod summe 
perfectum sit, nec ab alia quadam re terminari queat, et 
in quo et ego comprehensus sim? 



Intell. Quod ad me attinet, naturam non nisi in t<oto 
suo infinitam et summe perfectam oonsidero; qua de re si 
dubitas, roga Rationem, quae tibi dicet. 

BaUo* Ego quidem verum esse non dubito , nam si natu- 
ram terminare volumus, nihilo eam terminare debemus (quod 
absurdum est), et hoc cum sequentibus attributis, nempe 
quod sit unum , aeternum , per se infinitum. Quam absurdi- 
tatem evitamus, ponentes eam esse unitatem aeternam , infi- 
nitam, omnipotentem , etc. naturam nempe infinitam et 
omnia in ea comprehensa; cujus negationem nihil vocamus. 



Cupid, Hoc quidem mirabiliter quadrat^ unitatem coave* 
nire cum varietate , quam ubique in natura video. Quid enim» 
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Gkxi plaats konnen hebben, zullen wy hier na in de ▼ol- 
gende Hmifddeeien toonen. Maar tot beeter verstand vau 
't vocHrgaande, en nader opening van hetgeen wy meenen 
te zeggen, hebben wy goed gedacht en beslooten om deeze 
navolgende reedenen hier by te voegen, bestaande iu 'n 

rZAMENSPRAAK, 

lUSSCHEN HBT yBRSTAKD» DB LIEPDJB^ DB REEDEM EN 
DB BE6EBRBLIJKHBID. 

Liefde. Ik zie , broeder ^ dat ten eenemaal mijn weezen en 
voimaaktheid afhangt van uwe voimaaktheid ; en nadien de 
volmaaktheid van het voorwerp 't weik gy begreepen hebt 
ttwe Toimaakthetd is^ en uyt de uwe weeder de mijne voort- 
komt» zoo zeg my eens, ik bid a, of gy zulk 'n weezen 
begreepen hebt , dat ten opperste voimaakt is, niet konnende 
door iet anders bepaaid wordeu^ en in het weik ik ook be- 
greepen ben. 

Fmtand. Ik voor mijn aanscfaouw de nataur niet anders 
&ls in zijn geheei, oneindelijk, en ten opperste voimaakt: 
eu indien gy daar aan twijffeit, zoo vraagt het aan de 
B^eden; deeze zai 't u zeggen. 

Bseden, De waarheid hier van is mijn ontwijffelbaar ; 
want zoo wy de natuur wiiien bepaaien, dan zulien wy 
Iwm ('t weii^e ongerijmd is) moeten bepaaien met 'n niet, 
en dat onder deeze voigende eigenschappen , namendiijk, 
dat hy is 66n , eeuwig , door zich zeif oneindeiijk. Weike 
ongerijmdheid wy ontgaan, steiiende, dat hy is een eeuwige 
eenheid, oneindig, aimagtig, enz; de natuur namendiijk 
oneindig, en aiies in dezeive begreepen ; en de onti^enninge 
deezes noemen wy 'n niet. 

Begeerelijkheid, Ey dochl dit stemt ai wonderiijk t'za- 
nen^ dat de eenheid mettie verscheidenheid> die ik aiomme 
in de natuur zie, over een komt Want hoe! ik zie dat de 
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video substantiam inteliigentem communicationem non faa- 
bere cum substantia extensa unamque alteram ^terminare. 
Et si praeter haecce duo attributa tertium adhuc ponere vis, 
quod in omnibus perfectum est^ eoce te apertis contra- 
dictionibus implicas; nam si tertium illud eztra duo priora 
ponatur, omnes illae ei deerunt proprietates quae ad dtio 
haecce pertinent; quod tamen in toto quodam, extra quod 
nulia res existit , iocum habere nequit. Praeterea si ens 
iiiud et omnipotens et perfectum^ taie erit quia ipsum ip- 
sius nec aliud ejus auctor fuit; attamen iiie omnipotentior 
esset^ qui se praetereaque aiium producere posset. Et tandem 
si eum omniscientem vocas, se ipse cognoscat necesse est , et 
simul concedere debes sui cognitionem soiam minorem etse , 
quam cognitionem sui cum aiiarum substantiarum eogni* 
tione conjunctam ; quae omnia apertae sunt contradictiones. 
Quare Amori consuierem so eo contentare, quod ipsi os» 
tendo nec ad aiia spectare. 



Amor. Quid, o infamet mihi ostendisti nisi e qno statim 
pernicies mea emanaverit; quodsi enim unquam cum eo t^tiod 
mibi ostendisti, me conjunxissem , statim me persequei&tes 
vidisseth duos inimicos generis humani, Odium nempe etToe- 
nitentiam saepeque etiam Oblivionem. Qnare iterum ad Kati- 
onem me verto , ut continuet et hosce inimicos tacere fociat. 



Satio. Quod tu igitur dicis, o Cupiditas. diversas tevi* 
dere substantias , hoc tibi dico faisum esse : nam oiare non- 
ni&i unam existere vides, quae per se ipsa existit omniiim- 
que aiiorum attributorum oonservatrix est. Si vero eorporale 
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verstandige zelfstandigheid geen gemeenschap heeft met de 
ujtgebreide zelfsf andigheid , en dat den een den ander be- 
pitalt En indien gy buyten deeze twee zelfstandigheden 
Doch een derde wilt stellen , die in alles volmaakt is, ziet, 
zoo wikkelt gy u zelven in openbaare teegenstrijdigheden ; 
want zoo deeze derde gesteld word buyten de twee eerste , 
zoo ontbreeken hem dan allc de eigenschappen die deeze 
twee toebehooren : het wejk immers in een geheel , buyten 
«ien dat geenig ding is, geen plaats kan hebben Daar 
'n boven, zoo dit weezen almachtig en voimaakt is,, zoo 
sal bet zodanig zijn om dat 't zich zelfs en niet om dat 
het een ander heeft veroorzaakt. En nochtans zoude hy 
almachtiger zijn, die zich zelven en daar *n boven noch 'n 
ander konde voortbrengen. En eindelijk indien gy hem al- 
weetende noemt, zoo is het noodzakelijk dat hy zich zelve 
kent; en met een moet gy toestaan^ dat de kennisse van 
zich zelfs alleen minder is, als de kennis van zich zelfs te 
zamen met de kennisse van de andere zelfstandigheden : alle 
het weike openbaare teegenstrijdigheden zijn. Waarom ik de 
Liefde wil geraden hebben, zich gerust te houden met het 
geene ik haar aanwijze , en na geen andere dingen om te zien. 

Uefder Wat doeh, 6 eeriooze! hebt gy my aaugeweezen 
anders als dat geene uyt het welke terstond mijn verderf 
gevloeyd is; want zoo ik mijn ooyt met dat geene 't welk 
gy my hebt aangeweezen had vereenigd^ aanstonds was ik 
vervoigd geweest van twee hoofd-vyanden des menschelijken 
gcslachts, namendlijk de Haat en 't Berouw, en van de Ver- 
geetenheid ook meenigmaal. En alzoo keer ik my ander- 
maal tot de Reeden, op dat hy maar voort ga, en aan dcze 
vyanden de mond stoppe. 

Reeden. Dat gy dan, 6 Begeereirjkh«id , zegt verscheiden 
aellBtandigheeden te zien, dat zeg ik u is vaUch ; want 
kiftj^iijk 'rie ik , dat *«r maar een eenige is , die door zioh 
zelf bestaaty en van alle andere eigenschappen een onder- 
houder is. En by aldien gy dan het lichamelijke en ver- 
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et intellectaale subBtantias nominare vis , quod ad modos qni 
inde dependeut , illa etiam modos voces oportet , quod ad 
substantiam a qua pendent ; non enim tanquam per se exis^ 
tentia a te concipiuntur , at eodem modo quo velie , seutire , 
intelligere. amare etc. diversi illius modi sunt substantiae 
quam tu cogitantem uominas, ad quam tu omnia ista refers 
unumque ex iis efficis; ita et ego ipsis tuis argumentis coneiiido 
infinitam extensionem et cogitationem oum aiiis attributis in- 
finitis, vel^ secundum tuam rationem dicendi, substantiis, 
nihil aiiud esse quam modos entis iilius unici^ aeterni , infiniti 
et a se existentis, in quo omnia unum *et unicum sunt, et 
extra quam unitatem nulia res fingi potest. 



Cupid. In hac tua dicendi ratione maximam confusionem 
video ; velle enim videris totum. aliquid esse extra partes 
suas vel sine illis, quod omnino absurdum est^ cum omnes 
philosophi unanime dicant, totum esse secundam notio- 
nem, et in natura nuiiam esse rem praeter oonceptnm hu- 
manum ; praeterea , uti ex ex&mplo tuo concipio , toium 
cum causa confundis^ nam, uti dico^ totum nonnisi ex p^r- 
tibus vei per partes existit; et sio tibi vim oogitantem 
tanquam rem fingis^ a qua pendeat inteiiectus^ amor «tc. ; 
nec totum illam nominare potes, sed causam tantum effise- 
tuum a te jam nominatorum. 



B.{ttio. Video jam te omnes amicos tuos contra me con- 
vocare, itaque, quod rationibus tuis falsis nequis eflcere, 
hoc verborum tuorum ambiguitate efficere conaris , uti com- 
muniter ilii agunt qui veritati se opponunt. Nec vero ilio 
medio pervenies ad Amorem ad te trahendum. Dicis igitur 
causam^ quippe quae sit causatrix effectuum^ extra eos esse 
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standige wilt noemen zelfstandigheeden , in opzigt van de 
wijzen die daar van afhangen: welaan, dan moet gy haar 
ook wijzen noemen ten opzigt van de zelfstandigheid van 
wien zj afhangen; want als door zich zelven bestaande 
worden zy van u niet begreepen; en op dezelve wijs ais 
het willen^ gevoelen. verstaan, bemlnnen» enz. verscheiden 
wijzen zijjn van het geen gy een denkende zelfstandigheid 
floeait; waar toe gy die alle brengt en tot een maakt; zoo 
besluyte ik ook^ door uw eigen bewijzen, dat de oneindige 
ujtbreiding en denking mitsgaders andere oneindige eigen- 
schappen, of volgens uw stijl zelfstandigheeden, niet anders 
zijn als wijzen van dat eenig eeuwig oneindig en door zich 
zeir bestaande weezen , waar in alles een en eenig is , en 
buyten welke eenheid men geen zaak zich kan verbeelden. 

Btgeerelijkheid, In deeze uwe wijze van spreken zie ik, 
zoo Biy dunkt^ een zeer groote verwarring; wantgy schijnt 
te willen, dat het geheel iets buyten of zonder zijne deelen 
EOu zijn; dat voorwaar ongerijmd is; nadien alle Wijsgee- 
ron eenpaarig zeggen ^ dat het geheei is een tweede kundig- 
heid, en dat in de natuur buyten het menschelijk begrip 
geen zaak en is. Daar 'n boven , zoo als ik uyt uw voor- 
beeld afneem^ zoo vermengt gy H geheel met de oorzaak; 
want» gelijk ik zeg, het geheei bestaat alleen van of door 
zfa deelen: en alzoo is 't dat gy u de denkende kracht ver 
beeld als een zaak, van wien hei verstand, de liefde enz. 
afhangt; en gy kont die geen geheel noemen^ maar een 
oorzaak van de uytwerkzeien > door u al genoemd. 

Reeden, Ik zie vast, hoe gy teegen my alie uwe vrinden^ 
t* umen roept ; en alzoo , bet geen gy niet vermogt met uwe 
▼alsohe reedeaen uyt te werken, dat traoht gy nu te doen 
met dttbbelzinnigheid van woorden; gelijk gemeenelyk het 
werk der geener is die zich tegen de waarheid kanten. 
Dooh *t en zal u door dat middel« om de Liefden tot u te 
trekken , niet gelukken. Uw zeggen dan is , dat d* oorzaak , 
&angezien die is een veroorzaker van de uytwerkzelen , 
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debere ; et boc ideo diois , qaia transeantem tantum causam 
non vero immanentem oognoscis^ qnae postrema nibil omnino 
extra se produeat; ex. c. inteilectns qni est cansa si^arum 
idearum ; qaare et a me , qnonsque ejns ideae inde pendeant . 
oausa, et iternm quoad existentiam idearum, totum appeU 
iatur. Sic et Deus qui cam effectibns vei creataris bqIs non 
alia qnam causa immanens est, et etiam totnm qaod ad 
secuudam observationem. 



DIALOGUS SECUNDA. 

INTBB BRAfiHTTM BT THEOPHILUM . 

Erasnm, Dicentem te andivi , o Tbeopbile , Deum esse om- 
niam rerum causam, et propterea non aiiam causam enm 
esse posse qnam immanentem. Cum autem omnium rernm 
causa sit immanens , quomodo eum dioere potes causam pri- 
orem? hoc enim in cansa immanente fieri nequit. 

TheophUitm. Deum causam dicens priorem, taatum de 
iis rebus boc intelligi voiui , quas Deus nullis aiiis 
mediis quam existentia sna immediate produxit; non autem 
qaod absoiute eausam priorem significare eara voluerim; 
qaod clare e verbis meis intelligere potuisses, cam etiam 
dixi noB eum quodammodo oausam aiteriorem nomiiiare 
posse. 

Er, Satis jam intelligo quid dicere velis, animadTerto 
vero etiam, te dixisse effectum cansae alicujus interiotis 
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Mialven bnyten deeelve moet zijn : en dit segt gy daarom 
dew^l scy maar alleen van d* overgaande en niet van de 
inblqTende oorzaak weet, welke laatste geenEins iet buyten 
tkk aelven voof tbrengt ; by voorbeeld het verstand , 't welk 
oonaak.zijner begrippen is; waarom het ook van my, voor 
zoo verre zijn begrippen daar van afhangen, een oorzaak, 
en veederom in opzigt het beztaan van zijn begrippen een 
geheel genoemd word: aizoo ook God, die met zijn ayt- 
werkzelen of schepzelen geen andere als een inbiijvende 
oorzaak, en ook een geheel in opzigt van de tweede aan- 
merking is. 



TWBEDE ZAMENSPRAAK, 

TUBSCHIN EBA8HU6 BK 1!HBOPBIi:.U6. 

Erumw, Ik heb u , & Theophilus ! hooren zeggen , dat God 
een oorzaak is van alle dingen ; en daarby , dat hy geene 
andere oorzaak kan zijn ais een inblijvende. Indien hy dan 
een hibiijvende oorzaak aller dingen is; hoe kont gy hem dan 
een eerder oorzaak noemen? want dat is in een inblijvende 
ooirzaak onmogelgk. 

Tk$of^ihu, Wanneer ik ze(, dat God een eerderr oorzaak 
is, «M> iB dat viaii my niet gezegd als in opzigt van die 
dingen, weike €k)d zonder eenige omstandigheden als alleen 
ZQQ weezendlijkbeid onmiddelijk heeft voortgebragt : maar 
geenzins dat ik hem volstrekt een eerder oorzaak zoa ge- 
noemd hebben; het welk gy klaar uyt mijne woorden hebt 
konnen afneemen, want ik heb ook gezegd, dat wy hem 
in eeniger wijze een verder oorzaak konnen noemen. 

Eramtts, Het geen gy my wilt zeggen versta ik nu ge- 
noeg: maar 'k merk ook aan, dat gy gezegd hebt, dat het 
gewrogt eener innerlijke oorzaak op zodanig *n wijze met 
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tali ratione oum causa sua oonjunctttm manere» quod cum 
«a unum totum efficiat: quod si ita est, Deus, uti mibivi- 
detur, causa immanens esse nequit; si enim ipse et id 
quod ab eo productum est unum totum effioiant, Deo uno 
tempore plus essentiae attribuis quam alio. Quod dubiuffl 
mihi, precor, adimas. 

Theoph, Si te» !E!rasme, confusioni istae eripere capis, 
bene perpende quod tibi jam dicam. Eei alicujus esaentia 
non augetur oonjunctione alius rei quacum totum efficiat, 
sed e contrario in illa immutata manet. Quod nt melius 
intelligas tibi exemplum proponam: Statuarius e ligno pia- 
res figuras fecit ad similitudinem partium corporis humani ; 
unam ex iis, quae figuram babet pectoris humaui, capit, et 
cum alia conjungit quae capitis bumani habet figuram> ez. 
utraque autem unum totum facit, quod corporis hnmani 
partem superiorem ezhibet. Dicesne jam hinc capitis essen- 
tiam auctam esse conjunctione illa cum pectore? Nullo 
modo^ nam idem adhuc est quod antea. Ut et melius pa- 
teat, aliud tibi exemplum proponam, nempe ideam qoam 
trianguli habeo, et aliam ex prolatione unius trium angu- 
Jorum ortam, quem angulum prolatum vei se proferentem 
necesse est, aequalem esse duobus anguiis interioribas op- 
positis etc; has ideas dico jam produxisse novam, nempe 
tres angulos trianguli aequales esse duobus anguiis reotis, 
quae idea oum priore ita coDJunota est, ut sine illa neo 
esse nec concipi possit. At ez omnibus ideis^ quas aliquis 
habet, unum totum faoimus, vel^ quod idem est, ens ratio- 
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tijtt ocnreaak blijft vereenigd , dat het met dezelve t' zamett 
een geheel maakt ; en indien dit eoo is , dan kan God , zoo 
ny daiikt, geen inblijvende oorzaak zijn; want zoo hy en 
't geen van bem is voortgebragt te zamen een geheel maa-^ 
ken, dan scbrijft f^ aan God op d' eene tijd meer weezen 
toe als op de andere tijd. Neemt, bid ik u, my deeze 
twijfeling weg. 

Tieophiku. Zoo gy, Erasmns, nyt deze verwarring wilt 
genaken , zoo neemt eens wel in acht dat ik u hier zal 
seggen. Het weezen van eene zaak neemt niet toe door 
het vereenigen met een andere zaak, waarftiel zy een ge» 
heel maakt: maar in teegendeei zoo blijft ze daar in on- 
▼enuiderlyk. Ik zal u, op dat gj mijn te beeter zalt ver- 
Btaan, dit voorbeeld stellen. Een beeldhouwer heeft van 
hoat gemaakt verscheiden gedaantens , na de gelijkenis der 
deeten eenes menscheiyk lichaam : hy neemt een van deeze 
't welk de gedaante heeft van een mensohlyke borst, eir 
voegt dat te zamen met een ander dat de gedaante heeft 
na :een menschelyk hoofd , en maakt van deeze twee een 
gebeel, 't weik het bovenste gedeelte van 'n menschelyk 
liehaam vertoont. Zult gy nu daarom zeggen, dat het 
ireezen van 't hoofd heeft toegenomen door zijn vereeniging^ 
met de borst? geenzins; want het is 't zelve dat 't te voo- 
ren was. Tot meerder klaarheid zal ik u een ander voor-^ 
beeld stellen « naroendtyk het denkbeeld dat ik van 'n drie- 
boek heb, en een ander ontstaande door uytstrekking van 
een dier hoeken, welke uytgestrekte of uytstrekkende hoek 
noodzaakelijk gelijk is met de twee tegengestelde innerlijke 
hoeken, enz. Deeze, zeg ik, hebben voortgebragt een uieuw 
denkbeeld , namendtyk , dat de drie hoeken van een driehoek 
gelijk zijn met twee rechte lioeken: welk denkbeeld met 
het eerste zoo vereenigd is, dat het zonder 't zelve niet 
kan bestaan of begreepen worden. En van alle denkbeel- 
den die een iegelyk heeft maaken wy eeu geheel, of 't 
welk 't zelve is , een weezen van reeden , het geene wy 
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nis, quod iateileotam yooamus. Yidesne jam^ quod. 
quamquam haecoe nova idea oum praecedente conjuncta sit , 
propterea tamen in praecedentis essentia nulla efficiatur mn- 
tatio^ quodque e oontrario sine nila mutatione eadem ma- 
neat? Quod etiam videre lioet in quacunque idea, quae 
in se amorem producit; qui amor nullo modo ideae essen- 
tiam auget. Sed quare tot esempla afferremus, cum tu ipse 
in proposito . de quo jam dizimus , aperte hoc videre potes ; 
clare enim dixi , omnia attributa , quae ab alia causa non 
pendent et ad quae describenda non opus sit genere , ad Dei 
essentiam pertinere; et quia res creatae non possunt attri- 
butum ponere, Dei essentia iis non augetur, iicet se 
quam arctissime eum ea conjungant. Adde, quod iotum 
ens rationis tantum sit nec a generali differat nisi m eo, 
quod generale fiat ex diversis non oonjunctis individuis ejus- 
dem generis , totum autem ex diversis conjunctis individuis 
tam alius quam ejusdem generis. 



Er, Quod ad hoc attinet, mihi satisfecisti. Sed praete- 
rea etiam dixisti , immanentis causae productum perire non 
posse y quamdiu ejus causa perdurat , quod faisum esse video; 
hoc enim si ita est, quo modo Deus immanens adhuc om- 
nium rerum causa esse potest^ cum tot earum pereant? 
Dices quidem, secundum anteriorem tuam distinctionem , 
Deum proprie talium productuum causam esse, quas nullis 
aliis mediis quam solis suis attributis produxit, nequeeas, 
quamdiu causa earum perdurat perire posse, non autem te 
Deum immanentem dioere oausam earum productuum^ quarum 
existentia non immediate ab eo pendeat, sed quae ab alia 
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verstand uoemeu. Ziet gy uu wel dat , ai sohoon dit uieuwe 
denkbeeld zich vereenigt met het voorgaande, daarom in 
't weezen van 't voorgaande geeu veranderinge valt, maar 
dat het in teegeudeei zonder d' aiierminste verandering 
het 2elfde biijft? Het weike gy ook zien kont in een 
iegeijk deukbeeid, dat in zich iiefde voortbroQgt , weike 
liefden in geeueriei wij^ het weezen van 't denkbeeid 
doet toeueemen. Maar waartoe zoo veei voorbeeiden op- 
gehoopt, daar gy zeif in 't voorgebeeide , waar af wy 
nu gesprooken hebbeu^ dit kiaareiyk kont zien: 'k heb 
duideJyk gezegd, dat aiie eigenschappeu die van geen an- 
der oorzaak afhangen» eu om weike te beschrijven geen 
geslacht vau nooden is, tot het weezen Gfods behooren; eu 
dewiji de geschapeue dingen niet magtig zijn een eigen- 
sckap te steilen, zoo eu vermeerdereu zy door deeze het 
weezen Gods niet, hoe nauw zy met het zelve ook komen 
te vereenigen. Doet hier by^ dat het geheei maar een 
weezen van reeden is, en niet verschiit vau het algemeen 
ais aiieen hier in, dat het aigemeen gemaakt word van 
verscheiden uiet vereenigde ondeeibare, van het zeifde ge- 
slagt: maar het geheei vau verscheiden vereenigde ondeei- 
baare, zoo vau eeu ander ais van het zeifde gesiagt. 

Eramm. Zoo veei ais dit beiangt, hebt gy my voldaan.' 
Maar boven dit hebt gy nog gezegd» dat het gewrogt van 
eeu inneriyken oorzaaic niet kau vergaau, zoo iang zijn 
oorzaak duurt; h£t geeu ik zie uiet waar te zijn, waut 
dit zoo zijnde^ hoe kau God dan nog eeu iuneriijke oor- 
zaak aiier diugen weezeu, daar zoo veei van dezeive te 
niete gaau? Gry zuit voigens uw voorig ondersoheid wel 
'^SS^n» dat God eigendiyk een oorzaak van zodanige ge- 
wrogten is , die hy zonder eenige meerder omstandigheeden 
als aiieen ziju eigenschappen heeft voortgebragt , en dat 
deeze dan zoo iang haar oorzaak duurt niet konnen ver- 
gaan ; maar dat gy God geen iuneriyke oorzaak noemt van 
die gewrogteu , weikers weezendiykheid niet onmiddeiyk van 
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quadam re orta sunt , nisi quoad earum causae sine eo et 
extra eum non operantur nec operari possunt , unde etiam » 
quippe non immediate a Deo productae , perire possunt. Hoe 
autem mihi non satisfacit ; video enim te conciudere , quod 
humanus intellectus immortalis sit, quia opus est a Deo ia 
se ipso productum; cum igitur jam fieri non potuit pln- 
ribus opus fuisse ad talem intellectum producendum quam 
attributis Dei, ut ens esset talis perfectionis , necesse est, 
simulac omnes aliae res a Deo immediate productae., ab ae- 
terno creatum fuisse; quod, nisi failor, etiam te dicentem 
audivi. Quod si ita est, quomodo nuUa difficuitate relicta 
explicabis? 



Theoph. Verum est, Erasme^ res quae ab aeterno a Deo 
creatae sunt^ propter ipsarum existentiam nuiia alia re 
nisi attributis Dei opus habere; sed animadverti oportet, 
quod, etsi necessario ad rei existentiam modificatio singu- 
iaris exigitur, et res praeter attributa Dei, Deum tamen non 
cessare rem immediate producere posse; nam interres neces- 
sarias, quae exiguntur ut res aiiqua sil, quaedam sunt ad 
rem producendam et atiae ut res producta esse possit, uti 
ex. gr. si in camera quadam iucem babere voio, hanc ac- 
cendo, vei fenestram aperio, quo facto camera iiiustratur; 
at vei sic tamen accensio ilia vei apertio iucem non facit, 
sed efficit tantum iucem cameram iiiustrare vei in eam posse 
pervenire ; et sic etiam ad corporis aiicujus motum exigitur 
aliud corpus, quod omnem istum motum habeat necesse 
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hem afbaogty maat van eenige andere saak gewt)rden zijn, 
als alleen Toor zoo veel baar oorzaaken zonder en buyten 
hem niet werken, nocb konnen werken: en bier om dan 
ook, aangezien zy niet onmiddelyk van God zijn voortge- 
bragt, te niete konnen gaan. Doch dit* voldoet my niet; 
wsmt ik zie dat gy besluit^ dat het menschelyk verstand 
Qnsterffelyk is, om dat het een gewrogt is dat God in zicb 
zelf heeft voortgebragt : nu dan onmogeiyk zijnde, dat er 
meer van nooden is geweest om zodanig een verstand voort 
te brengen als alleen de eigenscbappen Gods , zoo moet 
bet dan , om een weezen van zoo 'n uitsteekende volmaakt- 
beid te zijn^ zoo wel als aiie andere dingen die onmidde- 
lijk van God afhangen, van eeuwigheid geschapen zijn, 
liet welke ik , zoo *k my niet bedrieg , u ook heb hooren 
zeggen; en dit dan zoo zijnde, hoe zult gy dit zonder 
zwaarigbeid over te laaten vereffenen? 

Tkeopkilus. *t Is waar, Erasmus, dat die dingen, om 
baar weezendlykheids wille , geen ander ding van doen heb- 
ben als alleen de eigenschappen Gods, die van hem on- 
middelyk van eeuwigheid geschapen zijn. Maar staat aan 
te merken, dat alschoon het noodzakelyk is, dat *er tot de 
weezendiykbeid van een zaak vereischt word een bizondere 
wijzing, en een zaak buyten de eigenschappen Gods, dat 
daarom echter God niet nalaat een zaak onmiddelyk te 
konnen voortbrengen : want van de noodzakelijke dingen 
die vereyscht worden om een zaak te doen zijn, bennen 
eenige opdat zy de zaak zouden voortbrengen , en anderen 
op dat de zaak zou konnen voortgebragt zijn ; als by voor- 
beeld, ik wil in zeekere kamer licht hebben, ik steek dit 
op, of ik doe een venster open, waar op de kamer word 
verlicht, zoo maakt die opsteeking of opening van de ka- 
mer door zich zelfs het licht niet, maar brengt alleen te 
weeg dat het licht de kamer komt te verlichten , of daar in 
kan komen; en alzoo word tot de beweeging van een li- 
chaam ook vereyscht een ander lichaam , 't welk alle die 

4 
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est, qai ex. eo ad aliad eorpus transit. Ad Dei aatem ia no* 
ins ideam prodneendam nnlia alia res aingularis eiL^tnr, 
qnae habeat qnod in nobis prodacitur; sed tale tantnm cor- 
pns in natnra, cajns idea opns est ad Denm immediate os- 
tendendnm; qnod etiam ex dictis meis dedncere potes. 
eom dixenm , Deam tantum ex se nec alia qnadam re cog- 
nosci. Hoc aatem tibi dioo nos^ qaamdia ideam Dei tam dis- 
tinctam non habemns , quae nos ea ratione cum eo conjnn* 
gat, ut non sinat nos aliam rem praeter Deum amare, nos 
dici non posse vere cum Deo oonjunctos esse , et sio imme- 
diate ab eo pendere. Quod )am ad id attinet, qood adhac 
rogare posses^ alio hoc fiat tempore, cam in praesentia op- 
portunitas jam ad aliud quid me invitet. 



Er. Fro tempore nihil amplius habeo^ in eo vero quod 
hucusque mihi dixisti, me occupabo ad ulteriorem opportuni- 
tatem, Deo interea te commendans. 



CAPUT TERTIUM. 

DBUM OBfNIUM CAUSAM CflSE. 

Agere jam incipiemus de iis Dei attributis , qoae propria * 
vocavimus, et primum quidem Deum esse omniom causam. 



1) Seqnentia propria dicnntar, qaia nihil alind snnt qnam adjectiva 
qnae concipi neqneant sine snbstantivis snis i. e. Bens sine iis Peas 
non esset, nec tamen per illa Deas est, nam nihil substantiale, per 
qnod solum Deas existit, signiflcant. 
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beweegiag hebben inoet die van hem tot het ander liohaam 
o?er gaat. Maar om in ons een denkbeeld van God voort 
te brengen, word geene andere bizondere zaak yereyscht, 
iie beeft 't welk in ons word voortgebragt; maar alleen 
zodamg lichaam in de natuur, wiens denkbeeld noodzake- 
lyk is om God onmiddelyk te vertoonen: 't geen gy ook 
uyt mijne woorden af kont neemen^ alzoo ik heb gezegd, 
dat God alleen door zich zelfs en niet door iets anders 
word gekend. Doch dit zeg ik u, dat zoo lang wy van 
God zoo een klaar denkbeeld niet en hebben, 't welk in 
dier voegen ons met hem vereenigt^ dat het ons niet toe 
laai eenige zaak te beminnen buyten hem, wy niet en 
konnen zeggen, waarelijk met God te zijn vereenigd, en 
zoo onmiddelyk van hem af te hangen. Belangende nu 
't geen gy verder noch zoudt mogen vragen , laat dat op een 
andere tijd geschieden, alzoo my de geleegendheid tegen- 
woordig tot wat anders noodigt. 

Eramns Yoor teegenwoordig is er niets meer: maar ik 
zal my met het geene gy my nu gezegd heb beezig hon- 
den tot nader geleegendheid , en ondertusschen u Gode 
beveelen. 



DEEDE HOOEDDEEL. 

DAT GOD OORZAAK IS VAN AIiLBS. 

Wy zullen teegenwoordig aanvangen om te handelen van 
die eigenschappen Gods, welke wy eigene *) genaamd heb- 
ben; en voor eerst, dat God een oorzaak is van alles. 

I) De navolgende worden eigene genaamd, om dat ze niet andere 
zijB aU Toeeigeningen, die niet verstaan konnen worden zonder hare 
tcifstandigheid , dat is, God zou wel zonder deeze geen God zijn, maar 
nochtans is hy door deeze geen Godj want zy niets zelfstandigs, door 
welke God alleen bestaat, te kennen geeven. 

4* 
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Antea jam diximus unam substantiam alteram producere 
non posse, et Deum ens esse de qao omnia dicuntur attri- 
buta; unde ciare sequitur, omnes alias res extraDeum noii 
existere nec concipi posse; quare omnino dicere debemus 
Deum omnium causam esse. Cum autem causam operantem 
in octo partes dividere solent, videamus jam quomodo Deus 
oausa sit: 



1. Causa est emanens vel operans operum suorum, efc, quoad 
actio ista fiat, causa efficiens vei agens^ quae tanquam 
unum ponimus, quippe ad se invicem pertinentia. 

2. Est causa immanens nec transiens, quia omnia in se 
et nihi] extra se operat, cum nihil extra eum sit. 

3. Deus est causa libera nec naturalis, uti quam cia- 
rissime ostendemus , quando agemus de eo , num Deus omit- 
tere possit aliquid agere quod agit; ubi simui explicabituT 
in quo consistat vera libertas. 

4. Deus est causa jper se neo per contingentiam^ quod 
ex tractatu de Praedestinatione clarius patebit. 

5. Deus est causa praecipua operum suorum , quae im- 
immediate creavit , uti motum in materia , etc. in qua causa 
minus praecipua locum habere nequit, quippe quae semper 
in rebus sit particularibus S quae in natura sunt. Causa 
minus praecipua incipiens non est in Deo, quia extra eum 
nihil est quod eum premere posset. Causa praecedens 



l) Uti qnando per yentam vehementem mare siccat, et sic in omni- 
bas rebas particalaribas. ( 
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Hier vooren hebben wy alree gezegd, hoe dat den eene 
zelfstandigheid den andere niet kan voortbrengen , en dat 
God een weezen is van welke alle eigensehappen gezegd 
worden: waar uyt klaarelyk volgt^ dat alle andere dingen 
bnyten God niet konnen bestaan , noch verstaan worden : 
weshalven wy dan met alle reeden moeten zeggen, dat 
God een oorzaak is van alles* 

Aangezien men dan gewoon is de werkende oorzaak iu 
acht deelen te verdeelen, zoo laat ons nn eens onderzoe- 
ken, hoe en op wat wijze God een oorzaak is: 

1. Hij is een uytvloeyende of daarstellende oorzaak van 
zijn werken ; en , in opzigt dat deze werkinge geschied , een 
doende of werkende oorzaak: het welke wy voor een stel- 
len, als op elkanderen opzigt hebbende. 

2. Hij is een inblijvende en geen overgaande oorzaak, 
aangezien hy alles in zich zelfs en niet buyten zich en werkt , 
gemerkt niets buyten hem en is. 

3. God is een vrye en geen natuureiyke oorzaak; gelyk 
wy dit heel klaarelyk zullen doen blijken, wanneer wy 
zollen handelen aangaande dit^ of God kan nalaaten te 
doen hetgeen hy doet: alwaar met een verklaard zai wor* 
den waarin de waare vryheid is bestaande. 

4. God is een oorzaak door zich zelfs, en niet door 'n 
toeval: het welke uyt de verhandeling van de Voorschik- 
king nader blijken zal. 

5. God is een voorname oorzaak zijner werken, die hy 
onmiddelyk geschapen heeft, als daar is de roeringe in de 
stoffe, enz. in welke de min voorname oorzaak geene plaats 
kan hebben, nadien dezelve altijd in de bizondere dingen 
is f) die in de natuur zijn. De min voornaam beginnende 
oorzaak is God niet, vermits dat buyten hem niets is 't 
geene hem zou konnen prangen. Doch de voorgaande oor- 

1) By Toorbeeld, als wanneer hy door een harde wind de zee droog 
laaakt, enz. in alle de bizondere dingen. 
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vero est ipsa perfectio ejus, per quam et sui et per conse- 
quentiam omnium aliarum rerum causa est. 

6. Deus solus est causa prima vel incipiens, uti ex prae- 
cedente demonstratione patet. 

7. Deus etiam est causa generalisy at in eo tantum quod 
varia producat opera; alio modo ita dici nequit, nam ne- 
mine opus habet ad effectus producendos. 

8. Deus est causa jproxima eorum quae infinita et immu- 
tabilia sunt, et quae ab eo immediate creata dicimus; sed 
causa postrema est^ et hoc quodammodo omnium rerum sin- 
gularium. 



CAPUT QUARTUM. 

DE DEI ACTIONE KECESSABIA. 

Deum omittere posse id quod agit, negamus; quod de- 
monstrabimus quando de Dei praedestinatione agemus, ubi 
ostendemus omnia necessario a causis suis pendere. Quod 
etiam demonstratur ex Dei perfectione, quia extra ullum 
dttbium est, Deum omnia aeque perfecta efficere posse ac 
in idea ejus concepta sunt; et, uti res, quae ab eo concipi 
possunt, non perfectius concipi possint quam ipse ea conci- 
piat, sic omnia tam perfecte ab eo effici possunt, ut per- 
fectias ab eo proficisci nequeant. Quando autem conclu- 
dimus Deum omittere non potuisse id quod egit^ hoc de eo 
affirmamus propter ejus perfectionem , quia in Deo id quod 
agit omittere imperfectio esset, nec tamen in Deo causam 
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zaak is zijne volmaaktheid zelve, door wien hy van zich 
zelfs , en by gevolg ook van alle andere dingen oorzaak is. 

6. God is alleen de eerste of beginnende oorzaak , gelyk 
by onze voorgaande betogiug komt te blijken. 

7. God is ook een algemeene oorzaak; doch alleen in 
opzigt dat hy verscheiden werken voortbrengt: anders kan 
zulks nooyt gezegd worden ; want hy niemand van doen 
heeft, om uytwerkzelen voort te brengen. 

8. God is de naaste oorzaak van die oneindelyk en on- 
veranderlyk zijn, en welke wy zeggen van hem onmidde- 
iyk te zijn geschapen. Doch de laatste oorzaak is hy^ en 
dit eenigzins van alle bizondere dingen. 



VIERDE HOOEDDEEL. 

YAN GODS NOODZAKELTEE WERKmGE. 

Dat God het geen hy doet zou konnen nalaaten tedoen, 
ontkennen wy , en zuilen 't zelve ook bewijzen , wanneer wy 
van Gods voorbeschikking handelen: alwaar wy toonen 
zullen, dat alle dingen noodzaakelyk van hare oorzaaken 
afhangen. Het geen .mee beweezen word door Gods vol- 
maaktheid, alzoo het buyten alle twijfFel is dat God alles 
eeven zoo volmaakt kan uitwerken als het in zijn denk- 
beeld is begreepen ; en gelijkerwijs de dingen die van hem 
verstaan worden van hem niet volmaakter konnen worden 
verstaan als hy die verstaat, alzoo konnen alle dingen zoo 
volmaaktelyk van hem uytgewerkt worden , dat ze van hem 
niet volmaakter konnen voortkomen. Doch als wy beslui- 
ten, dat God niet kon nalaaten te doen hetgeen hy heeft 
gedaan, zoo bevestigen wy dit van weegens zijn volmaakt- 
heid, dewijle in God na te laaten *t geen hy doet een 
onvolmaaktheid zijn zou, zonder nochtans in God een min 
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minus praecipue incipieutem ponimus^ quae ad agendum 
eum movisset; tunc enim Deus non esset. 

Jam vero quaestio movetur, num Deus omne quod in 
idea ejus sit et quod tam perfecte agere possit, omittere 
posset, et num iliud omittere in eo perfectio sit. Dicimus, 
quia omnia quae fiunt a Deo aguntur, illa apud eum ita 
necessario praedestinata esse debere, cum aliter mutabilis 
esset, quod magna in eo esset imperfectio: et quod prae* 
destinatio iila apud eum ab omni aeternitate esse debeat, 
in qua aeternitate nec anU nec post iocum habet. Unde 
sequitur Deum antea res non aiiter praedestinare potuisse» 
quam ab aeterno praedestinata sunt, et quod Deus nec ante 
istam praedestinationem nec sine ea esse potuit. Porro si 
Deus aiiquid omitteret, hoc profioisci deberet vel ex causa 
in eo, vel ex nulla causa; si iilud , necesse est, eum id omit- 
tere debere; si vero hoc, tunc necesse est eum non omittere 
debere; quod per se patet. Deinde, est perfectio in re cre- 
ata esse et a Deo esse ; nam omnium imperfectionum maxi- 
ma est non esse; et quia salus et perfeotio omnium est vo- 
iuntas Dei, Deo hano rem esse nolente, ejus saius et per- 
fectio in eo oonsisteret quod non esset ; quod sibi contradi- 
cit; itaque negamus Deum omittere posse quod agit. Quod 
nonnulli pro calumnia et diminutione Dei habent ; boo vero 
inde ortum, quod non bene capiunt, qua in re vera iiber- 
tas consistat, quippe quae nuiio modo, uti putant, in eo 
sita sit ut aliquid agere vei omittere possimus; sed in eo 
tantum vera libertas consistit, quod prima causa a nulla 
aiia re pressa vei necessario coacta^ sola sua perfectione 
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Toomaam beginnende oorsaak te stellen, die hem zou be- 
woogen hebben tot doen; want als dan eu waare bj geen 
6od. 

Dock nu valt weeder bet geschil , of God al dat het welk 
m zijn denkbeeld is, en hy zoo volmaakt kan doen, zou 
komien naiaaten te doen, en of zulks na te laten in hem 
een voimaaktheid is. Wy zeggen, wiji alles wat 'er ge- 
schied van God gedaau word, hetzelve alzoo noodzakelyk 
bj hem moet voorbepaaid zijn, nadieu hy anderzins veran- 
deriyk was, hetweik in hem een groote onvolmaaktheid 
zijn zou; en dat deeze voorbepaaldheid by hem van alle 
eeuvigheid moet zijn , in weike eeuwigheid geen voor noch 
&a is: waar uyt volgt, dat God te vooren op geen andere 
wijs de dingen heeft konnen voorbepaaien ais die nu van 
eeuwigheid bepaald zijn, en dat God voor noch zonder 
deeze bepaaling heeft konnen zijn. Vorder ais God iet 
zoade nalaaten te doen , zoo moest dat voortkomen uyt een 
oorzaak iu hem , of uyt geen : ja , dan is 't noodzakelyk dat 
hy het moet naiaaten te doen: zoo neen, dan is het nood- 
zakelyk dat hy het niet moet naiaaten: dit is in zioh zei- 
ven kiaar. Wijders, het is een volmaaktheid in en gescha- 
pea zaak dat ze is en van God is: want van alie onvoi- 
maaktheid is de grootste onvoimaaktheid het niet zijn: en 
dewiji het heii en de voimaaktheid van aiies is de wiiie 
6ods, zoo zon immers, ais God wiide dat deeze zaak niet 
was, het heii en de voimaaktheid van dezeive zaak bestaan 
in het niet zijn : het weike in zich zelf tegenstr^jdig is > al- 
zoo wy dan ontkenuen dat God kan nalaaten te doea het 
geen ny doet. Het weike zommige voor 'n laster en ver- 
kleininge van God achten ; 't geen hier uyt voortkomt , om 
dat niet recht begreepen word waar de waare vryheid in 
bestaat, als welke geenzins zoo zy waanen hier in is ge- 
leegen, van iets goeds of kwaads te konnen doen of na- 
laaten; maar de waare vryheid is aiieen hier in geieegen, 
dat de eerste oorzaak , van niets anders geprangd of ge- 
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omnis perfectionis cansa sit; quam ob rem, si Deus illud 
omittere posset, non perfectus esset; nam bonum faqere vel 
perfectionem omittere posse in eo quod efficit, locum in 
illo habere nequit, cum defectum includat. Quod igitur 
Deus soia causa libera sit, non solum patet ex eo quod 
diximus, sed etiam inde, quod extra eum causa externa 
non sit, quae eum cogere v.eL premere posset; quae omnia 
in rebus creatis non ita locum habent. 



Econtra dicitur quidem, bonum eo solo bonum esse, 
quod Deus illud velit^ et Deum igitur efficere posse malam 
bonum fieri. Hoc autem aeque valet ac si dicerem, Deum 
Deum esse quia velit Deum esse, et ita posse non esse 
Deum ; quod ipsa est absurditas. Porro si homines aliquid 
faciunt et rogantur cur ita faciant, responsio est: quia 
justitia ita exigit, Si iterum rogatur: cur justitia, vel po- 
tius causa prima omnium quae justa sint, ista exigat? res- 
pondetur: quia ipsa justitia ita vult. Sed, precor! justiti- 
ane omittere posset justa esse? Nullo modo, tunc enim 
non amplius justitia esse posset. Et quamquam iili, qui 
dicunt Deum omnia quae agit eo agere, quod in se ipsis 
bona sint, putabunt fortasse se nobiscum non differre; 
procui tamen abest, cum aliquid bonum adesse dicant^ 
cui obtigatus vel obductus esset» quippe causa desiderioque 
quod hoo bonum illudque rursus justum sit. 



Deinde quaestio oritur, num Deus, etsi omnia ab eo alio 
modo creata fuerint et ab aeterno aliter disposita et praedes- 
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noodzaakt^ alleen door zijn volmaaktheid oorzaak van aile 
volmaaktheid is; en dat dienvolgende , zoo 6od dit konde 
nalaaten te doen hj niet volmaakt zou «reezen; want het 
goed doen of d* volmaaktheid te konnen laaten in 't geen 
hy uitwerkt, kan in hem geen plaats hebben, als sluytendo 
gebrek in. Dat God dan de eenigste vrye oorzaak is , is 
niet aileen kiaar uyt het geene wy gezegd hebben, maar 
Dok hier uyt, dat er buyten hem geen uytwendige oorzaak 
is, die hem zou konnen dwingen of noodzaaken; al het 
welk geen plaats heeft in de geschapene dingen. 

Hier teegen word wel ingebragt, dat het goed alleen 
daarom goed is, om dat God het wii; en dat dieshaiven 
6od wel maaken kan, dat het kwaade goed word. Doch 
zulks slayt eeven zoo wei als of ik zeide : om dat God wii 
dat hy God is ^ daarom is hy God , en dieshalven is het 
in zijn magt, geen God te weezen; hetwelk de ongerijmd- 
heid zeiven is. Vorders, ais de menschen iets doen, en 
men vraagt haar, waarom dat zy zulks doen? 't antwoord 
is, om dat de rechtvaardigheid het vereyscht. Vraagt men 
weeder, waarom de rechtvaardigheid of liever d' eerste 
oorzaak van aiies dat rechtvaardig is, het aizoo vereyscht? 
zoo is *t antwoord, om dat de rechtvaardigheid het zelve 
200 wil. Maar eilieven! zou de rechtvaardigheid wel kon- 
nen nalaaten rechtvaardig te zijn? Geenzins; want als dan 
kon ze geen rechtvaardigheid weezen. Bn hoewei de gee- 
nen weike zeggen , dat God alies wat hy doet , daarom doet 
om dat het in zig zeiven goed is, mogeiyk zuiien denken 
met ons geen verschii te hebben , zoo is dit nochtans verre 
daar van daan, nadien zy iets voor goed steilen te zijn 
aan het weike hy verpligt of verbonden zou weezen, uyt 
oorzaak van en begeerten om^ dat dit goed en dat weeder 
rechtvaardig is. 

Nq vait wijders het geschii, of God, schoon aiie dingen 
van hem op een andere wijs geschapen waren , en van eeu- 
wigheid af anders geordonneert en voorbepaaid ais die nu 
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tinata quam sunt, aeque perfectus esset? Ad quod respon- 
deatur, quod, si natura ab omni aeternitate alio modo cre- 
ata esset quam nunc creata est, tunc ex eorum opinione, 
qui Deo voiuntatem et intellectum adscribunt, nenessario 
secuturum , Deum tunc aliam utrumque et voluntatem et in- 
teliectum habere debuisse, quibus res aliter fecisset quam 
facta sunt ; et sic sequeretur Deum tunc alium fuisse qnam 
est; quare ponentes Deum nunc omnium perfectissimum es. 
se, dicere cogimur eum taiem non futurum si omnia aliter 
crearet. Quae omnia absurditate plena nuUo modo Deo , qui 
nunc , et in omnem aeternitatem immutabilis est, fuit et erit , 
tribui possunt. Quod porro a nobis demonstratur ex des- 
criptione quam dedimus causae liberae, quippe quae non ia 
eo consistat ut aliquid vei agere vel omittere possit, sed in 
eo soio ut a nullo alio pendeat , itaque omne quod agat Deus 
ab eo solo, tanquam a causa sapientissima fieri et effici. 
Quia autem Deus rerum prima causa est, aliquid in eo esse 
debet , per quod agat quod agit nec agere omittat ; et quia 
iliud quod eum aliquid agere faciat» nihil aliud esse potest 
quam ipsa ejus perfectio, concludimus, nisi ejus perfectio 
agere illud eum faceret, res non existerent nec esse ince- 
pissent eo modo quo jam sunt. 



Hucusque de prima Dei proprietate. Transeamus jam ad 
secundum ejus attributum> quod proprium in eo vocamQS, 
et videamus quid nobis de ea dicendum sit» 
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ziJQ^ of hy dan eeven zoo Toimaakt zou zijn als nu? Waar 
op tot antwoord dient, dat zoo de natuur van alle eeu- 
wigheid op eene andere wijze als die nu is, gescbapen 
was, dan na de steliing der geener die God wii en ver- 
stand toesclirijven , noodzakeiylc zal voigen^ dat God dan 
beide een andere wil en verstand als nu gehad moest heb- 
bea, volgens 't weike hy de dingen auders had gemaakt 
als dezelve nu zijn: en dus zou volgen, dat God dan an- 
ders zou gesteld zijn als nu: weshaiven wy« indien wy 
stellen, dat God nu d' aiiervolmaaktste is, genoodzaakt 
zijn te zeggen, dat hy zulks niet zou zijn wanneer hy ai- 
les anders schiep. Al het weike, zeer tastelyke ongerijmd- 
heden in zich besiuitende, geenzins aan God (die nu te 
vooren en in aile eeuwigheid onveranderiyk is, geweest 
heeft, en biijven zai) kan worden toegepast. Dit word van 
ons verder beweezen uyt de beschrijving die wy van de 
vrye oorzaak hebben gemaakt; als de welke niet bestaat 
iu iet te konnen doen of iaaten, maar aiieen hier in dat 
ze van niets anders afhangt, aizoo aiies wat God doet 
van hem als van de alierw^ste oorzaak gedaan en uytge- 
werkt word, Aangezien nu God de eerste oorzaak aiier 
dingen is, zoo moet iets in hem zijn, door *t weike hy 
doet het geen hy doet, en niet naiaat te doen: en dewijl 
dat geene het weike hem iets doet doen, niets anders zijn 
kan ais zijn eigen volmaaktheid zeif, zoo besiuiten wy, 
dat indien het zijn voimaaktheid zeif niet en was die hem 
zulks deede doen, dat de dingen niet en zouden bestaan 
of in weezen gekomen zijn , om te weezen het geene zy nu 
ziJD. 

Dqs verre van de eerste eigenschap Gods. ]Nu zuiien 
wij over gaan tot Gods tweede eigenschap, die wy in hem 
eigen noemen; en zien wat ons daaraf te zeggen valt, in 't 
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CAPUT QUINTUM. 

DIJ DKI PKOVIDENTIA. 

Secandam Dei atiributum quod proprium ei dicimus, ejtis 
Providentia est, quae apud nos nihil aliud quam conatus 
ille, quem in tota natura et oranibus rebus singttlatibus 
tendere videmus ad suum esse conservandum. Nam aper- 
tum est, nuliam rem natura sua ad suam ipsius tendere 
posse destructionem , sed e contrario rem omnem in se co- 
natum habere se in esse suo conservandi et ad melius profe- 
rendi. Ita ut per hanc nostram descriptionem Providentiam 
ponamus generalem et singularem. Providentia generaU& est 
illa» per quam quaeque res producitur et conservatur tan- 
quam totius naturae pars; et Providentia ^ingularis ille est 
conatus, quem quaeque res habet ad suum esse conser- 
vandum, quousque non tanquam totius naturae pars, sed 
tanquam totum spectetur. Quod hocce iiiustratur exemplo: 
omnia nempe hominis membra provideri et curari quousque 
hominis partes sunt , generaiis est Providentia ; conatus vero 
quem quodque membrum singulare, tanquam totum neque 
tanquam hominis pars, ad conservandam et sustinendam 
suam habet valitudinem, singularis est Providentia. 



CAPUT SEXTUM. 

DE DBI PRAEDESTINATIONE. 

Tertia Dei proprietas est Praedestinatio divina ; antequam 
tamen huc perveniremus jam demonstravimus : 
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VIJFDE HOOFDDEEL. 

YAN GOBS VOOBZIENIGHEID. 

De tweede eigensobap Gods, die wy hem eigen noemen, 
is deszelfs Yoorzienigheid ; weik by ons niet anders als die 
poging is, die wy, in de geheele natuur en alle bizondere 
dingen, ondervinden te strekken ter behouding en bewaa- 
ring van haar zelfs weezen. Want het is openbaar, dat 
gecu ding door zijn eigen natuur kan trachten tot zijn zelfs 
vernietiging , maar in teegendeel, dat ieder ding in zich een 
pooging heeft , om zich zelven in zijn stand te bewaaren , 
en tot beter te brengen. Zoo dat wy, voigens deeze onze 
beschrijving, stellen een algemeene en een bizondere Yoor- 
zienigheid. De algemeene Yo^ &ienigheid is die, door welk 
n ieder zaak word voortgebragt en onderhonden, ais een 
deel van de geheele natuur. En de bizondere Yoorzienig- 
heid is die pooging, die ieder bizonder ding tot het be- 
waaren van zijn zelfs weezen heeft^ voor zoo veel ze niet 
als 'n deei der natuur, maar ais 'n geheel word aange- 
merkt. Het welke met dit voorbeeld word verkiaard: dat 
alle de leeden eens menschen voorzien en bezorgd worden^ 
voor zoo veel zy deelen van deu mensch zijn, is de alge- 
meene Yoorzienigheid ; en de pooging die en ieder bizonder 
lid, als en geheel en geen deel van den mensch, tot het 
bewaaren en onderhouden van zijn eigen welstand heeft, 
is de bizondere voorzienigheid. 



SESDE HOOFDDEEL. 

VAN GODS VOORBE6GHIKKIN6. 

De derde eigenschap Gods is de Godlyke Yoorbeschikking. 
Doch voor dat wy hier toe kwamen hebben wy bewezen: 
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1. Deum omittere non posse agere quod agit, nempe om- 
nia tam perfecta creasse ut perfectiora esse nequeant. Et 

2. Nullam rem sine eo nec existere nec concipi posse. 

Jam quaerendum est^ num in natura quaedam possibilia 
sint i. e. taiia quae et fieri et etiam uon fieri possint, et 
porro , num aliqua res sit de qua rogare possimus an sit? 

Nullas res possibiles esse, hac ratione demonstramus : 
Aliquid quod causam essendi non habet, impossibile est. 
Aliquid quod possibile est causam non habet. Ergo — 



Primum extra omne dubium est. Secandum sic demon- 
stramus: Si aliquid, quod possibile est, causam habet cer- 
tam et determinatam ut sit^ necessario sit oportet. Quod 
autem aliquid et possibile et necessarium esset , secum pug- 
nat. Ergo — 



Fortasse aliquis dicet, quoddam possibiie determinatam 
et certam quidem non habere causamy at vero possibiiem. 
Ad quod respondeo: hoc igitur esse debere vel in sensu 
diviso, vel in sensu composito i. e. vei quod existentia 
ejus causae, non tanquam causa, possibilis sit; vel qaod 
possibile sit , quod aliquid in natura necessarium causa erit 
quod possibile hocce producatur. Sed utrumque falsum 
est; nam, quod ad primum^ si possibii^ illud propterea 
possibile est^ quod causa ejus possibilis, causa etiam pos- 
sibilis esse debet, quia causa, quae eam causavit, etiam pos- 
sibilis est , et sic in infinitum. Et quia jam antea demon- 
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1. Dat God niet kan nalaten om te doen het geen hy 
doet; namendlyk dat hy alles zoo volmaakt gesohapen 
beeft, dat het nj^t Toimaakter zijn kan. En daar by 

2. Dat geen ding zonder hem kan bestaan» nooh ver- 
staan worden. 

Nu staat aan te merken » of 'er in de natuur eenige ge- 
beureljke dingen zijn, dat is de zulke die gebeuren en 
ook niet gebeuren konnen. Ten andere, of 'er eenige zaak 
is, ?an welk wy niet konnen vraagen, waarom dat ze is? 

Dat 'er geen gebeurelyke dingen zijn bewijzen we aldus : 

lets dat geen oorzaak heeft om te zijn , is onmogelyk dat 
het zij. 

lets dat gebeurelyk is heeft geen oorzaak. 

Derhalven — 

Het eerste is buyten alle geschil. 

Het tweede bewijzen wy aldus: 

Indien iets dat gebeureiyk is, een bepaaide en zeekere 
oorzaak heeft om te zijn, zoo moet het noodzakeiyk zijn. 

Maar dat iets te geiijk gebeareiyk en noodzalLelyk zou 
zijn is strijdig. 

Derhaiven — 

Misschien zal iemand zeggen, dat iets gebeureiyk wel 
geen bepaaide en zeekere oorzaak heeft, maar een geben- 
reiyke. Waar op dient, dat zulks dan zou moeten zijn of 
in een verdeelde zin» of in eqn zamengevoegde zin, te 
weeten: 6f dat de weezendiykheid van die oorzaak, niet 
als oorzaak zijnde, gebeurelyk is> 6f dat het gebeurel^k is , 
dat dat iet , 't welk noodzakeiyk in de natuur is , een oor- 
zaak zai weezen dat dit gebeurelyk iet voorkomt. Doch 
het een en ander zijn beide valsch ; want , 

wat het eerste aanbeiangt, indien dat gebeureiyk iets 
daarom gebeureiyk is , omdat zijn oorzaak gebeurelyk is , 
zoo moet die oorzaak dan ook gebeurelyk zijn, om dat de 
oorzaak , die hem heeft veroorzaakt , ook gebeurelyk is , en 
zoo tot in *i oneindig. En dewiji nu al te vooren bewee- 

5 
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stratum est ab una causa omnia pendere, etiam causa illa 
possibilis esse deberet; quod aperte falsum. 

Et quod ad alterum, si causa ilia non magis ad unum 
quam ad alterum producendum vel omittendum determinata 
esset, omnino impossibile esset, ut illud ve) produceret 
vel omitteret; quod secum pugnat. 



Quod jam ad alteram quaestionem attinet, nitiii in na- 
tura existere de quo rogari non possit, cur sit? Hoc nos- 
trum dictum significat nobis inquirendum esse per quamnam 
causam aiiquid essentiale existat; nam nisi causa ilia exis- 
tat, irapossibiie est illud aliquid existere. 

Et haec quidem causa vel in re vei extra rem quaeri debet. 
Si autem reguia quaeritur ad inquisitionem istam faciendam , 
dicimus omnino nulla opus esse videri ; nam , si existentia 
ad rei naturam pertinet , certum est causam non extra iliam 
nobis quaerendam esse. At si tali modo uon se Jiabet , causam 
extra illam quaerere debemus. Quia autem primum illud in 
Deo tantum locum babet, ostenditur (uti jam antea fecimus) 
Deus solus omnium primam causam esse. Et inde patet 
etiam hanc et illam hominis volitionem (voluntatis enim 
ejus existentia ad ejus essentiam non pertinet) oantom exter- 
nam habere debere , per quam necessario causata sit. Qnod 
etiam ex omnibus quae in hoc capite diximus, ita se 
hlibere patet, et magis etiam patebit. quando in parte se- 
cunda de hominis Jibertate agemus dicemusque. 



Omnibus hisce ab aliis objicitur , quomodo fieri possit, quod 
Deus, qui summe perfectus et unicus causator, ordinator 
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zen is ^ dat van een eenige oorzaak ailes af hangt , zoo zou 
dan ook die oorzaak moeten gebeurelyk zijn : *t welk open- 
bsar yalsch is. En , 

wat het tweede aanbelangt^ byaldien die oorzaak niet 
meer was bepaald om het een als 't andere voort te brengen^ 
of zalks na te laaten , zoo was bet t* eenemaal onmogelyk 
dat hy het konde voortbrengen , of 't zelve nalaaten:/t 
velke recht strijdig is. 

Aangaande nu ons voorige tweede, dat 'er in de natuur 
geen zaak en is van wien men niet kan vragen, waarom 
dat se is? dit ons zeggen geeft te kennen, dat by ons te 
onderzoeken staat, door welke oorzaak dat iets weezend- 
Ivkfi is; want die niet zijndey was het onmogelyk dat het 
icts zou zijn. 

Deeze oorsaak nu is in de zaak of buyten dezeive te 
zoeken. Doch zoo men na de reegel vraagt, om dit onder- 
soek te doen, wy zeggen, dat er in 't geheel geen schijnt 
van nooden te zijn: want indien de weezendlykheid tot de 
iiatuar van de zaak behoord^ het is zeeker dat wy dan de 
oorzaak niet buyten haar rooeten zoeken. Doch indien het 
niet dit iet zodanig niet en is^ zoo moeten wy immers de 
oorzaak bayten haar zoeken. Nademaai nu het eerste al- 
ieen aan God toebehoort , zoo word daardoor betoond (ge- 
iyk wy zulks al-voren hebben gedaan) dat God aileen de 
eerste oorzaak is van alles. En hier uyt blijkt dan meede, 
dat deeze en geene wiile van den mensch (want de wee- 
Kendlykheid van zijn wii behoord niet tot zijn weezen) ook 
Dioet hebben een uytterlyke oorzaak , van wien zy noodza- 
kelyk veroorzaakt word: het weike ook zoodanig blijkt te 
zijn. uyt aile het geene wy in dit hoofddeel hebben ge- 
zegd; en ook noch meerder biijken zal, wanneer wy in het 
tweede deei van des meuschen vrijheid zuilen handelen en 
spreeken. 

Teegen dit alles word van anderen teegengeworpen : Hoe 
is 't mogelyk , dat God , die gezegd word ten hoogsten vol- 

5* 
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et provisor omniam dicitur, ubicunque talem confusionem 
in natura videri sinatP et etiam, cur bominem non taiem 
creaverit, qui peccare non posset? 



Quod ad primum, naturae inesse confusionem, boc non 
recte dicitur^ quia nemini omnes rerum causae cognitae 
sunt , ut ea de re judicare possit. Objectio ilia vero 
oritur ex ignorantia ea, quod ideas generales posuerint, 
quibuscum putant res singulares , ut perfectae sint, con- 
venire debere. Hasoe igitur ideas in ,Dei inteilectu po- 
nunt , qua ratione multi Flatonis sectatores dixerunt , gene- 
raies istas ideas , ut animal rationale etc. , a Deo creatas 
esse. Et quamquam Aristotelici dicant basce res non vere 
existere sed tantum entia esse rationis, ab iilis tamen 
saepe tamquam res babentur , quippe qui clare dixerint pro- 
videntiam ejus non ad individua^ sed ad genera tantum 
se extendere; uti v. c. Deus providentiam suam nunquam 
in Bucephaiem habuit, sed tantum in equi genus univer- 
sum. Dicunt etiam Deum scientiam non habere rerum par- 
ticularium et praetereuntium , sed tantum generalium quae 
eorum opinione immutabiles sunt. Quod autem in iis reete 
pro inscitia habere possumus, quia particularia illa omnia 
sola causam habent, non vero generalia,', cum nihil sint. Cum 
igitur Deus particularium tantum causa et provisor sit , par- 
ticularia, ut convenirent cum alia natura^ cum propria sua 
convenire non possent , et per oonsequentiam non essent quod 
revera sunt. V, c. si Deus omnes homines tales creasset 
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maakt, en de eenige oorzaak^ beschikker en voorzorger 
van alles te zijn , toelaat , dat des niettegenstaande alomme 
zulk *n verwarringe in de natuur gezien word? en ook, 
waarom hj den mensch niet heeft geschapen , zoodanig dat 
hy niet kon zondigenP 

Aangaande het eerste, dat 'er verwarringe in de natuur 
is , zulks kan met recht niet gezegd worden , aangezien dat 
niemand alle de oorzaken der dingen bekend zijn , om daar 
van te konnen oordeelen. Doch deze teegenwerping ont- 
staat uyt deeze onkunde^ van dat zj algemeene denkbeel- 
den hebben gesteld, met welke zj meenen dat de bizon- 
dere dingen, om voimaakt te zijn, moeten overeen komen. 
Beeze denkbeelden dan stellen zy te zijn in Gods verstand : 
en dusdanig was het, dat veele der navoigers van Plato 
hebben gezegd^ dat namendlyk deeze algemeene denkbeel- 
den, als reedeljk-dier en diergelyken ,, van God geschapen 
zijn. En schoon de volgers van Aristoteles komen te zeg- 
gen, dat deeze dingen geen dadelyke- maar alleen reeden- 
weezens zijn, zoo worden die uochtans by haar veeitijds 
als zaaken aangemerkt^ aangezien zy klaareljk gezegd heb- 
beu^ dat zijne voorzorge zich niet over de bizondere dingen 
maar alieen over de geslagten uytstrekt ; als by voorb. , God 
heefi; zijne voorzorge nooyt gehad over Bucephalus , enz. 
maar alleen over het geheele geslagte van paard. Zy zeg- 
gen ook , dat God geen weetenschap heeft van de bizondere 
en vergankelyke dingen, maar wel van de algemeene, die 
na haar meeninge onvergankelyk zijn. Doch wy hebben 
dit met recht in haar voor een onweetendheid aan te mer- 
ken, aangezien alle die bizondere alleen een oorzaak heb- 
ben, en niet de algemeene, dewijle die niets zijn. God 
dan alleen eeu oorzaak en voorzorger van de bizondere 
dingen zijnde, zoo en zoude de bizondere dingen, om over 
een te komen met eeu andere natuur, dan niet konnen 
over een komen met haar eygen natuur, en dien volgende 
niet zijn hetgeen zy waarelyk zijn. £ij voorbeeld, als God 
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qualem AdamQm ante lapsam» Adamum tantummodo, non 
yero Fetrum nec PauLum creasset; cum e oontrario in Deo 
vera perfectio sit omnibus rebus a minimis inde ad maxi- 
mas essentiam suam dare, vel, ut melius dicamus, omnia 
eum perfecte in se habere. 

Quod ad alterum attinet, cur Deus homines non tales 
creaverit. ut peccare non possint; ad hoc respondeo , omnia 
quae de peccato dicuntur tantum ratione nostrum dioi ; 
nempe, quando duas res inter se vel unam vario adspeottt 
comparamus , uti v. c. si quis horologium apte fecerit ad 
sonandum et horas indicandas, et opus iile bene conveniat 
cum fine auctoris , bonum dicitur ; at si minus , malam 
vocatur, quamquam et ita bonum esse posset, modo auc- 
toris finis fuisset confusum iliud reddere et sonans .extra 
tempus. ConcLudimus igitur Petrum necessario cum P«tri 
idea, at non cum hominis idea convenire debere, et bonmn 
malumque vel peccata nihil aliud esse quam existendi modos 
ac nuilo modo res quasdam , vel aliquid quod essentiam ha- 
bet, uti fortasse in sequentibus araplius demonstrabimus ; om* 
nes enim res et opera, quae in uatura sunt^ perfecta sant. 
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&ile menseben zoo gesohapen had , als Adam voor den val s 
zoo had hy dan ook alleenig Adam en geen Petrus noch 
Paalos gesobapen : daar het in teegendeel in Qod de rechte 
volmaaktheid is, dat hy alle dingen van de minste tot de 
meesten haar weezendheid geeft; of, om beeter te zeggen, 
dat hy alles voimaakteiyk in hem zelfs heeft. 

Wat het andere aanbeiangt, waarom God de menschen 
zoodanig niet geschapen heeft^ dat ze niet konden zondi- 
gen; daar op dient, dat alles wat 'er van de zonden ge- 
zegd word , zalks alleen maar gezegd word ten opzigte van 
ons, te weeten wanneer wy twee dingen met elkanderen 
of een onder verscheiden opzigten vergelyken ; als by voor- 
beeid : indien iemand een uurwerk om te siaan en de uuren 
aan te wijaen net gemaakt heeft, en dat dat werkstuk met 
het oogmerk van den maaker wel over een komt , zoo zegt 
men, dat het goed is; en zoo niet, zoo zegt men, 'tzelve 
kiraad te zijn; niet teegenstaand« het in 't laatste gevai 
ook zelfs goed kon weezen, zoo maar des Maakers oog- 
merk was geweest, om het verward en buyten tijds siaande 
le maaken. Wy besiuyten dan, dat Petrus noodzakelyk 
met het denkbeeid van Petrus^ en niet met het denkbeeld 
van mensch, moet overeen komen: en dat goed en kwaad 
of zonden niet anders ais wijzen van denken, en geenzins 
eenige zaaken zijn, of iets dat weezendiykheid heeft; ge- 
lyk wy zulks veel-ligt in 't navolgende noch breeder zullen 
betoonen; want alle dingen en werken, die in de nataur 
zijn, die zijn voimaakt. 
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CAPUT SEPTIMUM. 

DE ATTRIBUTIS UUAE AD DEUH NON PERTINEIIT. 

Hic jam incipiemus dioere de iis attributis * quae Deo 
attribui solent, nec tamen ei competnnt, uti et de iis qoi- 
bus^ sed frustra, Deum demonstrare oonantur; et denique 
de verae definitionis legibus. 



Ad hoc faciendum non muitum curamus imaginationem 
quam homines de Deo habere solent, sed breviter tautiuat 
inquiremus quid nos philosophi de eo dicant. Hi igitur 
Deum nobis definierunt tamquam ens de vel ex se ezistens , 
omnium causam , omnipotens 9 omnisciens , aeternum » sim- 
plex, infinitum, summum bonum, infinitae misericordiae , 
etc. Sed antequam ad illam disquisitionem acoedamns» 
videamus quid nobis concedant: 



Et primo quidem dicunt, Dei veram sive legitimam defi- 



1) Quod ad ea attribata, qaibus Dens existit, oihil sant aisi sub- 
stantias infinitas, quaram quaeque infinite perfecta ease debet. Quod 
necessario ita esse nobis persuadet clara et distincta ratio , qnorum tames 
hDCusque duo tantnm ips& earum essenti^ cognita esse veram est, eopi' 
taHo nempe et eztensio, Omnia porro qnae Deo attriboi solent non 
attribata, sed certi tantnm modi sant qnae ei attribnipossant, velqnol 
ad omnia vel quod ad annm ejns attribatoram, uti, qaod ad omnia, 
qnod sit aetemns, per se consistens, omniam causa, (infinitns, immnta* 
bilis; qood ad unum, qnod sit omnisciens, sapiens (qnod ad oog^tatio- 
nem), et qnod sit abiqne, qaod omnia impleat, etc. (qnod ad extensiO' 
uem pertinet). 
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ZEEVENDB HOOPDDEEL. 

YAS DE BIGKN8CHAPPBN DIB TOT GOD NIET BEHOOBEN. 

Albier zullen wy na aanTangen te spreeken van die *) 
EigBnschappen , welke gemeenelyk aan God toegepast wor- 
den, en nochtans aan Hem niet behooren: als meede van 
die, door welke men poogt om God te bewijzen; docb 
▼ruchteloos ; en eindelyk van de wetten der waare beschry- 
vinge. 

Om dit te doen zuUen wy ons niet zeer bekommeren 
met die verbeeldinge , welke de menschen gemeenelyk van 
Qod hebben; maar wy zallen alleen kortelyk onderzoeken 
wat ons de philosophen daarvan weten te zeggen. Deeze 
dan hebben God beschreeven te zijn: een weezen van of 
uyt zicfa zelf bestaande, oorzaak van alle dingen, almagtig, 
alweetende, eeuwig, eenvoudig, oneindig, 't opperste goed^ 
van oneindige barmhartigheid , enz. Doch aleer wy tot 
dit onderzoek treeden, laat eens voor af zien wat zy ons 
al toe staan : 

Eerstelyk zeggen z/, dat *er geen waare of wettelyke 

1) Aangaande de Eigenschappen , Tan welke God bestaat, die sijn 
mi als oneindige selfstandigheeden , vau dewelke een ieder deszelfs on- 
eiudeiyk volmaakt moet sijn. Bat dit noodzakelyk zoo is, daar van 
overtnygt ons de klare en onderscheiden reeden; doch dat *er van alle 
deeze oneindige tot noch toe maar twee door haar zelfs weezens bekend 
Kijn, is waar: en deeze bennen de Denkeng en TJytgebreidheid. Yoorts 
aUes dat gemeenelyk aan 6od word toegeschreven en zijn geen Eigen- 
schappen, maar alleen zeekere wijzen, dewelke hem moogen toegeeigend 
vorden, of in aanmerking van alles, dat ia alle Eigenschappen , of in 
uomerking van een Eigenechap: in aanmerking van alle, als dat hy is 
eeuwig, door zich zelf bestaande, oueindig, oorzaak vanalles, onveran* 
derlyk: in anmerking van eene, als dat hy is alweetende, wijs, enz* 
(hetwelk tot de Denking), en weeder dat hy is ovetal, ailes vervult» 
enz. {*t welk tot de XJytgebreidheid behoort). 
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nitionem dari non posse« quia nulla definitio (secundum eoram 
^pinionem) esse potest nisi generis et speciei ; et cum Deus 
non sit alicujus generis forma, recte vel legitime definiri 
nequit. Secundo dicunt , Deum definiri non posse , quia 
definitio rem nude et affirmative describere debet, et secun- 
dum eorum sententiam de Deo nihil affirmative sed negative 
tantum scire possumus, quare Dei definitio legitima dari 
nequit. 



Praeterea ab iis adhuc dicitur, Deum a priori nunquaro 
demonstrari posse, quia causam non habet, sed verisimi- 
liter tantum vel per effectus ejus. 

Hacce eorum sententia igitur nobis satis concedunt, se 
parvam et paucam Dei cognitionem habere , quare in eorum 
jam inquiramus definitionem: 

Et primo quidem non videmus eos nobis quaedam attri- 
buta vel proprietates dare , per quae res (i. e. Deus) cognos- 
citur, sed tantum quaedam ei propria, quae quidem ad rem 
aliquam pertinent nunquam vero explicant quid revera sit. 
Etsi enim per se existere, causam esse omnium, summum 
foonum , aeternum , immutabilem , etc. Deo tantum proprium 
sit, non tamen hisce proprietatibus scire possumus quid 
ens illud sit, et quaenam attributa habeat ad quae propria 
illa pertineant. 

Tempus etiam erit contempiandi res quas Deo attribaunt 
quaeque tamen ad eum non pertinent *) , uti quod sit omni- 
sciens. sapiens, misericors, etc. ; quae res, quippe certi 



1) Intellige eam ratione omniQm qnae est , vel omniam attributomm \ 
vide pag. praecedentem. 
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beschrijving van God kan gegeeven worden , aangezien geen 
beschrijving na haar waan bestaan kan , als van geslagt en 
onderscheid ; en God geen gedaante van eenig gesiagt zijn- 
de, zoo kan hy niet recht of wettelyk beschreeven worden. 

Ten anderen zeggen zy, dat God niet kan beschreeven 
worden, om dat de bescbrijving de zaak naakt en bevesti- 
gende moet uytbeelden : en , na haar stelling , van God niets 
bevestigende , maar alleen ontkennender wijze van ons kon- 
nende geweeten worden, zoo en kan 'er dieshalven geen 
wettelyke beschrijving van God worden gegeeven. 

Daar 'n boven word van haar noch gezegd, dat God 
van vooren nooyt kan beweezen worden , om dat hy geen 
oorzaak beeft , maar alieen waarschijnelyk , of door zijne 
uytwerkingen. 

Dewijl zy ons dan met deeze haare stellinge genoegzaam 
toestaan , dat zy een zeer kleine en geringe kennis van God 
hebben , zoo moogen wy dan haare beschrijvinge nu eens 
gaan onderzoeken : 

Eerstelyk, wy en zien niet dat zy ons hier eenige Toe- 
eygeningen of Eigensohappen geeven, door welke de zaak 
(namendlyk God) gekend word , maar alleen eenige propria 
of eigenen , welke wel aan een zaak behooren , doch nooyt 
verklaaren wat dezelve is. Want hoewel van zich zelf be- 
staaade, oorzaak te zijn van alle dingen, opperste goed, 
eeawig, onveranderlyk enz. aan God alleen eygen is, wy 
konnen nochtans niet door deeze eygenheeden weeten wat 
dat weezen is, en wat Eigenschappen het heeft, aan 't welke 
deeze eygenheeden behooren. 

Het zalnu ook tijd zijn, dat vy eens bezien die dingen 
welke zy aan God toeschrijven , en noohtans aan hem 
niet behooren; als daar is alweetende, wijs, barmhartig, 
enz. welke dingen, om dat ze maar zijn zeekere wijzen 

1) Verataat hem genomen in aanmerking van alles wat hy is, of 
Tan alle zijne Eigenschappen. Zie hier van pag. 72. 
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tantam rei oogitantis modi , qaaeqae nec existere nec coneipi 
queant sine sabstantia illa cujas modi sant, nec ei, qai 
est ens per se tantam existens» attribai possint. 



Postremo eam sammam dicant bonam; qoo si aliad qaid 
inteiligant qoam jam dixerint, nempe Deam esse immuta- 
biiem et omoiam caasam, in ipsorum idea confusi fuere» 
nec se ipsi inteliigere potuerunt; quod ortum est ex eorum 
de bono et maio errore, quo putant hominem, neo vero 
Deum , boni soi et mali causam esse ; quod , seoundum id 
quod jam demonstravimus , esse nequit , nisi bominem etiam 
sui causam esse ponamus. Quod vero, ubi de bominis 
Yoluntate agemus, clarius adhuo patebit. 



Jam necesse erit, ut eorum sophismatay quibus inscitiam 
suam de Dso excusare conantur, solvamus. 

Dicunt igitnr primum, legitimam definitionem oonsistere 
debere in genere et specie, quod etsi ab omnibus logicis 
conoedatur, nescio tamen unde illud habeant; hoc enim si 
yerum esset, nihil esset quod scire possemus; quia, si rem 
antea perfeote cognoscere debeamus per definitionem generis 
et specieiy nunquam perfecte cognoscemus summum genus, 
quod supra se nullum genus habeat ; atque nisi genus sum- 
mum , quod omnium aliarnm rerum cognitioni cansa est, 
cognoscatur, multo minus aliae res, quae genere hocce 
explicantur, intelligi vel oognosci possunt. 

Cum vero liberi simus nec no3 eorum opinionibns devinc- 
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Vftn dt denkende zaak» en geenzins konnen bestaan noch 
verstaan worden zonder die zelfstandigheid van welke zy 
wijzen zijn , hierom ook aan hem , die een weezen is zonder 
iets ais uyt hem zelfs bestaande , niet en konnen toegepast 
worden. 

Eindeijk noemen zy hem het opperste goed ; dooh indien 
zy daarby iets auders als zj alreeds gezegd hebben verstaan , 
te weeten dat God onveranderlyk is, en een oorzaak van 
&lle dingen, zoo zijn zy in haar eigen begrip verward ge- 
veest, of hebben hun zeifs niet konnen verstaan: hetwelk 
kervoort gekomen is nyt haar doolinge van goed en kwaad, 
mejrnende dat den mensch zelfs en niet God oorzaak is 
v&n zijn goed en kwaad; het weike, volgens 't geene wy 
na alreede beweezen hebben , niet kan zijn , of wj bennen 
genoodzaakt te stellen , dat den mensch dan ook een oor- 
zaak is zijns zelfs. Doch dit zal, wanneer wy van de 
wille des menschen hier na handelen, noch klaarder blijken. 

Nq zai het noodig zijn , dat wj haare schijn-reedenen , 
waarmede zy hare onweetenheid van Gods kennis zoeken 
te verscboonen, ontknoopen. 

Zy zeggen dan vooreerst, dat een wettige beschryving 
bestaan moet van geslagt en onderscheid. Maar^ schoon 
dit van alle Reedenkundige word toegestaan, zoo weet ik 
eehter niet van waar zy zulks hebben ; want zeeker , zoo 
dit waar was, zoo en was 'er dan niet iet het geen wy 
konden weeten; alzoo, indien wy voimaaktelyk een zaak 
door de beschryvinge van geslagt en onderscheid bestaande 
alvorens kennen moeten, wy alsdan nooit volmaaktelyk 
konnen kennen het opperste geslagt het welke geen geslagt 
meer boven hem en heeft; en wanneer het opperste ge- 
slagt, het welk een oorzaak van de kennisse aller andere 
dingen is, niet gekend word^ veel minder konnen dan de 
andere dingen, die door dat geslagt worden verklaard, 
▼erstaan ^noch gekend worden. Doch nademaal wy vry 
zijn, en geenzins achten aan hun stellingen verbonden te 
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to8 babeamus , per veram logicam alias definitionis leges 
proferemus, nempe secundum distiuctionem quam in natura 
faoimus. 

Yidimus jam attributa, vel uti alii ea vocant, substan- 
tias, res esse, vel, ut melius et proprius dicamus, ens esse 
per se existens, atque igitur per se se cognoscere faciens 
et ostendens. Et quod ad cetera attinet, baec nonnissi at. 
tributorum modi sunt, sine quibus nec existere nec concipi 
possunt. Quare definitio duorum generum vel specierum 
esse debet, nempe: 



1. Attributorum quae entis sunt per se existentis, quae 
nullo genere aliave re , quibus melius intelligi vel explicari 
possunt, opus babent; nam quia, nti entis cujusdam attri- 
buta, per se existunt, etiam per se nota fiunt. 

2. Eorum quae non per se sed per attributa tantum ex- 
istunt, quorum modi sunt et per quae, quippe eorum genus, 
intelliguntur. 

Et boc quod ad eorum sententiam de definitione attinet. 

Quod ad alterum vero , Deum a nobis cognosci posse co- 
gnitioue adaequata, ad hoc satis responsum est a Cartesio 
in responsione sua ad objectionem hac de re. 

Et quod ad tertium , Deum a nobis demonstrari non posse 
a priori, ad boc jam antea a nobis responsum; quia enim 
Deus sui causa est , satis est nos eum per se ipsum demon- 
strare; quod argumentum etiam multo strictius est quam 
arg. a posteriori, quod fieri non solet nisi causis externis. 
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weezen , zoo zullen wy , voigens de waare reedenkonst , an- 
dere wetten van beschry vinge voortbrengen , te weeten vol- 
gens de schifting die wy van de natuur maaken. 

Wy hebben nu alreede gezien , dat de £igen8cbappen , 
zoo anderen die noemen, zelfstandigheeden , zaaken zijn; 
of , om beeter en eigendlyker te zeggen , een door zich zelfs 
bestaande weezen is , en derhalven door zich zelf zich zelf& 
te kennen geeft en vertoont. Ea wat d' andere aanbe- 
langt, dat zijn maar wijzen van die Eigenschappen , zonder 
welke zy niet en konnen bestaan nooh verstaan worden. 
Weshalven de beschryvinge moet zijn van twee geslagten 
of zoorten. Namendlyk 

1. Yan de Eigenschappen , die van een zelfbestaande 
weezen zijn: welke geen geslagt, of iet waar door ze meer 
verstaan of verklaard worden eu behoeven; want aangezien 
zy als Eigenschappen van een weezen door zich zeif be- 
staande zijn, zoo worden zy ook door zich zeifs bekend. 

2. Yan de geene die niet door hun zeifs bestaan, maar 
alieen dooV de Eigenschappen , van weike zy de wijzeu zijn ^ 
en door wien zy, ais haar gesiagt zijnde, moeten worden 
▼erstaan. 

En dit is voor zoo veei haare steiling van de beschry- 
ringe belangt. 

Wat het andere aangaat, dat God van ons gekend zou 
konnen worden met een evenmaatige kennis, hier op is 
genoegzaam geantwoord door Descartes, in zijn Antwoord 
op de Teegenwerping , deeze zaak aangaande. 

En beiangende het derde, dat God ons van vooren niet 
zou konuen beweezen worden, daar op is van ons hier 
vooren ai meede geantwoord; want aangezien God oorzaak 
van zich zeifs is, zoo is 't geuoeg, dat wy hem door zich 
zelfs bewijzen: weik bewijs ook veel bondiger als dat van 
acbteren is, hetgeen gemeeneiyk niet geschied, ais door 
aytweudige oorzaaken. 
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CAPUT OCTAVUM. 

DB NATU&A NATUBANTB. 

Hic jam, antequam ad aliud transeamus, breviter totam 
distinguemus naturam in nat. naturantem et nat. naturatam. 

Per natnram naiurantem intelligimus ens, quod per se, 
nec alia quadam re opus habens (uti omnes proprietates vel 
attribnta quae hucusque descripsimus) , oiare et distinete in- 
telligimus; quod est Deus; uti et Thomistae Deum per tllud 
inteilexere ; natura vero eorum naturans est ens , ati pu- 
tabaut, extra omnes substantias. 



Naturam naturatam in duo dividemus, nempe in genera- 
lem et particularem. Generalis consistit in omnibus illis mo- 
dis , quae a Deo immediate pendent, de quo in sequente 
tractabimus capite. Particularis consistit in omnibas istis 
particularibus rebus quae a modis generalibus causantor. 
Ita ut natura naturata^ ut bene concipiatur, quadam 
substantia indigeat. 



CAPUT NONUM. 

DB NATURA NATURATA. 

Quod jam ad naturam naturatam gen. attinet, sive modos 
vel creaturas^ quae immediate a Deo pendent, horum no- 
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' ACHTSTE HOOFDDEEL. 

VA» DE NATUURBNDE NAXUXJE. 

Alhier zaJlen wy, eer wy tot iets anders over gaan, 
kortelyk de geheele natuar sohiften, in een natuarende 
natuur^ en in een genatuurde natuur. 

Door de natuurende natuur verstaan wy een weezen 
dat wy door zich zelfs, zonder iets anders als zich zeifs 
van doen te hebben, (gelijk alle de Eigenschappen of Toe- 
eigeningen die wy tot noch toe beschreeven hebben) klaar 
en onderscheidendlyk begrijpen; het we]k God is: gelijk 
ook de Thomisten by het zelve 6od verstaan hebben ; doch 
haare natuurende natuur was eeu weezen (zoo zy noem- 
den) buyten alle zelfstandigheeden. 

De genatuurde natuur zuilen wy in twee verdeelen, na- 
mendlyk in een algemeene, en in een bizondere. De alge- 
meene bestaat in alle die wijzen, die van God onmiddelyk 
afhangen; waar van wy in het navolgende Hoofddeel zul- 
kn handelen. De bizondere bestaat in aiie die bizondere 
dingen. welke van de algemeene wijzen worden veroor- 
zaakt. Zoo dat de genatuurde natuur^ om wei begreepen 
te worden, eenige zelfstandigheid van nooden heeft. 



NEEGENDE HOOFDDEEL. 

VAN DE 6BNATUUBDE NATUUR. 

Wat nu aangaat de algemeene genatuurde natuur , of de 
wijzen of schepzelen, die onmiddelyk van God afhangen of 
geschapen zijn, deeze kennen wy niet meer als twee, na- 



dbyGoogle 



82 

nisi duo cognoscimus uempe motum ^) in materia et intel- 
lectum in ^cogitatione ; quae dicimus ab omni aeternitate 
faisse et in omnem aeternitatem immutabiliter fntnra. Opus 
revera tale, quale cum auctoris granditate conveniat! 

Q,uod ad motum igitur, cum proprius ad tractatnm de 
scientia naturae quam huc pertineat y uti quod ab omni aeter- 
nitate fuit et in omnem aeternitatem immutabilis manebit, 
quod in genere suo infinitus est , et quod per se ipse nec ex- 
sistere nec concipi potest , sed tantum extensionis medio ; de 
hiSy dico, hic non agemus^ dicemnsqne modo, quod sit 
filius, opus» vel effectus immediate a Deo creatus. 



Quod ad intellectum in cogitatione attinet ^ et hic, iit ille, 
filius , opus vel immediata Dei creatura est , ab omni aeter- 
nitate et in omnem aeternitatem immutabilis manens. Quod 
ejus attributum unum tantum est , nempe omnia omni" 
bus temporibus clare et distincte intelligendi ; unde oritur 
laetitia infinita vel summe perfecta et immutabiiis, qnae 
omittere nequeat quae agit. Quod etsi satis per se pateat, 
tamen postea in tractatn de animi affectibus ciarius deraon- 
strabimus; quare hic non amplius de eo dicemns. 



1) Qaod hic de motu in materia dicitar hic noa seriodicitar; aactor 
enim ejas caosam adhac se inveaturam patat, nti a posteriori ^uo- 
dammodo jam fecit; hic aatem ita dici potest, cam nihil in eo oon^traa- 
tar yel ab eo pendeat. 
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mendlyk de beweeging ^) in de stof ^ en het verstaan in de 
denkende zaak. Welke wy zeggen, dat van alle eenwig- 
heid is geweest^ en in alle eeuwigheid onveranderlyk blij* 
ven zuUen. Waarelyk een werk, 200 groot, als de groot- 
heid des Werkmeesters betaamde! 

Aangaande dan de beweeging, nadien die eigendlyker 
tot de verhandfiiing van de natuur-weet als wel hier be- 
boott, gelqk als daar is, dat ze van alle eeuwigheid is ge- 
wee&i, ea in alie eeuwigheid onveranderlyk zal blijven; 
dftt Z0 oneindig is in haar geslagt, en dat ze noch door 
2ich zelfs bestaan nooh verstaan kan worden^ maar alleen 
door middel van de uytgebreidheid ; van deeze , zeg ik , zul- 
len wy alhier niet handelen, maar alleen dit 'er af zeggen , 
dat ze.is een Zoone, Maakzel, of Uy twerkzel ^ onmiddeiyk 
fan God geschaapen. 

fielangende het verstaan in de denkende zaak, deeze zoo 
wel als d* eerste is een Zoone, Maakeel, of onmiddelyk 
Sehepsel van God , van aile eeuwigheid , en in alle eeuwig- 
heid onveranderlyk blijvende. Deeze zijne eigenschap is 
maar een^ namendlyk alles klaar en ondersoheiden in alle 
tyden te verstaan : uyt het welke spruyt een oneindelyk of 
allervolmaaktst en onveranderlyk genoegen^ niet konnende 
naiaateai tp doen 't geen bet doet. Het welke, hoewel ge- 
noegzaam door zieh zelf klaar zijnde^ zoo zuUen wy dit 
nochtans hier na in de verhandeling van de aandoeningen 
der ziele klaarder komen te bewijzen: waarom wy 'er thans 
niet meer af zullen zeggen. 



1) *t Oeen hier Tan de beweginge in de stoffe gezeid word^ is hier 
niet in «rnsi gezeid ,• want den aatear meent daarop de oorzaak noch te 
^ii^ f ^lijk ht) a poHerioH al eenigsins gedaaa heeft ; doch dit kan 
kier ae wel staan , dewijl op hetzelTe niets geboawd is , of daarvan af. 
hAngig ia. 

6« 
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CAPUT DECIMUM. 

QUID 8IT BONUM ET MALUM. 

Ut breviter dicamus , quid in se sit bonum et malum, anim- 
sdvertamus quaedam esse in intellectu nostro, nec vero 
eodem modo in natura; quae igitur etiam nostrum tantum 
opns sunt serviuntque nonnisi ad res distincte intelligendas ; 
inter quae habemus omnes relationes quae ad diversas res 
pertinent, quaeque entia rationis nominamus. Quaeritur igi- 
tur, num bonum et malum inter entia rationis an inter en« 
tia realia referenda. Cum vero bonum et malum nihil aliud 
sit quam relatio. extra dubium est ea inter entia rati- 
onis esse ponenda; nunquam enim aliquid bonum dicitur 
nisi relatum ad aliud quid; sic dicitur homo malus esse 
non aliter quam relatus ad alium quemdam , vel etiam po- 
mum malum esse, relative ad aliud bonum vel melius. 
Q,uae omnia dici nequirent , si melius vel bonum istud noa 
esset tale relative ad id quod sic dicitur. Ita ut , si aliquid 
n&mine boni nominatur, hoc nihil aliud significet quam il- 
lud convenire cum idea generali , quam de talibus rebus ha- 
bemus; cum tamen quaeque res convenire debeat cum idea 
sua particulari, cujus esse essentia perfecta esse debet, nec 
cum generalibus (ideis)» quia tunc omnino non existeret. 



Ad aflBrmandum id quod diximus, quamquam res nobis 
perclara sit, addemus adhuc argumenta sequentia, ad dicti 
conclusionem : 
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TIENDE HOOFDDEEL. 

WAT GOBD £M K.WAAD IS. 

Om kortelyk te zeggea^ wat in zich zelfs Goed en Kwaad 
ky zoo dient» dat eenige dingen in ons verstand, en niet 
zoodanig in de natuur zijn; en zoo zijn dan deeze ook 
maar alleen ons eygen werk, en dienen enkei om de zaa- 
ken onderscheidentlyk te verstaan; onder 't welke wy be- 
grijpen alle betrekkingen ; die opzigt op verscheide zaaken 
hebben: en deeze noemen wy weezende van reeden. Ku 
is de vraag: of goed en kwaad onder de weezende van 
reeden, of onder de zaakelyke weezens behooren? Maar 
aangezien , dat goed en kwaad niet anders is als betrekkinge , 
zoo is het buyten twijfel , dat ze onder de weezens van 
reeden moeten gepiaatst worden; want nooyt zegt men dat 
iets goed is^ als in opzigt van iets anders: zoo zegt men 
dat een mensch kwaad is, niet anders als in opzigt van 
een die beeter is; of ook dat een appel kwaad is, dan ten 
opzigte van een ander die goed of beeter is. AI het welke 
onmogelyk niet zou konnen gezegd worden, byaldien dat 
beeter of goed, in welker opzigt het zoodanig genoemd 
word, niet en was. In voegen, als men iets met de naam 
?an goed benoemt, zulks is dan niet anders te zeggen, 
als dat het over een komt met het algemeen denkbeeld , dat 
wy van zoodanige dingen hebben : daar nochtans ieder ding 
moet over een komen met haar bizonder denkbeeld, wel- 
kers weezen een volmaakte weezendheid moet zijn, en niet 
met de algemeene Ldenkbeelden] , dewijl ze als dan geen- 
zins zoude zijn. 

Noopens de bevestiging van het geen wy nu gezegd heb- 
ben, schoon de zaak zeer klaar by ons is, wy zullen eoh- 
ter^ tot besluyt van het gezegde, daar noch de volgende 
bewijzen by voegen: 
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Omnia quae in natura sunt, vel res sunt vel actiones. 

Bonnm autem et malum nec res nec actiones snnt. 

Ergo bonum malnmque non in nattira snnt. 

Si enim bonum et malum res essent vel actiones, defini- 
tionem suam habere deberent. 

Sed bonum et malum , uti v. c. Petri bonitas et Judae 
perversitas eiLtra Petri et Judae esaentiam definitionem non 
habent , haec enim sola in natura , nec igitur eittra eorum 
essentiam describi possunt. 

Und^ ergo sequitur, bonum et malum non esse res vei 
actiones quae in natura sunt. 
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Alle dingen die in de natuur zijn, die zijn 6f zaaken 6f 
werkingeu. 

!Nu goed en kwaad zijn noch zaaken, noch werkingen. 

Derhalven z\jn goed en kwaad niet in de natuur. Want 
indien goed en kwaad zaaken of werkinge waaren> zoo 
moesten zy dan haare besohryvinge hebben. 

Maar goed en kwaad , als by voorbeeld , de goedheid van 
Petrus en de kwaadheid van Judas, hebben geen beschrj- 
vin^ buiten de weezendheid Petri en Judae, want die is 
aileen in de natuur, en zijn niet buyten haar weezendheid 
te beschryven. 

Derhalven volgt hier uyt, dat goed en kwaad geen zaa- 
ken of werkingen zijn, die in de natuur bennen. 



►MM^ 
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PARS POSTERIOR 



PRAEFATIO. 

Gum in parte priori de Deo rebusque geaeralibas et in- 
finitis dixerimus, in parte hacce posteriore de rebas partieit- 
laribus et finitis tractabimus, non vero de omnibus, quis 
innumerabiles snnt^ sed de iis tantum agemus quae ad ho- 
minem pertinent. Ibique primum animadyertemus, quid 
homo sit, prout constat modis quibusdam in duobus istis 
attributis , quae in Deo observavimus. Dico modos qaosdam » 
quia non intelligo hominem tanquam spiritum, mentem *)» 



I) 1. Mens nostra vel sabstontia vel modas est. Neo Tero sabstaiitia , 
demonstravimaB enim nollam snbstantiam finitam in natura esse poase; 
ergo modas est. 

2. Qaia mens modas est, talis esse debet vel eitensionis vel eog^taiio. 
nis sabstantialis. Nee vero ezteesionis, qaippe, etc. ergo cogitatioBis. 

8. Cogitatio sabstantialis cam finita esse neqaeat, infinita, in genere 
sao perfecta, et attribatam Dei est. 

4f, Perfeota cogitatio habere debet cognitionem yel oogitationis modam 
omniam et enjasqae rei existentis , tam sabstantiaram qaam modomm , 
nalla except&. 
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TWEEDE DEEL. 



VOORREEDEN. 



Dewgl wy in het eerste deel van God, en van de alge- 
meenB en oneindige dingen hebben gesprooken, zoo zallen 
W7 in dit tweede deel tot de verhandeling ran de bizon- 
dere en bepaalde dingen komen ; doch niet van allen , de- 
vqle die ontallik zijn, maar alleenlyk zullen wy handelen 
raa de geenen die den mensch aangaan > en daar in eerste- 
lyk auimerken, wat den mensoh is, voor zoo veel hy be- 
staalt tan eenige wijzen , begreepen in die twee eigenschap- 
pen, die wy in God hebben aangemerkt. Ik zeg van eenige 
wijzen, omdat ik geenzins versta, dat den mensch, voor 
zoo veel hy nit geest, ziel ') of lichaam bestaat een zelf- 

1) 1. Onse sid is 5f eene zelfstondigheid 5f een wi}ze. Geen 
«dfirtandigfaqid, want wy hebben beweesen, dat er geen bepaaide self- 
standigfaeid in de natanr kan zijn. Derhalven dan een wijse. 

2. De siel een wijie sijnde, boo moet se dat weesen 6f van de zelf- 
staadige nytgebreidheid 6f van de zelfstandige denking. Niet van de 
oytgebreidheid, om [reedenen] enz. Derhalven dan van de denking. 

3. De zelfttandige denking, dewijl ze niet bepaald kan zijn, is on- 
eindig, volmaakt in zijn geslagt, en een eigenzohap van God. 

^ iien volmaakte denking moet hebben een kennis , of wijze van 
denkoi, vaa alle en een i^lyk *n zaak weeiendiyk sijnde, zoo van 
Edfstandigheeden als van wijzen, niets uitgezonderd. 
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' vel corpus , substantiam esse , quia jam antea in tractatus 
initio ostendimus: 

1. Nullam substantiam incipere posse. 

2. Nullam snbstantiam alteram posse producere. 

3. Non existere posse duas substantias aequales. 

Cum igitur homo non fuerit ab aeterno, sitque finitus, 
pluribusque hominibus similis, substantia esse nequit. Om- 

5. Bicimas existentis, qaia hic non agimas de cognitione Tel idea, 
etc. qaae totam naturam omniam «ntiam essentia saa internexam cog- 
noscat sine particulari ejas existentia, sed tantam de cognitioDe vel 
ideis, etc. reram particalarinm , qoae continao existant. 

6. Hancce cognitionem vei ideam , et.c. -cajosqae rei paiticalaris quae 
realiter ezistit, dicimas mentem illias rei parttoolaris. 

7. Omnis et quaeeamqae resparticalaris, qaaeexistereincipit, nascitur 
mota et qaiete; suntqae ita modi omnes in exteusione substantiae, 
qnam corpus dicimus. 

8. Varietas illoram (modomfn) nascitur ex alia motos qaietisque pro- 
portiotie , qoa hoe ita , iilod alio modo est. 

9. De hacoe proportioae oiotas et qoie^s etialn «xistere iBCipit oorpos 
nostram , cojos tom oon minos qaam omoiom reliqoaram mom oognitio 
vel idea in cogitatione esse debet, et sic etiam mens nostra. 

10. Sed in alia proportione motos et quietis erat hocce nostrom corpiu 
com nondom natom esset, 6t Mnde, et in alio erit nobis jam ittortais. 
Nihilominos vero et tom , et deinde aeqoaliter idea rel cognttio nostfi 
corporis in oogitfttione erit qnam nanc, iiein vero eadem , qtiia to«c 
aliter sitom est q«od ad motom et qoietem. 

11. Ad prodacendom igitor talem ideam vel oogitandi modom keogi- 
tatione sobstantiali, qaalie haec nostra jam eet, iioti exigitttr cotpas 
qoodcanqoe (na«i tonc aliter Bdri deberet qoam e«t) eed tale qood in 
moto et quiete eadem proportione sit«m esrt; qoia, ijnale corpss, ttlis 
etiam mens idea, GO|^itio, etc. 
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staQdigheid is, nadien wy al-voorens in het begin van dit 
boek getoond hebben: 1. \Dat geen zelfstandigheid begin* 
nen kftn. 2. Dat de eene selfstandigheid de andere niet 
kan voortbrengen. En eindeiyk 3. dat 'er geen tvee ge-» 
lyke zelfstandigheeden konnen zijn. Den mensch dan niet 
bebbende geweest van eeuwigheid, bepaald, en met veele 
menschen geiijk , en kan geen zelfstandigbeid zijn. Zoa 

5. Wjr zeggeu, weezendlyk zijnde, om dat wy faier niet spreeken 
van een kennis of deakbeeld, enz. die de geheele natnar van alle wee- 
ien gesohakeld in haar weezen kent, zonder hkare biaondere weeBend- 
Ijkheid: maar alleen van de kennisae of deakbeelden enz. der bizondere 
dingen^ die t' elkens komen daar te zijn. 

6. Deeze kenxiisse of denkbeeld enz. ?an ieder bizonder ding, dat 
weezendlyk komt te zijn, is, zeggen wy, de ziel van dat ieder bizon- 
der ding. 

7. AUe en een iegelyk bizonder ding, dat weezeadlyk komt te zijn, 
word zalks door beweeging en stilte: en zoo zijn alle de wijzen in de 
zelfstandige nytgebreidheid , die wy lichaam noemen. 

8. De verscheidendheid der zelve [wijzen} ontstaat alleen door *n 
andere en andere maat van beweeging en stilte, waar door dit zoo, en 
dat dat , en niet anders is. 

9. Uyt deese tnaate van heweegiug en nist komt ook weezendlyk te 
ujn dit ons lichaam: van 't welke dan, niet min als van alle andere 
dlDgen, een kennis of denkbeeld enz. moet zijn in de deakende zaak ; en 
zoo Toort dan ook de ziel van ons. 

10. Doch in *ii andere maat van beweegiog en stilte was di£ ons 
lichaam, een ongeboore kind zijnde, ea in gevolg daar na; en in een. 
andere zal *t bestaan wanneer wy dood zijn. Doch niet te min was 
doe, en zal dan, zoo wel een denkbeeld of kennis enz. van ons lichaam 
in de denkende zaak zijn als na: maar geenzins dezelve, dewijl het na 
anders geschikt is in beweeging en stilte. 

IL Om dan zoo een denkbeeld , kennis ^ of wijze van denken in de 
zelfstandige denking te veroorzaaken als na deeze onze is, word ver 
eyscht, niet eeveneens wat lichaam (want dan moest het anders gekend 
worden. ak *t is), maar ook zalk een lichaam, dat eeven zoodanig ge- 
^teld is in beweeging en rust, en geen ander: dewijl zoo als het liohaam 
is zoodanig ook is^de ziel, denkbeeld, kennis, enz. 
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nia igitur quae co^tationis habet^ nonaisi modi suntattri- 
buti cogitationis quod Deo attribuimus. Et iterum omnia 
quae habet formae, motus, et aliarum rerum, eodem modo 
alterius attributi sunt, sc. extensionis , quod Deo attribmoius. 



Et quamquam nonnuili, inde quod bominis natura sine 
attributis illis , quae ipsi substantiam esse concedimus , nec 
existere nec intelligi possit, demonstrare conantur homineni 
isubstantiam esse, hoc tamen non alio fundamento, nisi Mm 
suppositionibus nititur ; cum enim natura materiae vel corporis 
jam ante formam hujus corporis humani fuerit, naturabaecce 
corpori humano propria este nequit , quia clarum est^ eam ad 
hominis naturam pertinere non potuisse antequam homo fuerit. 



12. Tale igitur corpus qaod proportionem habet ati e. gr. anias ad 
tria, corpas illad et mens erant ati nostram est, matationi se. sabjec- 
tam sed non tali, at extra fines eat anias ad tria; qaantam Tero m&tatur , 
tantum etiam mens matatar. 

13. Uaec matatio ex aliis corporibas — in nostrnm operantibas — 
in nobis orta , esse neqait nisi mens, qaae coatinao tanc matata, 
hujas mutationis conscia fiat; quae matfttio id est quod sensum voc&mus. 

14<. Q.aod8i jilia corpora tam vehementer in nostrum operantar, tit 
proportio motus anias ad tria manere neqaeat, mors adest et mentis 
destractio, proat idea vel scientia est hujas corporis in ista proportiooe 
motas et quietis se habentis. 

15. Quia vero mens roodas est in substantia cogitante, et hane uti 
extensionis cognoscere et amare, et se ipsa aeternam reddere potoisset, 
si oum substantiis se uniisset semper iisdem manentibus. 
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dat alles wat hy van denken heeffc, dat zijn alleen maar 
w^n van die denkende eigenschap, welke wy aan God 
hebben toegepast. En weederoin alles wat hj heeft van 
geslalte, beweeginge» en andere dingen , zijn desgelijks van 
die aodere eigenschap [namendiyk de uitgestrektheid], die 
door ons aan Qod is toegepast. 

Sn hoewel eenigen hier uyt, dat de natuur van den 
mensoh, zonder die eigenschappen , die wy zelfs toestaan 
selfstandigheid te zijn , niet bestaan nooh verstaan kan wor- 
den, poogen te bewijzen dat den mensch eene zelfstaudig' 
beid is, zoo heeft dat echter geen andere grondvest ais 
▼alsohe ondersteliingen ; want dewiji de natuur van de stof 
of het lichaam al geweest heeft, voor dat de gestalte van 
dit mensobelyk iichaam was, zoo en kan die natuur niet 
eigen zijn aan 't menschelyk lichaam, dewiji 't klaar is 
dat in die tijd als den mensch niet was , het aan de natuur 
van den mensch niet kon behooren. En dat zy voor een 



12. Zoodanig lichaam dan^ welk *n gelijkmatigheid heeft als by voor- 
beeld van een tot drie, zoo zal dat lichaam en de ziel zijn gelijk na 't 
onze is: zijnde wel gestadig verandering onderworpen, maar niet zoo 
groot, dat ze buyten de palen van eeu tot drie gaat; doch zoo veel 
het verandert, zoo veel verandert ook t* elkeos de ziel. £n 

13. deeze verandering in ons, ontstaande uyt andere lichamen, die 
op 't onze werken, kan niet zijn zonder dat de ziel, die als dan gesta- 
dig verandert^ deeze verandering gewaar word; en deeze verandering i» 
eigendlyk dat, *t welk wy gevoel noemen. 

14*. Maar zoo andere lichamen zoo geweldig op het onze werken, 
dat de gelijkmatigheid haarer beweeging vau een tot drie niet kan blij- 
ven, dat is de dood, en een vernietiging der ziel, zoo ze maar alleen 
is een denkbeeld of kennis enz. Tan dit zoodanig in beweeging en rust 
gelykmatigd lichaam. 

15. Doch dewijl de ziel eene wijze is in de denkende zelfstandig- 
heid, soo had ze ook deze, benevens die van de uytgebreidheid konnen 
keanen, beminnen, en, vereenigende met zelfstandigheeden die altijd 
dezelve blijven, haar zelven konnen eeuwig maaken. 
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Et qaod tanqu^m rQgulam ponant illud ad rei naturanx per- 
tinere, sine quo res nec existere nec concipi poteat, hoQ 
negamus; jam enim demonstravimus sine Deo aulia.m rem 
uec existere nec concipi posse b. e. Deum esse et concipi 
•debere^ antequam res particulares esse vei concipi pos- 
sint. Ostendimus etiam non genera ad naturam de^itio- 
nis pertinere^ sed talia quae sine aliis existere nequeuut 
nec sine illis concipi possunt. Quae cum ita sint, quau»> 
uam regulam ponemus, qua sciamus quid ad naturam rei 
alicujus pertineat ? Hanc scil.: illud ad rei alicujus natu- 
ram pertinet, sine quo rea illa nec esse nec concipi potest; 
nec sic tantum^ sed ita etiam ut propositio semper rf»ci- 
proca sit i. e. ut neque praedicatum sine re existere nec 
concipi possit. 



Jam igitur de modis , e quibus homo consistat , tractare in- 
cipiemus , initio sequentis capitis partis posterioris primi. 



^hUi 
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grond-reegel stellen, dat dit aan de natuur van een zaak 
behoort, zonder 't welke de zaak noch bestaan uoch ver- 
staan kan worden , dat ontkennen wy ; want wy hebben al- 
reeds beweezen, dat zonder God geen diag bestaan noch 
verstaan kan worden: dat is, God moet alvorens zijn en 
verstaan worden. Ook hebben wy getoond , dat de geslag- 
ten niet aan de natuur van de beschryving behooren , maar 
dat zalke dingen, die zonder anderen niet bestaan konnen , 
ook zonder dezelve niet konnen worden verstaan. Het 
welke zoo zijnde, wat voor 'n reegel zuiien wy dan stel- 
len, waar by men weeten zal wat aan de natuur van een 
zaak behoort? Deezen reegel namendlyk: dat behoort aan 
de natuur van een zaak, zonder *t welke die zaak noch 
bestaan Boch verstaan kan worden: doch dit niet zoo al- 
leen , maar ook op zoodanig een wijze, dat de voorstelling 
altijd weerkeerig is^ te weeten, dat ook het gezegde niet 
zonder de zaak bestaan noch versts^an kan wordeu. 

Van deeze wijzen dan, uyt welke den mensch bestaat, 
zullen wy nu beginnen te handelen, in deu aanvang van 
het volgende tweeden deels eerste hoofdstuk. 



*H^ 
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CAPUT PRIMUM. . 

DB OPINIONE, FIDE, BT COGNITIONB. 

Ut incipiamus dicere de modis ') e quibus consistit homo , 
dicemus 1. quid sint. 2. quinam eorum eifectus. 3. quaenam 
causa. 

Quod ad primum , incipiamus jam ab iis , qui nobis cog- 
niti sunt^ a quibusdam nempe ideis vei conscientia cognitio- 
nis nostrum et rerum extra nos. 

Hasce ideas igitur nanoiscamur, sive 

1. sola fide; quae fides oritur 

1. ex auditu, vel 
II. experientia ^) ; sive 

2. fide vera; sive 

3. clara distinctaque conceptione. , 
Inm generaliter errori subjectum est. 

2um et 3nm, quamquam inter se differentia, errare nequeunt. 



1) Modi e qaibas homo consistit sont notiones divisae in opinionem, 
fidem et claram distinctamque cognitionem, ex singnlis rebos secnndom 
cnjnsqae natnram ortas. 

2) Hae notiones fidei cap. seq. primo ponantar, ibiqae et alibi opinio 
dicantar, at et sant. 
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EEKSTE HOOFDDEEL. 

YAN WAAS, GELOOF, fiX LIEFDEN. 

Om aan te vangea van te spreeken van die wijzen *) 
uyt welke de mensch bestaat, zoo zullen wy zeggen: 
1. wat zy zijn; 2. haare uytwerkingen ; en 3. haare ocurzaak. 

Belangende het eerste, zoo iaat ons beginnen van die 
welke ons het aller eerst bekend zijn, naamendlyk eenige 
begrippeu, of het meedegeweeten van de kennisse onzes 
zelfs, en van de dingen die buyten onsizijn* 

Deeze begrippen *) dan verkrqgen wy, of 

1. Enkeiyk door 't geloof: welk geloof hervoort komt 6f 
I. Door hooren zeggen; 6f 
II. Door ondervinding ; of 

2. Door een waar geloof; of 

3. Door een ondersoheiden bevatting. 
Het eerste is gemeeniyk dooling onderworpen« 

Het tweede «n derde, al schoon die ondecling verschii- 
len^ zoo en konnen die niet doolen. 

1) De wijze van welke de mensch bestaat zijn begrippen, verdeeld 
in waan, waar geloof, en klaare onderscheiden kennis, veroorzaakt 
dooT de voonrerpen, ieder na zijn aart. 

2) Deeze begrippen van dit geloof worden bladz. 101 voor 't eerst 
gesteld , als ook bier en daar de waan genoemd , gelijk zy het ook zijn. 

7 
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Ad haeo omnia vero melias intelligenda „ exempium pro- 
ponemus ex regula de tribus sumtum; nempe 

1. Audivit quis tantummodo, quod, ubi in reguia de tri- 
bus numerus secuudus cum tertio .multipiicatur, et faie per 
primum dividitur^ quartus numerus inveniatur> qui ejus* 
dem proportionalitatis ad tertium ac secundus ad primum. 

Et quamquam is qui hoc ipsi ita proposuit, meatisepbs- 
set^ laborem suum tamen ea ratione instituit, idque ma- 
jorem cognitionem regulae istius de tribus non habens qmm 
caecus habeat colorum. Et sic omnia quae de eo dixexit^ 
garrivit, uti psittacus ea quae addidicit. 



3. Alius » celerioris captus , se solo dicendi auditu noa ita 
contentari sinit, sed rei periculum facit in camputatione 
particulari quadam, vidensque iilam convenire, Mem dat« 
Kecte autem diximus et hunc errori subjectum esse; quo» 
modo enim certior esse potest, experimeutum partioitlaris 
cujusdam rei omnium ei reguiam futuram. 



3. Tertius nec auditu» quippe fallaci, nec expeiimento 
particulari, quippe quod omnium regula esse nequeat, oon- 
tentus , veram rationem experitur , quae bene adbibita nua* 
quam fefeliit. Haec igitur ei dicit rem , numerorum pcapor- 
tionalitatis causa, ita se habere, nec aliter esse potuisse neo 
futuram. 



4. Quartus autem , cognitionem clarissimam habens , neque 
auditu, neque experimento, neque logica opus habet, quia 
intuitione sua statim proportionalitatem in omnibus computa- 
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Dooh om dit allm wat dnydelyker te verstaan^ zoo zullen 
wy een voorbeeld stellen, genomen van den reegel van 
drien^ namendlyk 

1. lemand heeft alleenlyk hooren zeggen, dat als men 
itt de reegel van drien het tweede getal met het derde ver- 
meenigvnldigt , en dit dan met het eerste deeit, dat men 
als dan een vierde getal uytvindt, het welke de zelfde ge- 
lijkmatigheid heeft met het derde als het tweede met het 
eerste. £n niet teegenstaande dat deeze , die hem dit zoo 
voorstelden , liegen kon , zoo heefl; hy echte rzijne werkinge 
da&r na gericht; en dit zonder eenige kennisse meer van 
van den reegel van drien gehad te hebben als de blinde 
?an de verwen: en heeft alzoo ailes, wat hy daar van ook 
gezegd zou moogen hebben, geklapt ais een papegaay het 
geene hem geleerd is. 

2. Een ander, van ganwer begrip zijnde, laat zich zoo 
Biet paayen met hooren zeggen, maar neemt er de proef 
van aan eenige bizondere reekeningen; en die bevindende 
daarmede over een te komen^ geeft by als dan daar aan 
geloof. Maar te recht hebben wy gezegd^ dat ook deeze 
de dooling onderworpen is; want hoe kan hy doch zeeker 
zijn, dat de ondervinding van eenige bizondere hem een 
reegel kan zijn van ailen. 

S. Een derde, noch met hooren zeggen, om dat het be- 
driegen kan, noch met de ondervinding van eenige bizon- 
dere, om dat die onmogelyk een reegei van allen is, te 
Treedeu zijnde^ die onderzoekt het aan de waare reeden.* 
velke, wel gebrnykt zijnde, nooyt bedrogen beeft; deeze 
dan die zegt hem, dat door de eigenschap van de gelijk- 
maatigheid in de getallen^ het alzoo en niet anders heeft 
konnen zijn, of komen. Doch 

4. De vierde, hebbende de alierkiaarste kennis, die 
beeft niets van nooden, noch hooren zeggen, noch onder- 
TiQding of kunst van reeden , dewijl hy door zijne doorzig- 
tigheid terstond de gelijkmatigheid in alle de reekeningen 
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tionibus videt. Tertius itaque oertior quidem est vemfide^ 
quae nanq,uam eum failere potest et revera fidem habeti 
quartus autem nec opinionera nec fidem hab^ y sed ree i^mni 
intuitus est, neo alia re quam rebus ipsis. 



CAPUT SECUNDUM. 

QUn> 6IX OPINIO, FIDBS» ET COGNITIO CLARA. 

Jam tractabimus de variae oognitionis effeotibtts, de quft 
capite praecedenti ioquebamur, et tanquam intranaita dioe- 
mus, quid sit opinio, fides, et cognitio elara. 

Primam vooamus opinionem, quippe quae errori siil)|^ta 
nec unquam iocum habeat in re cujus certiores sumiis , «ed 
in illa tantummodo, quam conjicimus, vel de qaa diei 
nobis videtur. 

Secundam fidem vocamus, quia res, sola ratione captae» 
a nobis non videntur^ nobisqoe sola persuasione in InM» 
lectu cognitum est, eas ita nec aiiter se habere vel lMibei« 
posse. 

Tertiam eogoitionem claram vooamus, non quod UAh nt 
ratione persuadente , sed sensu et fruitione rerom ipsamni ; 
ceterisque multo praecellit. 

Haec praefati , veniamus jam ad earum effeetus ; de qoK 
bus dicimus , e prima oriri omnes passiones quae oum txma 
ratione pugnant , e secunda bonos appetitus . e tertia verttai 
et sincerum amorem oum omnibus ramis ejus. 

Ita ut prozimam passionum causam in mente habeamus 
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ziet. De derde dan is wel zeeker door het waar geloovei 
dat lieia nooyt bedriegen kan, en is eigendlyk geloovende; 
piaar de vierde is niiQmer waanende, nocii geloovende, 
auar de zaaken self beschouwende, niet door wat anders, 
maar door de zaaken zelfs. 



TWEEDE HOOFDDBBL. 

WAT WAAN, OBLOOF, im E.LASX KEmOCI IS. 

1. Wy zullen nu verbandelen de uytwerkingen der ver" 
acheide kennisse, waar van wy in 't voorgaande hoofd-deel 
8{H;aken ; en we§r als in 't voorby gaan zeggen wat Waan , 
Geloof, en klaare Kennis is. 

De eerste noemen wy Waan, om dat ze dooiing onder- 
wiH^n ia, en nooyt plaats heeft in iets daar wy «eeker 
▼an ^n» maar wel in dat waarna wy gissen. of meenen 
4at van gespi?ooken word. 

De (iceede noemen wy Geloof, om dat de dingen, die wy 
aUeen door de reeden vatten, van ons niet worden gezien^ 
maar enkel aan ons bekend zijn door overtuiging in 't ver- 
«ftandy dat het zoo en niet anders is of zijn kan. 

De derde noemen wy klaare Kennis, niet om dat ze zulks 
is door overtuyginge van reeden, maar door gevoeling en 
geaieiing van de zaaken zelf; en gaat de andere ver te 
booven. 

Dit voor af gezegd hebbende, laat ons nu komen tot 
kaare uytwerkingen: waarvan wy zeggen, dat uytde^m^^ 
bervoori komen alle de Lijdingen, die strijdig zijn teegen 
de goede reeden; uyt de tweede de goede begeerten; en uyt 
de derde de waare en oprechte Liefden, met alle haare 
nytspruytzels. 

Invoegen wy de naaste oorzaak der lijdingen in de ziel 
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cognitionem> cam omiiino impossibile dncamus, qnem- 
quam , nisi praedictis modis et rationibns conciperet siTe cog- 
nosceret, ad aliquem amorem, cupiditatem, yel aliam TOli* 
iionis modiun moveri posse. 



CAPUT TERTIUM. 

BE PASSIOmS ORIGIKE KX OPIKIOME. 

Ut Tideamus, quomodo (nti diximas) passiones ex opini- 
one oriantur , ad recte et inteliigenter hoo faciendam quas- 
dam eorum adhibebimus , et in iis tamquam in exett{yl]8 
demonstrabimas quod dicimus, et quidem primo: 

Jdmiraiionm , qaae yidetur in eo qui res prima tatione 
oognoscit; cum enim ex partioaiaribus quibasdam odttcln- 
sionem facit generalem, tamquam obstupefactus est» ttbi 
aliqaid videt huio ejus conclasioni contrarium *. Yeluti qois- 



1) Qaod non ita intelligendam ao si admirationi semper oonelOBio for- 
malis praecedere deberet, cnm et tacite adesse poasit, nbi res it& nec 
aliter esse consideratar qoam eam ndere, aadire vel iateUigere folemoa. 
TJti ▼. c. Aristoteles canem animal latraas dicens inde conoladebat .oime 
latrans canem esse; abi yero rnsticas canem nominat, taoite omne idia^ 
telligit qaod Aristoteles definitione saa; ita at, abi canem latrantem 
andiat, dicat: canis est. Basticas igitar, qaanqoara ooaelaeioiiem non 
fecisset, nbi aliad animal latrans andiret, non minns miraretuf ofaata* 
pesceretqae qaam Aristoteles, condasione facta. Porro, aliqaid ani- 
madvertentes, de qno antea non cogitassemas, hoc non tale esae pofliet 
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d^ k«iiQ)8 eteUen^ alzoo wy t' eenemaal onmoogelyk aoh- 
ten, iidien iemand op de voorgaande gronden en wiJEen 
Mob .b«gceep poch kenden , dat hy dan tot eenige liefden 
begeerten of andere wyze van wiilcn zou konnen bewoogen 
worden. 



DBRDE HOOFDDEEL. 

VAN X>B OOB0TBQHK DBB UJDIK6B UYT WAAN. 

Om le zien hoe, geiijk wy gezegd hebben, de lijdingen 
Qyt de waan ontsprayten, zoo zailen wy, om dit wel en 
verstanelyk te doen , eenige derzelve voor neemen , en 
daar in als voorbeelden vertoonen 't geen Wy zeggen; en 
wel eerstelyk : 

DiEi verwondering , welke gevonden word in de geenen , die 
^ mken op de eerste loijee kent; want dewijl hy van 
^oige foizondere een besinyt maakt, dat algemeen is, zoo 
sUat ky als verbaaed wanneer hy iet ziet, dat teegen dit 
zijn besluyt <) aangaat. Gelijk iemand , nooyt eenige scha- 

1) Dit «il niet Eeggen , dat jiiist ftltijd Toor de ▼erwonderlDg een 
^wiDMl beslnyt noet gaan, als zijnde zonder dit ook als men stil swijgt, 
n de nak soo en niet anders meent te Eijn gelijk wy die gewend ben- 
>•■ te rien, te hooren, of veretaan. Gelijk bj ▼oorbeeld, wanneer 
Ariitotalee sel: de hond is een baffend dier, zoo besloot hy derhaWen, 
>I WBt baft ie een hond. Maar als een boer zegt : een hond , zoo Ter> 
stsat hy Btilzwtjgende al hetzelve dat Aristoteles met zijn beschryving 
^ocd; Mo dat als hy een hond hoort baifen, zoo zegt hy: *t is een 
'M>vd; en dnt son de boer, indien hy een ander dier hoorden baffen, 
nImmhi hy geen beslayt gemaakt had, niet min Terwonderd en verbaasd 
^a als Arittoteles, die een besluyt gemaakt had. Yorder, aU wy 
i^s gewaar worden, waarop wy van te vooren nooyt gedagt hadden, 
zoo is dat echter niet zoodanig, of wy hebben voorheen iet desg^lijks. 
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qijutttt, qui nimqiiMii oves vidiBset nisi cartifi candia ofDS- 
Ua^ oves Maroccanas miraretur caudam longam babenftea. 
Et sic narratur rustioas qoidam, qui sibi finxerat extta 
campos ipsius nullos alios esse, vaceam desiderans coaetm- 
que illam procul quaerere, in admirationem cecidisse quQd 
praeter parcum campum suua talis multitudo camporum 
adesset. Hoc autem certo loeum habere debet in omnibus 
istis philosophis , qui sibi fingunt praeter campuium hinicQe 
sive terrae globuium, quem inhabitant, nullos alios mun- 
dos existere , idque soium quia non aiios contemplati smt. 
Nunquam tamen admiratio in eo erit qui veras conclusiones 
facit. £t hoc quod ad primum. 



Secundus est Amor qui oritur sive ex 
1. auditu^ sive ex 
^2. opinione, sive ex 
3. veris ideis. 
Quod ad primum» hoc aniraadvertimus eommuniter in 
pueris respectu patris, quippe qui, propterea quod pater 
aliquid bonum dixerit, sine uiia ulteriore cognitione, ad 
illud inelinent; porro in iis qui patriae amore vitam reiia* 
quant; denique in iis, qui auditu alicujus rei in eam in- 
olinent. 

Quod ad secundum, oertum est, hominem, ubi aiiquid 
boni videt, vel videre putat^ semper inclinare ad uniooem 
cum eo, idque, propter bonum, quod in eo animadvertit, 
tanquam optimum praefert, praeter quod nihil tunc melins 



Ottjas non antea vel omnino jti pro parte consimile eogmnt&tmM, atii 
non ab onuii parfte ita inatractom nt oodem modo eo affeoti fneriBm. 
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pen ge^n hebbende als met korte staarten^ zioh verwon- 
derk over de schapen van Mar6cque, die m lang hebben. 
Zoo verhaait men van een boer^ die sich self had wgs ge- 
nailct, dat 'er bnyten zijn velden geen anderen waar«B, 
dat by een koe komende te vermissen, en genoodzaakt 
nJQde die elders ver te gaan zoeken , in verwondering viei 
Tan dat buyten zijn weinig velds noch zoo 'n groote mee- 
nigte van velden waaren. En zeeker aulks moet ook plaats 
hebfaen in alle zoodanige wijsgeeren» die zich zelven wijs 
maakten^ dat er buyten dit veldjen, of aardklootjen , 
vaar op zy zirjn, geen andere werelden meer waaren, en 
dit enkel om dat zy geen anderen meer besehouwden. 
Maar nooyt zal er verwondering zijn in de geenen die 
waare beslnyten maakt. En dit is wat het eersie belangt. 

Het iweede is de Liefden, welke ontstaat^ of 
1. Uyt hooren zeggen; of 
S. Uyt waan: of 
3. Uyt waare begrippen. 

Wat belangt het eerste, wy bespeuren dit gemeenlyk in 
kinderen ten opzigte van hun vader, als de weike om dat 
de vader dit of dat zegt goed te zijn, daar toe ook, zon- 
der iets meer daar af te weeten, bennen geneegen: als 
meede in de zulke , die uyt liefden voor het vaderJand hun 
ieeven iaaten ; en eindeiyk in aiien , die door eenig hooren 
zeggen van iets op 't zeive verlieven. 

Aangaande het tweede^ *t is zeeker, dat zoo dlkmaal 
iemand eenig goed ziet of meent te zien^ hy aitijd is ge- 
aeegen om zich daarmede te vereenigen; en dat, om het 
goeds wille 't weik hy in 't zelve aanmerkt, verkiest als 
't beste, buyten *t weike hy aisdan niets beeter of aan- 



te ly ia *t geheri of ten deelen, al bekend, sohoon niet in alles koo 
geitflld xijnde, dat wy daar op geljke wQs van bennen angedaan ge- 
weesfc, ens. 
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▼el aooeptius eognoscat. XJbi rero , ut pleromqao liac in 
re> accidit enm melias aliqaid quam bonum istad snimad- 
Tertere, amor ejus illioo ab uno ad alteram severtit. Qnae 
omnia clarias demonstrabimas in tractatu de homiiiis H- 
bertate. 

Quod ad tertium , nempe amorem ex ideis veris , cam de 
eo ioquendi hio non locus sit >)> eam nanc omittemus , anim- 
advertentes , 

Odium esse amoris contrarium^ ex errore ortum qui ex 
opinione nascitur. Quando enim aliquis conclusionem fecit 
aliquid bonum esse ; et aiias aliquid in hajus damnum effi- 
cit, odium in huncce apud illum nascitar. Quod odium 
nunquam in eo locum habere posset, quando verum bonum 
recte cognosceret, uti deinde ostendemus; omne enim qood 
vel est vel etiam esse fingitar, cum vero bono comparatnm 
nihil nisi ipsa miseria est. Nonne igitur talis miseriae ama- 
tor misericordia potias quam odio dignus est? — Odium 
deniqoe etiam ex solo auditu oritur , uti videmus in Tarois 
contra Jadaeos et Christianos> et in Ghristianis contra Tur- 
cos et Judaeos, eto. Quid enim horum omnium turba^sao- 
rum inter se reiigionis morumque nescia? 



Quod jam ad Oupiditaim attinet^ sive (uti nonnuili vo- 
lant) in appetitu consistat, iliud quod desideramus obti- 



1) De amore es Teris ideis hie non tgitnr, quia noa ex opinione 
naacitar ; de qno Tideatnr cap. 22. 



dbyGoogle 



107 

genaMner kent. Doch zoo wanneer het komt te gebeuren 
<^i ^Ji golijk in deeze geleegendheid meest geschied, iets 
bee^ers als dit nu bekende goed komt te kennen , zoo keert 
ziJQ Liefden terstond van het eene eerste tot het andere 
tweede: het welk wy alles klaarder zullen doen blijken in 
de ?erhandeling van de vrijheid des menschen. 

Betxeffende nu het derde, namendlyk de Liefden uyt 
waare begrippen, alzoo 'b> om daar van te spreeken, hier 
de plaats niet is'), zoo zuUen wj dit nu voorby gaan: en 
aanmerken, dat 

De Haat is bet recht teegengesteide van de Liefden : ont- 
staande uyt die dooling welke uyt de waan her-voort komt. 
Want zoo wanneer iemand een besluyt gemaakt heeft dat 
iets goed is» en een ander komt tot nadeel van hetzeive 
iets te doen, zoo ontstaat in hem teegen dien doender 
kaat^ de welke nooyt in hem kon plaats hebben , zoo hy 't 
vaare goed recht kenden.* gelijk wy zulks hier na zullen 
toonen; want alles wat 'er ook is, of bedagt word, is in 
vjBigplyking van het waare goed» niet anders als d' elien- 
digheid zelven. En is dan zoo een ellend-beminnaar niet 
veel eer erbarming als haat waardig? De haat komt eind- 
Ijk ook voort uyt hooren zeggen alleen; gelijk wy zulks 
zien in de Turken teegen de Jooden en Ghristenen^ in de 
Jooden teegen de Turken en Christenen, en in de Chris- 
tenen teegen de Jooden en Turken , enz. ; want wat is de 
hoop van alle deeze onweetende den een van des anders 
godsdienst en zeden? 

Wat nu de Begeerten aanbelangt, het zy dat ze, gelijk 
zommige wiilen, alleen bestaat in de lust of trek om het- 
geen men ontbreekt te bekomen; bf, zoo andere willen» 



1) ya» de liefden uyt waaie begrippen, of klaare kennis, word 
hier niet gehandeld, alzoo die ayt geen waan hemort komt, maar aiet 
daar Tan Hoofdd. 22. 
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aendi , sive (ut alii dicunt) res conserrandi qoibus jam fru- 
imur ') ; e^tum est in nemine illam repertam iri nec nasci 
posse nisi forma boni. Ita ut pateat» cupiditatem («ti et 
amorem » de quo antea dictum est) e priore oognitioniB modo 
oriri. Homo enim de re quadam audfens quod bona sit, 
appetitum in eam nancisoitur; uti patet in aegrotante, qui 
8oio auditu medici, tale quoddam remedium malo suo bo- 
num esse, illico in ilJud inciinat et cupiditate ejus aifiei- 
tur. Cupiditas etiam ex experientia oritur, uti Videtar in 
medicorum exercitatione^ qui, remedium quoddam aliquo- 
ties bonum experti , in iilud , tanquam infaliibile perfhginnt. 



Omnia quae jam de hisce passionibus diximus , uti cnique 
patet, de aliis passionibus etiam dici queunt. Et quia in 
sequentibus inquiremus quaenam earum nobis irrationales , 
quaenam e contrario rationales sint , hic jam consistemus , 
finem facientes earum quae ex opinione oriuntur. 



1) Prior definitio optima; qnando enim re fniimnr, cnpiditas nostra 
desinit; et qnae tnno in nobis est forma rem oontervandi nen copiditai 
sed metns est rem amatam amittendi. 



1 
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in de dingen te behouden die wy nu al reeds genieten; <) 
kt is zeeker, dat ze in niemand kan gevonden worden 
of iokofflen, als onder de gedaante van goed. Zoo dat het 
klaar is dat de begoerten, geiijk ook de liefden, waar van 
hi^r yoor gesproken is, uyt de eerste wijze van kennen 
Toort komt; want iemand gehoord hebbende van eenig ding 
dat het goed is, zoo krijgt hj lust en trek tot 't zelve: 
gelijk gezien word in een zieke, die alleen door hooren 
leggeia van den geneesmeester , dat dus of zoo een middel 
voar zijn kwaal tot hulp strekt» terstond daar toe genee- 
gen is, en tot het zelve 'n begeerte krijgt. Ook komt de 
begeerten uyt bevinding voort; gelijjk dat word gezien in 
de oeffening der geneesmeesters , die eenig hulp-middel 
eenige maalen goed bevonden hebbende^ daar toe, als een 
onfeilbaar ding, gewoon zyn bunne toevlugt te neemen. 

Al hetge^n wy nu van deeze Igdingen gezegd hebben 
kaa men> gelijk dat voor een ieder klaar is> van d' andere 
lijdingen ook zeggen. £n vermits wy in 't volgende zul- 
len onderzoeken welke van dezelve aan ons onreedelyk , en 
weike daar 'n teegen reedelijk bennen, zoo zullen wy 't 
hier by laaten; en eindigen met de geenen die uyt de 
waan hervoort komen. 



1) De eerste beschryriiig is de beste; want als «en zaak geaootea 
word, zoo hoad onse begeerte tot dezehe op; en die gestalte welke 
daa in ons is, om die zaak te behoaden, is geen begeerten, maar eene 
neese van de galiefde zaak te verliezen. 
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CAPUT QUARTUM. 

^UID £ FIDE raOyJEHriAT ET BB HOMIOTM SOKO ET MALO. 

Quia in capite praecedente demonstravimns , quomodo ex 
opinionis errore passiones oriantur» jam transibimus ad 
utriusque aiius cognitionis modi effectus , et quidem primo 
illius , quam veram ' fidem diximus ')• ^^i cognoscendi 
modus nobis ostendit quidem, quomodo res se habere de- 
beant> nec vero quomodo revera sint; quae causa est, 
cur nos nunquam oum re credita uniri faciat. Dico igi- 
tur, eum nobis tantummodo ostendere quid rem esse opor- 
teat^ non vero qualis sit; inter titrumque enim multum 
interest; nam, uti quis proportionalitate invenire potest 
quartum numernm y qui ad tertium , uti secundus ad pri- 
mum, ita etiam (divisione et multiplicatione usus) dicere 



1) fides fortis est rationam attestatio, qna in intellecta ineo persansas 
sam rem revera et talem extra intellectam meam esse, ac in inteilecta 
persaasas sam. Fortem rationum dioo attestationem y nempe ad eam dis* 
tingaendam ab opinione, qaae semper dabia et errori sobjeeta est, et 
a cognitione qaae non in rationam persaasione, sed in immediata uni- 
one cam re ipsa cpnsistit. Rem revera et talem extra inteUeetum meim 
este dico: revera nempe qaia rationes me hac inrefSallere neqaeant, sin 
minas enira, ab opinione non diversae essent; ialem: solam enim mihi 
dicere potest qaid rem esse oporteat nec rero qaid rerera sit; sin mi- 
nas enim, a cognitione non differret. Extra: intellectnaliter enim nos 
non* illo frai facit qaod in nobis, sed qaod extra nos est. 
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VIERDB HOOFDDEEL. 

WAT UYT HET GBLOOP YOOSTKOHT, BN VAN HET 
GOBD BH KWAAD DE8 MKNSOBBV. 

Dewijl wy in 't voorgaande Hoofddeel hebben getoond, 
hoe ujt de dooiing van de waan de lijdingen hervoortko- 
men, zoo zullen wy nu overgaan tot d' uytwerkinge der 
twee andere wijze van kennen, en wel eersi van die weike 
wy het waar geloof genoemd hebben. Deeze wijs van 
kennen doet ons wel zien , hoedanig de zaaken behooren te 
zijn, maar niet hoe dat ze waarelyk bennen: het welk de 
reeden is, w&arom ze ons nooyt met de geioofde zaak kan 
doen vereenigen. Ik zeg dan> dat ze ons alleen leert wat 
de zaak behoort te zijn» en niet wat zy is» nadien tns- 
schen deeze twee een zeer groot onderscheid gevonden 
word ; want , gelijk wy in ons voorbeeld aangaande de ree- 
gel van drieen toonden, dat als iemand door de gelijkma- 
tigbeid kan uytvinden een vierde getal, dat met het derde 
orer een komt gelijk het tweede met het eerste, zoo kan 
hy (de deeling en vermenigvuldiging gebruykt hebbende) 



1). Het geloof is eene krag^ige betaygiog ▼an reede&en, door welke 
^ m mijn yerstand overtnygd ben , dat de zaak waarelyk en zoodanig 
bayten mijn verstand is als ik in mijn veratand daarvan overtaygd ben. 
^en iragtig^ betuyg van reedenen zeg ik, om het daar door te onder» 
scheiden van de waan, die altijd twijfelachtig en dooling onderworpen 
ifl; en van *t weeten, dat niet bestaat in *n overtayging van reedenen, 
naar in een onmiddelyke vereeniging met de zaak zelve. Dai de eaak 
•aarefyk en xoodamg buyten m^n vereiand ie, zeg ik. fFaarefyk: om 
dat my de reedeuen in deezen niet en konnen bedriegen; want anders 
Terschilden ze niet van de waan. Zoodanig : want het kan my maar 
alleen aanzeggen wat de zaak behoorden te zijn , en niet wat zy waare- 
iyk is: anderzins verschilden zy van het weeten niet. Buyten: want 
^ doet ons verstandelyk , niet het geen in ons is, maar het geen 
buyten ons is genieten. 
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potest numeros illos quataor proportionales esse debere. 
Quod cum ita sit, de eo nihilominus tanquam de re eztra 
se loquitur; quando yero proportionalitatem considerat'^ uti 
in quarto exempio ostendimus^ dicit reyera rem ita esse, 
quippe quae tuno in eo nec extra eum sit. Quod sufficiat 
quoad primum. 

Seeundu$ effectus verae fidei hic est , quod nos ad claram 
ducat intelleotum quo Deum amamus , et ita intellectualiter 
cognoscere faoiat res qnae non in nobis sed extra nos sunt 

Teriius effectus est, qnod nobis cognitionem pariat boni 
et mali, nobisque ostendat omnes passiones i^escindendas. 
At quia antea diximus passiones ex opinione oriundas mag- 
no subjectas esse maio, pretio dignum est videre , quomodo 
etiam secunda hacoe cognitione discernantur , ad detegen- 
dum quid in iis bonum malumque ; quod ut apte faciamas , 
res, eadem qua antea usi ratione, e propinquo contemple- 
mur, ut cognoscamus, quaenam ex iis a nobis eiigendae 
quaenam vero rejiciendae sint. Antequam tamen ad id ve- 
niendum, breviter dicamus quid sit hominis bonum ettna- 
lum. 



Antea jam diximus , omnia praedestinata neque in natura 
bonum esse vel malum; ita ut quod (hac in re) de homine 
volumus^ ejus generis esse debeat, quod non nisi ens rationis 
est. Hominis perfecti idea intellectu nostro concepta causa 
nobis esset videndi, nosmet ipsos examinantibus , num in 
nobis medium adsit ad talem perfectionem perveniendi. 
Quare omnia^ quae ad perfectionem istam nos conducant, bo- 
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zeggen, dat die vier getalien moeten gelijkmatig zijn; en 
dit zoo zijnde^ spreekt hy des niet te min daar af als van 
een zaak die buyten hem is; maar als hy de gelijkmatig- 
Iieid komt te beschouwen, zoo als wy la het vierde voor- 
beeld getoond hebben, als dan zegt hy iu waarheid dat de 
zaak zoodanig is, aangezien die als dan in hem en niet 
bayten hem is. £n dit zij genoeg beiangende het eerste, 

De tweede nytwerking van het waar geloof is , dat ze ons 
brengt tot een klaar verstand, door het weike wy God lief 
hebben, en ons alzoo verstandeiyk doet gewaar worden de 
dingen, niet die in ons, maar die buyten ons zijn. 

De derde uytwerking is, dat ze ons verschaft de kennis 
van goed en kwaad, en ons aanwijst alle de lijdingen die 
te vernietigen zijn. £n om dat wy nu te vooren gezegd 
bebben, dat de lijdingen die uyt de waan hervoort komen 
groot kwaad zijn onderworpen^ zoo is het de pijne waard 
om eens te zien , hoe dezeive ook door deze tweede kennis 
gezift worden, om te ontdekken wat in dezeive goed en 
kwaad is. Om dit bekwamelyk te doen zoo laat ons , de- 
zelve wijze als voren gebruykende, de zaaken eens van 
na by bezien , om daar door te konnen kennen , welke van 
dien het zijn die van ons verkooren , en welke verworpen 
moeten worden. Boch eer wy daar toe komen, zoo laat 
ons kortelyk voor af zeggen^ wat het goed en kwaad des 
menschen is. 

Wy hebben te vooren al gezegd, dat alle de dingen ge- 
uoodschikt zijn, en dat in de natuur geen goed noch kwaad 
is. Zoo dat het geene wy [ten deezen opzigte] van den 
mensch willen, dat zal van het geslagt deszelfs moeten 
zijn: 't welk niet anders als een wezen van Reeden is. 
Wanneer wy dan een denkbeeld van een volmaakt mensch 
in ons verstand bevat hebben, dit zou dan een oorzaak 
konnen zijn om te zien, als wy ons zelfs onderzoeken, of 
'er in ons ook eenig middel is, om tot zoo een»volmaakt- 
heid te komen. Waarom wy alles dat ons tot die vol- 

8 



dbyGoogle 



114 

nam vocabitnus, et e contrario quod nos in eo impediat, 
vel non eo conducat, malum. Qaamobrem, ad aliquid die 
hominis bono et malo tractandum , hominem perfectum cog- 
noscere debeo, quia de bono maioque tractans particuiaris 
cujusdam hominis, uti Adami v. c, ens reale cum entera- 
tionis confunderem ; quod a vero philosopho religiose vi- 
tandum, ob causas, quas alia opportunitate postea redde- 
mus. Adde, cum Adami vel aliuscujusdam hominis parti- 
cularis finis nobis nonnisi eventu cognitus sit , inde consequf , 
ut etiam id, quod de hominis fine dicemus, fundatum esse 
debeat in perceptione hominis perfecti in intellectu nostro; 
cujus finem^ quippe qni ens rationis sit, bene cognoscere 
possumus, uti etiam (ut dictum) bonum et maium ejus. 
quippe quae nonnisi cogitandi modi sint. 



Ut jam sensim ad rem perveniamus, meminisse oportet, 
quia ex nostra percepiione motus , a£Pectus, et actiones mentis 
nostrae oriuntur, nos perceptionem in quatuor partes divisisse 
1. in solum auditum, 2. experientiam . 3. fidem> 4. cogni- 
tionem claram. 

Cum autem harum omnium e£Pectu8 jam viderimus^ inde 
patet quartam i. e. cognitionem claram omnium perfectissi- 
mam esse; opinio enim nos saepe in errorem ducit, vera- 
que fides solum propterea bona^ quod sit via ad claram 
cognitionem nosque excitet ad res -quae vere amabiles sunt ; 



1) £ nalla enim creatara particalari ideam perfectam habere possa- 
mas, cam haec ejos perfectio (i. e. utram vere perfecta sit nec nej e 
nuUa alia re dedoci possit nisi ex idea perfecta generali vel ente rationis. 
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maaktheid ▼ordert sallen goed noenien, en in teegendeel 
dat ons verhindert, of niet vordert om daar toe te ko- 
men, kwaad noemen. Weshalven ik, om iets aangaande 
het goed en kwaad des menschen te verhandelen, moet be- 
gr^pen een volmaakt mensch; om dat ik, handelende van 
het goed en kwaad van eenig bizondei: mensch, als by 
Toorbeeld van Adam> ik alsdan een dadelyk weezen met 
eeu weezen van reeden verwarren zou: het welke wei 
nauwkeurig van een rechtschapen wijsgeer moet gemijd 
worden, om reedenen die wy by andere geleegendbeeden 
liier na geeven zullen. Waar by komt, dewijl het eynde 
van Adam of eenig ander bizonder schepsel aan ons niet 
belcend is als door de uytkomst, zoo volgt^ dat ook het 
geen wy van het eynde des menschen konnen zeggen ') 
gegrond moet zijn op het begrip van een volmaakt mensch 
in ons verstand; welkers einde, dewijl het een weezen van 
reeden is, wj wel konnen weeten, als ook (gelijk gezegd 
is) zijn goed en kwaad: als het welke maar wijzen van 
denken zijn. 

Om nu allengskens ter zaaken te komen, zoo hebben wy 
ons te herinneren, dewijl uyt ons begrip de beweegingen, 
togten en werkingen van de ziel ontstaan , dat wy het zeive 
begrip in vier deelen gedeeld bebben, als 1. in hooren zeg* 
gen alleen; 2. in ervaarendheid ; 3. in geloof; en 4i in 
klaare kennisse» Nademaal wy nu de ujtwerkingen van 
deeze allen hebben gezien, zoo is daar uyt openbaar dat 
de vierde, te weeten de kiaare. kennis, de volmaaktste van 
allen is; want de waan brengt ons dikmaais in dooiinge; 
en het waar geloof is alleen daarom goed , vermits het de 
▼eg is tot de waare kennis^ en ons opwekt tot de dingen 

1) Want uyt geen byzonder sehepsel kan men een deakbeeld dat 
Tolmaakt is hebben, alzoo deeee haare Tolmaaktheid zelve, dat is, of 
tt waarelyk Tolmaakt is of niet, geenzins kan afgenomen worden als 
nyt een algemeen ?oImaakt denkbeeld, of weezen van reden. 

8* 
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ita ut ultimtis» quem quaerimus, finis, et praecipuum quod 
oogooscimus , vera cognitio sit. Quae vera cognitio , secan- 
dum objecta quae proveniunt^ diversa est, ita ut quo objec- 
tum , quocum uniatur , melius , eo melior etiam baec eog- 
nitio ; ideoque ille perfectus est homo , qui cum ente per- 
fectissimo , Deo , unitus est , eoque ita fruatur. 



Ut igitur videamus quid in passibnibus bonum et malum, 
singulas quasque (uti dictura) contemplemur, et primo qui- 
dem Admirationem quae, vel ex praejudicio vel ex ignorantia 
orta , imperfectio est in homine huic perturbationi subjecto. 
Dico imperfectionem , quia admiratio per se in nullum ma- 
lum conducit. 



CAPUT QUINTUM. 

DE AMORE. 

Amorem^ qui nil-aliad est quam re quadam frui oumqae 
ea nniri, dividemua secundum qualitatem ejus objeeti; quo 
objecto homo frui oumque eo uniri conatur. 



Quaedam objeota in se corruptibilia ; alia causa sua in- 
corruptibilia; tertium sua ipsius virtute et potentia aetei- 
nnm incorruptibileque. Corruptibilia omnes res particulares 
sunt, quae non ab omni tempore fuere, sed existere incepe- 
runt. Cetera ii modi generales sunt, quos causam diximus 
modorum partioularium. Tertium vero Deus est, vel quod 
idem habemus, veritas. 
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die waarelyk beminnenswaardig zijn; zoodat het iaatste 
einde dat wy zoeken, en het voornaamste dat wj kennen^ 
de waare kennis is. Doch deeze waare kennis is^ na de 
voorwerpen die haar voor komen , ook verscheiden , zoo dat, 
boe veel te beeter het voorwerp is, met 't welk het zich 
vereenigt, hoe veel te beeter ook deeze kennisse is: en 
dieshaiven is dat een volmaakt mensch , weike met God het 
allervolmaaktste weezen is vereenigd, en hem zoo geniet. 

Om dan te ontdekken wat in de iijdingen goed en kwaad 
iif zoo zullen wy die (gelijk gezegd is) een iegelyk in 't 
bizonder voorneemen [om te beschouwen]; en wel eerst 

De Verwondering, welke bf uyt vooroordeel 6f uyt on- 
weetenheid ontstaande, een onvolmaaktheid in den mensch 
is, die deze ontroering onderworpen is. Ik zeg een onvol* 
maaktheid , om dat de verwondering door zich zelfs niet tot 
eenig kwaad brengt. 



VLTFDE HOOEDDEEL. 

VAN DE LIEFDEN. 

De Liefden , die niet anders is als een zaak te genieten ^ 
en daar meede vereenigd te worden, zullen.wy verdeelen 
na de hoedanigheid van haar voorwerp : welk voorwerp de 
mensch zoekt te genieten , en zich daarmeede te vereenigen. 

Zommige voorwerpen zijn vergankelyk in haar zelven; 
anderen niet vergankelyk door haar oorzaak; en een derde 
is door zijn eigen kragt en mogelykheid alleen eeuwig en 
onvergankelyk. De vergankelyke zijn alle de bizondere 
dingen, die niet van alle tijd geweest zijn, maar 'n begin 
genomen hebben. De andere zijn die aigemeene wijzen» 
welke wy gezegd fiebben oorzaak te zijn van de bizondere 
^ijsen. Maar de derde is God , of 't geen wy voor het 
zelfde neemen, de waarheid. 
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▲mor igitar orilar ez perceptione et cc^itioae qaftm ali- 
cii|iis rei habemua ; quo autem majorem et magiiifieeatiQrem 
res se praebeat« eo major et magnifioeatior etiam aiaor in 
nobis. 



Duplici modo amore nos liberare posaumua: Tel eoim 
L melioris rei oogaitione; vel 2. experientia» remamatfun* 
pro magna magnificaque a nobis habitam , muUam ioja- 
riae , damni , et doloris seoum dneer^. 

Amor praeterea ita se babet» quod nanqnam ooaenar 
iUa (ttti admiratione aliisque passionibns) liberari» et iboc 
qutdein dapiieem ob cansam: 1. qnia impossibile ^eai 8. 
quia neoetsariim est nos ea nott liberari. Impa$9iHle mo 
est, quia nulio modo a nobis, sed a solo bono atitiquepeD- 
det> qnod in objecto animadvertimus. Hoc enim, nisi 
amare vellemas amaremusque, necessario nobis antea. cog- 
nitum esse non debuisset; quod nuUo modo a nobis pendet 
nec in libertate nostra consistit; nisi enim cognosoeremas 
neque et existeremus. Et necenariim est nos eo non libe- 
rari , qnia , per debilitatem nostrae naturae > sine allins rei 
froitione, quaenm uniti et qua corroborati simus, existere 
non possemos. 



Qoaenam igitur trium horum obiectorum eligenda vel re* 
jieienda nobis suntP 

Quod ad res corrnptibiles , quia (prout dictam) propter 
naturae nostrae debilitatem iiecessario aliquid amandum ao- 
bis est cumque eo uniendum, utexistamus, oertumestnos 
amando ea aaiendoque cum iis quae corraptibilia» in natura 
oostra nullo modo oorroborari, quia ipsa debilia auBt^ 
elaudusque claudum portare nequit. Nec vero hoc aolom 
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De Lieldeii dan ontstaat uyt het beg^rip en kennit dat 
wy van een zaak hebben^ en mk dat de MUik zioh grooter 
en heerelyker vertoont, daar na is in ons ook de Liefden 
grooter en heerelyker. 

Op tweederlei wiJEe hebben wy magt om ons yau de lief- 
den te ontslaan: of 1. door de kennisse van een beeter zaak; 
of 2. door ondervinding dat de beminde zaak, die van ons 
▼oor wat groots en heeriijks gehonden is, veel onbeii ramp 
en nawee met zieh sieept. 

Ook is het met de LieMen zoodanig gesteld, dat wy nooit 
tragten om van dezelve (gelijk van de Verwondering en 
«luk^e Lijdingen) veriost te worden; en dit wel om twee 
reedenen: 1. om dat zulks onmogelijk is, en 3. om dat het 
noodeakiHfk is, dat wj van dezeive niet veriost en worden. 
Het is onmogelijk, om dat het geenzins van ons afhangt, 
maar aileen van het goed en nnt, dat wy in het voorwerp 
«anmerken : het welke , indien wy 't niet wilden of zonden 
beminnen t noodzakelijk van ons te vooren niet gekend moest 
sijn; dat geenzins van ons afhangt^ of in onze vrijheid en 
bestftat; want zoo wy niet en kenden , voorzeeker dan waa- 
ren wy ook niet. Eu het is noodxakelijk dat wy van de- 
seive niet verlost en worden, om dat wy , vermits de zwak- 
faaid van onze natuur, zonder iets te genieten waar mede wy 
Tereenigd en versterkt worden , niet zouden konnen bestaan. 

Welke dan van deeze driederlei voorwerpen hebben wy te 
verkiezen of te verwerpen? 

Wat aangaat de vergankelijke dingen^ dewijl wy (als ge- 
zegd is) weegens de zwakheid onzer natuur noodzaakelijk 
iete moeten beminnen, en daar med vereenigen, om te be- 
fitaan, zoo is het zeeker dat wy, door 't beminnen en ver- 
eenigen met de dingen die vergankelijk zijn , in onze natuur 
geenzins versterkt worden, aangezien zy zelven zwak zijn^ 
en den eene kreupele den andere niet kan dragen. En niet 
alieen dit , dat dezelve ons niet vorderiijk zijn , maar ze zijn 
ons zelfs schadeiijk ; want wy hebben van de Liefden gezegd , 
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qaod nobis non prosunt, imo nobis nocent; diximns enim 
de amore, enm esse unionem cnm objecto quod intellee- 
tus noster bonum magnificumque judicat; qua unione ta- 
lem intelligimus , qua amor et res amata una eademque 
fiant res, sive ambo unum totum efficiant. Nonne ille 
igitur vere miserabilis est rebus qui nonnullis corruptibili- 
bus unitnr? Quae enim, cum extra ejus potentiam, multis- 
que passionibus obnoxia sint^ quando patiuntur, fieri neqoit, 
ut ipse passione liberatns maneat. Quamobrem concludimus, 
quando illi qui res corruptibiles amant quandam adhue es- 
sentiam habentes, miserabiles sunt^ quam miserabiles ii, 
qui honorem, divitias, et yoluptates nullam omnino essen* 
tiam habentes, amant! 

Hoc igitur nobis sufficiat ad demonstrandum ^ rationem 
nos adhortari rebus corruptibilibus ut renunciemus ; iis eniffl, 
quae jam diximus , clare ostenditur venenum sive malam in 
eorum amore situm celatumve esse. Qnod vero etiam in- 
comparabiliter clarius videmus^i animadvertentes quam msg* 
nificum et praeeipunm bonum eorum fruitione amitta- 
mus. 

Antea diximus, res quae corruptibiles sunt extra no&tram 
potentiam esse; ut vero bene intelligamur, hisce dicere nola* 
mus nos quandam causam liberam, a nullo alio pendenteffl 
esse. Ubi enim dicimus^ quaedam in potestate nostra, alia 
vero extra potentiam nostram esse, iis quae in potestate 
nostra sunt ea intelligimus, quae efficimus ordine sive oon* 
junctim cum natura cujus parssumus; iis vero^ quae extra 
potestatem nostram sunt, ea quae, quippe extra nos, nulli 
a nobis mutationi obnoxia sunt , cum procul omnino ab es* 
sentia nostra reali, natura ita constituta, absint. 



Transimus jam ad secundum objectorum gdnus, qnae, 
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dat ze ]6 een yereeniging met het voorwerp, het welke ons 
Texstand oordeelt beerlijk en goed te zijn: by welke ver- 
eeaiging wy soodanig een verstaan, waar door de Liefde 
en het geliefde een en de zelfde zaak komen te zijn , of t' 
umen een geheel maaken. Zoo is hy dan immers wel ellendig 
die met eenige vergankelijke dingen vereenigd word; want 
dewijl dezelve buyten zijn magt, en veele toevallen onder- 
worpen bennen , zoo is 't onmogelijk , dat als die komen te 
lijden» hy daar van bevrijd zou konnen zijn. £n by gevolg 
beslayten wy» by aldien deeze, welke de vergankelijke din- 
gen» die eenigzins noch weezen hebben^ beminnen^ zoo ellen- 
dig zijn; wel, wat zuUen dan de geenen, die de eere, rijk- 
dommen en wellusten, die in 't geheel geen weezendheid 
hebben, beminnen, wel ellendig zijn! 

Laat OQS dit dan genoeg zijn , om te betoonen hoe ons de 
reeden aanwijst, om van de vergankelijke dingen af te schei- 
den; want door het geen wy nu gezegd hebben word ons 
klaarelijk aangewezen het vergif of kwaad , dat in de bemin- 
ninge deezer dingen steekt , of verborgen is, Doch wy zien 
(Ut noch onvergeiijkelijk klaarder, als wy aanmerken, van 
wat voor een heerelijk en voortrefFelijk goed wy door de 
genietinge dier dingen worden afgescheiden. 

Wy hebben hier vooren gezegd, dat de dingen die vergan- 
kelijk zijn, buyten onze magt bennen; doch, op dat men 
OQs wel versta, wy willen hier mee geenzins zeggen» dat 
wy eenige vrije oorzaak» van niets anders afhangende, zouden 
zijn; maar als wy zeggen^ dat eenige dingen in en andere 
bajten onze magt zijn; zoo verstaan wy door de geenen, 
welke in onze magt zijn, dezuike, die wij uitwerken door 
d* ordere of t' zamen met de natuur , waarvan wy een deel 
ujn; en welke niet in onze magt zijn dezulke, die^ als 
bayten ons z|jnde, door ons geen verandering onderworpen 
bennen, om dat zy zeer verre van onze dadeiyke weezend- 
beid , door de natuur zoodanig gesteld > afzijn. 

Wy gaan nu over tot de tweede wijze van voorwerpen, 
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etsi aeterna et ineomiptibilia , hoc tBmen non propria sua 
virtute, «ed nt modi sint, immediate a Deo pendentes; qnam- 
obrem nec a nobis concipi possnnt nisi Dei ideam iiabea- 
mus, in qno, quippe perfecto necessarioque amor noster 
necessario quiesoere debet» atque, ut verbo dicamu«, nobis 
intellectu nostro usis impossibile erit Deum non amare, 
eujus caosae darae sunt: 



1. enim , oum ezperti simus Deum solnm essentiam habe- 
re, omnesque alias res modos tantummodo esse, sequitnr, 
quia modi non bene intelligi possunt absque ente a qno 
pendent, et quia antea jam demonstravimus, nos rem qnan- 
dam amantes > quando amata illa meliorem aliquam cognos- 
oimus, in hanc inclinaturos illamque relicturos; seqnitur, 
dioo, nos Deum, quippe in quo solo omnes perfectiones 
sint, oognoscentes , necessario eum amare debere. 



9. Intellectu nostro in rebus cognoscendis recte usi, in 
cansis earum eas cognoscere debemns; at quia Deus remm 
omnium prima causa est, Dei cognitio^ secundum Teram 
naturam , omnium aliarum rernm cognitionem praecedlt ba- 
rumque cognitio eognitionem primae causae sequitnr. Cnm 
ita verus amor semper e cognitione procedat^ qnod res ma- 
gttifica bonaque sit, quidnam aliud inde seqni potest, nisi 
in neminem eum vehementius processurum quam in Denm , 
Dominum nostrnm , quippe qui solus magnificus perfeetnm- 
que bonum sit? 

Videmus igitur, quomodo amorem corroboremus , quod- 
que in Deo solo quiescere debeat. 

Quod de amore araplius dicendum, dicere eoBabimnr, 
quando de postrema oognitionis specie i^emus. 
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die^ hoewcl eeuwig «n onveigMikamk, iat noofatans niei 
ziJB door koiine eigen Yuifgt, maar w^een beanen weUae 
onmiddelijk van God afhangen ; en dieaweegen van ons niet 
kojinen begreepen worden, 't en zij wy een begrip van God 
liebben» in wiea, om dat hy volmaakt is, noodsakelijk onse 
Liefden moet rusten: en, om met««en woord te zeggen, 
het zal ons, wanneer wy ons verstand wel gebruiken^ on- 
mogelijk zljn dat wy zonde konnen nalaaten God te be- 
minnen; waar van de reedenen klaar zijn, want 

1. Om dat wy ondervinden, dat God alleen maar weezen 
lieeft^ en alle andere dingen maar wijzen z^jn, soo volgt, 
nadien de w^en niet reoht konnen venitaan worden zonder 
liet weezen, waar van zy onmiddeligk afhangen, en wy al- 
Toorens hebben getoond^ dat als wy iet beminnende een 
beeter zaak dan het geene wy beminnen komen te kennen , 
wy hier op aitoos zuUen vallen, en de eerste verlaaten, 
dat als wy God« die alle vDlmaaktheeden in hem aUeen 
beeft^ komen te kennen, wy hem noodzakelijk moeten be- 
minnen. 

2. Als wy ons verstand wel gebruyken in het kennen van 
zaaken, zoo moeten wy deeze dan kennen in haar oorzaa- 
ken; en wijl God d' eerste oorzaak aller dingen is, zoo staat 
dan, volgens de natuur der zaaken, de kennisse Godsvoor 
de kennisse van alie andere dingen, welker keanisse dan 
ujt die der eerste oorzaak volgen moet. Nadien nu de waare 
laefden aitijd voort komt uyt de kennisse vaa dat de zaak 
beexlijk en goed is, wat kan 'er dan anders volgen , als dat 
ze op niemand geweldiger zal komen uyt te storten als op 
de Heere onze God^ alzoo hy alleen heereljk» en een vol- 
maakt goed is? 

Dus zien wy dan , hoe wy de Liefden kragtig maaken , 
en ook, hoe dezelve alleen in Grod moet rusten. 

Het geen wy van de Liefden noch meer te zeggen hadden , 
dat zullen wy tragten te doen, wanneer wy van de laatste 
wijze van kennisse zullen handelen. 
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Transimus jam ad inquirendam — uti antea promisimus — 
quaenam passiones eligendae quaenam vero rejiciendae sint. 



CAPUT SEXTUM. 



BE ODIO. 



Odium propensio est ad repellendum illud quod nobis 
damnum quoddam yel impedimentum causavit. 

Jam animadvertendum y quomodo actiones nostras cum 
passionibus vel sine ipsis faciamus. Cum passionibm , ati 
plerumque videtur in dominis versus famulos eorum ia 
aliqua re delinquentes , quodque plerumque non sine ira 
procedit. Sine passionibus, uti de Socrate narratur, qui 
famulum ad ejus correctionem castigare coactus, hoc noa 
faciebat, quamdiu se in famulum istum animo infensum 
cognosceret. 

Unde sequitur , quia actiones nostrae cum passionibus vel 
sine iis fiunt, tales res, quae nos impediunt vel impedive- 
re, sine commotione nostra, obi necesse est, amoveri pos- 
se. Quid vero melius? Vel nos odio et aversione res 
vitare? Yel eas rationis virtute^ sine animi commotione 
(boc, enim fieri posse putamus) subire? Certum enim est 
nullum inde malum oriri posse, quodres, quae nobis agen- 
dae sunt, sine ira et studio agamus. Et quia inter bonum 
et malum medium non adest, videmus, quod, uti malam 
est cum passione quadam agere, bonum esse debeat sine 
illa agere. 
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Wij gm nu over om te onderzoeken , gelijk wy hier voo- 
ren hebben beloofd, wat Lijdingen wy hebben aan te nee- 
men, en welke te yerwerpen. 



ZESDE HOOFDDEEL. 

VAN DB HAAT. 

De Haat is een neiging , om dat geene af te weeren > het- 
hetwelk ons eenig leed of hinder heeft veroorzaakt. 

Nu komt in aanmerking, hoe wy onze werkingen met 
of zonder lijdingen bedrijven. Met lijdingeny gelijk men ge- 
meeneljk ziet aan de heeren teegens hunne knegten , welke 
iets misdaan hebben; als 't weike doorgaans zonder toom 
niet geschied. Zonder lijdingen, gelijk men verhaalt van 
Socrates, die ais hy genoodzaakt was om zijn knegt, tot 
deszelfs verbeetering , te tugtigen, zulks afc dan niet en 
deed, wanneer hy ondervond, dat hy teegen deeze zijne 
knegt in zijn gemoed ontsteld was. 

Waar uyt volgt , dewijle onze werken met of zonder lij- 
dingen van ons gedaan worden , dat zoodanige dingen , die 
ons hinderen of gehinderd hebben, zonder onze ontstelte- 
nis, wanneer het noodig is, konnen worden weg gedaan. 
En wat is beeter : of dat wy de dingen met haat en afkeer 
vlieden? of dat wy dezeive door kragt van reeden, zonder 
ontsteltenis des gemoeds (want dit achten wy dat weezen 
kan) komen te ondergaan? 't Is immers zeeker, dat als 
wy de dingen , die ons te doen staan , zonder drift of togten 
doen, daar uyt als dan geen kwaad kan voort komen. En 
nadien er tusschen goed en kwaad geen midden is^ zoo 
zien wy dat, als het kwaad is met eenige l^jdinge te wer- 
ken, het dan goed moet zijn met zonder die te werken. 
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8ed jam inqtiiramtis > num aliqaid malr in eo, quod res odio 
et aversio&e ▼iteniorP 

Qaod ad odinm ex opinione proeedens , certam est illud 
in nobis esse non licere, quia scimus unam eandemque 
rem nno tempore nobis bonam alio malam esse, uti in me- 
dicamentis videtur. 

Proprie igitur ad hoo attendendum , num odium ex opinione 
fiola , neque etiam e vera ratiocinatione in nobis oriatur. Ad 
quam inquisitionem nobis videtur clare ostendendum esse^ quid 
▼erum odium sit illudque ab aversione bene distinguere. 

Odium coimiotio mentis est oontra aliquem qui nos seiens 
et sponte sua offendit. 

Aversio illa oommotio est quae contra rem aliquam in nobis 
oritar propter damnum vel injariam , quae putamus vel intel- 
ligimus a natura in illa esse. Dico natura, quia, quando 
non ita putamus vei intelligimus, etsi ab ea damni vel in- 
oommodi aliquid nacti simus, ideo ab ea non aversamur, 
imo vero atiiitatem quandam ab ea exspectare possumus; 
uti aliquis lapide vel cultro illaesus» ab iis tamen non aver- 
satur. 

Hoc ita animadverso jam breviter utriusque effectum vi- 
deainus : 

Ex odio procedit tristitia, exque magno odio ira; quae 
postrema non solum, uti odium, illud quod odit, vitare 
oonatur, vero etiam si possit destrnere. Ex magno illo odio 
procedit invidia. 

Ex aversione vero procedit quaedam tristitia , quia nos quo- 
dam privare conamur, quod realiter existens, essentiam 
suam et perfectionem habet. 

Qao dicto faeile intelligitur, nos ratione nostra recte usos 
in nullam rem odium vel aversionem habere posse, quia 
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Doch laat ons nn. eens ondercoeken , of 'er «enig kwaad 
geleegen is, in de zaaken met haat en afkeer te Tlieden. 

Wat belangt de haat die uyt de waan voortkomt, het 
is zeeker, dat die in ons geen plaats mag hebben^ dewijl 
vy weeten dat een en deselfde zaak den eene tijd ons 
goed , en de andere tijd ons kwaad is : gelijk «lat in de 
geneeskruyden ondervonden word. 

Het komt 'er dan eindelyk op aan , of de haat alleen 
door waan , en ook niet door de waare redeneering in ons 
komt te ontstaan. Tot welk onderzoek ons goed dunkt, 
daydeiyk te verklaaren wat de waare baat is, en die van 
d' afkeerigheid wel t' onderscheiden. 

De haat is eene ontsteltenis van de ziel, teegen iemand 
die OQS misdaan heeft , met willen en weeten. Maar 

De afkeerigheid is die ontsteltenis , die in ons is teegens 
eea zaak , weegens het ongemak of leet, hetweik wy waa* 
nen of verstaan, dat van natuure in dezelve is. Ik zeg 
ran natuure, alzoo, wanneer wy het dusdanig niet waanen 
of verstaan, of schoon wy van dezelve eenig leet of hinder 
hebben ontfangen^ daarom van dezelve niet afkeerig z^n, 
en zelf eenig nut daar van verwagten konnen: gelijk ie- 
mand, met een steen of mes beleedigd, daarom geen haat 
of afkeer van de zelve heeft. 

Dit zoodanig aangemerkt hebbeude, iaat ous nu korte- 
Ijk de uytwerkingen deezer beide zien: 

Yan de baat komt voort de droefheid; en de haat groot 
zijnde ontstaat daaruyt de toornigheid. Welke laatste 
niet alleen als de haat van 't gehaatene tragt te vlieden, 
maar ook 't zelve poogt te vernietigen, zoo 't doenelyk is. 
Uyt deeze groote haat komt voort de nijd* Maar 

Van de afkeerigheid komt eenige droefheid voort^ om 
dat wy ons tragteu te berooven van iets, dat, weezendlyk 
zijnde, zijn weezendheid en volmaaktheid heeft. 

Uyt weik gezegde ligtelyk verstaan kan worden , dat wy, 
onze reeden wel gebruykende , tot geen zaak haat of af- 



dbyGoogle 



128 

ita agendo ejus perfectione nos privaremus; cam e QOBti»- 
rio quando aliquid volumus, conare debemus omnia quae de 
natura cupimus , sive nobis , sive rebus ipsis in meliu» mof 
tare. Et quia eorum, quae ante oculos babemus cognoae^ 
musque, bomo perfectus nobis optimus est, cuicunque ho* 
mini optimum est, ut eum ad banc perfectionem educemo»; 
tunc enim ab iis^ uti ilii a nobis, maximum fructam ba^ 
bere possumus. Ad quod conducit eos continuo ita tractare 
uti a bona conscientia nostra semper edocemur admone- 
murque ; quia haec nunquam ad perniciem nostram, semper 
autem ad salutem valetudinemque excitat. 



Finem facimus dicendo odium aversionemque in se ipsis 
tot imperfectiones habere^ quot e contrario amor peifecti- 
ones habeat , quia postremus semper ad mutationem ixi me* 
lius, corroborationem et augmentationem tendit^ quaeper- 
fectio est, odiumque e contrario semper in destractionem, 
debilitationem et annihilationem ducit> quae est ipsa im- 
perfectio. 



CAPUT SEPTIMUM. 

DB CUPIDITATB BT LABTITIA. 

Cum viderimus odium et aversionem tale quid esse, quod 
in iis nunquam locum habere possit» qui intellecta suo 
recte utantnr, eadem ratione persequentes de ceteris pas- 
sionibus agemus; et ut initium faciamus, primae erunt 
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keer konnen hebben, dewijl wy ons^ zoo doende, vau der- 
folfer Yoimaaktheid komen te berooven: daar wy in tee- 
gendeel, indien wy iet willen, moeten tragten om alles wat 
▼y van de natuur begeeren tot 'n beeter te veranderen, 
ket zij voor ons of voor de zaaken zeif. £n vermits van 
de dingen , die wy teegenwoordig kennen , een voimaakt 
Menseh het ailerbeste voor ons is, zoo is het dan voor 
o&s en een iegelyk Mensch het besten ook^ dat wy hun t' 
allen tijden tot die volmaaktheid tragten op te ieiden ; want 
ais dan konnen wy van haar, en zy van ons, de meeste 
vrugt eerst hebben. Waar toe het middei is, haar zooda- 
nig gedurig waar te neemen, geiijk wy van ons goede 
meedeweeten gestadig worden geleerd en vermaand: alzoo 
dit nooyt tot ons verderf , maar altijd tot ons heii en wei- 
stand aanport. 

Wy besluyten, met te zeggen, dat de haat en afkeer in 
haar zeiven zoo veei onvoimaaktheeden hebben, ais in tee- 
gendeei de Liefden volmaaktheeden heeft; aizoo de iaatste 
altoos tot verbeetering, verstarking en vermeerdering werkt , 
hetweik de volmaaktheid is; daar de Haat in teegendeel 
altijd uyt is op verwoesting , verswakking en vernietiging ; 
het weike de onvoimaaktheid zeiven is. 



ZEEVENDE HOOFDDEEL. 

VAN D£ BEGEERTE £K BLIJDSCHAP. 

Gezien hebbende, hoe de haat en afkeerigheid zoodanig 
is, dat de zeive nooyt kan piaats hebben in de geenen , 
die haar verstand wel gebruyken, zoo zuilen wy, op de 
lelve wijze voortgaande, van de andere iijdingen handelen: 
eii, om een aanvang te maakeu, zoo zulien de eerste de 

9 



dbyGoogle 



180 

Cupiditas et Laetitia; de quibus, quippe ex amoFe pmTe- 
nientibus, meminisse oportet, quod de bocce tunc diziiqiiB. 

His addemus Tristitiam , quae ex opinione indeque aata 
imaginatione oritur; procedit enim ex privatione all()uj&s 
boni. 

Antea diximus omnia quae agimus tendere debere nd 
progressum atque emendationem. Atqui certum est, qos. 
quamdiu tristes sumus, impotentes nos reddere ad boc e£- 
oie&dum ; quare opus est nos a tristitia liberare. Quod e%ere 
possumus cogitando de mediis» amissum, si in potestate w-- 
tra est, recuperandi; sin minus, necessarium tamen esse tris- 
titiam missam facere, ne incidamus in omnes islas miseiias. 
quas tristitia necessario secum ducit ; utrumque vero laetitia 
efficiendum. Inepte enim est bonum malo voluntario et 
vigente restituere velle atque emendare. ^ 

Quisque denique intellectu suo recte utens Deum necessario 
primum cognoscere debet ^ quippequi, uti demonstravimus. 
summum omneque sit bonum; unde sequitur quemcunquo 
intellectu suo utentem in tristitiam incidere non posse. Quid 
enim? in eo quiescit bono, quod omne bonum est» et in 
quo omnis laetitia et suavitatis plenitudo; 



dbyGoogle 



lai 

Beg^tien en Blijdschap zijn; vaar ran, nadien ze uyt de 
zelfit oorzaaken als de Liefden voortkomen, wy ons her- 
inneren moeten^ het geen wy doemaals hebben gezegd. 

Bf deeze zullen wy de droefheid voegen : welke ontstaat 
vtyt ie meeninge, en waan die uyt dezelve spruyt; want 
zy komt voort uyt het verlies van eenig goed. 

Wy hebben te vooren gezegd, dat ailes wat wy doen, 
mOet strekken tot vordering en verbeetering. Nu is het 
zeeker dat, zoo lang als wy bedroefd zijn^ wy om zuiks te 
dden ons zelven onbekwaam maaken: en derhalven is het 
noo<Fig, dat wy ons van de droeffaeid komen te ontslaan; 
het wclk wy konnen doen, met op middelen te denken, 
om 'i verloorene weeder te bekomen , zoo het in onze magt 
is; en indien niet, dat het echter noodig is om ons de 
droefheid kwijt te maaken, op dat wy niet vervallen in 
aiie de eilenden en rampen, die dezelve noodzakelyk met 
2ieh sleept; dat zoo in 't een als andere met blijdschap 
ffloet geschieden, nadien het zotlyk is een verlooren goed, 
door een zelfs begeerend en opkweekend kwaad , te willen 
trerstellcn en verbeeteren. 

Eindelyk^ die zijn verstand wel gebruykt, moet God 
noodzakelyk als het eerste en ailerhoogste kennen; en in 
clezelve als het opperste goed berusten: waar uyt volgt, 
dat hy, die zijn verstand wel gebruykt, tot geen droefheid 
kan vervallen. Wat toch? daar hy in dat goed berust , dat 
alle goed is, en waarin alle blijdschap en volle verge- 
noeginge is. 



9* 
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CAPUT OCTAVUM. 

D£ AS&TIMATIOHB ET COlTrEMPTU, D£ GENEKOSITATE ET 
HnM|LITAT£,.D£QU£ SUPERBIA £T ABJECTIOirE. 



Quibas in passionibus at inter bonum et malum bene dis' 
tinguamas, iilas stante pede suscipientes ^ incipiamus ab 

Aesiimatione et Contemptu relative ad aiiquid in nobis vei 
extra nos cognitum, priore quod admajus, posteriore quod 
ad minuB quoddam. 

Generoiitm se extra nos non extendit, solumque ad illum 
pertinet^ qui, nullam aliam passionem habens, neque eiis- 
timatipnem postulans , ipsius sui perfectionem secundum 
veram ralorem oognoscit. 

Humiliias est, ubi quidam, sine uilo sni ipsius despectU; 
imperfectionem suam cognoscit; quae humilitas se extra ho- 
minem hamilem non extendit. Superbia est, quod homo 
perfectionem sibi attribuat, in ip&o non inveniendam. 

Ab^eetiQ est, ubi quidam imperfectionem quandam sibi at- 
tribuat, quae ad exxrh non pertinet. Nec ?ero de hypocritis 
loquor , qui reTera non ita opinati , tantumque alios ut deci- 
piant, quasi se hamiliant; sed de iis, qui imperfectiones, 
quas sibi attribuunt, reyera in se inveniri putant. His ita 
animadv^ersis^ patet quid boni et mali quaeque harum pas- 
sionum in se habeat. Quod enim 



ad Generositatem Humilitatemque attinet , per se ipsae praes- 
tantiam saam indicant; ostendunt enim earum possessorem 
suam perfectionem imperfeotionemque secundum veram va- 
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ACETSTE HOOFDDEEL. 

VAV Sm ACEHUSQ EIY VER8MADINO, TAN DB BDELMOEDIG»- 

HBIS BN NEEDERIGHEID, EN VAN DE YBBWAANDBEID 

EN STRATBAARE NEEDERI6HBID. 

Om ixi deeze lijjdingen het goed en kwaad wei te onder- 
scbeiden, zoo zullen wy, dezelve voor de yoet opneemen* 
<ie, beginnen met 

Be Aclxting en VersmadiDg, welke in opzigt van eenig 
gekende zijn, dat in of bujten ons is; d* eerste met be^ 
trekking tot iet groots, en de laatste tot iet kleins. 

De Edelmoedigheid strekt zich niet buyten ons uyt, 
maar word alleen zoodanig een toegepast, die, zonder 
eenige andere lijding^ of aanmeiking op de achting zijns 
zelfs te hebben, zijn eigen volmaaktheid na deszelfs rechte 
waarde kent. 

De Neederigbeid is^ als iemand, zand«r eenige verach- 
tinge zyns zelfs, zijne onvoimaaktheid kent: strekkende 
zich de Neederigheid tiiet uyt buyten de neederige mensch. 

De Verwaandbeid is , dat eenig mensch zich een volmaakt- 
beid toeeigent, die in hem niet is te vinden. 

De strafbaare Neederigheid is als iemand zieh eenige on- 
volmaaktheid toepast, die niet aan hem behoort. Ik spreek 
niet van de geveinsde, die zonder zulks waarelyk te mee* 
nen, sleehts om andere te bedriegen, zich in schijn ver- 
neederen: maar van de geenen, welke de onvolmaakthee- 
den» die zy zich toepassen, waareiyk zoodanig meenen in 
httn te zijn. 

Dit dus aangemerkt hebbende, zoo blijkt daar uyt ge- 
noegzaam , wat goed en kwaad dat 'n ieder deezer lijdin- 
gen in zich heeft. Want 

wat de Edelmoedigheid en Neederigheid belangt, die 
geeven door zich zelven hunne voortreffelykheid te kennen ; 
als doende zien, dat deszelfis bezitter zijn eigen volmaakt- 
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iorem cognosoere; qaod, uti ratio nos docet, praecipamn 
est quo ad periectioaem yeaiamus. Ubi enim potentlam 
perfectionemque nostram bene oognoscimus^ clare yiddfflus 
quid nobifi faciendum sit, ad bonum nostrum finemut|^r- 
yeniamus ; et iterum, defectum nostrum et impotentiam ciog- 
noscentest ridemus quid nobis vitandum sit. 

Quod ad Superbiam Abjeotionemque ^ earum etiam defini- 
tiones satis indicant eas quadam ex opinione oriri; diee^- 
mos enim priorem ad illum pertinere, qui perfectiontim 
quandam ipsi non propriam sibi attribuat; oujas Abfe&iio 
ipsum contrarium est. 



Patet igitur e dictis , quod^ quam bonae salutaresque sint 
Generositas Humilitasque , Superbia et Abjectio e contiiario 
tam malae et perversae; illis enim possessor non iolnm in 
bonum dueitur statum , sed sunt etiam ipse gradus / qtto &d 
summam nostram salntem adsoendamns; cum haecceecon- 
trario non solum nos impediant ad perfectionem nostiam 
ut perTeniamus» sed etiam in nostram ruinam nos dueant, 
Abjectio nos impedit quominus iilud faciamus quod ftuiere 
debemus ut perfecti reddamur, uti videmus in scepttois qui , 
negantes bominem uilam habere posse veritatem' be ipsi 
hacce negatione ea privant ; cum Superbia e contrclrio res 
nos arripere laoiat, quae recta via ad ruinam nostrain dn- 
cunt ; uti patet videturque in omnibus iiiis , qai opinati snnt 
opinanturque se cum Deo mirabiiiter bene se habere, ideo- 
que nuilum perieulum metuentes sed ad omnia parati^ ign«n> 
aquamque oontemnunt et ita miserabiiiter pereiiat. 



dbyGoogle 



135 

kid en onvplmaaktheid na hun rechte waarde kent: het 
w»lkj^ zoo ons de reeden leert, het Yoornaamste is waar 
d0Qr.W7 ^ot onse volmaaktheid komen; want als wy onze 
iqac^t en volmaaktheid recht kennen» dan zien wy daar 
door kiaarelyk wat on3 te doen fitaat^ om tot ons goed 
einde te geraaken; en weeder als wy ons gebrek en on- 
magt kennen, dan zien wy wat ons te vermijden staat. 

Wat de Verwaandheid en strafbaare Neederigheid aan- 
gaat, des^elfs beschryviijgen geeven ook genoeg te ken- 
nea, dat zy uyt zeekere waan ontstaan; alzoo wy zeiden, 
dat d' eerste word toegepast aan zulk een^s die eenige vol- 
maaktheid welke niet aan hem behoort^ zieh zelfs toeey- 
gent; en dat de strafbare Neederigheid is het rechte tee- 
gendeel. 

Uyt dit gezegde blijkt dan, dat zoo goed en hellzaam 
&lft 4e edelmoedigheid en waare neederigheid is^ dat daar 
Qiteegeik de verwaandheid en strafbare neederigheid zoo 
k«^d «n verdervende is; want door geene word den be- 
zHterr Dtet aUeen gesteld in een- goeden stand > maar daar 
bf sijn zy ook de rechtc trap door wien wy opklimmen 
t&idns hoo^te heil; daar de^e in teegendeel ons niet al- 
km beletten om tot onze volmaaktheid te geraaken, maar 
hre9g)$A ons ook zeif geheel tot ons verderf. De strafbaare 
Heeder^eid is 't die ons belet te doen, hetgcen wy moe- 
tieadaen^.om volmaakt te worden; gelijk wy zulks zien in 
4e !Ewgfelaars, weike, doordien zy looohenen dat den 
laeafic^ eenige waarheid kan hebben, haar zelven door 
deeze ,' ontkenning daar van berooven. Baar de verwaand- 
htid ia teegendeel ons doet dingen ter band neemen , welke 
reegel-reoht tot ons verderf strekken ; geiijk zulks gebleeken 
is, en gezien word in alle de geenen, die gewaand hebben 
eu waanen, met God wonder wel te staan, en door de 
zelve geen gevaar ontziende, maar alles getroost zijnde, 
vuur en waater braveeren, en zoo ellendelyk ter dood ge- 
raaken. 



dbyGoogle 



136 



Quod ad Aestimationem et Gontemptum , nil amplias ia- 
cendum est: meminisse tantum juTat quod antea de amore 
diximus, ' ' 



CAPUT NONUM. 

D£ S£S £T MSTU; DE BEeUBITATE, D£ DE6PERATIONE: 

BT FLUGTUATIONB ; DB IKTREPIDIT ATB , AUDACIA 

ET AEMULATIOKE ; DE C0N8TERNATI0NE BT 

PU8ILLANIMITATB , DENIQUB DB INVIDIA. 



Ad demonstrandum « quales hae passiones, et quaenatn 
earum nobis utiles vel incommodae sint , attendamus opor- 
tet ad ideas^ quas ciroa res futuras habeamus^ sintne bottiie 
an malae. 

Ideas quas de rebus babemus, pertinent sive 

1. ad res ipsas, sive 

2. ad eum , qui ideas habet. 

Ideae quae ad res ipsas pertinent, snnt sive 

1. quod res a nobis tanquam possibiies habeantttr. h. e. 
quod fieri queant vel nequeant; sive 

2. quod necessario futurae sint. 

Ideae quod ad eum , qui eas habet , sunt sive 

1. ei aliquid agendum esse, ut res eTenire faoiat; sive 

2. ei aliquid agendum, ut impediat quominus eveniant. 

Quibus ex ideis igitur omnes hae passiones hac ratiooe 
procedunt. 
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pe Acbting en Veraohting belangende is niets meerder 
van te zeggen: bebbende ons indagtig te maaken hetgeene 
wj bier vooren van de Liefden zeiden. 



NEE6BNDE HOOPDDEEL. 

VAK X>B HOOF, BN YBBES; VAN DB YEBZBEKBBDHEn) , DB 

WANHOOP, BN WAHKBLMOBDIGHBID ; VAN DB MOED, 

STOUTHEID , BN yOL0'TVBB ; VAN DB 7LAAX7WMOE- 

DIQBBID, EH VBBVAABDHBID ; BN EniDELTK 

VAN DE BEL6ZUGT. 

Qm aan te wijzen hoedanig deeze lijdingen, en welke 
der«elve aan ons vorderlyk of hinderlyk zijn, zoo word 
verejscht, dat wy opmerken op de begrippen, die wy ten 
opzigten van zaaken hebben, welk toekomende zijn , het zy 
die goed of kwaad bennen. 

De begrippen die wy van de zaaken hebben zijn, of 

1. Ten opzigte van de zaaken zelf: of 

2. Ten opzigte van de geene die de begrippen heeft. 
De begrippen ten opzigte van de zaaken zelf zijn, of 

1. Dat de zaaken van ons gebenreiyk worden aange- 
merkt; dat is, dat ze konnen komen, en niet komen. Of 

3. Dat ze noodzakelyk moeten komen. 

De begrippen ten opzigte van de geene die dezelve heeft 
ziju, of 

1. Dat hy iets moet doen, om te bevorderen dat de 
zaaken komen. Of 

2. Dat hy iets moet doen, om te beletten dat de zaa- 
ken komen. 

Uyt deeze begrippen dan komen alle deeze togten dns 
voort. 
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Qaando rdm eve&tucam tanqaam bonam , qaaeqoe fien pos- 
sit percipimus, mens iliam constitutioaem nanciscitur quam 
Spm vooamus; quae nibil aliad> nisi quaedam laetitiae spe- 
oies cai tamen triatitia quaedam interraixta est 

Ubi vero rem possibiiem malam liabemus^ iiia inde con- 
stitutio in mente nostra nascitur, quam Jtf^tfffxi ^? ocamns. 

Si res bona necessarioque fotura liabetur « illa inde tran- 
quiliitas in mente nasoitur quam Seouriiatem nominaoias, 
qaaeque species qoaedam laetitiae est nniia tristitia inter- 
mixtae, cujus in spe oontrarium aooidit. 

Si vero rem necessariam maiam babemus» inde in mente 
nascitur Desperaiio, quae nihii aliud est nisi quaedam tris- 
titiae species. 

Hucusque de passionibus hujus capitis affirmative locuti, 
atque earum definitione edocti , quidnam singulae siat , 
eas etiam, ratione inversa, negative definire possnmQs, 
uti: speramus maium non eventurum; metnimas bonam 
non futurum; seouri sumus malum non eventurum; despe- 
ramus bonum futurum esse. 

Quibus cum de passionibus satis dictum sit, quatenos ex 
ideis oriantur quae ad xes ipeas pertinent, jam de iia io- 
quamur qaae ex ideis procedunt ad eum pertinentibas , qui 
res percipit; seii. ubi ad rem efficiendam aliqoid iacere 
debemus neque decisionem de eo faciamos, meas inde 
constitutionem nanciscitur, quam FhtduaUtmem vocamua. 

Ubi vero mens viriiiter ad rem quandam possibilem produ- 
cendam resolutaest. ejus constitutio/ff^rtfpii^fto voeatnr; et 
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.Ah: yrj een. zaak die ioekomeDde is begttjpen goed te 
ziJQ , ea dat ze kan ge&chieden , dftaruyt krijgt de ziel 
ftooteen gestaite; die wy Hoop noemen: welke niet anders 
als een zeeker slag Tan blijdsobap , nochtans vermengd met 
eenige droefheid is. Maar 

wanneer wy de mogelyk komende zaak oordeelen kwaad 
te zijn» zoo koint daar uyt die geslatte in onze ziei welke 
wy Vreese noemen. Daar 

zoo de zaak begreepen word goed te Zf|ny en noodzake- 
lyk te zailen komen, in de ziel daar ayt die gerastheid 
ontetimt velke wy Yerzeekerdheid noemen: dat een zeeker 
slag van blijdschap is, zonder vermenging met droefheid , 
gelijk in teegendeel in de hoop is. Doch 

Indien wy de zaak begrijpen kwaad te zijn , en noodzaake- 
lyk te zuUen komen, zoo komt hier van daan in de ziel Wan- 
hoop: die niet anders als een zeeker slag van droefheid is. 

Tot hier toe van de iijdingen , die in dit hoofddeel zijn 
i^erv&t, bevest^ender wijze gesprooken hebbende, en uyt 
derzeiver bescfaryving gezien zijnde, wat een iegelyk derzeive 
is^ eoo konnen wy ook hnn^ omkeeitend«, dus ontkennen- 
der wijza bsschrijven, als: wy hoopen dat het kwaad niet 
komen zal, wy vreesen dat het goed niet komen zal; wy 
zi^ verzeekeid dat hei kwaad niet en zal komen; en wy 
wftnhoopen dat het goed niet komen zai. 
, Dns verre genoeg gezegd hebbende van de lijdingen , voor 
zoo veel die voortkomen uyt de begrippen ten opzigte van 
de ZAftkeu zelfs : laat ons nu spreeken van die ieidingen , 
W!8ike ontstaan uyt de begrippen ten opzigte van de gee- 
nen die de zaaken begrijpt; te weeten, 

als men iets moet doen om een zaak voort te brengen , 
en wy daar af geen besiuyt en maaken, zoo krijgt de ziel 
daaruyt 'n gestalte die wy Wankelmoedigbeid noemen. Maar 

wanneer de ziel mannelyk tot het voortbrengen van een 
zaak besluyt, die voortbrengelyk is, alsdan word het Moed 
genaamd. 
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si mens rem quandam efficere deliberavit, qliae difficile 
efficitur» Audaeia vocatur. 

Si vero mens rem aiiquam agere deliberavit, quia alias 
jam antea illam egit, cui bene evenit^ AmulaUonem voca- 
mus. Porro 

ubi aliquis scit^ quid deliberare debeat ad rem bonam 
promovendam vel malam impediendam, neque tamen bo^ 
faciat, Pusillanimitas vocatur. 

Quae ubi vaide magna est Constematio dicitur. 

Cura alicujus, ut illo quod acquisitum est, solus fruatttr 
sibique ut illud conservet Inmdia dicitur. 



Quia nobis notum est, unde hae passiones oriantur, nobis 
admodum facile erit demonstrare quaenam earum bonae, 
quaenam malae sint. 

Quod ad Spem, Metum, Securitatem^ Desperationem et 
Invidiam attinet, certum est, eas ex maia opinione nasci; 
uti enim antea demonstravimus , omnes res necessarias suas 
causas habere, sic et necesse est eas necessario ita fieri, ut 
fiant; et quamquam securitas desperatioque inviolabili illo 
in ordine serieque causarum locum habere videntur eumve 
constituere, (veritate bene perspecta) procul tamen abest, 
quia nunquam securitas vel desperatio adest , nisi antea spes 
metusque (quippe e quibus originem ducant) adfuerit; ubi 
enim aliquis, illud quod adhuc expectat, bonum ducit^ 
iliam mentis constitutionem assequitur, quam spem voca- 
mus; atque ubi bonum illud praesumtum acquirere securus 
est, iilam tranquillitatem mens ejus nanciscitur quam 
seouritatem vocamus. Quod vero de Securitate dicimus 
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Zoo de ziel tot d' uytvoering van een zaak beslujt, die 
beswaareljk is om voort te brengen, zoo word bet Kloek- 
moedigheid of Dapperheid genaamd. Doch 

indien iemand tot het doen van een zaak besluyt, om 
dat een ander die voor hem gedaaa heeft^ en zulks wei 
gelakt is, dan noemt men bet Volg-yver. Wijders 

als iemand weet wat hy moet besluyten, om een goede 
zaak te bevorderen» of een kwaade te beietten, en hy 
znlks nochtans niet en doet, dat word Plaauwmoedigheid 
genaamd: en 

de flaauwmoedigheid heei groot zijnde, noemt men het 
Vervaardheid. Eindelyk 

de zorg die iemand heeft, om iets dat verkreegen is al- 
leen te moogen genieten en behouden, word Belgzucht of 
jalouzie genaamd. 

Dewijl ons nu bekend is, waar uyt deeze togten komen 
te ontstaan^ zoo zai het ons heel ligt zijn om te toonen 
welke van dezeive goed, en welke dat kwaad zijn. 

Wat de Hoop, Vrees, Verzeekerdheid , Wanhoop en Beig- 
zugt betreft, het is zeeker dat ze uyt een kwade waan 
ontstaan; want, gelijk wy ai-voorens beweezen hebben , dat 
alle dingen haare noodzaakeiyke oorzaaken hebben , zoo 
moeten zy dau ook zoodanig als zy geschieden noodzaake- 
iyk geschieden. En hoewei de verzeekerdheid en wanhoop, 
in deeze onverbreekelyke order en gevolg van oorzaaken 
schijnt plaats te hebben , of dezeive vast te stelien , zoo is 
't nochtans (de waarheid daar van wel in gezien zijnde) 
verre hier van daan; alzoo 'er nooyt verzeekerdheid of 
wanhoop is, *t en zy 'er alvoorens hoop of vrees (als waar 
ayt dezelve haar weezen hebben) heeft geweest: want als 
iemand het geen hy noch verwagt waand goed te zijn , zoo 
krijgt hy die gestalte in zijn ziel de welke wy hoop noe- 
men; en van de verkrijging van dat gewaande goed ver- 
zeekerd zijnde , zoo verkrijgt de ziel die gerustheid , welke 
wy verzeekerdheid noemen. En hetgeen wy van de versee- 



dbyGoogle 



142 

de Desperatione etiam dicendum. Neutrum autem (secun- 
dum quod de amore dizimus) in bomine perfecto locum 
habere potest, quia res supponunt quibus mutabili sua na- ' 
tura (uti in amoris defioitione observavimus) . cui subjectae 
suot, non adhaerere, nec qnibus (nti in odii definitione 
demonstratum est) aversari debemus; cai adhaesioni a^er* 
sionique homo tamen hisce passionibus obnoxius, subjec- 
tu8 est. 



Quod jam ad fiuotuationem , pusillanimitatem et cbnster- 
nationem attinet, hae ipsa sua natura et indole imperfec- 
tionem patefaciunt; omnia enim quae in utile nostrum fa- 
ciunt non ex actione earum natur^e, quippe negativae, pro- 
cedunt; nam ubi aliquis, aliquid bonum ducens, quod tamen 
bonum non sit, illud sperat, attamen audacia iliud efficiendi 
fluotnatione et pusillanimitate sua caret, casu solummodo 
sive negative ab illo malo quod bonum habet, liberatur. 
Neque igitur hae passiones in homine, qui recta ratlone 
dttcitur, locum habere possunt. 



Qaod deoique ad intrepiditatem, audaciam et aemulatio- 
nem attinet, de iis nibii aliud dicendum, quam quod de 
amore odioque jam diximus. 



CAPUT DECIMUM. 

DB (CONSCIBMTIAE) MOR8U £T DE FOENITENTIA. 

De hisoe passionibus breviier ut ioquamur , dicere eonvenit , 
iilas nunquam nisi per anticipationem nasci; quod enim ad 
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kerdheid zeggQn» 't zelve moet ook van de wanboop wor- 
den gezegd. Doch bet een en andere kan (volgens 't geen 
wy van de liefden hebben gezegd) in 'n voimaakt mensch 
geeu plaats hebben, dewijl zy dingen vooronderstellen, die 
wj door hunne veranderlyken aart (gelijk wy in de be- 
scbryvlDg van de liefden hebben aangemerkt), welke zy 
onderworpen zijn» niet moeten aanhangen; nooh van wien 
(zoo als in de beschryving van de haat getoond is) wy moe* 
ten afkeerig zijn: welke aankleevingen en afkeerigheid noch- 
tans den mensch die deeze iijdingen heeft^ is onderworpen. 

Wat nn de wankelmoedigheid, flaauwmoedigheid en ver- 
vaardheid belangt, die geeven door hun eigen aard en na- 
taar haare onvolmaaktheid zeif te kennen : want ailes wat 
zy tot ons voordeei doen komt niet uyt de werking baa- 
rer natuur, als ontkenniglyk; nadien ais iemand, die iets 
waaut goed te zijn, dat nochtans niet goed is, znlks 
boopt, en echter door zijn wankeimoedigheid of flaauw- 
moedigheid de moed tot de uytvoering vereyscht komt te 
ontbreeken» zoo is 't dat hy van dat kwaad 't welk hy 
waanden goed te zijn ontkennigiyk of by geval bevrijd 
word. £n derhaiven konnen deeze iijdingen ook geenzins 
piaats hebben in een mensch , die door de waare reeden 
word geieid. 

Wat eindeiyk de moed, stoutheid en volg-ijver belangd, 
▼an dezeive is niets anders te ze^en ais het geene wj 
na ai reede van de iiefden en haat gesegd hebben. 



TIBNDE HOOFDDEEL. 

YAN DE KNAGIN6» £N 't BEROUW. 

Om korteiyk van deeze iijdingen te spreeken, zoo dient 
dat dezeive nooyt ais door verrassinge ontstaan; want wat 
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morsum conscientiae attinet^ hic inde tantuzn provenit, qaod 
faciamus aliquid de quo dubitamus num bonum malumve 
sit; et quod ad poeniteniiam , illa inde nascitur, quod aliquid 
mali fecerimus. 

Quamquam jam oogitari posset, morsum iJlum conscien- 
tiae poenitentiamque muitos homines ratione usos^ sed (quia 
interdum habitus ilie ratione bene utendi illis deest) aber- 
rantes, in rectam viam reducere posse; et quamquam inde 
ooncludere liceret (uti omnes faciunt) illos bonos esse ; alia 
omnino ratione res se habet, qoia videbimus illos non solum 
non boQOS esse, sed etiam nocere ideoque malos esse. Pa- 
tet enim nos semper veritatis potius amore qoam morsu 
conscientiae poenitentiaque reduci. Noxii malique sunt, 
quia quaedam tristitiae species sunt« cnjus incommodum 
antea demonstratum est, eamque tamquam taie cavere et 
et vitare debemus. 



CAPUT UNDECIMUM. 

DB IRRISIOME BT JOCO. 

Irrisio et Jocus falsa opinione nituntur , atque io irrisore 
et jocoso imperfectionem patefaciunt. Ealsa nituntur opini- 
one, quia putatur ille cui irridetor prima actionum suarum 
causa esse, neque eas (uti cetera in natura) a Deo neces- 
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de knagjng betreft^ die ontstaat hier uyt alleen, dat wy 
iets doen, aan 't welke wy dan twijffelen of 'fc goed of 
kwaad is; en wat het berouw belangt, *t zelve komt hier 
uyt voort, dat wy iets gedaan hebben *t welk kwaad is. 

Hoewel men nu zou moogen denken, om dat veele men- 
schen , die haar verstand wel gebruyken , zomtijds (vermits 
Iiaar dan die hebbelykheid , welke vereyscht word om het 
verstand wel te gebruyken, ontbreekt) afdwaalen, dat haar 
deeze knaging en berouw te eerder zou konnen te recht 
brengen; en daar uyt zou konnen besluyten (gelijk d* ge- 
hecle waereld doet) dat dezelve goed zijn : zoo is het daar 
n teegen, wanneer wy hun te recht wel inzien , gansch 
anders 'er mee geleegen, nadien wy bevinden zullen, dat 
ze niet alleen niet goed , maar zelf schadelyk , en dienvol- 
gende kwaad zijn: nadien het openbaar is , dat wy altijd 
meer door de reeden en liefden tot de waarheid , als door 
knaging en berouw te recht komen. Zij zijn schadelyk en 
kwaad, vermits ze een zeeker slag van droefheid zijn; wel- 
kers nadeeligheid van ons te vooren is beweezen, en die 
wy derhalve als kwaad moeten tragten van ons af te wee- 
ren: gelijk wy dan ook deeze als zoodanig moeten schu- 
wen en vlieden. 



ELFDE HOOFDDEEL. 

VAN DE BESPOTTING , EN BOERTERY. 

De Bespotting en Boertery steunen op een valsche waan, 
en geeven in den spotter en boerter een onvolmaaktheid te 
kennen. Zy steunen op een valsche waan, om dat men 
meent, dat den geene die bespot word de eerste oorzaak 
van zijn werken is, en dat ze niet (gelijk d'andere dingen 
in de natuur) noodzakelyk van God afhangen. Zy geeven 

10 
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sario pendere. In irrisore imperfectionem ostendunt, quia 
illud , cui irridet , tale est , quod sive risibile est sive non ; 
si non est, perversam suam naturam ostendit, irrideas cui 
non irridendum ; si est , ostendit in eo , cui irridet , se 
imperfectionem quandam videre, quam e contrario noa irri- 
sione sed bonis rationibus corrigere debet. 



Quod jam ad Risum attinet^ ille nonnisi ad hominem 
pertinet, qui aliquid boni in se animadvertit; et quia lae- 
titiae quaedam s^)ecies est, de eo nihil aliud dicendum 
nisi quod de laetitia jam dictum est. De illo risu loquor, 
qui ex idea quadam provenit, ridentem excitante absque 
omni boni malique cogitatione, nullo vero modo de risu qui 
spirituum motu excitatur^ neqne ad bonum maiumve perti- 
net; de quo jam dicere extra nostrum propositum erat. 



De Invidia , Ira, et Indignatione nihil dicendum, nisi 
ut iliins simus memores quod antea de odio diximus. 



CAPUT DUODECIMUM. 

BE HONORE, FUDORE, ET IMPUDBNTIA. 

Honos quaedam iaetitiae species est, quam quisquam in se 
percipit ubi acta sua ab aliis aestimari iaudarique videt, 
naiium luorum utiieve respicientibus. 

Pudor qaaedam tristitiae species, quae in aiiquo oritar, 
qai videt actiones saas ab aliis despici , nullum damnum 
vel incommodum respicientibus. 
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3)1 den bespotter een onvolmaaktheid te kennen; vermits 
het geene hy bespot zoodanig is, dat het bespotteljk of 
niet bespottelyk zy : indien niei, zoo betoonen zy hun kwa* 
den aard, bespottende hetgeene niet te bespotten is: in- 
dien ja , zoo betoonen zy daar meede in den geene die zy 
bespotten eenige onvolmaaktheid te kennen; welke zy daar 
n teegen gehouden zijn, niet met bespottinge» maar door 
goede reedenen te verbeeteren. 

Wat nu het Lacchen betreft , dit heeft geen opzigt op een 
ander^ maar op den mensch alleen die in zich zelf eenig 
goed bemerkt: en om dat het een zeeker slag van blijd- 
schap is, zoo valt daar ook niet anders van te zeggen als 
van de blijdschap alreeds gezegd is. Ik spreek van zalk 
lacchen, dat door zeeker denkbeeld word verwekt , hetwelk 
den laccher daar toe aanport^ zonder eenig opzigt op goed 
of kwaad te hebben ; en geenzins van het lacchen , dat van 
het zelve door de beweeging der geesten word verwekt; 
alzoo hier van te spreeken buyten ons oogmerk was. 

TVijders is van de Nijd, Gramschap en Euvelneeming 
niets anders te zeggen, als dat wy ons hiertoe erinneren 
^t geen wy al-voorens van de haat gezegd hebben. 



TWAALFDE HOOEDDEEL. 

VAN D£ EERE, BE8CHAAMDHEID , EN ONBESCHAAMDHEID. 

De Eer is een zeeker slag van blijdschap^ die iemand 
voelt als hy gewaar word, dat zijn doen by anderen word 
geacht en gepreezen, zonder eenige winst of voordeel te 
beoogen. 

De Beschaamdheid is een zeeker slag van droefheid, die 
in iemand komt te ontstaan, wanneer hy ziet^ dat zijn doen 
van anderen word veracht, zonder opzigt van eenig nadeel 
of schaaden dat zy beoogen. 

10* 
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ImpudenUa ptidoris privatio sive excnssio est, noii orta 
ratione, sed vel pudoris ignorantia (ati in pueris, hottini- 
bus sylvestribus , etc.) vel quod aliquis» in magno antea de^ 
spectu habitus , sine ulla consideratione omnia jam despicit 

Itaque passionibus hisce cognitis, cognoscimus etiam va- 
nitatem et imperfectionem quas in se habent. Quod ad ho* 
norem enim et pudorem, uon solum inutiles^ vefo etiain* 
quantum amore sui nituntur opinioneque bominem piimam 
operum suorum causam esse, ideoque laudem vituperinmque 
mereri, damilosi adeo et rejiciendi sunt. 

Nec vero dicam, ita inter homines vivendum esse, uti 
extra eos, ubi nec honos nec pudor adest; concedo e ood' 
trario, nobis non solum licere iis uti, quando inppoiimo* 
rum nostrorum commodum^ eosque ut emendemus, iliosadhi* 
beamus , sed nobis etiam ita agere lioere diminutione nostne 
(perfectae alias licitaeque) libertatis ; uti v. c. quando ali* 
quis sumptuose se vestit, eo ut aestimetur, honorem quae- 
rit ex sui ipsius amore procedentem nuilo proximi dni re^ 
spectu; quando autem aliquis sapientiam suam (qua pm* 
mo suo utilis esse posset) despici pedeque calcari videt^ 
quia mala veste indutus est, bene agit si sponte sua, nt 
iis succurrat , vestem , qua non offendantur , induat $ itaque r 
proximum ut sibi vindicet, proximo se similem reddat. 



Quod porro ad Impudentiam attinet, talem se nobis os- 
tendit, ut, ad defectum ejus intuendum, definitione ejns 
tantum opus nobis sit. 
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Onbeschaiuiidheid is een ontbeerixig of uytschudding van 
d^ schaamte: uiet door de reeden, maar of door de on- 
kunda vau schaamten, gelijk in de kinderen, wilde men- 
schen, enz* of doordien men^ in groote versmading ge- 
weest zijnde , nu over alles zonder omzien heen stapt. 

Wy dan» deeze togten kennende, kennen ook met een 
d' iodelheid en onvolmaaktheid die zy in haar hebben. 
Want wftt de eere en schaamte aanbelangt, zy zijn niet 
alleen oavorderiyk, maar voor zoo veel zy op de eigen- 
Uefde en 'n waan vau dat den mensch een eerste oorzaak 
zijner werken is, en dienvolgende lof en laster verdient^ 
gebouwd zijn, zelf schadelyk en verwerpelyk. 

Dook ik wil niet zeggen, dat men zoo bj de menschen 
lee?en meet^ g^Iijk als buyten haar » daar d' eere noch schaam- 
ten geene plaats heeft^ maar in teegendeel sta iktoe, dat't 
ons ntet alieen vry staat om dezelve te gebruyken, als wy 
die ten nutte van onzen eeven-menschen , en om haar te ver- 
beetere&> komen aan te wenden, maar zuiks ook zelfs moo- 
gen doen met verkortinge onzer (anders volkomene en ge- 
oorloofde) eigen vryheid. AIs by voorbeeld, zoo iemand zich 
kostelyk kleed, om daar door geacht te zijn; deeze zoekt 
een eere, die uyt de liefden zijns zelfs voort komt> zonder 
eenig opzigt op zijn eeven-mensch te hebben. Maar zoo 
iemaad zijn wijsheid, waar door hy aan zijn eeven-naasten 
vorderiyk kon zijn, ziet verachten en met den voet tree- 
den, enkel om dat hy een slegt kleed aan heeft, deeze 
doet zeer wel dat hy, uyt 'n beweeging om haar te hel- 
pen, met een kleed waar aan zy haar niet stooten zich 
voorziet: wordende dus, om zijn evenmensch te winnen, 
dezelve gelijk. 

Wat verder de Onbesohaamdheid aanbelangt, 't zy Ons 
genoeg dat dezelve zioh zoodanig aan ons toont, dat wy, 
om haare mismaaktheid te zien, slechts haare beschryvinge 
van nooden hebben. 
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CAPUT DECIMUM TERTIUM. 

D£ FAVORE, GSATIXUDINE SX INOSATlTUDINa 

Quod ad priorem utramque passiouem, mentis appetUa» 
sant proximis aliquid boni concedendi atqae faciendi. Con*. 
cedendi, dico, quando ei qui bonu];n qaoddam fecit, sua viee 
bonum fit ; faoieudi , dico , quando ipsi aliquid bonum asse- 
cuti sumus. 

Quamquam autem plurimi homines judicent passionesistas 
bonas esse, nihiio minus tamen dicere audeo easiniiQmine 
perfecto locum habere non posse. Homo enim perfeotus ne- 
cessitate tantum nullaque aiia causa movetur^ ut prorimam 
adjuvet ; quamobrem scelestissimis tanto magis obligatoiB se 
oenset, quanto majorem miseriam in iis adesse videai 



Ingratitudo gratitudinis est contemptus vel esccussio^ «ti 
impudentia pudoris, et hoo nullo rationis respectu, neque 
nonnisi ab avaritia vel a nimis magno sui ipsius amore pro- 
ced«ns; quare in homine perfecto locum habere nequit. 



CAPUT DECIMUM QUAETUM. 

DE COMMISEBATIONE. 

Fostrema passionum, de qua tractare debemus, CoiniiU' 
seratio est^ quae species quaedam tristitiae de bono ali- 
quo amisso, quod recuperare desperamur. Imperfectionem 
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DERTIENDE HOOEDDEEL. 

VAN DB GUKST, DANKBAARHBID , £N OKDANKBAABHEID. 

Wat de Gunst en Dankbaarheid betreft, zy zijn een nei- 
ging in de ziel van zijn eeven-naasten efenig goed te gun- 
&en, en te doen. Ik zeg te gunneUi als aan hem, die 
eenig goed gedaan heeft, weeder goed gedaan word. Ik 
zeg te doeny als wy zelven eenig goed van hem verkreegen 
of ontfangen hebben. 

Schoon nu meest alle menschen oordeelen dat deeze tog- 
ten goed zijn, zoo dnrf ik echter wel zeggen, dat ze in 
een volmaakt mensch geen plaats konnen hebben, vermits 
die alleen door de noodzaakelykheid, zonder eenige andere 
oorzaak, word bewoogen om zijn even-mensch te helpen: 
tot welke huip hy zich aan de allergodloosten des te meer 
verpligt vind, hoe hy een veel grooter nood en ellende in 
hun ziet te weezen. 

De Ondankbaarheid is een verachting of uytschudding 
7an de dankbaarheid , gelijk de onbeschaamdheid van de 
schaamten ; en dit, zonder eenig opzigt van dereeden, al- 
leen voortkomende of door gierigheid, of door eene al te 
groote liefden tot zich zelfs: waarom die in *n volmaakt 
mensch geen plaats kan hebben. 



VEERTIENDE HOOEDDEEL. 

VAN HET BEELA6. 

De laatste der lijdingen, waar van wy moeten handelen, 
is het Beklag: *t welk een zeeker slag van droefheid is, 
over *t verlies van eenig goed, het welk wy wanhopen 
weeder te krijgen. Zi^ geeft haar onvolmaaktheid du^ te 
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suaiu eo ostendit, quod eam intuentes statim malam ducamus, 
postquam malum esse demonstravimus se rebus adstringere 
et obligare, quae facile nobis excidere et deficere possunt; 
atque quia quaedam tristitiae species est , vitare eam opor- 
tet, uti de tristitia tractantes notavimus. 



Jam itaque satis me ostendisse atque demonstrasse censeo 
solam fidem veram vel rationem esse, quaead boni malique 
cognitionem nos conducat; et, uti ostendemus primam 
praecipuamque iiarum passionum causam cognitionem esse, 
clare patebit nos intellectu rationeque recte usos, in nul- 
lam harum passionum, quae tamquam malum a nobis rejf- 
ciendae, incidere posse. Intellectum dico, quia ratione^ 
solam nullo modo eam babeo, quae hac in re ab omnibts 
istis liberare nos possit^ uti suo loco postea demonstra* 
bimus. 

De passionibus vero tamquam praestans aliquid animad- 
vertendum adhuc est, quae earum bonae sunt, illas istias 
esse generis et naturae , ut sine illis esse et existere neque- 
amus, illasque igitur essentialiter ad nos pertinere, nti »• 
morem, cupiditatem iet omne quod amori proprium. 

Kes autem omnino alio modo se habet quod ad eas passio- 
nes, quae malae nobisque rejiciendae sunt, quia sine illisnon 
modo esse possumus, vero etiam tum demum cum ab ilHs 
nos liberavimus, vere tales sumus quales esse debemns. 

Ut majorem autem in his omnibus evidentiam praebeamus, 
animadvertendum porro est, omnis boni malique fundamen- 
tum amorem esse; ubi enim objectum non amamus solam 
amore dignum, nempe Deum, sed res quae natura sua 
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kennen, d^t wy^ haar maar beschouwende, dezelve aanstonds 
kwaad kearen; nadien wjr al-voorens beweezen hebben, dat 
het kwaad is zich zelven te verbinden en vast te maaken 
aan, dingen , die ons ligteljk ontvallen en gebreeken kon- 
nen, en wy niet konnen hebben als wy willen: en dewijl 
ket een zeeker slag van droefheid h, zoo hebben wy de- 
zelve te schuwen; geiijk wy zulks, van de droefheid han- 
delende, hebben aangemerkt. 

Dus meen ik dan genoegzaam aangewezen en betoogd te 
hebben, dat alleen het waar geloof of de reeden het geen 
is, 't welk ons tot de kennisse van goed en kwaad brengt. 
En^ gelijk wy betoonen zuilen , dat de eerste en voornaam- 
ste oorzaak van alle deeze togten de kennisse is, zoo zal 
't klaarlyk blijken, dat wy, ons verstand en reeden wel ge- 
bruykende, nooyt in een van deeze togten, die vanonsals 
kwaad te verwerpen zijn, zullen konnen vervallen. Ik zeg 
m ventand : om dat ik meen dat de reedeti geenzins alleen 
magtig is , om ons hier in van alle deezen te bevrijden ; ge- 
lijk wy zulks op zijn plaats hier na bewijzen zullen. 

Doch als een voortreffelyke zaak is weegens de lijdingen 
nocb aan te merken, dat zy die van dezelve goed zijn van 
zoodanig 'n aart en natuur bennen, dat wy zonder haar 
niet konnen zijn noch bestaan , en dieshalven als weezend- 
lyk tot ons behooren, gelijk is de liefden, begeerten, en 
al wat aan de liefden eigen is. 

Maar gansch anders is het met zoodanige lijdingen ge- 
leegen, welke kwaad en van ons te verwerpen zijn, aan- 
gezien wy zonder deeze niet alleen wel konnen zijn, maar 
ook dan eerst recht bennen die wy behooren te weezen, 
als wy ons van dezelve hebben vry gemaakt. 

Om echter in alle deezen noch meerder klaarheid te gee- 
ven, dient wijders aangemerkt, dat de grondslag van alle 
goed en Jcwaad de liefden is^ vallende op zeeker voorwerp; 
want indien wy niet beminnen het voorwerp dat alleen waar- 
dig is bemind te worden , namendlyk God , maar de dingen 
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corruptibiles multisque casibus obnoxiae sunt, inde neces- 
sario sequitur odium, tristitia, cet. post amati objecti mu- 
tationem ; odium , ubi aliquis amatum adimat ; trfetitia , ubi 
amittitur; honos, quando sui amore nititur; favor et grRti- 
tudo , qnando proximus non Dei causa amatur. Quando e 
contrario homo Deum amare incipit, qui semper immuta- 
bilis est manetqTie , impossibile est in stagnum illum passio- 
num incidere; quare tanquam certam firmamque ponimus 
regulam, Deum primam unicamque omnis boni nostri cau- 
sam^ malique nostri esse liberatorem. 



Denique animadvertendnm adhuc est , amorem , cet. inde- 
terminatos esse , scil, eos quo magis accrescant eo praestan- 
tiores evadere, quippe qui in objectum tendant infinitum, 
quare omni tempore accrescere possunt. Quod materiam 
nobis praebebit, e qua capite vlcessimo tertio animi immor- 
talitatem concludemus et demonstrabimus. 



Huousque igitur de omnibus locuti, quae nobis tertiain 
speciem vei effectum verae fidei ostendunt , jam capite se- 
quente progrediemur tractare de quarto ultimoque effeotn, 
a nobis pag. 110 et 112 nondum posito. 



CAPUT DEGIMUM QUINTUM. 

D£ VERO £T FALSO. 

TJt videamus, quomodo quartus nltimusque verae fidei 
effectus verum falsumque nobis ostendat, veritatis falsita- 
tisque definitionem praemittemus. 



dbyGoogle 



155 

dk door hun eigen aart eu natttur vergankelyky en yeele 
toeyaiien onderworpen zijn^ zoo Tolgt hier op noodzakeiyk 
de baat, droefheid , enz. na yeranderiuge van het geliefde 
voorwerp: de haat, als iemand iiem 't beminde ontneemt; 
droefheid^ als hy 't komt te verliezen; eere, als hy op de 
liefden zijns zeifs steunt ; gunst en daukbaarheid als hy zijn 
eiBvenmensch ni«t bemint om God. Doch zoo den mensch 
in teegendeel God kpmt te beminnen, die altijd onveran- 
derlyk is en blijft, dan is het onmogeiyk in dien poel van 
lijdingen te vervallen : waarom wy voor een vaste en onwrik- 
baare reegel stellen, dat God de eerste en eenige oorzaak 
van ai ons goed, en een vrymaaker van al ons kwaad is. 

Eindeiyk is noch aan te merken^ dat de iiefden enz. 
onbepaald zijn, namendiyk dat hoe dezelve meer en meer 
toeneemt boe die ook voortreffeiyker word, ais valiende op 
een voorwerp 't geen oneindig is, waar om ze t' aiien tijd 
k&n toeneemen; hetweike in geen andere zaak kan piaats 
grijpen. En dit zai zeif de stoffe ziju , waaruyt wy in het 
drie en twintigste Hoofddeel de onsterflykheid der ziel zul- 
len opmaaken en bewijzen. 

Tot hiertoe dan gesprooken hebisende van aiies wat ons 
de derde wijze of d* uytwerkinge van 't waar geloove aan- 
wijst, zoo zuilen wy nu voortgaan om te handeien van 
de vierde en iaatste uytwerkinge, die bj\ ons op bladz. 
111 en 113 noch niet gesteld is^ in het volgende 



VIJETIENDE HOOPDDEEL. 

VAN HBT WAABE, EN VALSCHE. 

Om te zien, hoedanig de vierde en iaatste uytwerkinge 
van 't waar Geloof ons het Waare en Valsohe aanwijst, 
zoo zullen wy de beschrijvinge van Waarheid en Valschheid 
laaten vooraf gaan. 
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Yeritas vel al&rmatio vel negatio rei cajusdam est, qw 
cum iJia re convenit. 

Palsitas vel affirmatio vel negatio est rei quae iila eum 
re non convenit. 

Gum vero hoc illudve affirmare vei negare veri cogitnn- 
4i modi sint, inter veram falsamque ideam nihii aliud ift- 
teresse videtur , quam unam cum re convenire , alteram niQn 
convenire. neque eas itaque nisi ratione, non vero facto 
differre. Quod siitaesset, rogari possel: quidnam <K)mfflodi 
damnive utraque sua sive veritate sive falsitate habeat? Atque 
etiam, quomodo utraque cognosoet suam perceptionem si^e 
ideam magis quam alterius cum rebus conventuram? et deni- 
que unde procedat, unum neo vero alterum errare? Ad quod 
respoBdebimus: res clarissimas non se solummodo sed etiam 
falsitatem indicare ; ita ut magna esset stuititia rc^are* qtiO' 
modo earum conscii esse possemus? cum enim clarissimae 
dicantur , nullam oerte alia evidentia esse potest , qua iUus- 
trari possent. Uti vero veritas sui ipsius atque etiam faisi- 
tatis index est , falsitas e contrario nunquam per se manifeS' 
tari ostendique potest ; quare is qui veritatem habet dubitare 
nequit eam se habere; cum e contrario iile, qui in fiaisi- 
tate vei errore est, opinari potest se veritatem habere; uti 
aliquis somnians putare quidem potest, se vigiiare, non 
vero qui vigiiat putare se somniari. 

Quo dicto aiiquo modo ezplicatur quod dicebamus , Deum 
veritatem seu veritatem Deum esse. 



Quod ad causam, cur unus veritatis magis quam aiter 
consoius sit, hoc inde procedit, quod affirmationis vel nega- 
tionis idea , quae cum rei natura omnino oonvenit , in prioie 
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Ik Waarheid is een bevestiging of ontkenning van een 
zaak, die met dezelve zaak over een koint. 

I^ Valschiieid is een bevestiging of ontkenning van een 
zaak, die met dezelve zaak niet over een komt. 

D<^ dewijl dit of dat te bevestigen of te ontkennen 
waare wijzen van denken zijn, zoo schifnt er tussoheii 
het' Waar en valsch denkbeeld geen ander ouderscheid t& 
ziji^.. als dat het eene met de zaak overeen komt, en het 
and«re niet, en zy dus alleen door reeden en niet dadelijk 
▼eifschillen. Het welke zoo zijnde^ kon men vragen, wat 
voorddel doch de eene met zijn waarheid, en wat sohade^ 
denandere door zijn vaischheid heeft? als meede, faoe den 
eene zal weeten , dat zijn bevatting of denkbeeld meer met 
de zaaken overeenkomt als dat van den ander? en einde- 
]yk^ van waar het komt dat den eene doolt, en den andere 
niet? Waar op tot antwoord dient, dat de allerklaarst& 
dingien niet alleen zich zeifs maar ook de valscfaheid te ken* 
nen goeren; invoegen het een groote dwaasheid zonde zijn 
te vragen: hoe men van haar bewnst zou weezen? want 
det»^I ze gezegd worden de alierkiaarste te zijn, zoo kan 
'er immers geen andere klaarheid weezen^ door wien zy 
2onden konnen worden verklaard. Maar gelijk de waarheid 
zich zeifs en ook de valschheid openbaart , zoo kan daar 'n 
teegen de valschheid nimmer door zich zelfs geopenbaard en 
aangeweezen worden: weshalven degeene die de Waarheid 
heeft niet twijffelen kan, dat hy ze heeft, daar in tegendeel 
de geene' die in valschheid of doolinge steekt, wel waanen 
kan dat hy in de waarheid staat; gelijk iemand die droomt 
wel denken kan, dat hy waakt^ maar nooit kan iemand 
die waakt denken dat hy droomt. 

Met welk gezegde eenigzins verklaard word 't geen wy 
zeiden , van dat God de Waarheid , of de Waarheid God is. 

Belangende nu d' oorzaak waarom d' eene van de Waar- 
beid meer bewnst is als den ander, is om dat faet denk" 
beeld van bevestiging of ontkenning, 't welk met de natuur 
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tanto p!us essentiae habeat. Ad qnod melius intelligeudam , 
animadvertendum est, ro intelligere (quanquara vocabu- 
lum hocce aliter sonat) puram passionem esse; hoc est, 
mentem nostram ea ratione mutari, ut alios cogitandi 
modos nanciscatur^ quosque antea non habebat; itaque si 
aliquis,, cum totum eum objectum affecit, talem formam 
sive modum cogitandi acquirat, clarura est eum aliam 
omnino perceptionem formae sive qualitatis illins objecti 
adipisci, quam alius qui tot non habuerit causas, atque 
igitur ad illud affirmandum vel negandum alio et leviore 
actu (quippe parva vel minore augmentatione ejus conscios) 
movetur. Unde perfectio cernitur alicujus, qui in veritate 
est, qua differt ab eo qui extra eam est; cum enim unus 
facile, alter vero non facile mutetur, sequitur unum plus 
constantiae essentiaeque babere quam alterum; uti etiam 
illi cogitandi modi , qui cum rebus conveniunt , quia plures 
causas habuere, plus constantiae et essentiae in se habent; 
et quia ab omni parte cum re conveniunt, impossibile est, 
ut ullo tempore aliter a re affici possint vel mutationem 
pati, quia jam antea vidimus rei alicujus essentiam immu- 
tabilem esse; quae omnia in falsitate locum non habent. 
Quo dicto praecedenti quaestioni satis responsum erit. 
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der zaak geheel overeenkomt, in de eerste zoo veel meer 
weezendheid heeft. Om het welke beeter te begrijpen dient 
aangemerkt. dat het versiaan (schoon dit woord anders 
luyd) een zuyvere lijding is; dat is , dat onze ziel in dier- 
voegen word veranderd , dat ze audere wijzen van denken 
krijgt, die ze te vooren niet en had : en derhalven als 
iemand , doordien het geheele voorwerp in hem gewrogt 
heeft, diergelijk 'n gestalte of wijze van denken krijgt, zoo 
is het klaar, dat die een gansch ander gevoel van de ge- 
stalfe of hoedanigheid van dat voorwerp bekomt, als een 
ander die zoo veele oorzaaken niet gehad heeft, en dus tot 
zulks te bevestigen of te ontkennen door een andere en 
ligter werking (als door weinige of mindere toevoegingen 
van dien het zelve gewaar wordende) bewogen word. Waar 
uyt men dan de volmaaktheid ziet van een die in de Waar- 
beid staat , gesteld teegen een dewelke daar buy ten is ; want 
dewijl den eene ligtelyk, en den andere daar 'n teegen niet 
ligtelyk verandert , zoo volgt daaruyt , dat d* eene meer be- 
stendigbeid en weezendheid als d' andere heeft: gelijk die 
wijzen van denken ook, welke met de zaaken overeenko- 
men, om dat ze meer oorzaaken hebben gehad, meer be- 
stendigheid en weezendheid in haar hebben, en nadien zy 
geheel met de zaak overeenkomen , zoo is *t onmogelijk dat 
zij in eenige tijd van de zaak anders konnen worden aan- 
gedaan, of eenige veranderinge lijden, te minder wijl wy ' 
alvorens bebben gezien, dat de weezendheid der zaaken 
onveranderlijk is. Al het welke in de valschheid geene 
plaats heeft. En met dit gezegde zal het voorig gevraagde 
genoeg beantwoord zijn. 
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CAPUT DECIMUM SEXTUM. 

DE VOLUNTATE. 

Cum quid bonum malumque verum falsumque sit cognove- 
rimus atque in qua re hominis perfecti valetudo consistat, 
tempus jam erit ad nostram ipsorum inquisitionem transeundi, 
videndique num ad taiem valetudinem liberi, an necessarii 
veniamus. 

Ad quod necesse est, inquirere, quid apud eos qui vo- 
luntatem ponunt, Voluntas sit, et qua in re a Cupiditatc 
differat. Cupiditatem dicimus illam inclinationem mentis, 
quam habet in illud quod bonum ducit; ita ut inde se- 
quatur , quod priusquam cupiditas nostra externe ad aliqaid 
tendat, in nobis conclusio facta sit taie quid bonuni esse, 
Quae afiirmatio igitur vel , generaliter sumta , potentia af- 
firmandi et negandi Voluntas nominatur '). 

Jam igitur videndum , num affirmatio ista libere an ne- 
cessario a nobis fiat, hoc est num aliquid de aliqua re 
affirmemus sive negemus, nulla nos externa cogente cau- 
sa; jam vero a nobis demonstratum est, rem a seipsanon 
explicatam , cujusque existentia ad ejus essentiam non per- 
tineat, necessario causam externam habere debere , causam- 



1) Voluntas, pro affirmatione sumta, sivedecisio, eo a vera fide 
differt, quod ad illud etiam se extendat, quod nou vere bonam est, 
idque ideo qnia persuasio dod talis est, nt clare videatnr rem non ali- 
ter esse possej uti haec omnia in vera fide ita snnt et esse debent, 
quia ex ea non nisi boui appeiitus proveninnt. 

Ab opinione vero in eo differt, quod aliquando infallibilis eertaqne 
esse posset ; quod in opinione , qnae conjiciendo et opinando constat, 
locam non habet. 

Ita ut fides vocari posset, quoad certa esset, opinio autem qaosd 
errori subjecta. 
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SESTIENDE HOOFDDEEL. 

VAN PB WIL. 

Hebbende gezien wat Goed en Kwaad, Waarheid en 
Talschheid is , als ook waar in de welstand van een vol- 
tnaakt Mensch bestaat , zoo laat ons , met ons zelven t' on- 
derzoeken, nn eens zien of wy tot zoo een welstand vry- 
willig of genoodzaakt komen. Waartoe vooraf vereyscht 
word^ dat wy weeten wat de Wil is, en waar in die van 
de Begeerten onderscheiden word. 

De Begeerten hebben wy gezegd , eene neiging van de 
ziei te zijn tot iets hetwelke zy als goed kenrt. Waaruyt 
volgt, dat, eer ouze begeerten zig uytterlyk tot iets uyt- 
strekt, in ons reeds een besluyt gegaan is, van dat zuiks 
iets goeds is: welke bevestiging dan^ algemeen genoomen 
ziynde als een magt van te bevestigen en ontkennen ^), 
de Wil genaamd word. 

Na komt het 'er op aan, of deeze bevestiging van ons 
geschied vrywillig, of genoodzaakt; dat is, of wy iets van 
een zaak komen te bevestigen of te ontkennen^ zonder dat 
wy van eenige uytterlijke oorzaak daartoe worden gedwon- 
gen. Doch by ons aivoorens beweezen zijnde, dat een 
zaak die door zich zelfs niet bestaat, of welkers weezend- 
lykheid tot zijn weezendheid niet behoort , noodzakelyk een 

I) Be Wil, genomen voor de bevestiging, of 't beslayt, verschilt 
van het waar Geloof, en van de Waan. Ze verschilt van het waar 
Qeloof, als zy, door n* overtuyg van reedenen, die niet klaarlyk doen 
ae,n dat de zaak zoodanig en niet anders is, zich uytstrekt tot hetgeen 
aiet waarelyk goed is: dat in het waar Geloof geen plaats heeft, dewijl 
ttyt het zelve niet als de goede begeerte voortkomt. Van de Waan ver- 
«chilt ze hierin, dat zy ook *t eeuiger tijd wel zeeker en onfeilbaar is: 
lUt in de Waan, die in gissen en meenen bestaat, geeu plaats heeft. 
hivoegen men haar een Geloof kan noemen, ten aanzien zy zoo zeeker 
gaan kan: en een Waan, om dat zy de dooling onderworpen is. 

11 
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que quae aliquid producere debet, hoc necessario produ- 
cere debere. Unde sequitur etiam, hoc illudve particn- 
lariter affirmare vel negare, ab aiiqua causa externa proce- 
dere debere *), neque iilam causam liberam esse posse, 



1) Certum est volitionem particalarem caasam externam habere 
debere qua sit, com ad essentiam ejus existentia non pertineat. 

Si qnis dicere vellet qocd cansae* ejus efficiens idea non sit, &fA 
ipsa voluntas, neque hanc extra inteliectam esse posscj quodqae ergo 
voluntas iudeterminate sumta, uti et iutellectus, non rationis sed reaie 
ens sit; respondeo, ubi attente illam considero, me nihil reale illiattri- 
bnere posse. Sit vero ita, attamen concedere debes, volitionem volun- 
tatis esse modificationem, uti ideaemodiintellectus sunt; intellectus igitar 
et voluntas variae et realiter a se differentes substantiae sunt ; sabstaDtia 
enim, non vero modus, modificatur. Si vero mens utramqae illatn 
substantiam dirigit, jam igitur tertia erit substantiaj quae omnia tam 
confusa snnt, ut impossibile sit claram distinctamque eorum babere 
ideam. Cum enim ideae non sint in volnntate sed in intellecta, se- 
cundum illam regnlam quod unius snbstantiae modas in alterias trsDaire 
nequeat, in voluntate amor oriri nequit; contradictioni enim seimpUc8t 
aliquid velle, cujus rei idea non in potestate volente sit. 



Si vero dicis volnntatem, propter unionem qnam cam inteilectBhabet, 
etiam percipere quod intellectns concipit, atque ita etiam amare; no- 
tetur, praeterquam quod to percipere modus etiam intelligeodi sit, 
secundum praecedentia , etiam si talis corporis mentisque unio adessef, 
illam in voluntate esse non posse. Posito enim quod corpns cam mesfe 
nnitnm sit secundnm communem philosophornm propositionem , nanqaam 
tamen corpns percipit neque mens extenditar. 

Si vero dicis mentem et intellectnm et volantatem dirigere , hoc non 
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oytteriyke oorzaak bebben moet, en dat een oorzaak die 
iets zal voortbrengen znlks noodzakelyk moet voortbrengen ; 
zoo volgt daaruyt onwrikbaar» dat dit of dat bizonderlyk 
te willen, hetzij te bevestigen of t' ontkennen, dat znlks 
zeg ik door eenige >) uy twendige oorzaak voort moet komen , 
en dat die oorzaak geensins vry kan zijn. 



1) *t le seeker, dat het bizonder willen moet bebben een uytterlyke 
ooRaak, door welke dat se is, alsoo deszelfe weezendlykheid tot haar 
w«eteo niet behoort. 

Te zeggen, dat deszelfs aytwerkende oorzaak geenig denkbeeld, maBr 
de wil zelve is , en dat die bnyten het verstand niet zijn kan ; zoo dat 
derhalven de Wil onbepaald genomen, gelfjk ook het verstand, geen 
weezen van reeden, mnar *n dadelyk weezen is. Zoo dient hierop, dat, 
wanneer ik haar aandagtelyk bevat, ik aan dezelve niets dadelyks kan 
toe^ygenen. Boch het zij zoo, nochtans moet men toestaan, dat de 
WiUing een wijze van de Wil is, gelQk de denkbeelden van het Ver 
Btand: waaroyt volgt» wijl de zelfstandigheid en niet de wijze word 
gevijzigd, dat het verstand en de wil dadelyk onderseheiden zelfstandig- 
heeden zijn. Indien nn de ziel deeze twee zelfstattdicjheeden komt te 
bestmiren, zoo is er dan een derde zelfstandigheid. Welk alle zoo ver- 
warde dingen zijn , dat het onmogelyk is een klaar en onderseheiden be- 
grip hiervan te hebben: want wijl de denkbeelden niet in de wil maar 
in het verstand zijnj zoo en kan daarnyt, volgens deeze setreegel, dat 
(ie wijze van de eene zelfstandigheid niet kan overgaan in een andere 
zelfstandigheid , in de wil geen liefden ontstaan; want het wikkelt zich 
in teegenzegging in, dat men iets zon willen welkers zaaks denkbeeld 
Qiek is in de willende moogendheid. 

Zegt men, dat de Wil, weegens haar vereeniging raet het verstand, 
ook gewaar word het geene dat het Terstand verstaat, en daarom ook 
lieniint; zoo dient daar *n teegen aangemerkt, behalven dat gewaarwor- 
den ook een wijze van verstaan is, dat, schoon *er al zoodanig een 
vereeniging van ziel en lichaam was, zolks volgens het voorgaande in 
^e Wil niet zijn kan. Want neemt dat de ziel met het lichaam volgens 
de stelling der gemeene Wijsgeeren was vereenigd, nochtane gevoelt het 
lichaam nooit, noch de ziel word niet nitgebreyd. En of men zegt, 
dat de ziel beide het verstand en de wil bestiert: zalks is niet alleen 

11* 
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Qnod quibusdam forte non satisfaciet, intellectam qoi 
occnpare soient in entibus rationis, tamquam rebus parti- 
calaribus in natnra vere existentibns ^ qniqne ita ens rati- 
onis non tale , vero ens reale habent , seque ipsi igitur qaa- 
rundam rerum causam ponunt ; uti in eo, de quo loquimur, 
saepe fit. Gum enim homines jam hanc jam illam voliti- 
onem habeant^ in mente inde modum generalem ponant, 
quam voluntatem vocant^ eadem ratione qua ex hoc ilio- 
que homine ideam hominis efficiant. Quando igitur quaeri- 
tur« cur homines hoc iiiudve velint^ respondetur: qaia 
voluntatem habent. Cum vero voluntas, uti diximus, dis- 
tincta ab hac iliave volitione , nonnisi modus quidam 

solum intelligi neqait, sed et tibi contrarium est, qaia eo negarevidem 
Tolantatem liberam esse. 

TJt quidem flnem faciam, qaanqaam non libet omnia addocere qnae 
contra propositionem sabstantiae creatae habeo, breviter tantnm os* 
tendam , volantatis liberiatem nnllo modo convenire oam illa coa- 
tinna creatione qnam profitentar; cnm enim in Deo postalatnr etdm 
Botio ad rem in esse consenrandam , ac ad creandam , neqne aliter res 
vel momentam qaidem ezistere ponet; non igitar rei caasale qu^ 
attribai potest, qaippe qaae potentiam non babens se eonaerrandi , 
mnlto minas a se aliqaid prodacere posait. Si igitar dids nentsB 
volitionem a se Ipsa prodacere, rogo qaanam potentia hoo fiat? noi « 
qnae fait, haec enim non amplias adest; neqae ea, qaam modo haket, 
nallam enim habet qaa vel mininam momentnm existere vel doiaie 
posset, qnia continao creatnr. Cam igitar nnlia res sit, qaandaD po- 
tentiam in se babens se ipsam conservandi aliqaidve prodnoendi, mtol 
mtat qaam eoncladere Deam solnm onniam reram caneam agentei» 
eise et esse debere, atqao omnes volitiones ab eo solo detenninari. 
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Het welke mogelyk de zoodanige niet voldoen zal^ die 
^aar verstand meer vestigen op de weezens van reeden , als 
op de bizondere dingen die waarelyk in de uatuur zijn; 
waardoor zy zelf de weezende van reeden niet meer als 
zoodanig , maar als zaakelyke weezende aanmerken : en dus 
zich zelven oorzaak van eenige dingen stellen te zijn; gelijk 
ia het geene » waar af wy teegenwoordig spreeken , niet wei- 
fiig komt te gebeuren. Want om dat den mensch nu deeze 
ea dan die wii heeft, zoo maakt hy daarvan in zijn ziel 
een algemeene wijze , die hy Wil noemt ; gelijk hy uyt het 
denkbeeld van dit en dat mensch een algemeen denkbeeld 
maakt van mensch. Yraagt men dan, waarom den menscb 
dit of dat wil? het antwoord is, om dat zy een wil heb- 
ben. Doch nademaal de Wil^ onderscheiden van dit of dat 
te wilien, slegts een wijze van denken, en niet iets zake- 

<iimog«lyk om te begrijpen, maar zelfs ook teegen haar, nadien men 
loodoeiide schijnt te ontkennen dat de wil vry is. 

Boeh schoon het my niet Inat om alles by te brengen, wat ik heb 
te^eas de stelling van een gesohapen zelfstandigheid, zoo zal ik, om 
liier te eindigen, echter toonen dat de vryheid van de Wii geenzins op 
coo*n geduurige Schepping past, als van haar word beleeden; want in- 
diea in God een en het zelvde werk vereischt word, om een zaak iu 
«•Men te behoaden , als om dezelve te scheppen, vermits andersins de 
<aak niet een oogenbiik zoa konnen bestaan, zoo en kan dan aan die 
xaak <iQk niets oorzakelijks worden toegeSigend, nadien dezelve, geen 
knicht hebbende om zich te behoaden, veel minder door zich zelfs iets 
kaa voortbrengen. Indien men dan zegt, dat de ziel de willing van zich 
zelfs voortbrengt, zoo vraag ik, ayt wat kracht dat dit geschiedP niet 
ayt de geene welke geweest is , want die is niet meer; ook niet nyt de 
geene welke ze na heeft, want ze heeft *er in *t geheel geen door wien 
zy de minste oogenblik zoa konnen bestaaa of daaren, dewijl ze gedan- 
rig geschapen word. Dewijl *er dan geen zaak is, die eenige kracht 
heeft om zich zelfs te behonden , of iets voort te brengen , zoo rest *er 
niet als te beslayten, dat God alleen van alle dingen de werkende oor- 
zaak is, en zijn moet, en dat alle Willingen van hem alleen bepaald 
woiden. 
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i. e. ens rationis , non vero ens reale sit, 'nihil ab ea Gaasari 
potest ; nam ex nihilo nihil iit. Neque igitur rogandam 
utrum Jibera sit necne. Ut autem percipiamus num in hac 
illave particuiaris Volitione i. e. affirmatione, vel negatiooe. 
liberi simus necne , meminisse tantum oportet , to inteiligere 
puram esse passionem , id est rerum essentiae existentiaeqae 
in mente perceptionem ; ita ut nunquam ipsi de re aiiquid 
affirmemus vei negemus , ipsa vero sit res quae aliqoid de 
se in nobis affirmet vei neget. 



£t quamquam nonnuili fortasse hoc concedere nolint, 
quippe quibus videatur se aliud quid de re affirmare ?ei 
negare posse. quam cujus de re conscii siut; hoc taDtam 
inde procedit , quod discrimen non faciant inter ideam rei 
in mente et verba quibus illa exprimitur. Yerum quidem 
est (quando rationes adsunt quae ad iilud nos morent)nos 
aliis, sive verbis sive aliis instrumentis^ de re aliud indicare 
quam cujus conscii sumus; nunquam vero, neque verbis nec 
aiiis quibusdam instrumentis , efficiemus , ut de rebus aliter 
sentiamus quam facimus; quod omnibus clarum est, qoi 
omnino extra verboruoi vel aliorum signorum usum ad intel- 
lectum suum solum attendunt. 



Cui nonnulii fortasse contradicere possent, quod, nisi nos 
tantumque res sit quae de se affirmat negatque, nil ergo 
affirmari vei negari possit nisi quod cum re conveniat, 
neque igitur falsitatem existere; quae enim in eocoQsistat, 
ut aliquid de re affirmetur vel negetur, quod cum re non 
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lyks is, zoo en kan van haar ook niets veroorzaakt wor- 
den; want uyt niet komt niet: en derhaiven behoeft men 
niet te vragen^ of dezelve vry of niet vry is. Om nu te 
beratten of wy in dit of dat bizonderlyk te wilien , dat is 
te bevestigen of te ontkennen, waareiyk vry of niet vry 
sijn, zoo hebben wy ons te herinneren 't geen wy alreede 
hebben gezegd, namendlyk dat het verstaan een zuyvere 
iijding is, dat is een gewaarwording in de ziel van de 
weezendheid en weezendiykheid der zaaken: invoegen wy 
zelven nimmer iets van een zaak bevestigen of ontkennen, 
maar de zaak het zeifs is , die iet van zich in ons bevestigt 
of ontkent. 

En ofschoon eenige dit mogelyk niet toestaan, om dat 
het haar toeschijnt , dat ze wei iets anders , ais haar de zaak 
bewust is, van dezelve konnen bevestigen of ontkennen; 
200 komt dit hier van daan, omdat ze geen onderscheid 
maaken tusscfaen het begrip hetwelk de ziel heeft van een 
zaak, en de woorden waar meede het zelve word uitge- 
drukt. En dit wei aangemerkt zijnde is het waar (als *er 
recdenen zijn die ons hiertoe beweegen) , dat wy aan ande- 
ren door woorden of cenige andere werktuygen, iet anders 
van de zaak te kennen konnen geeven als ons daar van 
bewust is: maar echter zullen wy door geene woorden of 
andere werktuygen ooyt te weeg brengen dat wy van de 
zaaken anders zouden gevoelen als wij er waarelyk van 
gevoeien; het welke klaar aan allen is, die buyten eenig 
gebruyk van woorden, of and^re beduyd-teekenen , alleen 
op haar verstand acht geven. 

Doch hierteegen zouden moogelyk eenige konnen zeggen : 
indien niet wy , maar aileen de zaak het is , die zich in ons 
bevestigt of ontkent, zoo kan 'er dan noch bevestigd of 
ontkend worden als het geene met de zaak overeen komt; 
en di^haiven kan 'er dan geen valschheid zijn, alzoo de- 
zelve bestaat in iet van een zaak te bevestigen of te ont- 
tennen dat met de zaak niet overeen komt, en 't welk de 
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conyeniat i. e. qaod res de se non affirmet Tel neget. Genseo 
vero quod , ubi bene attendimus ad illud quod de veritate et 
falsitate diximus , huic objectioni satis responsum esse Tide- 
amus ; diximus enim objectum causam esse iilius quod 
affirmatur vei negatur, sitne verum vei falsum; falsitu 
enim inde oritur , quod aliquid de objecto percipientes ims- 
giuemur ad totum objectum hoc pertinere; quod plerumqne 
debilibus in animis locum habet, qui levi objecti actione 
facile modum ejus vel ideam in se suscipiant^ praeterquod 
in iis nulla est affirmatio vel negatio. 



Objici denique etiam nobis posset, multas esse res quas 
volumus nolumusque, uti v. c. aliquid de re affirmare vel 
non affirmare, veritatem dicere vel non dicere, etc. Hoe 
vero inde procedit^ quod cupiditas non satis a voluntate 
distinguatur. Quamquam enim utraque affirmatio nega- 
tiove rei sit, in iilo difPeruntquodpostrema nuUo respectn. 
prima vero respectu boni malive, dicatur, quod in re con- 
sideratur ; ita ut Cupiditas , etiam post offirmationem et 
negationem , quam de re fecimus , permaneat, ad illud scii. 
obtinendum, quod experti sumus vel affirmavimus bonani 
esse ; ita ut voluntas quidem sine cupiditate , nec vero cn- 
piditas sine voluntate esse possit. 



Omnes actiones igitur de quibus supra diximus^ quippe 
quae a ratione sub boni specie fiant sive maii impediantur. 
appetitus tantum , quae cupiditas vooatur ^ nullo vero modo, 
nisi valde improprie, voluntatis nomine comprehendi pos- 
sunt. 
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aaak van zich zelven noch bevestigt, of ontkent. Maar 
'k meen, als wy wel acht geeven op hetgeene wy van de 
Waarheid en Yalschheid gezegd hebben, dat wy dan deeze 
teegenwerping genoeg beantwoord zuUen zien> als zijnde 
ket voorwerp d' oorzaak onzer bevestiging of ontkenning 
rm hetzelve, 't zij dan waar, of valsch ; ontstaande de 
de valschheid hieruyt, dat wy van het voorwerp slechts 
iets of ten deelen gewaar wordende, ons inbeelden zulks 
van het geheele voorwerp te zijn: het welke meest plaats 
in zwakke zielen heeft^ die door de ligte werking van het 
Toorwerp iigtelyk een denkbeeld in haar ontfangen ; buyten 
't welke in hun geen bevestiging of ontkenninge meer is. 

Eindelyk zou men ons noch konnen teegenwerpen , dat 
'er veete dingen zijn, die wy zomtijds willen en niet wil- 
len: of daarvan iets bevestigen^ en niet bevestigen; de 
waarheid spreeken en niet spreeken, enz. Doch dit komt 
voort^ omdat de Begeerte niet genoegzaam van de Wil 
word onderscheiden ; want, hoewel ze beide de bevestiging 
of ontkenning van een zaak zijn, zoo verschiilen ze noch- 
tans hierin, dat de laatste zonder eenig opzigt, en de eer- 
ste met betrekking tot faet goed of kwaad geschied , dat in 
die zaak beschouwd word: invoegen de Begeerten zelf, na 
de bevestiging of ontkenning die wy van een zaak gedaan 
bebben, biijft; namendlyk om dat te verkrijgen of te doen, 
hetweik wy ondervonden of bevestigd hebben goed te zijn. 
Zoodat de Wil wel zonder de Begeerte, maar de Begeerte 
zonder de Wil niet kan zijn. 

Alle de werkingen dan, waarvan wy hier boven gespro- 
ken hebben, alleen door de reeden onder schijn van goed 
gedaan, of door de reeden onder schijn van kwaad beiet 
wordende^ konnen enkei onder die neiging der ziel welke 
m^ Begeerten noemt, en geenzins (als heel oneigendlyk) 
onder de benaming van Wil begreepen worden. 
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CAPUT DECIMUM SEPTIMUM. 

DE DISCKIMINE INTER V0LUNTATP:M ET ODPIDITATEM. 

Cnm jam claram sit nos affirmandi vel negandi voianta- 
tem non habere, videamus verum justumque discrimen vo- 
luntatem inter et cupiditatem, sive quidnam illa, a Latinis 
ita vocata , Voluntas proprie sit. 



Ex Aristotelis descriptione cupiditas videtur genus esse 
duas comprehendens formas; dicit enim voluntatem illum esse 
appetitum quem habent ad bonum vel specie boni ; unde mihi 
videtur per Cupiditatem omnes appetitus sive bonos sive ma- 
los intelligere. Quando vero appetitus in solum bonum sue 
sub specie boni est^ illam voluntatem nominat vel bonum; 
si vero malus in malum est, voluptatem vei malam volan- 
tatem nominat. Ita ut mentis appetitus non sit aliquid affir- 
mandi vel negandj, sed appetitus tantum aliquid sub spe- 
cie boni acquirendi, malique vitandi. 



Jam igitur restat inquirendum ,, num Cupiditas iila iibera 
sit nec ne. Praeter id quod jara diximus, cupiditatem a re- 
rum idea pendere, et ro intelligere externam causam ba- 
bere debere , meminisse oportet id quoque quod de volantate 
diximus. 



Muiti homines, etsi bene videant oognitionem quam variis 
de rebus habent, medium esse quo appetitus eorum ab unoad 
aiterum transeat, non tamen animadvertunt quidiiiudessepos- 
sit, quod appetitum ita de uno ad alterum trahat. Nos vero , as 
demonstremus appetitum huncce apud nos nou liberum esse, 
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ZEVENTIENDB HOOFDDEEL. 

VAK H£T ONDGBSCH£ID TUdSGHEN DE .WIL EN BEGE£RT£N. 

Dewljl het dan nu kenneiyk is dat wy tot 't bevestigen 
of outkennen geen [vrije] Wil en hebben, zoo laat ons 
thans eens zien het recht en waare onderscheid, dat 'er 
tusschen de Wil en Begeerten is; of wat eigendlyk de Wil 
mag zijn, die de Latijnen Volmtaa of goede Wil genaamd 
hebben. 

Na de beschrijving van AriBtoteles schijnt de Begeerte 
een geslacht te zijn^ welke twee gedaantens onder zich be- 
vat; want hy zegt de Wil die lust of trek te zijn die men 
tot of onder schijn van 't goede heeft: waaruyt het my 
voorkomt, dat hy de Begeerte (of Cupiditas) meent alle de 
neigingen, 't zij goed of kwaad^ te zijn. Doch als de nei- 
ging alleen tot of onder 'n schijn van 't goede is, zoo 
noemt hy die Folmtas of goede Wil; en zoo ze daar *n 
teegen kwaad tot het kwade is, dat noemt hy Volupias of 
kwaade Wil. Invoegen de neiging van de ziel niet iets 
is om te bevestigen of te ontkennen , maar alieen om iets 
te bekomen onder schijn van goed, of te vlieden onder 
schijn vau kwaad. 

Nu is noch overlg te onderzoeken , of deeze Begeerte vry 
of niet vry is. Behaiven dat wy alvoorens gezegd hebben , 
dat de Begeerten van het begrip der zaaken afhangt, en 
dat het verstaan een uyterlyke oorzaak hebben moet, zoo 
hebben wy ook te herdenken 't geen wy van de Wil ge- 
zegd hebben. 

Schoon veeie menschen zien , dat de kennisse weike zy 
van verscheiden zaaken hebben, een middei is, waardoor 
han lust van *t een tot het ander overgaat , zoo aanmerken 
zy echter niet wat let zijn mag, dat hun lust van *t een 
t^t het ander komt te trekken. Maar wy, om te toonen 
dat deeze neiging niet vrywillig is, en wat het zij van het 
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et quid illud sit ab ano ad alterum transire trahique , pueruin 
imaginabimur^ qui prima vice ad aiicujus rei perceptionem 
perveniat; ex. gr. tintinnabulum ei ezhibeo, quod auribos 
ejus gratum efficiens sonum, appetitum sui ei injicit ; Tide 
jam, num omittere possit appetitum cupiditatemve habere? 
Affirmantem te rogo, qua de causa? non quidem aliqua te 
quam meiius cognoscit, quia solum est quod cognoscat; nec 
etiam quia malum ei sit, nihii aiiud enim cognoscit» et grata 
illa perceptio optima est quae unquam ei acciderit. Habebit 
autem fortasse libertatem appetitum qnem habet seponendi; 
unde igitur sequeretur appetitum illum in nobis sine iibertate 
nostra incipere quidem posse, attamen nos iibertatem in no- 
bis habere eum amovendi. Haec vero libertas experimentum 
non sustinet; quid enim esset iliud quod appetitum destrueret? 
appetitus ipse? Minime, profecto; nihil enim est, quodex 
propria sua natura destructionem suam quaerit ; quid igitur 
erit, quodappetitumillumremoveat? nihilaliud, sane^quftm 
quod et naturae ordine cursuque afficiatur ab aliqua re quae 
priore gratior est. Quamobrem, uti de voiuntate tractan 
tes diximus, voiuntatem in hominibus nii aliud esse nisi 
hanc iilamque voiitionem ab hac iilaque idea causatam 
ita et cupiditas in eo non est praeter hunc iilumve parti- 
cularem appetitum. Ita nt , quando dicimus cupiditatem li- 
beram esse , hoc aeque valeat ac si diceremus hunc iilumve 
appetitum causam sui esse, h. e. antequam esset, ut esset 
eflPecisse. Quod ipsa est absurditas, nec locum habere po- 
test. Cupiditas igitur, generaiiter sumta, dum nihil aliud 
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eene tot het andere oyer te saan en getrokken te worden, 
eullen ons hier toe verbeelden een kind , dat voor de eerste 
maal tot het gewaar worden van eenig ding komt : ik hou het 
dan b. V, een belletje voor, hetwelk tn zijn ooren een aan- 
genaam geluyd maakt, waardoor hy begeerten tot hetzelve 
krijgt; en ziet nu eens, of hy wel nalaaten zal, om deeze 
Inst of begeerte tot faetzelve te krijgen. Indien gy hierop ja 
Eegt, zoo vraag ik, door wat oorzaak dit geschieden zou? 
Immers niet door iets betwelk hy beeter kent, aizoo dit 
het eenig-al is wat hy kent. Ook niet omdat het by hem 
kwaad is ; want hy kent niets anders , en deze aangenaam- 
heid is het beste dat hem ooyt is voorgekomen. En of gy 
zegt, dat het misschien een vrijheid heeft om deeze lust 
van zich te doen; het welke zoo zijnde wel waar is, dat 
die lust in ons zonder onze vrijheid kan beginnen, maar 
ook t' e£Pens dat wy vrijheid in ons hebben om die van 
ons weg te doeii: ik zeg, dat deeze vrijheid niet de aller- 
minste proef kan houden. Dit zal zeer duidelyk blijken: 
want wat is 't dat deeze lust zou konnen vernietigen? de 
Inst zelve? Neen; alzoo 'er niets is dat door zijn eigen 
natuur zijn zelfs verderf zoekt. Wat mag het dan eigend- 
lyk zijn dat hem van deeze lust zou konnen afbrengenP 
Yoorwaar niets anders, als dat hy, door de schikking en 
loop der natnur van iets word aangedaan, hetwelk hem 
aangenamer als het eerste is. En daarom, gelijk wy in de 
verhandeling van de Wil gezegd hebben, dat 'er in den 
mensch geen Wil buyten deeze en die bizondere Willing 
is; alzoo is 'er ook in hem geene Begeerte buyten deeze 
en die bizondere Begeerte, welke van dit of dat begrip in 
hem veroorzaakt word. Indien wy dan zeggen dat de Be- 
geerte vrij is , zoo is zulks eeven zooveel aisof wy zeiden , 
dat deeze of geene Begeerte een oorzaak van zich zelfs is^ 
en eer zy was gemaakt heeft, dat zy zijn zou: het welke 
de ongerijmdheid zelve is , en niet kan zijn. En de Begeer- 
ten algemeen aangemerkt, niet anders als van ditofdatin 
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sit Disi ab hoc illove appetitu abstracta^ neque praeterea 
in natura realiter existens, nihil etiam^ tanquam tale « cau- 
sare potest. 



CAPUT DECIMUM OCTAVUM. 

DE PRAECEDENTIUM UTILITATE- 

Cum viderimuB hominem, quippe totius a qua pendet 
regiturque naturae partem, ex se ipso ad salutem valetu- 
dinemque suam nihii efficere posse ; videamus jam quaenam 
utiiitates ex hisce propositionibus nobis profiuant; et hoc 
eo magis^ quia non dubitamus quin quibusdam non parum 
displiciturae sint. 

Primo sequitur inde , quod ab illo quod perfectissifflum 
est, ita pendeamus, ut tanquam totius i. e. ejus pars, 
nostrum etiam adhibeamus ad efficienda tot bene ordinata 
et perfecta opera quae ab eo pendeant , inde (dioo) sequitar 
nos vere famulos, imo servos Dei esse maximamque nostram 
esse perfectionem , hoc necessario esse. 



Secmdo etiam haec cognitio efficit , ut , praeoipua aliqna 
re peraota , de ea non superbiamus (quae superbia causa est 
ut , aiiquid xnagni nos reputantes et quasi nihilo amplias 
egentes, sistamus ubi jam surous; quod direote pngnat cam 
perfectione nostra, in eo consistente, quod semper progredi 
conari debemus); s«d e contrario omnia quae agimus Deo 
contribnamus, quippe qui prima solaque causa est omnium 
quae agimus efficimusque. 
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't bizonder te begeeren afgenomen, en buyten dit niet da- 
deiyk in de nataur zijnde , kan als zoodanig ook niets ver- 
oorzaaken. 



ACHTTIENDE HOOFDDEEL. 

VAN DB NDTTIGHBDEN UYT HET VOORGAANDE. 

Gezien hebbende, dat den mensch ais een deel van de 
geheele natnur, van wien hy afhangt en geregeerd word, 
uyt zich zelven tot zijn heii en welstand niets kan doen , 
zoo laat ons nu zien, wat al voor nuttigheeden uyt deeze 
onze stellingen voor pns ten besten zijn; te meer omdat 
wy niet en twijfelen , of zy zullen aan eenigen niet weinig 
aanstootelyk schijnen. 

Voor eerstf daar uyt, dat wy van het geene 't welk het 
aldervolmaakste is, zoodanig afhangen, dat wy meede als 
een deel van 't geheel , dat is , van hem zijnde , ook het 
onze toebrengen, tot uytwerkinge van zoo veel geschikte- 
Ivk geordoneerde en volmaakte werken als daarvan afhan- 
keiyk zijn, zoo volgt dat wy dienaars Gods bennen, en 
dat het onze grootste volmaaktheid is van zulks noodzake- 
lyk te zijn. 

Ten tweede, maakt ook deeze kennis, dat wy ons, na 't 
verrigten van eenige voortrefFelyke zaak , daarover niet ver- 
hovaardigen (weike verhovaardiging een oorzaak is dat wy , 
als meenende nu wat groots te zijn, en niet verder te be- 
hoeven , staan biijven : reegelrecht strijdende tegen onze vol- 
maaktheid: welke daarin bestaat, dat wy aitijd verder en 
verder moeten trachten te geraaken), maar dat wy daar 'n 
teegen alles wat wy doen aan Gode toeeigenen, als weike 
de eerste en eenige oorzaak is van alles wat wy verrigten , 
en komen uyt te voeren. 
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Tertio, cognitio haecce, praeter veram proximi amoTem, 
qaem in nobis excitat, nos ita oonstituit, nunqaam uteam 
odio habere nec in eum irati esse possimus , cupiamus antem 
eum adjuYare et ad meliorem statum perducere ; quae omnes 
talium hominem actiones sunt, magnam qui perfectionem 
essentiamve habeant. — 

Qnmrto, haecce cognitio in reipublicae salutem tendit, 
quippe qua judex partibus unius prae alterins studere nequeat, 
et unum punire coactus ut alterum premio afficiat, inten- 
tione illud faciat unum tantopere quam alterum adjuvandi. 

Quinto, cognitio haecce nos liberat a tristitia^ desperati- 
one, invidia, terrore, aliisque malis passionibus ^ quae, uti 
postea dicemus, Gehenna ipsa sunt. 

Seteto , cogiiitio haecce nos eo perdueit , Deum ut non 
timeamus^ uti alii Diaboium, ne quid mali iis faciat. Quo- 
modo enim Deum timere possemus qui ipsum summum bo- 
num est , et a quo omnia quandam essentiam habentia sunt 
quod sunt, uti et nos ipsi ab eo sumus, in eo viventes? 

Septimo , cognitio haecce eo etiam perduoit , ut Deo 
omnia attribnamus, eum solum amemus^ quia augustissi- 
mus et perfectissimus est, itaque ut ei nos sacrificemns? 
in proprie et vera reiigio et aeterna nostra salus et be- 
atitudo consistunt; sols enim perfectio et uitimus servi 
finis instrumentique hic est , ut officium illi manda- 
tum bene perficiat; e. g. quando faber in opere quodam 
fabricando securi sua se optime adjutum videt^ securis 
iila ad finem perfectionemque suam ita pervenit: si vero 
cogitare sibi vellet: securis haecce mihi admodum bene 
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Ten derde, maakt deeze kennisse, behalven de liefden 
dea naasten» die se in ons te weeg brengt^ ons zoogesteld, 
dat wy dezelye nooyt haaten, noch op hun vertoornd wor- 
den» maar inteegendeel geneegen bennen haar te helpen 
en tot beeter stand te brengen : betgeen alie werkingen van 
zoodanige menscben zijn, die 'n groote volmaaktheid of 
weezendheid hebben. 

Ten vierde, dient ook deeze kennis tot bevordering van 
't Gemeene-best ; want door haar zal den Reohter nooyt 
meer partij van den een als van den ander konnen worden : 
e& genoodzaakt zijnde om den eene te strafTen , en den an- 
dere te beloonen, zoo zal hy dat met 'n iuzigt doen^ om 
soowel den eene te helpen en te verbeeteren als den andere. 

Ten wjfden, bevrijd ons deeze kennis van de droefheid, 
vanhoop, nijdigheid^ sohrik, en andere kwaade togten; 
die (g^elijk wy hier na zeggen zullen) de weezendlyke Helie 
zeif zijn. 

Ten Msde^ brengt ons deeze kennis daartoe, dat wyQod 
niet en zullen vreesen, geiijk anderen voor den Dayvei 
doen, ten einde hy haar geen kwaad zou doen. Want hoe 
doch zouden wy God , die het opperste goed zelf is , en van 
wien alle dingen , die eenige weezendheid hebben , zijn het- 
geene dat ze zijn, gelijk ook wy dus van hem zijn, die in 
hem leeven, konnen vreesenP 

Ten zeevende geleid ons deze kennis daartoe, dat wy 
alles aan God toeeigenen, en hem aileen beminnen, omdat 
by de aiderheerlykste en allervolmaakste is, en zoo ons 
zelven geheelyk aan hem opofiFeren: waarin eigeudlyk de 
waare godsdienst, en ons eeuwig heil en gelakzaligheid be- 
staat; nadien de eenigste volmaaktheid in het laatste einde 
▼an een slaaf en werktuyg is dit, dat ze haar opgeleide 
dienst behoorelyk volvoeren. Want als een timmerman, in 
het maaken van eenig stuk werk , zich van zijn bijl op 't 
beste vind gediend, zoo is die bijl daardoor gekomen tot 
zijn einde en volmaaktheid ; doch indien hy zoa willen den- 

12 
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semit, itaqae jam quiescere eam sineret iieG qiieind»iik 
amplias asum ab ea postularet; securis illa tunQ a finosttii 
remoreretur nec securis amplius esset. Ita et homo , qaa»« 
diu pars naturae est, leges naturae sequi debet, qaod Bar 
servitium i. e. religio est^ et quamdiu hoo facit soaTale^ 
tudine gaudet. Si vero Deus» ut ita dicam, vellet hoBninnB 
non amplius ei servituros esse, aeque hoc valeret ac si eos 
valetudine privaret eosque destrueret; quia omne quod 
sunt in eo consistit, Deo ut serviant. 



CAPUT DECIMUM NONUM. 

DB BEATITUDINS NOSTRA. 

Jam verae fidei utilitatibus perspeotis» promissis aostris 
satisfacere conabimur^ inquirendo, an ooc^nitione» qaaia 
jam possidemus, quid bonum malumque, verum falsnm- 
que sit, et quaeuam generaliter omnium. horum utiiitas, 
an (dico) ea ad valetudinum nostram scil. Dei amoreoi 
(quam tanquam summam nostram beatitudinem consideravi- 
mus) pervenire^ atque etiam qua ratione a passionibos, qoas 
malas judicavimus, liberari possimusP 

Ut igitur de postremo, liberatione scil. a malis passionibas*) 



1) Omnes psssiones qnae cam boDa ratione pagnant (uti ant» 
demonstratQm fait) ex opiuione oriantar; et omne qaod in passionibos 
bonnm malamve est, vera fide nobis ostenditar. Neatra tanen, nee 
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kea, d«t deese biji hem nu wel had gediend^ en by daar' 
om die nu wilde laaten rusten, en geen gebruyk daar 
mett yan neemen, als dan zou deeze bijl van baar einde 
4%eraaken9 en zelf geen bijl meer zijn. Dus moet ook 
de& mensch , zoo lange hy een deel der natuur is , de wet- 
teo ruh de natuur volgen ; het welk de godsdienst is ; en 
aoo lang hj zulks doet is hy in zijn weistand. Doch in- 
die& God (om zoo te spreeken) wilden^ dat de menschen 
hem niet meer zouden dienen, zulks was eeven zoo veel, 
als hun van haare welstand te berooven , en te vernietigen, 
dewijl al hetgeen zj zijn daarin bestaat, dat zy Qod 
dienen. 



NEEGENTIENDE HOOFDDEEL. 

VAN *S MBNSGHEN GELUKZAALIOHEID. 

De nattigheeden van het waar geloof gezien hebbende, 
zalien wy (volgens onze gedane beloften) nu onderzoeken, 
of wy door onze verkreegen kennisse, van wat goed en 
kwaad, waarheid en valsohheid is, en wat in H gemeen 
de nuttigheeden van alle deezen zijn, of wy (zeg ik) daar 
door tot onze welstand^ namendlyk de liefde Gods, waar 
ifl (g^Ujk wy hebben aangemerkt) onze hoogste gelukzalig- 
heid bestaat, geraaken konnen; en ook op wat wijze wy 
van de lijdingen , die wy hebben geoordeeld kwaad te zijn, 
konnen vry worden. 

Om dan van het laatste^ namendlyk het vry worden on- 
zer *) lijdingen die kwaad zijn, eerst te spreeken, zoo 

1) AUe de Lijdiogen die teegen de goede reeden strijdig zQn (zoo 
alft voor deezen aangewezen is) ontstaan njt de waan: en alles wat in 
d« Lljdingen goed of kwaad ii, dat is ons aangeweezen door het waar 

12* 
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primum loquamur^ dico, si supponimus, eas non alias 
causas habere quam posuimus, nos, intellecta nostro bene 
utentes , uti , metrum habentes ^eritatis et falsitatis , •admo* 
dum facile possumus ^), nunquam in eas illapsuros. 

Quod vero passiones illae non alias habeant causas, jam 
demonstrandum erit; qua in re postulari mibi videtar ut 
nos totos, tam quod ad corpas quam ad mentem, ezami- 
nemus, et quidem primum ostendamus, in natura corpa& 
esse, cnjus constitutione et actionibus afficiamur ejusque 
igitur conscii fiamus. Quod ea de re facimus, quia, ubi 
actiones corporis et quid ab iis procedat viderimus, pri- 
mam praecipuamque causam omnium harum affectuum in- 
veniemus, simulque iilud quo affectus omnes everti pos- 
sint. Unde praeterea videre poterimus an hoc rationff 
fieri possit ; et deinde etiam loquemur de amore nostra erga 
Deum. 



ambo ab iis nos Uberari queaet. Tertia Bola , aempe veza «ogoitio » 
fieri posset , ut ab eis nos liberaret; absqae ea, ati deinde adluie dsmoa- 
strabitar, irapossibile est at ab iis liberemar. No&ae boe illad euet» 
de qao nonnalli aliis sab nominibas tantam scripsereP Uais enim noi 
videt, qaam commode per opinionem peccata, per fidem legem qaae 
peccata manifestat, et per veram cognitionem gralttim qaae a peecatift 
nos liberat intelligere possimasP 



1) Intellige: qaando oognitionem profandam habemns boni mahqoe, 
veritatis et falsitatis; tunc enim impossibile est, ei sabjectum eese, a 
quo passiones oriantur ; ubi enim optimnm cognoscimus eoque fraamnr, 
pejas in nos potentiam non habet. 
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zeg jk, indien wy onderstellen dat ze geen andere oorzaa- 
ken hebben als wy daar van gesteld hebben, dat als wy 
ons verstand maar wel gebruyken, gelijk wy (hebbende nu 
een mate van waarheid en valschheid) wy zeer <) ligtelyk 
konnen doen, wy in dezelve nooyt zullen komen te ver- 
fallen. 

Doch dat deeze Lijdingen geene andere oorzaken hebben , 
is het geen ons nu te betoonen staat. Tot het welke my 
4unkt vereyscht te worden , dat wy ons in 't geheel ^ zoo na 
licbaam als geest, onderzoeken, en voor eerst aanwijzen, 
dat er in de natuur een lichaam is, door weikers gestalte 
en uytwerkinge wy aangedaan 't zelve gewaar worden, 
Het geen wy daaro(n doen , om dat , als wy de uytwerkin- 
gen van het lichaam, en wat die komen te veroorzaken 
inzien, wy als dan ook de eerste en voornaamste oorzaak 
Tan alle deeze togten zuUen vinden, en met een het gee- 
ne, door wien zy konnen vernietigd worden; waar uyt wy 
dan ook t' effens konnen zien, of zulks door de reeden 
moogelyk is te konnen doen. En als dan zuUen wy meede 
vervolgens spreeken van onze liefden tot God. 



geloof. Maar dMse beide, noch geen ymi han, ia magtig om ons daat 
VBH te bevrijden. Alleenlyk van de derde slag, namendlyk de waare 
^&ob, is het mogelyk dat die ons hier van vry maakt: eonder welke 
bet ook onmoogelyk is, dat wy hier van ooyt konnen worden yry ge« 
oaakt, gelijk na vervolgens aal aangeweesen worden. Zonde dit het 
oiflt wel Bijn, daar eenigen onder andere naamen £oo veel van schry* 
TenP Want wie ziet niet, hoe gevoegelyk dat wy onder de waan de 
Mnden, onder het geloof de wet die de sonden aanwijst, en onder de 
«aare kennia de genaden die ons van de sonden vry maakt, konnen 
▼erBtaanP 

1) Yerataat: ale wy *n grondige kennis van goed en kwaad, waar- 
heid en valschheid hebben: want dan is het onmogelyk dat onderwor- 
pen te zijn, waar uyt de Lijdingen ontstaan, alzoo, wanneer wy het 
beste kennen en genieten, het slegtere op ons geen magt heefb. 
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Demonstrare yero quod in natura corpus sit , difficife mo- 
bis non erit, scientibus quod et qnid Deus sit; qaem de- 
finivimus ens attributorum infinitorum, quorum quodqie 
infinitum perfeetumque est; et quia extensio attifbotam 
est, quod in genere suo infinitnm esse demonstFavimus, 
necesse est iiiam quoque hujus entis esse attributQm;.qim 
▼ero etiam demonstrj&yimus ens iiiud infinitum essentlMle 
esse, sequitur attribntum hocce etiam esse essentiaie. 



Fraeterea cum etiam demonstraverimus extra naturtm, 
quae infinita est^ nullum ens existere posse, clare patet, 
huncce corporis elTectum quo conscii fimus, a nuUa alian 
quam ipsa extensione procedere posse, nec ab alio qupd«D 
quod eminenter (uti nonnulli volunt) hancoe extension^ 
habeat; quia (uti antea in primo capite demonstravimiu) 
hoc nihil est. 

Jam igitur animadvertendum , omnes actioBes, qna&fi- 
demus necessario ab extensione pendere, huic attriimto 
adscribi debere, scii. motum et quietem. Quod si emii 
agendi illae potentiae in natura non essent , fieri non powt 
(etsi in ea multa aiia essent attributa) ut iiiae essent. Uteaio 
ftliquid aliud quid producere possit, in illo quoddam adofise 
debety quo magis quam alia res hoc prodocere queat IdeB 
vero qood hic de extensione dicimus, etiaiiii de cogitatiotte 
deque omni quod est dici debet. 



Forro animadvertendnm , nihii in nobis esse nist ea- 
jus conscii fieri queamus; ita ut, quando experimur iii- 
hii in nobis esse nisi cogitationis extensionisque 
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(ki te toonen, dat 'er een lichaam in de natuur is , zal 
nn aiet zwaar sijn om uyt te voeren, wijl wj al*reedo 
weeten dat en wat God is , die wy beschreeven hebben een 
weesen te sijn van oneindelyke eigenschappen , waar van 
een ieder deszelfs oneindelyk en volmaakt is ; en aangezien 
wy geioond hebben , dat de uytbreiding een eigenscbap is , 
die ondndelyk in haar geslagt is, zoo moet die noodzake- 
lyk mee een eigenschap van het oneindige weezen zijn; en 
vermits wy insgelyks beweezen hebben, dat dit oneindig 
veezen weezendlyk is , zoo volgt met een , dat deeze eigen- 
sehap ook weezendlyk is. 

Daar 'n booven, nademaal wy ook getoond hebben^ dat 
'er buyten de natuur (die oneindig is) geenig weezen meer 
is of zTJn kan , zoo is het dan klaarblijkelyk , dat deze uyt- 
werkinge van het lichaam , door het welke wy gewaar wor- 
den , van niets anders kan komen als van de uytgebreidheid 
Kelve; en geenzins van iets anders^ dat (als eenige willen) 
voortreffelyker wijze die uitgebreidheid heeft , alzoo dit niets 
is, gelijk wy in het eerste hoofddeel hebben beweezen. 

Dieshalven staat nu aan te merken, dat alle de uytwer- 
Itingen, die wy zien noodzakelyk van d* uytgebreidheid af 
te haagen, aan deeze eigensohap moeten toegeeigend wor- 
den, gelijk de beweeging en rust. Want byaldien deeze 
kiagten van uytwerkingen niet in de natuur en waaren, 
ket was onmogelyk (of scboon 'er in dezelve veele andere 
eigensobappen waaren) , dat dezelve zoude konnen weezen : 
nadien als eenig ding iet voort zal brengen in het zelve 
iets moet zijn, door 't welke hy meer als een ander dit 
iet kan voortbrengen. En het zelfde dat wy hier zeggen 
▼an de uytgebreidheid , moet ook van de denking, en 
▼oorts van alles wat 'er is, gezegd worden. 

Wijders staat aan te merken, dat 'er in ons niets en is^ 
of de mogelykheid is by ons om het zeive bewust te zijn: 
invoegen, zoo wy in ons niets anders vinden te zijn, als d' 
uytwerkinge der denkende en die van de uytgebreide zaak , 
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nos profecto tunc dicere possimus nil ampiius in nobisesse* 

Ut igitur harum utriusque effectus clare inteiHgamus . 
utramque primo pro se, deinde conjunctim nobis propone- 
mus, uti et unius alteriusque effectus. 

Extensionem igitur soiam considerantes , nil alind inilla 
perspicimus nisi motum et quietem^ e quibus omnes ind« 
procedentes effectus invenimus. Suntque duo isti in eof' 
pore modi >) tales, ut nulla eas alia res, quam se ipsae, 
mutare ppssit : uti v. c. quando lapis immotus jacet, im- 
possibile est eum cogitandi potentia vel alia re nisi mott 
solo moveri, ubi nempe alius lapis majorem motum qvan 
quies ejus babens^ eum movere faciat; uti et lapis mo- 
vens quiesoere nequeat, nisi alia re minorem mptum h&ben- 
te. Unde sequitur nullum cogitandi modum in co^pow 
motum vel quietem producere posse. 



Attamen, secundum id quod in nobis peroipimus^, fieri 
potest, ut corpus, quod in unam partem motum jam habet 
ad alteram tendat, uii quando brachium meum extendo» qoo 
efficio ut spiritus motum suum , nec vero illuo , habentes* 
eo jam tendant; non semper vero, sed secundum Bomai 
qualitatem, uti postea dicitur. Gujus rei causa est, d«c 
alia esse potest^ quod mens, quippe quae corporis sitidest 
ita cum hocce unita est, ut conjunctim unum totum efieiant. 



Quod ad alterius sive cogitantis attributi effectus , praeoi- 
>) Buo modi: qaies enim nihil non est. 
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wj dan ook met ▼erzeekering moogen Keggen, in ons niets 
meer te zijn. 

Om dan nu klaarelyk de werkinge deezer beide te ver- 
sta&n, zoo zullen wy eerst eeja ieder derzelve alleen» en 
daarna hun beide te eamen voorneemen; als meede de 
Q]rtwbrkingen, zoo yan den eene als van den andere. 

Wy dan» de uytgebreidheid alleen aanschouwende • wor- 
den in dezelve niets anders gewaar ais beweeging en rust, 
Bjt welke wy alle de werkingen die daar uyt hervoort ko- 
men vinden: en zoodanig zijn deeze twee wijzen ') in het 
lichaam , dat haar geen andere zaak veranderen kan als zy 
ulf; gelijk wanneer een steen stii legt, zoo is het onmo- 
gelyk , dat die door eenige kragt van denken , of iets an- 
ders, zai konnen bewoogen . worden , maar wel door de be- 
veeging van iet anders , als wanneer een andere steen (die 
'a grooter beweeging als zijn rust heeft) hem deed bewee- 
gen. Gelijk ook alzoo de beweegende steen niet zal kon- 
nen rusten, als door iet anders^ dat minder beweegt. 
Waar uyt volgt , dat geene wijs van denken in het lichaam 
eenige bewee^ing of rust zal konnen brengen. 

llaaT volgens het geen dat wy in ons gewaar worden 
kaa dit wei geschieden, dat een lichaam, 't welk zijn be- 
weeging na de eene zijde heeft, nochtans na een andere 
^^de kofflt te wijken: gelijk als ik, mijn arm uytstrekken- 
de, daar door te weeg breng, dat de geesten, die al-reeds 
luar beweeginge hadden, schoon niet zoodanig^ nu noch- 
tuis dezelve derwaarts hebben : doch niet aitijd , maar na 
Ininlleder hoedanigheid , gelijk hier na gezegd word. Waar 
van de oorzaak geene andere is, of zijn kan, als om dat 
de ziel^ een denkbeeld van het lichaam zijnde, met het 
zelve zoo vereenigd is, dat zy dusdanig te zamen een ge- 
beel maaken. 

Wat nu de uytwerkinge van de andere of denkende ei- 

1) Twee wifgen: om dat de Tvst geea niet en is. 
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pao8 idea Tervm est, ita at, pront illas percipiat^ Tel odHnn 
Tel amor, etc. inde prooedat. Qui igitur effeotns» iniilamex- 
tensionem secnm ferentes , non etiam exteusioni , et namiiBi 
oogitationi attribni possunt, ita nt omnium mntationuvi in 
hocce modo provenientium causa^ nullo modo in exte&sione, 
sed in cogitatione sola quaerenda sit ; uti in amore ▼idendatt, 
quippe qui , vel destruendus yel ezcitandus , idea ipsa ciBisari 
debeat^ quod (uti jam dizimus) inde fit, quod sire inobjeoto 
amato bonum aliquid sive in odioso malum oognoscatnr. 

Quando igitur horum attributorum utmmque in akemm 
operatur, passio i^de oritur, nempe determinatione mdtas 
quem quorsum velimus mittere possumus. Aotu-s quideiB, 
qno unum ab altero patitur, talis est, ut mens et corpas 
(uti jam dictum) effieere possint ut spiritns, aliaa in unam 
partem tendentes, nunc in alteram tendant; sed quia apiri- 
tus illi a corpore moveri itaque determiaari possutit , ^tns^ 
fieri potest, ut illi corporis causa motum suum unum in locam 
habentes, mentis rursus causa in alterum tendant, itaqne 
in nobis efficiant oausentque tales angustias, quaies iBter- 
dum in nobis percipimus, qnarumque cansae» aliter sskii 
bene cognitae, nescii sumus. 



Mens vero etiam impediri potest quod ad potentiamy quftn 
habet spiritus movendi , vel quia spirituum motvs nimis 
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feoseliap belangt» de ▼oornaamste derselve h een begrip 
Tan laaken : zoodanig , dat . na dat se die bevat , daar nyt 
TQortkomt of iiefden af haat, enz. Deeze nytwerkingen 
Bn^ deviji zy geene nytgebreidfaeid met zich brengt, zoo 
en kan ze ook aan dezelve zonder de denking, niet wor- 
den toegepast; invoegen van alle de veranderingen , die in 
decse wijze komen te ontstaan, de oorzaak geenzins in de 
tiytgebceidheid , maar alleen in de denkende zaak gezogt 
moet worden; gelijk wy zulks in de liefden konnen zien, 
als dewelke » znilende of opgewekt of vernietigd worden , 
liit moet worden veroorzaakt door het begrip zelven, het 
geen gesohied (gelijk wy nn al-reede hebben gezegd) of om 
dat het in 't beminde voorwerp iet goed&^ of om dat faet 
ia 't gehaate voorwerp iet kwaads kent. 

Wanneer dan na deeze eigenschappen den eene in den 
andere komen te werken, zoo ontstaan daar uyt in den 
eene Lydingen van den ander, namendlyk door de bepaa- 
ling der beweeging, die wy alzoo werwaarts wy willen 
vermoogen hebben te doen gaan. De werkinge dan> waar 
iwr den eene van den ander komt te iijden, is zoodanig, 
dat de ziei en het lichaam wei konnen maaken (gelijk ai- 
reeds gezegd is) dat de geesten, die anderzins na de eene 
ujde zouden beweegen , nu ter andere zijde haar beweegen : 
maar om dat ook deeze geesten door het iichaam bewoo- 
gen^ en aizoo bepaald konnen worden, zoo kan het dik- 
maals gebeuren , dat zy door oorzaak van het iichaam , 
haare beweeging na de eene plaats hebbende, weederom 
door oorzaak van de ziei na een andere plaats geleid wor- 
den. en alzoo in ons zoodanige benaauwdheden te weeg 
brengen, als wy zomtijds in ons gewaar worden te heb- 
ben , zonder de reeden daar af te weeten , die ons daar 
anders gewooneiyk wei van bekend is. 

Boch de ziei kan ook belet worden in de magt, die ze 
beeft om de geesten te beweegen; het zij om dat de be- 
weeging der geesten te veel vermindert, of dat dezeive te 
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diminutus yel quia nimis augmentatus est. Dimimtiio haeeoe 
non tantum fit nimis parco cibo sumto, sed etiam, pcwt 
longiorem cursum, majore quam communem quem corpoci 
dederunt motu in quo fortem babebant introitum transitttm- 
que, quibus debilitati sunt. Augmentatio vero &t , quandoni- 
mis yini yel alius fortioris potus bibentes biiares vel ebrii 
redditi, efficimus ut mens potentiam non habeat corpos 
diric^endi. 



Hoc ita de actu mentis in corpus dictum sit. Jam de 
corporis actu in mentem yideamus. Praecipuum iilum babe* 
mus, quo mentem eaque alia corpora sui conscia reddat; 
quod solis tantum motu et quiete conjunctim causatur; ae' 
que enim in corpore alia sunt, quibus agere posset; itaut 
omnia quae praeter perceptiones istas menti fiant> a cor- 
pore causari nequeant. Et quia primum quod mm 
cognoscit corpus est, inde procedit» quod mens illad 
amet uniaturque cum eo. Cum autem jam antea dixeri* 
mus amoris, odii ^ tristitiaeque causam non quaerendam 
esse in corpore sed tantum in mente; omnes enim corporis 
actiones ex motu et quiete procedere debent ; et cum clare 
distincteque videamus, alterius amorem iu nobis non oriri^ nisi 
idea illud bonum melius esse; clare inde consequitur, quom 
Deum cognoscemus, cognitione saitem aeque clara ac eaqua 
corpus nostrum cognoscimus, nos arctius cum eo quam cuib 
corpore nostro unitos esse debere corporeque tamquam li* 
beratos. Arctius dico, antea enim jam demonstravimus 
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reel veraieerderd is. Deeze ▼ermindering van beweeging 
gesehied niet aileen door het te weinig nuttigen van voed- 
wl, maar ook wanneer wy veel geloopen hebben, door de 
iBeer als gewoone beweeging, die zy hier in aan het li- 
chaam hebben gegeeven , waar in zy een starke in- en door- 
vioed hadden , die hnn doet verzwakken. Derzelver te 
gfoote vermeerdering komt door het te veel drinken van 
wijn of andere starke drank , waar door wy , vroolyk of 
dronkea wordende, maaken dat de ziel geen magt heeft, 
on het lichaam te bestunren. 

Zoo reele dan gezegd hebbende van de werkinge, die 
de ziel in of op het lichaam heeft, laat ons nu eens zien 
de werkinge die het lichaam in of op de ziel heeft : waar 
▼an wy de voornaamste stellen te zijn, dat zy haar zelfs 
aan de ziel , en daar door ook aan andere iichaamen , doet 
gewaar worden; het welke door niets anders word veroor- 
ziMkt, als door de beweeging en rust te zaamen , vermits 
in 't lichaam geene andere diugen als deeze zijn , door 
welke bet zou konnen werken. Invoegen dat ailes, wat 
bayten deze gewaarwordinge aan de ziel meer geschied, 
dftt kan door 't lichaam niet veroorzaakt worden. Nadien 
im het eerste 't welk de ziel komt te kennen het lichaam 
is, zoo komt daar uyt hervoort, dat de ziel het zelve be- 
mint, en daar dus mee vereenigd word. Doch nadien (ge- 
lijk wy te vooren gezegd hebben) de oorzaak van de lief- 
den, haat, en droefheid niet in 't lichaam maar in de ziel 
aileen gezogt moet worden, alzoo aile de werkingen van 
het lichaam alleen uyt beweeginge en rust voortkomen, 
en dewijl wy klaar en onderscheiden zien, dat de liefden 
tot iet anders niet in ons ontstaat , dan door 'n begrip dat 
het zelve goede een beeter is , zoo volgt daar uyt duydelyk, 
dat indien wy Qod eens komen te kennen, ten mioste met 
200 een klaare kennis als wy van ons lichaam hebben, dat 
wy alsdan met hem ook nauwer ais met ons lichaam ver- 
eenigd. en van het lichaam als ontslagen zullen zijn. Ik 
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no8 sine eo neo euBtere nee ooneipi posse^ et hoe ideo 
^t, quod illam (uti cetera) nulla alia re quam te ipso eo* 
gnoscamuB, et cognoscere debeamus, et igitur multo meliuff' 
quam nos ipsos oognoscimQs. 



Ex eo quod huoQsque diximus faeiie deduoendum est, 
quaenam praecipuae passionum causae sint. Quod enim ad 
corpus cum actionibus ejusy motu et quiete, attinet, men* 
ti nibil aliud afficere possunt, nisi quod se tamquam ob' 
jecta illi patefaciant; et secundum demonstrationes qaas 
illi exhibent seu,bona8 seu malas *), mensetiam ab iUis affi* 
citur , neque hoo quoad corpus (tunc enim corpus praecipQS 
esset passionum causa), sed quoad objectum sit, tanqvam 
cetera omnia quae eosdem effectus habere possent, si eo^ 
dem modo menti se exhiberent. Quo dicere tamen nolo 



1) Quaerenti unde procadat^ qaod onQin boniim allenunqae iialui 
cognoscamas P respondeo: qnia objeeto sont qnae ae tpta aohis exbibeat, 
ab nno aliter quam ab altero afficimnr; ea igitar a qoibaB pemodiee 
afficimar (secandam motat quietiaqae pr<^ortiona]itatem qoa ooBUftant) 
pergrata nobis sont. Unde varinm aensas genaa, qaod in nobii per* 
oipimns, deducendam, quodqae quam plorimom ab objeetis oorpoms 
in corpore nostro agentibaa qaaeqoe impolsam Toeamaa, prooedit, vti 
qnod in tristitia ' aliqaem ridere, hilaremqae reddere posaamaa tjtilla* 
tione, Yinam bibendo, etc. qaod mena qnidera percipit» nec vero agit; 
illa enim agente hilaritatea ejua alins omnino generia sant ; tam «nim 
non corpns in corpore agit, sed mens inteUectaalia corpore i 
instrumento utitar, et qao magis mena in eo agat, eo peifeetior i 
evadit. 
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Mg nauwer, ab hebbende reeds beweezen dat wy zonder 
bem aoch bestaan noch verstaan konnen worden» welke 
wy geenzins door iet anders (gelijk het koo met alie andere 
dingen is), maar alleen door hem zeifs konnen en moeten 
kennen^ en dus veel beeter kennen, als wy ons zelfs 
kennen. 

Uyt het geen wy dan tot hler toe hebben gezegd is iig- 
telyk af te neemen, welke de voornaamste oorzaken der 
l^dingen zijn: want wat het lichaam met haar beweeging 
en rust, of derzelyer uytwerkinge belangt, die konnen de 
siel niet anders doen dan hun zelfs, ais voorwerpen zijn- 
de, daar aan bekend te maaken, en na dat de yertoonin- 
gen zyn, die zy aan 't zelre voorhoud^ het zij ^) goed of 
kvaad» daarna word de ziel ook van haar aangedaan ; dooh 
dit niet voor zoo veel zy een lichaam is (want dan was ze 
de Yoornaamste oorzaak van de Lijdingen), maar voor zoo 
veel ze een voorwerp is, gelijk aile andere dingen, die 
ook de zelfde uytwerkingen zouden doen, indien zy zich 
zoodanig aan de ziel vertoonden. Waar mee ik ecbter niet 



l) Indien men vraagt, waar ayt het voortkomt, dat wy het eene 
goed en *t ander kwaad kennen te BiJnP zoo dient tot antwoord; nada- 
naal het de voorwerpen sijn die ona haar selven doen gewaar worden , 
no woiden wy van d* eene anders ais van d*andere aangedaan. Die 
^, van de welke wy het aldergemaatigdst (na de maate hnnner be- 
veegiag en nist, waar af sy bestaan) bewoogen worden, Bijn ons het 
^r aangenaamst* £n hier nyt is in ons aiderlei slag van gevoel, 
^ wy in ons gewaar worden, en vedtijds door lichamelyke voorwer- 
peu. in ons lichaam werkende is, welke wy impnlsis of voortdrijving 
Boemen, als dat men iemand in de droefheid lcan doen lagchen, of 
Tsrheogenj door kltteien, wijn drinken, enz. het welke de ziel, schoon 
solks niefc werkende, gewaar woid, alzoo die werkende haare verhea* 
gingen waarelyk van een gansch ander slag zijn; want dan werkt geen 
iichaam in een lichaam , maar de verstandelyke ziel gebruykt het lichaam 
als een werktuyg: en gevolglyk hoe dat de ziel hier meerder in werkt, 
hoe dat het gevoel ook volmaakter is. 
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amorem^ odium, et tristitiam ex rerum incorporeflumm 
contemplatione procedentes eosdem effectus habere atque eae 
quae ex corporearnm rerum contemplatione procedereut: 
hae enim (uti postea adhuc dicemus) aiios qnoque effectas 
habebunt, naturae rei similes, ex cujus perceptione amor, 
odium^ tristitiaque etc. in mente, incorporea considerante, 
nascuntur. Ita (ut ad priora redeamus) ut, quando aliud 
quid, corpore magnificentius, menti se exhiberet, cer- 
tum sit, corpus tum potentiam non habiturum, tales ef- 
feetus qulam actualiter habeat, causandi. Unde sequitar, 
non solum quod corpus praecipua sit passionum eansa, sed 
etiam, etsi aliud quid, quam iilud quod jam consideravi- 
mus, in nobis esset, passionesque (uti censemus) cansaTe 
posset, illud tamen (etiam si ita esset) nec plura nec alit 
in mente agere posset, quam corpus jam agit. Nihil aiiod 
enim nisi taie esse posset objectum, quod otnnino a mente 
differret, ideoque et taie neque aliter se exhiberet; vti 
eadem ratione etiam de corpore locuti sumus. 

Ita ut Tere concludere possimus amorem , odium , tnsti- 
tiam aliasque passiones in mente causari secundum cogni* 
tionis formam quam rei alicujus habet; ergo, si magnifi' 
centissimum aliquando cognosceret, impossibile esset, 
quamnam harum passionum vel minimam in illa emotionem 
producere posse. 
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wil leggen, dat de liefden, haat, en droefheid, welke nyt 
d^ beschouwinge van lichamelyke dingen komen te ont- 
staan^ nadien zy (gelijk wy hier na zuilen zeggen) gansch 
vaim uytwerkingen hebben, dan de geenen uyt welkers 
be?attinge de liefden , haat, droefheid enz. in de ziel, de 
iichamelyke dingen beschouwende , verwekt worden. Zoo 
dat, om weeder tot ons voorige te keeren^ by aldien iets 
anders zich aan de ziel heerlyker als het lichaam kwam te 
vertoonen , het is zeeker dat alsdan het lichaam geen ver- 
moogen hebben zou , om zoodanige uytwerkingen te konnen 
Teroorzaken , als het nu wel doet. Waar uyt volgt^ dat 
het lichaam niet alleen de voornaamste oorzaak der Lij- 
dittgen niet en is, maar ook dat, schoon in ons iets an- 
ders was, behalven het geen wy aangemerkt hebben, dat 
de Lijdingen in ons konde veroorzaken, zoo zou zuiks 
echter niets anders of iet meerder in de ziei konnen 
werken, als nu het lichaam doet. AIs moetende ook een 
voorwerp zijn^ dat van de ziei ten eenemaal verscheiden 
was, en zich zoodanig als het is en niet anders kan vertoo- 
Qen; gelijk wy op zoodanig een wijs ook van het lichaam 
hebben gesprooken. 

Zoo dat wy met waarheid rooogen besluyten, dat de 
Uefden^ haat, droefheid, en andere Lijdingen in de ziel 
anders en anders veroorzaakt worden, na de hoedanigheid 
der kennisse , die zy t' elkens van de zaaken heeft ; en ge- 
volglyk, zoo zy eens het alderheerlykste komt te kennen, 
dat bet alsdan onmogelyk zal zijn, dat eenige deezer Lij- 
dingen, in haar de minste ontroeringe zou veroorzaken. 
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CAPUT VICETINUM. 

P&AfiCEOSNXIUM AFFIRMATIO. 

Ei, quod in praecedente capite diximus difficttltates ee- 
quentes objici possunt: 

Primo, si motus passionum oausa non sit, quomodo fieri 
potest ut tristitia nonnullis mediis expellatur» uti per imxk 
saepe fit? Ad quod respondeo distinguendum esse inter meiiti8 
perceptionem , ubi primum corpus percipit et judiciumquod 
deinde statim facit, num bonum an malum sibi sit *), Mens 
igitur ita constituta, ut supra jam dictum est, poten- 
tiam babet — uti jam antea ostendimus — spiritus obi 
▼elit movendi; quae yero potentia ei adimi potest, quan- 
do per aiias causas corporis in genere haec ejus consti- 
tutio adimitur vel mutatur; cujus ubi conscia facta est, 
tristitia oritur ') » secundum mutationem , quam spiritns 



1) I. e. inter intelleetioneni generaliter samtam, et qnod ad w 
bonnm malnmqne. 

2) Tristitia in homine causatnr ex opinione aliqaid mali ei aceideie, 
alicajos boni privatione. Qaod , ita conceptam , ideam prodacit spiritus ita 
86 circa cordem movere, idque aliaram partiam anxilio premere et cir* 
oamcladere, cajus contrariam omnino in laetitia fit. Fressionera hsncoe 
mens rursns peroipit et inde dolorem capit. Quid jam est qaod NiedieiBa 
vel vinum efficinnt P hoc sdl. ut actione saa spiritas istos a cordp 
repellant locnmqae evacaent; cnjos mens certior facta , recreatnreo, qaod 
mali opinio, alia proportione qaietis et motos, a vino cansata, direr- 
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TWINTIGSTE HOOFDDEEL. 

TBR BEVE8TI0ING VAN HBT VOOBOAANDE. 

Men soQ» belangende het geen wj in het voorige hoofd- 
deei seiden, de volgende swaarigheden konnen maaken: 

1. By aldien de beweeging niet de oorzaak der Lijdin- 
gen 18 , hoe het dan kan zijn , dat men de droefheid door 
eenige middelen aitdrijft, gelijk zuiks meenigmaalen door 
't gebruik van wijn te drinken word verrigt? Hierop dient, 
dat men onderscheid moet maaken tusschen de gewaarwor- 
dingen der ziel, wanneer zy eerst het iichaam bemerkt ♦ en 
bet oordeel dat zy aanstonds daar op maakt, van dat het 
iiaar goed of kwaad is '). De ziei dan zoodanig gesteid 
zijnde, als nu onmiddelyk gezegd is, heeft (geiijk wy te 
vooren aangeweezen hebben) wel magt , om de geesten wer- 
waards zy wil te beweegen, doch zoodanig, dat haar ook 
deeze magt kan worden benoomen, wanneer^ door andere 
oorzaaken van 't iichaam in 't gemeen, haar zoo gemaa- 
tigde gestalte word benoomen of veranderd: het welke zy 
gewaar wordende in haar een ') droefheid ontstaat^ die 



1) Dat is tnsschen Terstaan , algemeen genomen , en tasschen verstaan, 
als opzigt hebbende op het goed en /kwaad van de zaalc. 

2) De droefheid in den mensch word yeroorzaakt nyt' een waan- 
begrip, van dat hem iets kwaads over komt, bestaande in het Terlies 
Tao eenig goed. Het welke , dns bevat zijnde , dit begrip te weeg brengt, 
dat de geesten zich omtrent *t hart beweegen , en het zelve met behttlp 
van andere deelen prangen eu insloyten (het geen in teegendeel in de 
blijdschap geschied); en deeze pranging word de ziel weeder gewaar, 
en is pijoelyk. Nu wat brengt hier de medicijn of wijn te weegP Dit 
nanendlyk, dat ze door haar werking de geesten afdrijven van het 
bart, en hier voor weeder raimte maaken: het geen de ziel gewaar 
wordende verkwikking krijgt; bestaande daarin, dat het waan-begrip 
van kwaad door de andere maat van beweeging en stilte, die de wijn 
retwekt, word afgeleid, en op wat anders valt, daar het verstand meer 

13* 
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subeunt. Quae tristitia cauaatur ab amore et unione qaam 
habet cum corpore. tioc ita esse, facile inde deduoitur, 
quod tristitiae isti alterntro horum modorum remediari po- 
test vel I. spirituum in priorem formam restitutione , i. e. 
liberando eam ab isto dolore; vel II. bonis rationibus ei 
persuadendo ut corpore non amplius utatur. Quorum pri- 
mum, pro tempore tantum valet et relapsui obnoxium est; 
aiterum aeternum, substantiale et immutabile est. 



Secmdo : quia videmus mentem, quamquam cum corpore 
nullam communionem habeat^ efficere tamen posse, ut 
spiritus, qui in unam partem eam movissent, jam in aite- 
ram eam moveant; quare efficere etiam non posset, ut 
corpus omnino quiete se habens se movere inciperet? uti 
etiam quare nec alia etiam corpora motum jam habentia, 
movere posset quorsum velit? 

Ad quod nobis dicendum, ejusmemoribus, quodaoteade 
re cogitante diximus , difficultatem illam admodum faeile tolli 
posse. Dicebamus enim naturam , etsi varia attributa ha- 
beat^ unum tamen ens esse ^^ ^e quo omnia haecce attributa 



tatar, cadatqae in aHad qaid qno inteUectns magis oontentatnr. Hoo 
vero immediata aotio vini in mentem esse neqoit, et nonnisi aCtio vim 
in spiritus est. 

1) I>7ulla i|ptar di£Scaltas est , qaomodo nnas illemodas, qaiai^alteco 
infiiiite differt , in altero operetar ; tanqaam totias nempe pars eit, 9^1* 
mens ounqaam sine corpore, nec corpus sine mente, fnit. 

Clarum enim est in homine, cum esse inceperit, nnlla aliod ^ 
attribata nisi qaae antea erant in oatnra; et qaia e tali corpore ooosi^t 
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• 
geschikt is na de verandering die de geesten dan ontfon- 
gen; welke droefheid word veroorzaakt uyt de Jiefden en 
vereeniging, die ze met het liohaam heeft. Dat dit zoo- 
danig is, kan daar uyt ligtelyk worden aijgenoomen, om 
dat deeze droefheid op een van deeze twee wijzen kan 
geholpen worden : of I. door hersteliing der geesten in haar 
Toorige gestalte, dat is hem van die pijnelykheid te bevrij* 
den ; of II. door goede reedenen overtuygd te werden , om 
m dit lichaam geenig gebruyk meer te maaken: waar 
van het eerste tijdelyk is, en weer te keeren staat; doch 
het tweede is eeuwig, bestandig, en onveranderlyk. 

3. Aangezien wy zien , dat de ziel 5 hoewel ze geen ge- 
meenschap met het lichaam heeft, nochtans kan te weeg bren- 
gen dat de geesten die haar na de eene zijde zouden bewoo- 
gen hebben, daar 'n teegen na de andere zijde komen te 
beweegen, waarom ze dan ook niet zou konnen maaken dat 
een lichaam^ 't weik geheei stii is, en in rust, zich zoude 
beginnen te beweegen? Als meede, waarom zy dan niet 
insgelijks alle andere lichamen , die al-reede hun beweeging 
hebben, niet werwaards zy wil zou konnen beweegen? 

Hier op zy gezegd, dat deeze swaarigheid heel ligt kan 
weggenoomen worden , als men zioh maar herinnert *t geen 
wy nu^reeds al van de denkende zaak gezegd hebben. 
namendlyk dat , sohoon de natuur verscheiden eigen- 
schappen beeft , dezelve echter maar een eenig 1) weezen 



geno^gea in vind. Maar dit en kan geen onmiddelyke werking van de 
vijn op de ziel tijii, maar alleen soodanig *a werking van de wijn op 
de fseesten. 

1) Daar is dan geen swaarigheid, hoe de eene wijze, die van den 
anderen oneindig irerschilt, in den andereh werkt, alzoo zy deelen van 
t geheel, en de ziel nooyt zonder *t liehaam, noch *t lichaam zonder de 
siel geweest ie. Want het is klaar , dat in den mensch , nadien hy heeft 
begonnen te sijn, geen andere eigenschappen bennen te vinden, als 
daeie, die aUoorens in de oatanr waaren: en Termits hy ayt zoodanig 
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dioantur; uti eUam et rem eogitantem nnkam im^mm 
natura ea&e, quae in infinitis ideis expressa nt secaadam 
infinitas in natura res. Corpore enim talem modam aoqm- 
rente uti ex. gr. Petri oorpus, et alium ruFSus uti Panii 
corpus, inde procedit^ quod in re cogitante duae diteriae 
ideae sint sc. idea corporis Fetri, quae mentem Petd effi- 
cit, et alia Fauii corporis idea quae Fauli effioit mentem. 
Ees vero cogitans Fetri quidem corpus Fetri corporis ides 
movere potest, x^on Tero corporis Fauli idea , quae tantam 
proprium suum corpus moyere queat, non vero aliud, ati 
V. c. Fetri, neque igitur lapidem quiete se habentem mo- 
vere potest; cujus enim alia rursus idea in mente fit; 
ita ut nullom oorpns omnino quiete se habens moveri poeiit 
aliquo cogitationia modo. 



Tertio, quod clare tamen conspicere posse videmur, nos 
in corpore quandam quietem efficere posse; postquam enim 



caJQs idea in re cogitante necessario dari debet, illaqne idea neoesssno 
nnita esse debet onm corpore, tnte ponimns mentem ejns non aliam 
esse qnam ideam hancce hnjus cjus corporis in re cogitante. Qu* 
▼ero corpus motus quietisqne proportionem qnandam habet, qnae eor- 
poribns externis generaliter mutatnr, neqne nlla mntatio fteri potert, 
nisi quae statim et iu idea fiat; inde procedit qnod homines i^eu 
habeant reflexivas. Dico vero qnia proportionem motns qnietisqne hsbeti 
cain nnlla in corpore fieri possit actiOi nisi dno haec conoomnt. 



dbyGoogle 



199 

kr ▼«B 't welke alle deeze eigensehappen wordeii ge- 
zegd; alsook» dat 'er in de natuur maar een eenige den- 
kende zaak, en deeze in oneindelyke denkbeelden uytge- 
drakt is, na de oneindige dingen welke ia de natuur zijn. 
Want het lichaam een zoodanige wijs ontfangende, als bj 
Toorbeeld het liobaam van Petrus, en weeder een ander als 
bet Hchaam van Fauius is, zoo komt bier van daan, dat 
'er in de denkende zaak twee verscbeiden denkbeelden 
zijn, te weeten een denkbeeld van het lichaam van Petrus, 
't welk de ziel maakt van Petrus ; en een ander denkbeeld 
Tan Paulas, 't welk de ziel maakt van Paulus. Nu kan 
de denkende zaak wel beweegen het lichaam van Petrus, 
door 't denkbeeld van bet liohaam van Petrus^ maar niet 
door 't denkbeeld van het lichaam van Paulus, dat alieen 
zijn eigen lichaam , en geen ander als b. v. dat van Petrns 
is, en hierom ook geen steen, welk in rust of stil is, 
kan beweegen, alzoo dat wederom een ander denkbeeld in 
de ziel maakt: zoo dat geen lichaam, dat geheel in rust 
of stii is, door eenige wijs van denken kan bewoogen 
worden. 

3. Dat wj nochtans klaarelyk schijnen te zien, dat wy 
rn het lichaam eenige stilte konnen veroorzaaken , alzoo 
wy, na dat wy onze geesten een lange tijd bewoogen heb- 

eeo lichaam bestaat, van *t welk noodzakelyk een denkbeeld in de den- 
keade zaak moet zijn, en dit denkbeeld noodzakelyk moet vereenigd 
sijn met het lichaam, zoo stellen wy onbeschroomdelyk , dat zijn ziel 
niets anders is als dit denkbeeld van zijn lichaam in de denkende zaak. 
Om dat nn het lichaam een zeekere maat van beweeging en mst heeft, 
die gemeenelyk door d* nyterlyke voorwerpen word veranderd, en *er 
geen yerandering geschieden kan, zonder dat dit nn ook dadelyk ge- 
fichied in het denkbeeld, zoo komt hier nyt voort dat de menschen 
weeromslagtige , denkbeelden hebben. Doch ik zegge, om dat ze een 
zeekere maat of reede van beweeging en stiite heeft, vermits *er geene 
werking kan geschieden in het lichaam, zonder dat deeze twee concnr- 
reerea of zaamen loopen. 
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flpirittts nostros per aiiquod tempiiB moTehmas , iassitt^in^ 
experimai, qaae nihii aiiad est quam quies in spiritibas a 
nobis effecta. 

Bespondemus vero, mentem hujas quietis causam qaidem 
esse, non vero immediate» sed eam aiiis tantum corporibos 
iliam causare, qaae necessario tantum quietis spiritibus motis 
communicent , quantum motus ab iis accipiant. Ita ut ab 
omni parte ciare pateat, in natura unum idemque motos 
esse genus. 



(?APUT VICESIMUM PRIMUM. 

BE BATIONE. 

Jam igitur videndum erit, unde procedat» quod inter- 
dum, quamquam rem bonam malamve esse videamus^ noD 
tamen potentiam in nobis inveniamusy sive bonum faoiendi 
sive omittendi malum, interdum vero inveniamus iUain. 
Qaod facile intelligere possumus, animadvertentes causas qitaa 
de opinione dedimus, dicentes iliam omnium affectuum nos- 
trorum causam '). Dicebamus quidem eos esse vel ex aaditu 
vei per experientiam. Quia iliud quod in nobis experimur 
majorem potentiam in nos habet» quam quod eztrinseeus 
nobis accidit; sequitur rationem causam quidem esse posaa 



1) Idem erit sive vocabalo opinionis sive passionis ntamar; vtroqae 
enim clarnm est, car nos eas quae experientae in nobis sant, rationd 
vincere neqneamas; nihil enim aliud in nobis sant nisi frnitio et anio 
inmediata oam re qaadam qaam bonam jadicamas; ratio antem etid 
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ken» QQClerTiQden moede te flijn; het geen niet aaders aie 
«en stiite in de geesten is, door ons te weeg gebragt. 

Zoo zy tot antwoord, dat schoon het waar kan zijn dat 
de eiel een oorzaak deezer stilte is, dat ze nochtans dezelve 
uet oamiddelyk te weeg brengt, maar alleen door andere 
iiduunen» die aan de bewoogen geesten noodzakeiyk zoo 
nrei stilte meede deeien, ais zy daar beweeging van ont- 
iftQgen. Waar uyt dan ai-om kiaariyk biijkt, dat er in 
de natuur maar een en dezelve siag van beweeging is. 



EBN EN TWINTIGSTE HOOFDDEEL. 

VAN D£ BEEDEN. 

Nu staat ons teegenwoordig te onderzoeken^ waar door 
het komt , dat wy zomtijds , ais wy zien dat een zaak goed 
of kwaad is> nochtans geen magt in ons bevinden, om het 
goede te doen , of het kwaade te laaten ; en zomtijds daar 
'n teegen wel. Het welk wy ligtelyk konnen bevroeden , 
zoe wy in acht neemen de oorzaaken, die wy hebben ge- 
geeven van de waan, welk vry zeiden de oorzaak onzer 
togten te zijn. Deze zeiden wy te zijn^ of door hooren 
zeggen, of door ondervinding. Dewiji nu het geene wy in 
ons bevinden meer magt op ons heeft, als het geene ons 
van buyten aan komt, zoo volgt wei, dat de reeden oor- 
zaak kan zijn van de vernietiging dier ^) waanen^ weike 



1) *t Zal het zelfde 2i)n , of wy hier 't woord waan of lijding ge- 
brayken, als wanneer het klaar is, waarom wy de geene die door on- 
dervinding in ons sijn niet door de reeden konnen overwinneu, nadien 
u niet anders in ons zijn, als een genieting en onmiddelyke vereeniging 
met iets het welke wy Toor goed oordeelen: en schoon de reeden ons 
^ geen beeter is komt aan te wijien, zy doet ona *t selve nochtans 
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destructionis illaram opinionam , qnas a soio attdite faabe- 
mus; et hoc qaia ratio nobis non exlainsectts aecedit; 
nailo vero modo earum quas per experientiam habemitB. 
Possibilitas enim quam res ipsa nobis dat, semper iMa 
major est, quam ex altera aoquirimus; uti pag. % difl- 
crimen hocce notavimns, dicentes de ratiocinatione et de 
ciaro intellectn ex comparatione regulae de tribos* Pks 
enim possibilitatis in nobis est ex ipsa regula quam 
ex proportionis regula intellecta. Quare saepius dizimiu, 
unum amorem ab aitero majore destrui, ad excindendam 
inde cupiditatem ez ratiocinatione procedentem. 



CAPUT VIOBSIMUM SBCUNDUM. 

DE VBRA GOQNmOirE, RBGBNERATIONB , BTO. 

Quia igitur ratio potentiam non habet nos ad valetadi- 
nem nostram ducendi^ inquirendum restat, nam quarta et 



aliqaid meliiu nobis ostendit, illo frai non facit. Cam wn illiid, 
quo in nobis fmamnr^ Tinci neqait per illud qao uon fraaniar qaodqafl 
extra nos sit, viotoria illa fieri debebit per aliqaid qnod potenttas tit, 
quale erit fraitio re\ onio immediata enm eo qaod melios oognoseitor 
qaam primam; qnod eam detar, victoria semper necessaria eit. Kt 
etiam Tiotoria illa frnitione mali alicojas qaod majos eognosdtnr boiOf 
qao fmebamar, qoodqoe illud immediate seqoitar. Hoc vero malmn non 
semper neoessario eeqoi, experientia nos docet; nam, ete. videsapn* 
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wf alieen ▼&& faoorea seggea hebben , ▼ermits ons de ree- 
den, geiyk deezen, niet van buyten aangekomen is, maar 
geenzins ran de geenen die wy door ondervinding hebben. 
AizQO de moogeljkheid; die ons de zaak zelf geeft, altijd 
meerder is, als de geene welke wy bekomen uyt de gevol- 
gen Tan een tweede zaak: gelijk wy dit onderscheid ook. 
met gelijkenissen uyt den reegel van drie genoomen, heb«* 
ben aangemerkt op bladz. 99 , spreekende van de redenee- 
ring en het klaare verstand; want veel meer moogelykheid 
ia 'er in ons nyt het verstaan van den reegei eeif , ais uyt 
het yerstaan van den reegei van gelijkmatigheid. Waarom 
vy ook zoo dikmaals hebben gezegd, dat de eene liefden 
door den andere, die meerder is, vernietigd word; om daar 
van uyt te sluyten de begeerten, die niet gelijk de iiefden 
ayt waare kennis» maar uyt de redeneering voort komt. 



TWEE EN TWINTIQSTE HOOFDDEEL. 

VA» DIS WAAKE UBNM», WBDEBGBBOOATB , BNZ. 

Nademaai dan de reeden geene magt heeft om ons tot onze 
welstand te brengen, zoo bljft dan nu overig om te onder- 
zoeken, of wy door de vierde en laatste wijs van kennis 
daartoe geraken konnen. Wy hebben echter gezegd , dat deze 

Aiet geQieten. Nadien nn *t geene wy genieten niet kan overwonnen 
vordeo, door iet het welke wy niet genieten, maar bnyten ons ie, 
uo n\ die oyerwinning moeten geschieden door iet het welk magtiger 
ii, hoedanig zal sijn een genieting of onmiddelyke Tereeniging van en 
aet iets, hetgeen beeter gekend word als dit eerste: bet weUce daar 
ujDde de OTerwinninge altooa noodcakeiyk is. Ook geechied die over- 
vinning wel door de genieting ran eenig kwaad, dat grooter gekend 
word als het geBooten goed, *t geen daarop onmiddelyk komt tOToIgen. 
Doeh dat dit kwaad niet altoos soo noodzakelyk volgt, leert ons de 
ervftMmiiB; weat ens. Zieft boven. 
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postrema cognitionis specie ad illam per?enire possimaa. 
Diximus autem hanc cognitionis speciem non proflaere ex 
alia quadam re, sed ex immediata ipsius objecti intelleotai 
manifestatione. Quod si objectum iilud magnificeas bo- 
Qumque sit , mens necessario cum eo unitur , uti et de cor- 
pore nostro diximus. Unde sequitur cognitionem esse qaae 
amorem causet. Ita ut si illo modo Denm cognoscamus, 
nos necessario cum ipso (quippe qui se nonnisi tamquam 
optimum augustissimumque exhibere, neque a nobis cognosci 
possit) unire debeamus. In quo solo, nti jam diximus , bea- 
titudo nostra consistit. Quibus verbis vero nullo modo dicere 
cupio, noB eum, qualis est sive adaequate cognoscere debere, 
satis enim nobis est > eum , nt cum eo uniamur , quodammodo 
cognoscere. Nam et illa, quam corporis habemus , cogmtio 
non ea est, ut iilud cognoscamus quale est sive perfecte, 
et tamen qualis unio cum eol qualis ejus amor! 



Cognitionem illam quartam, quae Dei cognitio est, noa 
ex. alia re profluere^ sed immediatam esse, ex eo patetqaod 
antea eum esse 1. demonstravimus omnis cognitionis cau- 
sam ; 2. quod per se ipse tantum nec per aliam uliam rem 
cognoscitur; 3. denique, quod a natura ea ratione cum eo 
uniti sumus , ut absque eo nec existere nec concipi possimus. 
Unde clare seqnitur nos eum non nisi immediate inteiligere 
posse. 

Quam nostram unionem cum Deo natura et amore ex- 
piicare jam conabimur. . 

Diximus antea nihil in natura esse posse cujus non idea 
in ejusdem rei mente daretur '); et quo res magis vel mi* 



1) Qtao simol ezpUcatQr quod in parte priore dicebamiia » inteUestiA 
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keniiis niet is uyt 'n gevolg van iet anders, maar door 
een onmiddelyke vertooning van het voorwerp zelven aan 
't verstand: weJk voorwerp heerlyk en goed zijnde, zoo 
word de ziel noodzakelyk daar mee vereenigd, gelijk wy 
ook ten opzigte van ons lichaam hebben gezegd. Hier uyt 
volgt dan onweerspreekelyk , dat het de kennisse is welke 
de liefden veroorzaakt; zoo dat, indien wy God op deeze 
wijze komen te kennen, het noodzakelyk is (vermits hy 
hem niet anders als de alder heerelykste en alder goedste 
kan vertoonen, noch van ons gekend worden) dat wy met 
hem vereenigen; in welke vereeniging (gelijk wy reeds ge- 
zegd hebben) onze zaligheid bestaat en geleegen is. Doch 
ik wii hier meede geenzins zeggen, dat wy hem zoodanig 
als by is [of eevematig] moeten kennen ; maar het is ge- 
Boeg dat wy hem, om met hem vereenigd te zijn, eenig- 
zins kennen; nadien ook zelfs de kennisse die wy van het 
lichaam hebben niet zoodanig is, dat wy het zoo als het 
is of volmaaktelyk komen te kennen ; en nochtans wat een 
vereeniging! en wat een liefde! 

Dat deeze vierde slag van kennis, welke is de kennisse 
Gods, niet door gevolg van iet anders, maar onmiddelyk 
is, blijkt uyt het geene wy te vooren hebben beweezen, 
namendlyk, 1. dat Hy de oorzaak van alie kennisse is; S. 
dat hy alleen door zich zelfs, en door geen andere zaak 
gekend word; en eindelyk 3. dat wy van natuure zooda- 
nig met hem vereenigd zijn, dat wy zonder hem niet kon- 
nen bestaan , noch verstaau worden : waar uyt dan klaarelyk 
volgt, dat wy hem niet als onmiddelyk konnen verstaan. 

Welke vereeniging, die wy door natuur en liefden met 
God hebben, nu te verklaaren staat. 

Wy hebben voor heen gezegd , dat 'er in de natuur niets 
zijn kan, van 't welke niet een denkbeeld zou zijn in de 
ziel des zelve zaaks *) ; en na dat de zaak of meer of min 

1) Hier door word met een verklaard, *t geen wy in *t eerste deel 
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nas perfocta sit, eo et unio ideaeqae effeottts cum iiUre 
vei cam Deo ipso. Gum enim tota nati£ra nonnisi \)d» 
substantia sit, cujus essentia infinita est, omnes igitur res 
a natura uniuntur, inque unnm uniuntur, nempe Dwjol^ 
Et quia corpus primum est quod mens nostra pereipit, 
cum (uti dictum est) nihil ib natura esse possit , oujusidea 
in re cogitante non sit, quae idea ejus rei idea eat, re» 
iila necessario prima causa ideae esse debet i). Quia vero 
nulla idea in cognitione corporis quiescere potest, nisi in 
ejus cognitionem transeat, sine quo nec corpus neo idea 
ejus existere vel ooncipi possint, cum ilio etiam, oognitioiie 
facta, statim amore unitur. Quae unio melius inteliigituf 
concipiturque quaenam esse debeat, ex actione oum corpore, 
in qua enim videmus, quomodo cognitione et affectibus 
rerum corporearum , in nobis existant omnes iliae actiooes, 
quas in corpore nostro, spirituum motu, continuo percipi- 
mus; quantumque ideo incomparabiliter majores et mag- 
nificentiores esse debeant iilae actiones ex unione ilia or- 
tae, quando cognitio et amor nostra in iilud tendent^ siae 
quo nec existere nec concipi possimus; iliae enim neces- 



infinitum qaodque Pei filiom vocabamus, ab omni aeternitate in natura 
esse debere; cum enim Deus ab aeterno fuerit^ ejus idea qaoqQe ia re 
cogitante i. e. in eo ipso ab aeterno esse debet; qaae idea objectiTe cam 
ipso convenit. 

1) I. e. in mente nostra» qaippe quae corporis idea sit et ab eo 
qnidem primum esse suum ducat, neque tamen nisi ejus repraesentfttio 
sive imago est, cam generaliter tam particulariter in re oogitante. 
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▼olmaakt is, daar na is ook meer oT min volmaakt de ver- 
eeniging en oytwerking van dat denkbeeld met die zaak, 
of God «elve. Nadien nu de geheele natuur maar een 
ee&ige zelfstandigheid is, weikers weezen oneindelyk is, zoo 
worden dieshalven alle de dingen door de natuur vereenigd 
tot een, namendlyk Qod: en dewijl het lichaam 't allereerste 
is dat onze ziel gewaar word , vermits 'er (gelijk wy gezegd 
hebben) niets in de natunr kan zijn welkers denkbeeid niet 
zou zijn in de denkende zaak^ en dit denkbeeid de ziel 
is van dat ding, zal dat ding dan *) de eerste oorzaak 
van dit denkbeeld zijn. Doch omdat geen denkbeeid rust 
kan vinden in de kennis van het lichaam^ zonder dat ze 
over gaat tot de kennis van het geene zonder 't welk het 
lichaam en het denkbeeld zeive noch bestaan noch verstaan 
konnen worden, zoo word ze daar dan , na voorgaande ken- 
nis, ook terstond door liefden mee vereenigd. Welke ver- 
eeniging te beeter word begreepen , en afgenoomen wat die 
zijn moet, uyt de werking mefc het lichaam, als waar in 
wy zien, hoe dat, door de kenniase en togten tot licha- 
melyke dingen, in ons alie die uytwerkingen ontstaan, 
weike wy in ons liohaam , door de beweeginge der geesten, 
geduuriglyk gewaar worden; en dat dieshalven, wanneer 
eens onze kennis en liefden komt te vallen op het geene 
ionder 't weik wy noch bestaan noch verstaan konnen wor- 
den, en geenzins iichameiyk is, ook onze uytwerkingen , 



gezegd hebben, namendlyk dat het oneindige verstand, 't geen wy de 
Zoone Gods noemden, van alle eeawigheid in de natnar moat zijn; 
want dewijl God van eeuwigheid geweest is, zoo moet dan zijn denk- 
beeld in de denkende zaak of in hem zelfs van eeawigheid ook zijn: 
welk denkbeeld voorwerpelyk overeen komt met hem zelfs. 

1) Dat is, in onze ziel, als zijnde een denkbeeld van het lichaam, 
heeft uyt het zelve wel zijn eerste weezen, doch zy is daar van maar 
een vertooning of afbeelding, zoo in 't geheel, als bizonder in de den- 
lEende zaak. 
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sario pendent a qnalitate rernm qnibusonm onio locnm ha- 
bet. Quando igitur effectns illos percipimus, revera dicere 
possumus nos esse jregeneratos. Prima enim nostra gene- 
ratio erat ubi cum corpore uniebamur, qua taies aotiones 
spirituumque motus exstiterunt; altera autem baeoce nos- 
tra generatio fit, quando alios omnino amoris effectus, se- 
cundum incorporei hujus objecti cognitionem , in nobis 
percipimus , tantumque a priore differunt , quantum nter se 
differunt corporeum incorporeumque , mens et corpus. Quae 
igitur vere justeque regeneratio eo magis nominanda, qno 
ex amore et nnione iliis sequatur aeterna inmutabiiisqne 
stabiiitas , uti ostendemus. 



CAPUT VICESmUM TERTIUM. 

DE ANTUI IMMORTALITATB. 

Quum attente consideramus quidnam mens sit et ande 
mutatio duratioque ejus oriantur, facile videbimus, num 
mortalis an immortalis sit. 

Mentem igitur dicebamus esse ideam in re cogitante, ex 
rei quae in natura est essentia ortam. Unde sequitur, 
quod uti rei mutatio duratioque mentis etiam mutatio et 
duratio erit: notavimus praeterea mentem uniri posse sive 
cum corpore cujus idea est sive cum Deo, sine quo nec 
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uyt zoodanig 'n vereeniging ontstaande, onvergelijkelyk 
roeerder en heerlyker zullen moeten zijn, alzoo dezeive 
Doodzakelyk meede gesteld zijn na de hoedanigheid der 
zaaken, met weike wy bennen vereenigd. Wy dan, zulke 
voortreffelyke uytwerkingen gewaar wordende, konnen als 
dan met waarheid zeggen, dat wy weedergebooren zijn: 
want onze eerste geboorte was doe wy vereenigden met het 
iichaam , door 't welke zoodanige uytwerkingen en loopinge 
van geesten zijn ontstaan ; maar deeze onze tweede geboorte 
is, wanneer wy geheeie andere uytwerkingen van liefden, 
gesteld na de kennis van dit onlichamelyk voorwerp, in 
ons gewaar worden ; die zoo veel van d' eerste verschillen, 
als het verschil tusschen iichamelyk en onlichamelyk, of 
geest en vleesch is. Te meer mag dit een weedergeboorte 
worden genaamd, om dat uyt deeze liefden en vereeniging 
eerst een eeuwige en onveranderlyke bestendigheid komt te 
volgen, gelijk wy zullen toonen. 



DRIE EN TWINTIGSTE HOOFDDEEL. 

OVER DE ONST^FF£LYKHEID DER ZIELB. 

Wanneer wy maar aandagtelyk aanmerken wat de ziel 
is , en waer uyt haare verandering en duuring komt te ont- 
staan, zoo zullen wy iigtelyk zien, of zy sterffeiyk dan 
of zy onsterffelyk is. Nadien wy nu gezegd hebben^ dat 
de ziel een denkbeeld is, in de denkende zaak, van de 
weezendlykheid eenes zaaks , die in de natuur is , ontstaan- 
de, zoo volgt bier uyt^ dat, na dat de duuring en veran- 
dering der zaak is, daar na ook de duuring en verande- 
ring der ziel moet zijn: vermits nu de ziel (geJijk wy 
aangemerkt hebben) kan vereenigd worden of met het 
lichaam, waar van zy een denkbeeld is, of met Gbd, 

14 
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cxistere nec concipi potest. Unde facile deduci potest: 

1. qnando mens cum corpore solo unita est, corptnqQe 
illud , amoris ejus fundamentum , perit , et illam perire de- 
bere; corpore enim carens etiam perire debet. Vero 

2. quando oum alia re, quae immutabilis est, UBitur, 
e contrario etiam immutabilis continuabit. Quare enfm 
fieri posset^ ut destrueretur? Non a se ipsa, uti enim non 
a se ipsa initium capere potuit, cum nondum erat, sie et 
nunc cum jam est mutari destruique nequit. Ita ut iliad 
quod solum rei essentiae causa est, etiam (qnando pe- 
rit) ejus non-essentiae est causa , quia ipsa mutatur des- 
truiturque. 



CAPUT VICESIMUM QUARTUM. 

DE DEI ERGA HOMINEM AMOBE. 

Hucusque satis ostendisse nobis videmur, quid sit amor 
noster erga Deum ejusque effectus scil. aeternitas nostra. 
Ita ut non necesse ducamus aliquid de aliis dicere rebus, 
uti de gaudio in Deo , animi tranquillitate , etc. quia e 
dictis facile videndum est, quomodo ea se habeant et quid 
de iis dicendum esset. 



Jam igitur videndum restat, cum hucusque de nostro 
erga Deum amore dixerimus , an etiam Dei detur amor erga 
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zonder vfwn zy noch bestaan noch yerstaan kan worden, 
900 is daar uyt ligtelijk af te leiden: 

}. By aldien de ziel alleen met het lichaam is veree- 
nigd, en dit, het welk de grondslag haarer liefden is , 
veigaat, dat zy als dan^ het zelve ontbeerende, ook daar 
meede moet vergaan. Maar 

3. Zoo de ziel met een andere zaak , die onveranderlyk 
h en blyft . vereenigd ^irord , dat ze dan met dezelve ook 
oaveranderlyk en bestendig blijven moet. Want waar door 
zou het moogelyk zijn , dat zy zou vernietigd worden ? Niet 
door zieh zelve, want zoo weinig als eenig ding uyt zich 
zelven , doe het noch niet was , kan beginnen te zijn , zoo 
min kan dat ook , nu het is , uyt zich zeiven veranderen 
of vergaan. Zoodat hetgeen alleen de oorzaak v«d de 
weezendheid eener zaak is , ook , wanneer die komt te 
vergaan, daarom de oorzaak haarer niet-weezendheid moet 
zijn, om dat zy zeive verandert of vergaat. 



VIER EN TWINTIGSTE HOOFDDEEL. 

VAN GODS LIEFDE TOT DEN MENSCH. 

Wy achten tot hier toe genoegzaam te hebben getoond, 
wat onze liefde is tot God; ais ook deszelfs uytwerkinge, 
namendlyk onze eeuwigduurendheid. Zoo dat wy 't nu niet 
Qoodig achteu om thans van andere dingen iets te zeggen , 
ais van de blijdschap in God, de gerustheid des gemoeds, 
enz. vermits men, uyt het reeds gezegde, ligtelyk kan 
ziea , wat daar af is , en van het zelfde zou te zeggen zijn. 
Maar dewijl wy tot noch toe hebben gesprooken , van onze 
iiefde tot God , zoo is 'er nu noch overig om te spreeken , 

14» 
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nos, homines, quando ipsi ilinm amamus? Quia aatem^ 
dicebamus , Deo nuUum cogitandi modum praeter ilios 
qui in creaturis sunt attribui posse; ita et Deus dici no- 
quit homines amare ; multoque minus eos amatums esse 
quia ipsum amant , osurus quia ipsum oderunt Tune 
enim supponendum esset, homines tale quid libere t&Geve, 
nec a prima quadam causa pendere; quod jam antea de- 
monstravimus faisum esse; praeterca in Deo nonntsi mag- 
nam rautabilitatem causaret, si amare et odisse incipeiet, 
ad illud a re quadam extra eum motus vel causatas. Quod 
ipsa esset absurditas. 



Quando autem dicimus Deum homines non amare, boc 
non ita intelligendum , acsi homines (ut ita dicamus) soios 
relinqueret, sed quia homo , cum omnibus quae existunt, ita 
in Deo est, ut Deus ex omnibus hisce ita consistat, ut 
nuilus proprie amor in ipso ad aliud quid locum habere 
possit; quia omnia simul in ipso consistunt. 



Unde praeterea sequitur Deum hominibus non leges 
ferre, quibus quando obediunt, eos renumeret, vel, ela- 
rius ut loquamur, Dei leges non istius esse naturae, ea& 
ut transgredi possimus. Regulae enim in natura a Deo po- 
sitae, secundum quas omnia proveniunt durantque, — lege» 
si illas vocare volumus — tales sunt, ut nunquam trans- 
gredi eas possimus , uti v. c. debiliorem fortiori eedere 
debere ; nuUam causam plus producere posse quam in se 
habet; et plurae jusmodi, quorum natura talis est, ut &aa- 
quam mutentur, nunquam incipiant, sed omnia iis subordi- 
jaata sint. Ut vero breviter aliquid de eo dicamus, omae» 
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of 'ec ook een liefde van God tot ons menschen is, wan- 
Beer wy hem komen lief te hebben. Doch dewijl wy ge- 
zegd hebben, dat aan God geene wijzen van denken, bayten 
de geene weike in de schepzeien zijn, konnen worden toe- 
gepast, zoo kan men geenzins zeggen, dat God de men- 
achea lief heeft, en veei minder dat hy hun zou lieven om 
dat zy hem lieven, of haaten om dat zy hem haaten; want 
dtts doende zou men moeten onderstelien , dat de menschen 
zoodanig iets vrywillig deeden , en niet afhingen van een 
eeiste oorzaak, het welke wy alvoorens hebben beweezen 
valsch te zijn ; daar 'n booven zoude zulks in God een 
groote veranderlykheid verwekken , die , daar hy te vooren 
noch bemind noch gehaat had^ nu zoude beginnen te be- 
minnen en te haaten, en daar toe zou bewoogen of veroor* 
zaakt worden door iets het welke buyten hem was : het 
geen de ongerijmdheid zelve is. 

Maar als wy zeggen , dat God de menschen niet bemind , 
zoo moet dat echter dus niet worden verstaan, als of hy 
de zelve (om zoo te spreeken) alleen liet heen loopen^ 
inaar dewyl den mensche met alles wat 'er is te zaamen, 
zoodanig in God zijn, dat God van hun allen dusdanig 
bestaat, zoo moet het zoo begreepen worden, dat in hem 
geeue eigendiyke liefden tot iets anders plaats kan hebben, 
om dat alles te zamen in hem bestaat. 

Waar uyt volgt, dat God de menschen gecne wetten 
stelt 5 om hun , wanneer zy die volbrengen , te beloo- 
nen ; of , om klaarder te spreeken , dat Gods , wetten 
van zoodanig 'n natuur niet zijn, dat ze konnen over- 
treden worden; als daar is, dat het swakkere voor het 
starkere moet wijken , dat geen oorzaak meerder voort 
kan brengen als hy in zich heeft, en diergelyken, welke 
van zoodanig 'n aart zijn, dat ze nooyt beginnen, noch 
veranderen, maar alles onder dezelve geschikt en geor- 
dend is. En om hier af kortelyk iets te zeggen, zoo 
dient > dat alle zoodanige wetten , die niet overtreedeu 
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leges quAS trftnsgredi nequimus diyinae leges sant« cujus 
caosa est, quod omnia quae fiunt, non oontra sed secun- 
dum ipsius decretum sunt. Omnes leges, quas transgredi 
possumus, humanae sunt leges^ quia omnia ab bominibus 
ad eorem valetudinem decreta , non necessario ad totius 
naturae yaletudinem quoque tendunt; sed e contrario ad 
multorum aliorum destructionem tendere possunt. Bivinae 
leges uLtimus finis sunt cujus causa existunt, neo sabordi- 
natae sunt; non ita vero humanae; quando enim naturae 
leges potentiores sunt hominum legibus, hae destruuntur. 



Etsi vero homines ad suam valetudinem leg^s faciuntne- 
que alium finem habent nisi ipsorum valetudinem promo- 
vendi; finis tamen ille (quippe aliis finibus subordinatus, 
ab alio superiore propositis, quique eos tamquam naturae 
partes ita operari faoiat) servire etiam potest, ut cum ae- 
ternis a Deo ab aeterno latis legibus conveniat , itaque cum 
omnibus aiiis omnia efficere auxilietur. Uti e. gr. apes, 
quamquam labore suo bonoque ordine quem inter se servant 
non alium finem habent, nisi hiberno tempori quandam 
sibi provisionem conservare» homo tamen super iis excellens, 
eos sustentans et observans prorsus alium finem habet scil. 
mel sibi acquirendi. Ita et homo , tanquam res particularis . 
finem ulteriorem non habet, quamfinitaejusessentiatendit; 
cum vero etiam pars et iustrumentum totius naturae sit, 
finis ille hominis, ultimusnaturae finis esse nequit, quippe 
quae infinit^ sit, illoque inter cetera omnia> tanquam in- 
strnmento uti debeat. 



Hucusque igitur de legibus a Deo latis. Animadverten* 
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konnen worden, waarelyk Gods wetten zijn, om dat alles, 
wat *er volgens dezelve geschied , niet teegen naaar na zijn 
eigen besluyt is. Daar in teegendeel alle dnsdanige wet- 
ten, die overtreeden konnen worden, siechts menschelyke 
wetten zijn, vermits alles, wat de menschen voor hun wel- 
stand komen te besluyten, daarom niet en volgt tot wel- 
stand van de geheele natuur te zijn, maar daar 'n teegen 
zelf ter vernietiging van veele andere dingen kan verstrok- 
ken. De Goddelyke wetten zijn het laatste einde om het 
welke zy zijn, en niet geonderordend': maar de meMohe- 
lyke wetten niet; want a)s de wetten der natnur magtiger 
als dezelve zijn, dan worden zy vernietigd. 

Doch niet teegenstaande de menschen wetten tot hun 
eigen welstand maaken, en geen ander einde als dit daar- 
mee beoogen, zoo kan nochtans zoodanig einde (als zynde 
geonderordend onder andere eindens, welk een ander die 
booven haar is beoogd, en die haar ais deeien van de na- 
tuur zijnde zoodanig laat werken) ook dienen , ten einde het 
met die onbegonne wetten Gods, door God van eeuwigheid 
gesteld, te zaamen ioopt, en zoo met alle anderen alles 
helpt uytwerken. Want by voorbeeld, schoon de beyen 
met alle hunne arbeid en geschikte ordening, die zy oiMier 
eikanderen onderhouden , geen ander einde beoogen ais 
voor hun zeiven teegen de winter zeeker voorraad te be- 
zorgen , zoo heeft nochtans den menseh , die booven haar 
gesteld is, en dezeive onderhoud en gade siaat, voor zich 
gansch ander einde daar mee voor> namendiyk om voor 
hem den Hooning te bekomen. Dus heeft ook den mensch, 
ten aanzien hy een bizonder ding is, geen verder oogmerk 
als zijn bepaalde weezendheid bereiken kan: maar ten op- 
zigte , dat hy ook een deei en werktuyg der geheele natuur 
is> zoo kan deszeifs einde het iaatste einde der natuur niet 
zijn, dewijle die oneindeiyk. is, en dat ais aiie anderen 
meede ais een werktuyg van haar gebruykt. 

Dus verre van de Godlyke wetten hebbende gehandeld. 
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dum jam est, bominem, in se ipso duplicem legem percipere: 

1. in eo qui intellecta suo recte utitur adque Dei pervenit 
cognitionem; quae lex causatur communione quam cum Deo I 
habet. Et I 

3 ex ea quam habet cum naturae modis. l 

Quarum una necessaria est , altera vero non ; quia nun- ' 
quam desinere potest cum ilio unitus esse legesque ante 
oculos habere debet, secundum quas ei Deo et cum Deo 
Tivendum est. Gum e contrario a lege, quae ex commu- 
nione cum modis nascitur, quia ab bominibus seciudere se 
potest, liberare se possit. ' 

I 
Gum igitur talem inter Deum hominesque ponamus com- | 
munionem 5 juste quaeri posset, quomodo Deus homini- 
bus se cognosoendum praebeat, illudque num fiat fierive 
posset verbis enunciatis vel immediate nullaque alia re iu- ! 
tercedente, qua illud faceret. Respondemus verbis omnino | 
non ; tuno enim homo eorum significationem jam coguoscere 
debuisset , antequam ei enunciata fuerint ; uti ex. gr. Deus 
si Israelitis dixisset: ego Jehovah sum, Deus vester, jam 
absque verbis nosoere debuissent eum esse Deum^ ante- 
quam certiores fieri possent, iilum Deum esse. Vocem 
enim illam et fulgurem Deum non esse sciebant, etsi di- 
cebat vox se esse Deum. Idemque quod bic de verbis dici- 
mus, de omnibus signis externis aeque dici volumns, quibus 
impossibile ducimus Deum se ipsis hominibus cognoscendum 
praebere, Quae cognitio igitur sola Dei essentia hominum 



dbyGoogle 



217 

zoo staat nu aan te wiJKen y dat den mensch in hem zeiven 
tweederlei wet gewaar word: 

1. In de geene die zijn verstand wel gebruykt, en tot 
de kennissc Gods komt, ontstaande door de gemeenschap 
die hy met God heeft. En 

3. Die uyt zijne gemeenschap met de wijzen der natuur 
voortspruyt. 

Waar van de eerste noodzakelyk is^ maar de andere 
niet; alzoo hy nooyt kan nalaaten van met God vereenigd 
te zijn, maar altoos de wetten, voigens de welke hy voor 
en met God leeven moet, noodwendig moet voor oogen 
hebben; daar hy zich in teegendeel van de wet, die uyt 
zijne gemeenschap met de wijzen ontstaat, aangezi^n hy 
zich van de menschen af kan zonderen^ kan ontslaan. 

Dewijl wy dan een zoodanige gemeenschap tusschen God 
en de menschen stellen, zoo zou men met recht mogen 
vragen ; hoe God zich zelven aan de menschen komt be- 
kend te maaken? en of zulks geschied of geschieden kan 
door gesprooken woorden? of onmiddeiyk door zich zelven., 
zonder eenig ander ding te gebruyken P 

Waar op wy antwoorden, dat zulks door woorden niet 
gescbieden kan, nadien, zulks zoo zijnde, den mensch al- 
voorens de beteekenis dier woorden moest geweeten heb- 
ben, eer die uytterlyke bekendmaking daar door tot hem 
wierd gedaan. Want als God by voorbeeld tot de Israeli- 
ten zeide: Ik ben de Jehovah utoen God, zoo moesten zy 
al-voorens, zonder die woorden, hebben geweeten dat God 
was , eer ze daar door konden verzeekerd z^n , dat hy het 
was [die tot hun sprak]: want die stemme, donder en 
blixem, wisten zy als doe wel dat God niet en was, of- 
schoon de stemme zeide, dat hy God was. En het zelfde, 
dat wy hier van de woorden zeggen, willen wy meede ge- 
zegd hebben van alle uytterlyke teekenen, waar van wy *t 
insgelyks onmogelyk achten , dat God zich daar door aan de 
menschen zou bekend maaken. Welke bekendmaaking 



dbyGoogle 



218 

iDtelleotui fieri debet; cum enim illud in nobis quodDeQm 
cognoscere debet, intellectus sit, qui tam immediate cum 
ipso ttnitus est, ut absque eo nec existere nec concipi pos- 
sit , indubitabiliter patet , nuiiam rem tam proprie intellectQi 
attribui posse quam Deum ipsum, quia talis res nobis no- 
tior esse deberet quam ipse Deus; quod aperte pugnatcnm 
omnibus quae hucusque dare ostendimus, Deum nempe 
causam esse et oognitionis nostrae et omnis essentiae om- 
nium rerum particularium , quarum nulla absque eo non 
solnm existere sed ne concipi quidem potest. Imo, etsi 
res quaedam finita et determinata Deo notior nohis esset, 
ea tameu nunquam ad Dei cognitionem pervenire posse- 
mus ; quomodo enim fieri posset , ut e re finita ad infinitam 
et indeteribinatam ooncludamusP etsi enim quandam actio- 
nem vel effectum quendam in nature videremus . cujus nobis 
cansa incognita erat^ impossibile tamen esset ut inide. con* 
duderemus, ad illud producendum re inflnita et indetermi- 
nata opus esse. Quomodo enim noscere possumus , namad 
illud producendum plures causae au una sufficeret sqIa? 
Quisnam nobis dicet? Ita ut denique concludamus , Deam. 
ut hominibus se cognoscere faciat, neque verbis, neqae 
miraculis, neque alia re creata, et non nisi se ipso neces- 
cario uti posse vel debere. 



dbyGoogle 



219 

dieshalven dan alleen door Gkvds veezendheid an 't ver- 
stand des menschen moet gescbieden: want nademaal 't 
geen in ons God moet kennen het verstand is, en 't zelve 
zoo onmiddelyk met hem vereenigd is , dat het zonder hem 
niet kan bestaan noch verstaan worden, soo blijkt daar 
uyt onweederspreekelyk , dafc geenig ding zoo na aan het 
verstand kan worden toegevoegd als God zeive^ om dat 
zoodanig ding als dan meer zou bekend zijn als God zelf ; 
het welk opendlyfc teegen alles strijd , wat wy tot hier toe 
klaareiyk beweezen hebben, dat God een oorzaak onzer 
kennisse en van de weezeodheid ailer bizondere dingen is, 
waar van den een noeb ander zonder hem niet kan be- 
staan nocb verstaan worden. Ja, scboon dat eenige eindige 
en bepaalde zaak ons ai bekender was als Gkxl , zoo zouden 
wy echter nimmer daar door tot de kennisse Gods geraa- 
ken konnen; want boe is 't mogelyk, dat wy uyt een ein- 
dige en bepaalde zaak een oneindige en onbepaalde zaak 
zonden konnen besluyten ? En hoewel wy al ecnige werkinge 
of werk in de natuur bemerkten , welkers oorzaak aan ons 
onbekend was, zoo waar 't dan echter noch onmoogeiyk 
▼oor ons om daar uyt te konnen beslnyten dat 'er , om bet 
zelve voort te brengen» een oneindelyke en onbepaalde 
zaak moet zijn: want of *er, om zoodanig *n gewrogt voort 
te brengen , veeie oorzaken hebben te zamen geloopen , dan 
of daar van maar een eenige is geweest, hoe koniien wy 
dit hier uyt weeten? of wie zai ons dat zeggenP Weshal- 
ven wy met recbt besluyten , dat God , om zicb aan de 
menschen bekend te maaken , noch woorden , noch wonder- 
werken, nocb eenige andere geschapen ding gebruyken 
kan, maar daar toe noodzakelyk zich zeif alleen behoeft. 
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CAPUT VICESIMUM QUINTUM. 

BE DIABOLIS. 

De Diabolis utram sint an non sint breviter jam dicemus. 

Si Diabolus res est Deo omnino contraria, et quae a 
Deo nihii habet , cum ipso nihiio convenit, de quo jam 
antea diximus. 

Si eum (cum nonnullis) rem quandam cogitantem habe- 
mus , quae nullum omnino bonum vuit nec facit , seqne 
totam contra Deum vertitur, certe valde miserabiiis est, 
et si preces valerent, pro ejus conversione orandum esset. 



Videamus autem an res tam miserabilis vel unum exi- 
stere posset momentum; quo facto statim inveniemus quod 
non ; e rei enim perfectione omnis ejus duratio procse- 
dit, et quo plus essentiae et divinitatis in se habeat , eo 
stabilior erit. Diaboius vero ne vel minimam qaidem perfee- 
tionem in se habens, quomodo existere posset? Adde, quia 
stabilitas sive duratio modi in re cogitante ab amore et 
unione ejus cum Deo pendet, contrariumque prorsus liujus 
unionis cum in Diaboiis detur , fieri non posse , ut eKistant* 



Cum vero nulla detur necessitas Diabolos ponendi, quia 
causas odii, invidiae, iracundiae et ejusmodi passionum 
invenire possumus, uti fecimus, neque ad iliud ejusmodi 
fiotionibus nobis opus sit, quare illos poneremus? 
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VI JF EN TWINTIGSTE HOOFDDEEL. 

VAN DE DUYVKLEN. 

Van de Duy velen , of die zijn , of niet zijn , zuilen wy 
nn kortelyk iets zeggen. 

Indien den Duyvel een ding is , dat ten eenemaale teegen 
6od is , en van God niets en heeft , dan komt hy over een 
met bet niet, waar van wy a) te vooren gesprooken heb« 
ben. En 

Stellen wy den Dnyvel (gelijk eenige willen) een den- 
kend ding te zijn, het welke in 't geheel geen goed en 
doet, noeh wil» en zich aizoo ten eene maale teegens God 
komt aan te kanten: zeeker zoo is hy wel ellendig; en, 
indien de gebeeden mogten faelpen, zoo was als dan voor 
hem te bidden, tot bekeeringe. ' 

Doch laat ons zien, of zulk 'n ellendig ding wei een 
oogeBblik zou konnen bestaan, en wy zuUen terstond be- 
vinden van neen: want dewijl uyt de volmaaktheid eener 
zaak alle deszelfs duuring ontstaat» en dat hoe ze roeer 
weeaendheid en Godlykheid in haar heeft haare duuring des 
te bestendiger is; hoe zou dan den Duyvel, als hebbende 
in zieh geene de miusfce volmaaktheid , konnen bestaan? 
Doet hier by, nadien de bestandigheid of duuring eener 
wyze in de denkende zaak afhangt van derzelver vereeni- 
ging en liefde met God, dat, het rechte teegendeel van 
deeze vereeniging in de Duyvelen gesteld zijnde, het dies- 
haiven ook onmogelijk is, dat dezelve konnen bestaan. 

Maar dewiji 'er geen de minste noodzaakelykheid is om 
Dnyvelen te moeten stelleuy nadien wy de oorzaaken van 
haaty nijd, toornigheid, en diergelyke lijdingen konnen 
vintlen, gelijk wy hebben gedaan, zonder daar toe zooda- 
nige vercieringen te vereysschen, waar toe dezelve dan 
gesteld? 
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CAPUT VICESIMUM SEXTUM. 

DE VERA LIBBaXATE. 

Fraecedentis capil4s propositione non solum ostendere vo- 
luimus^ Diabolos non esse, vero etiam causas sive (melius ut 
dicamus) illud quod peccata nominamus^ quae nos ioo^edinnt 
quominus ad perfectionem nostram perveniamus, in nohis 
ipsis esse. In praeoedentibus quoque demonstravimus, quo- 
modo quarta cognitionis specie ad beatitudinem nostram per- 
veniamus, et passiones destruantur; non ita, ut oomiQU- 
niter dicitur, quod nempe supprimenda sint, antequam ad 
cognitionem et amorem Dei pervenire possimus. Qii^ idem 
est, ac si quidara ignorans primo ignorantiam suam depo< 
nere deberet, antequam ad cognitionem pervenire posset. 
Cum vero sola cognitio earum destructionis oausa sit, uti 
ex omnibus quae dicebamus, patet; ita ex praecedeatibu3 
olare deducendum est , quomodo sine virtute , sive (ut melius 
dicamus) sine inteliectus directione omnia in destructio&em 
vertant , et nuila quiete frui possimus , et quasi extra ele» 
mentum nostrum vivamus. Ita ut, quamvis et intelleo 
tui, uti ostendimus, cognitionis divinique amoris vi» noa 
aetema^ sed temporalis tantum quies consequereturr o£- 
cium nostrum est et hanc quaerere, quia ialis qaoque 
est, ut ea fruentes, nullis aliis mundi rebus eam cotD* 
mutare vellemus. 



Q,uod cum ita sit, magnam omnino absurditatem habere 
putamusy quod multi, magni ceterum Tbeologi habitit 
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SES EN TWINTIGSTE HOOFDDEEL. 

VAK'I>B WAABE T&IJHBID. 

Met de stelling van 't voorgaande hoofddeel, hebben wy 
nict alleen te kennen willen geeven , dat *er geene Duyvvlen 
zijn , maar ook dat de oorzaaken , of (om beeter te zeggen) 
het geen wy zonden noemen , die ons verhinderen om tot onze 
volmaaktheid te geraaken, in ons zeiven zijn. Ook hebben 
wj in het voorgaande getoond , hoe wy door de vierde slag 
van kennis tot onze gelukzaiigheid geraaken , en onze Lijdin» 
gen vernietigd worden ; niet zoo , gelijk gemeeneiyk gezegd 
word , namendiyk dat zy ai-voorens moeten bedwongen wor- 
den , eer wy tot de kennisse , en gevoigiyk de iiefden van God 
konnen geraaken, vermits dat eeven zoo veei is aisofmen 
wilde, dat iemand die onweetende is eerst zijne onwee- 
tendheid veriaaten moet, voor dat hy tot de kennisse ko- 
men kan: maar geiijk aiieen de kennisse een oorzaak van 
de vernietiging derzeive is (zoo ais dat over ai uyt het 
geene wy gezegd hebben blijkt), zoo is ook uyt het ove- 
rige desgeiijks kiaar af te neemen , hoe zonder deugd of (om 
beeter te zeggen) zonder het bestuur des verstands alies 
ten verderve stort, zonder voor ons eenige rust te konnen 
genieten, en wy als buyten ons beginsei ieeven. En al 
waar 't schoon dat voor bet verstand, uyt kragt van de 
Godlyke kennis en iiefden, zoo als wy hebben getoond, 
geen eeuwige maar alieen een tijdelyke rust kwam te v6l- 
gen , zoo is het echter onze pligt om deeze zelfs te zoeken , 
nadien die ook zoodanig is, dat men, deeze genietende» de- 
zelve voor geene andere zaaken des waerelds zoude wiiien 
verwisselen. 

Het weike dan zoodanig zijnde, zoo moogen wy met 
reeden voor eene groote ongerijmdheid steiien, *t geen vee- 
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dicant, scil. nisi Dei amorem vita aeterna sequeretnr, se 
suum commodum quaesituros, quasi aliquid Deo melias 
invenirent. Quod aeque ineptum est, ac si piscis qnaedain 
(cui extra aquam vita non est) diceret : nisi vitam hancce in 
aqua vita aeterna sequatur^ ex aqua in terram transirevo- 
lo; quid vero ii, Deum qui ignorant, aliud nobis dicere 
possent ? 

Videmus itaque, nobis ut veritatem nanciscamur illias 
quod affirmamus de salute et quiete nostris, nullis aliis 
principiis opus esse nisi illo, proprium nostrum utile cordi 
habere, re omnium raaxime cum natura conveniente. £t 
quia experimur, quod sensuaiitates , voiuptates et munda- 
nas qoaerendo res, non salutem nostram sed e contrario 
perditionem in iis nanciscimur, eo ipso intellectus prae- 
ferimus directionem. Quod vero cum effici nequeat, an- 
tequam ad Dei cognitionem et amorem perveniamus, omnino 
necesse fit hunc (Deum) quaerere; et quia eum, delibe- 
ratione habita, tanquam optimum omnium bonorum ex- 
perti sumus , coacti sumus hic consistere ac quiescere; 
nam extra eum nullam rem esse vidimns quae aliquam 
salutem nobis dare possit , veramque esse libertatem amoris 
ejus vinculis ligatum esse et manere. 

Yidemus denique etiam, quod ratiocinatio 'in nobis 
optimum non sit, sed tanquam gradus tantum , per qaem 
ad locum desideratum adscendimus, sive uti bonus spiri- 
tus, qui extra omnem falsitatem fraudemque optimum bo- 
num nobis annunciat, eoque illud ut quaeramus et cum 
eo ut uniamur, nos incitat; quae unio summa nostra salus 
et beatitudo est. 

Restat igitur , operi ut finem faciamus , ut breviter de- 
monstremus , quaenam humana libertas sit et qua in re 
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len, die men anders Toor groote Godgeieerden acht, komen 
te zeggen , namendlyk dat , hj aidien op de liefden Gods 
geen eeuwig leeven kwam te voigen, men alsdan zijn zin- 
nelykheeden wellnsten en waereldse yermaaken zoeken en 
betragten zon : eeven ais of zy daar dan iets beeters als 
God is meede konden nitvinden en bekomen; dat net zoo 
dwaas is, als of een yis, yoor wie toch buyten het waa- 
ter geen bestaan of ieeven is^ zou zeggen: by aldien my 
op dit leeven in het waater geen eeuwig leeven komt te 
folgen, zoo wil ik uyt het waater na het land toe; wat 
toch konnen ons de geene, welke God niet kennen, daar 
doeh anders meede zeggen? 

Dewijle wy nu ondervinden^ dat in de zoeking onzer 
zinnelykheeden en wellusten, en andere waereldse dingen, 
niet ons heil en welstand, maar in teegendeel ons verderf 
is geleegen^ zoo verkiesen wy hierom 't bestier yan ons 
Terstand; waartoe al-voorens de kennisse en liefden Gods 
vereyscht word: waarom ten hoogsten noodig is» dat wy 
God zbeken, die wy (na voorgaande bedenkingen en over- 
weegingen) hebben ondervonden het beste goed van aile 
goed te zijn, buyten wien wy gezien hebben^ dat geenig 
ding ons eenig heil kan geeven ; en dat dit onze waare vrij- 
heid is, dat wy met de liefPelyke keetenen zijner liefde ge- 
boeyend zijn en blijven. 

Uyt het welke wy dan eindelijk zien , dat de redeneering 
geenzins het voornaamste» maar alleen gelijk een trap is, 
langs wien wy na de gewenste plaats komen op te kiim- 
men ; zijnde zy ook ais een goede geest , die ons buyten alle 
valscheid en bedrog van het opperste goed boodschapt, om 
ons daardoor aan te por^^en tot het zelve te zoeken, en ons 
daar meede te vereenigen : in welke vereeniging ons opper- 
ste heil en gelukzaaligheid geleegen is. 

Op dat wy van dit werk nu een einde maaken, zoo staat 
ons thans nooh kortelyk aan te wijzen , welke de mensche- 

15 
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consistat ; quod ut faciam sequentes propositiones y tanquam 
res certas et demonstratas » adhibebo : 

1. Quo res plus essentiae habet, eo pius etiam actionis 
passionisque habet minus; certum enim est agentem agere 
illo quod habet, patientem vero pati eo quod non habet. 



2. Omnis passio quae a non essendo ad essendum vel 
ab essendo ad non essendum est , procedere debet ab agente 
externo non yero ab interno; nulla enim res per se consi- 
derata in se causam habet se destruendi , qnando est , Tel 
efficiendi ut non sit. 

3. Quodcunque non ab externis causis productum est, 
cum iis communionem habere nequit, quare ab iis nec 
mutari nec commutari poterit. Ex Ila et 111» prop. oon- 
cludo: 

4. Omnia a causa immanente vel interna (quod mihi 
unum est) producta destrui yel mutari nequeunt, qnaradiu 
causa ea manet ; tale enim productum , uti non procedit a 
causis externis^ mutari etiam nequit per secundam propo- 
sitionem. Et quia nulla omnino res nisi externis causis 
destrui potest> impossibile est productum illud perire pos- 
se, quamdiu causa ejus duret. 



5. Gausa liberissima et quae Deo optime respondet im- 
manens est; ab illa enim causa productum ita pendet, ut 
sine illa nec existere nec concipi possit , neo etiam (per 
nm et nim prop.) alii causae subjectum sit ; praeterea oum 
illa ea ratione unitum est, ut totum cum illa unnm efficiat. 



Ex omnibus hisce propositionibus jam oonoludam: 
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lyke vrijheid is, en waar dezelve in bestaat: waartoe ik 
dan de volgende stellingen, als saaken die zeeker en be- 
weezen zijn, gebmyken zal: 

I. Yoor zoo veel een zaak meer weezen heeft , zoo veel 
te meer heeft zy van de doening, en des te minder van 
de iijding. Want het is zeeker dat de doender werkt door 
'tgeen hy heeft, en den lijder lijd door 't geen hy niet en 
beeft. 

n. Alle de lijdinge, welke is van niet zijn tot zijn, 
of van zijn tot niet zijn , moet voortkomen van een uyter- 
If ke , en niet van een innerlyke doender. Want geen zaak , 
op zich zelven aangemerkt, kan, wanneer ze niet is, des- 
selfs zijn veroorzaken : of , wanneer ze is , een oorzaak wee- 
zen om zich te vernietigen. 

IIL Al wat niet is voortgebragt van uytterlyke oorza- 
ken, kan met dezelve ook geen gemeenschap hebben; en 
dienvolgende van dezelve ook niet veranderd , noch verwis- 
seld worden. Uyt deeze Ude en Illde steiling besluyt ik : 

IV. Alle het gewrogte eener innerlyke of inblijvende 
oorzaak ('t welk by mijn een is) is niet mogelyk van te 
konnen vergaan, noch veranderen^ zoo lang als deeze zijne 
oorzaak blijft. Want dewijl zoodanig 'n gewrogt, hetwelke 
van geen uyterlyke oorzaak is voortgebragt , ook door de- 
zelve (volgens de Ude stelling) niet veranderd kan worden , 
zoo en is het dan niet mogeiyk dat dit gewrogt zou kon- 
neu vergaan, of veranderen, zoo lang als deeze zijne oor- 
zaak duurt. 

V. De alder vrijste oorzaak, en welke God best past> 
is de inblijvende. Want van deeze oorzaak hangt het ge- 
wrogt zoodanig af , dat het zeive zonder haar niet bestaan 
noch verstaan kan worden, noch ook [volgens de Ude en 
nide steiling] aan eenige andere oorzaak onderworpen is; 
waar by komt. dat den een zoodanig met den andere is 
vereenigd, dat ze t' zamen een geheel maaken. 

Uyt aile deeze steilingen zal ik nu besluyten : 

1«» 
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Primo, quia Dei essentia infinita est, et aotionem infi- 
nitam passionisqne infinitam negationem habet, secundum 
primam propositionem ^ et res, quanto magis per essentiam 
suam majorem cum Deo unitae sunt» tanto plus etiaia 
actionis habent passionisque minus; tanto magis etiam a 
mutatione et perditione liberae sunt. 

Secundo, quia (per Um prop.) nuila res suae destructio- 
nis causa esse potest , nec ^ ab uUa externa producta causa , 
ab ea (per Illm prop.) mutari, sed (per IVm prop.) inter- 
nae causae productum destrui vel mutari nequit, quamdiu 
haec ejus causa perdurat; sequitur verum intellectum nun- 
quam perire posse^ quia non e causis externis, sed a Deo 
provenit, quippe quae causa ejus aeterna est. 



Tertio , omnia intellectus producta quae cum eo unita sunt 
prae aliis omnibus aestimanda sunt, quia producta interna 
causae internae praestantissima sunt (secundum qointam 
prop.). Unde sequitur, 

Quarto, omnia quae extra nos operamur producta, quanto 
perfectiora sunt, tanto magis fieri. posse, nobiscum ut uni- 
antur, ad unam nobiscum efficiendum naturam. Earatione, 
cum per unionem meam cum Deo ideas in me yeras pro- 
duco, easque et proximis meis notifico^ aequalis mecnm 
salutis ut participes fiant, efficitur in iis eandem cupiditatem 
ac in me produci et eorum meamque voluntatem eandem 
esse^ et unam eamdemque nos efficere naturam semper in 
omnibus inter se convenientem» 
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1. Nademaal het weezen Gods oneindig is , en dus een 
oneindige doening , en een oneindige ontkenning van alle 
Lijding hee£b (volgens de Iste stelling), zoo hebben dan 
de dingen, hoe ze door haare meerder weezendheid te 
oanwer met God vereenigd bennen, dies te meer van de 
doening, en minder van de Lijding; en zijn zoo veel te 
meer ook vry van verandering en verderving. 

2. Aizoo (volgens de Ude stelling) geen zaak een oor- 
zaak zijner vemietiging kan zijn, noch dezelve, van geen 
nytterlyke oorzaak voortgekomen zijnde, daar van (volgens 
de Illde stelling) niet kan worden veranderd, maar (vol- 
gens de lYde steliing) het gewrogt eener innerlyke oorzaak 
niet vergaan noch veranderen kan^ zoo lang als deeze zijne 
oorzaak duurt; zoo volgt, dat het waare verstand, nadien 
dit door geen uyterlyke oorzaaken^ maar van God onmid- 
delyk is voortgebragt , vermits deeze zijne oorzaak eeuwig 
en onveranderlyk is , niet vergaan noch veranderen kan , 
maar met dezelve noodzakelyk eeuwig en bestendig blijft. 

3. Dewijl de innerlyke gewrogten eener inblijvende oor- 
zaak (volgens de Vde stelling) de aldervoortreffelykste zijn , 
zoo moeten dan alle de gewrogten van het waare verstand , 
die met het zeive vereenigd zijn, ook booven alle ande- 
ren worden gewaardeerd, en met haare oorzaak noodzake- 
lyk eeuwig zijn. Waar uyt volgt, dat 

4. Hoe de gewrogten, die wy buyten ons zelven wer- 
ken^ te volmaakter zijn, hoe ze meer mogelyk bennen om 
met ons te konnen vereenigen, en een en dezelfde natuur 
met ons uyt te maaken. In deezer voegen is 't, wanneer 
ik door mijne vereeniging met God in mijn waarachtige 
denkbeelden voortbreng, en deeze dingen aan mijn naasten 
kom bekend te maaken, opdat dezeive met mijn gelijkelyk 
dat heil deelachtig zijn, dat hier door in hunlieden een 
gelijke begeerten als in my ontstaat, en dat hun wil en 
de mijne een en dezelve is^ en wy aldus een eenige na- 
tuur, die in ailes over een komt, uytmaaken. 
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Ex omnibus dictis facile intelligitur qnaenam sit libeitas 
bumana > quam igitur definio , esse eam firmam existentiam 
quam intellectus noster immediata sua cum Deo unione 
acquirit, ut in se producat ideas, et extra se opera cum 
ejus natura bene convenientia , cum tamen nec eae nec 
opera ejus quibusdam ezternis subjecta sint causis, per 
quas mutari vei commutari possint. Uti et ex eo quod dic- 
tum est patet, quaenam res in potestate nostra nec exter- 
nis causis subjectae sint. Quo etiam simul demonstratur 
aeterna et constans intellectus nostri duratio, et denique 
quaenam sint opera, quae prae omnibus aliis aestimanda 
sint. 



Jam mihi restat, omnia ut ad finem perducamus, ami- 
cos, quibus haec scribo, adhortari, ne mirentur nova 
(quae hic forte viderent); res enim vera esse non desinit. 
quia non a pluribus accepta est. At quia conscii quoqae 
estis qualitatis seculi in quo vivimus, quam maxime vos 
precor ut curam habeatis circa manifestationem horum aliis. 
Non dicere volo, vos ea omnino vobiscum servare debere, 
sed tantum, si unquam incipiatis illa cuidam patefacere« 
nullus vobis adsit scopus nisi proximorum vestrorum 
salus, certioribus simul quam evidentissime , laboris vestri 



1) Rei serritinm in eo consistifc , qnod caasis externis sabjeeto dt; 
libertas Tero contra , qnod ea iis non snbjecta sed ab iis libera ait. 



dbyGoogle 



231 

Uyt alle dit gezegde kan ligtelyk begreepen worden, 
welke de menschelyke ') yrijheid is ; die ik aldus beschrijf 
te zijn, namendlyk, dat ze is eene vaste wezendlykheid ^ 
die ons verstand door derzelver onmiddelyke vereeniging 
met God verkrijgt, om in zich voort te brengen denkbeel- 
den, en buyten zich gewrogten, die met haar natuur wel 
over een komen, zonder dat zy of haare gewrogten aan 
eenige uytterlyke oorzaak onderworpen, noch door dezelve 
veranderd of verwisseld konnen worden. Gelijk ook uyt 
OQS gezegde blijkt, welke de dingen zijn, die in onze 
magt, en aan geen uytterlyke oorzaak onderworpen ben- 
nen. Waar meede dan ook t' efPens de eeuwige en bestan- 
dige duuring van ons verstand beweezen word: en einde- 
lyk welke de gewrogfcen zijn, die wy booven alle anderen 
te waardeeren hebben. 

Nu is my , om van dit alles een eynde te maaken , al- 
leen noch overig de vrienden , tot welke ik dit schrijve , te 
vermaanen , dat ze zich niet verwonderen over de nieuwig* 
heeden [die hun hier mogten voorkomen]; alzoo een zaak, 
schoon zy van veelen niet is aangenomen, daarom niet na- 
laat waar te zijn. En dewijl u ook niet onbewust is, de 
hoedanigheid der eeuw, in welke wy leeven, zoo wil ik u 
dan ten hoogsten gebeeden hebben, wei goede zorge te 
te willen dragen, omtrent het gemeen maaken deezer din- 
gen aan anderen. Ik wii niet zeggen , dat gy die ten eene 
maal zult by u houden, maar alleen, zoo gy dezelve ooit 
aan anderen wiit gemeen maaken, dat alsdan u oogmerk 
iets anders als alleen het heii van uwen naasten is: met 

ne door baarblijkelykheid verzeekerd zijnde, dat de be- 

ininge uwer arbeid u daar in niet bedriegen zal. Ein- 



|) De slaverny van een zaak bestaat, in onderworpen te zijn aan 
irlyke oorzaaken; de vrijheid daar *n teegen, aan de zelve niet on- 
prpen, roaar daar van bevrijd te zijuu 
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pretium in eo vos non deceptarum. Denique si in le- 
gendo isto tractatu ulla diffioultas contra illud qaod cer- 
tum habeo oriretur, rogo vos non statim festinare, ut ei 
contradicatis, antequam satis temporis et perpensionis ei 
dederitis; quo facto» non dubito» quin vobis optatus inde 
procedat 



FINIS. 



' tm . 
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delyk zoo u, in het doorleezen deezer dingen, teegens 't 
geene ik voor vast stel, eenige swaarigheid mogt toeschij- 
^on, zoo verzoek ik, dat gy u daarom aanstonds niet ver- 
haast om het zelye te weederleggen , voor en al eer gy het 
met genoegzame tijd en overweeginge zult hebben over- 
dagt; het welke zoo doende^ ik mijn verzeekerd houde, 
dat gy zult geraaken tot het gewensohte 

E I N D E. 
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APPENDIX. 

■■ tm ». 
I. 

DE SUBSTANTIAE NATURA. 



AXIOMATA. 

I. Substantia natura sua suis modificationibus prior est. 

II. Res quae difPerunt yel realiter vel modaliter distin- 
guuntur. 

III. Res quae realiter distinguuntur vel attributa di- 
versa habent> uti cogitationem et extensionem , vel diversis 
adscribuntur attributis, uti intellectus et motus, quornm 
unus ad cogitationem , alter ad extensionem pertinet. 



IV. Res quae attributa habent diversa, uti et illae 
quae ad diversa attributa pertinent, una alterius nihii in 
se habent. 

Y. Illud quod nihil alterius rei in se habet, nec caasa 
esse potest existentiae istius rei. 

YI. Illud quod sui ipsius causa est se ipsum non potuit 
determinare. 

VII. Illud per quod res conservantur , natura sua, illis 
rebus prius est. 
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— " im «- 
I. 

VAN DE NATUUR DER ZELFSTANDIGHEID. 



KUNDIGHEDEN. 

I. De ze]fstandigheid is, weegens zijne natuur, eerder 
als deszelfs wijzen. 

n. De dingen welke yerscheiden zijn worden onder- 
scheiden 6f dadelyk 6f wijziglyk. 

III. De dingen, welke dadelyk onderscheiden worden, 
hebben 6f verscheide eigenschappen , gelijk als de denking 
en nitgebreidheid , 6f worden toegepast aan verscheide 
eigenschappen , ais de verstaning en beweeging, welke 
eerste behoort tot de denking, en het andere tot de uit- 
gebreidheid. 

IV. De dingen welke verscheide eigenschappen hebben, 
als meede de dingen welke tot verscheide eigenschappen 
behooren, hebben in zich geen ding den eene van den 
ander. 

V. Dat geene, 't welk in zich niet iets heeft van een 
ander ding, kan van de weezendlykheid van zulk 'n ander 
ding geen oorzaak zijn. 

VI. Dat geene , 't welk een oorzaak van zich zelven is , 
kan onmogelyk zich zelfs hebben bepaald. 

VII. Het geen, door 't welk de dingen onderhouden 
worden , is weegens zijn natuur eerder als zoodanige dingen. 
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PROPOSITIONES. 



NuUi substantiae realiter existenti adscribi potest unam 
idemque attributum, quod alii adscribitur substantiae , sive 
(quod idem est) duae in natura substantiae unius ejusdem- 
que naturae existere nequeunt. 

Bemofuiratio, Sabstantiae enim cam duae sint, diTenae sant, itaque 
(per Ilm axioma) vel realiter vel modaliter distingnantnr; nonmodaliter , 
tam enim modi natara saa sabstantia essent priores, contra axioma I; 
ergo realiter, itaqae (per IVm axioma) de nna dici neqait qaod de 
altera dicitnrj qaod erat demonstrandam. 



II. 

Una substantia alterius existentiae causa esse nequit. 

Dem, Talis caasa aliqaid effectas talis (per Im prop.) in se habere 
nequit: atriusque enim differentia realis est, itaqae (per Vm axioma) 
nna alteram producere neqnit. 



in. 

Omnis substantia, sive ejus attributa, sua natura infi- 
nita, et in genere suo summe perfecta est. 



Bem. Nnlla sabstantia (per Ilm prop.) ab alia cansata est; itaque si 
realiter existit, sive Dei attribatnm est sive extra Deam sui cansa fait. 
Si primum, neoessario infinita et in genere sno snmme perfecta est, ati 
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VOORSTELLINGEN. 



Green selfstandigheid , weezendlyk zijnde, kan worden 
toegepast een en de zelfde eigenschap, welke aan een an- 
dere zelfstandigheid word toegepast; of (het welk 't zelfde 
is) in de natunr en konnen geen twee zelfstandigheeden , 
van een en de zelfde natnur, gesteld worden. 

Betoging. De EelfiBtandigheeden , twee sijnde, sijn versoheiden ; en dies- 
halTen worden sj (volgetu de twede hmdigkeid) onderscheiden 6f da- 
delyk ht wijuglyk; niet wijziglijk, want dan waaren de wijzen door haar 
sataar eerder als de selfstandigheid, teegens de eerste kandigheid: der- 
halven dan dadelyk. En dienTolgende kan ipolgen» de vierde iuiu&gheid) 
van den eenen niet gezegd worden, dat vaa den anderen word gezegd; 
Ut welie te bewyeen wat, 

IL 

De eene zelfstandigheid kan geen oorzaak zijn van de 
weezendlykheid van een andere zelfstandigheid. 

SetogtHg. Zoodanig een oorzaak kan in zich niets bebben yan zalk 
een gewrogt {geUJi bl^kt uU de eerste vooretelUng); want het Tcrschil 
tasschen han is dadelyk: en dieshalven kan {volgens de vijfde kmdig' 
heid) den een den anderen niet Toortbrengen. 

m. 

Alle zelfstandigheid , of derzelver eigenschappen , is door 
baar natuur oneindig, en ten opperste volmaakt in haar 
geslagt. 

Betoging. Geen zelfstandigheid is veroonaakt, van een ander {vol- 
gens de iweede vooretelling): en by gCTolg, zoo ze weezeudlyk is, zoo 
is ze 5f een eigenschap Tan God, 6f ze heeft bayten 6od geweest een 
oorzaak Tan zich zelfs. Indien het eerste, zoo is ze noodzakelyk on- 
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omnia simt Dei attribnta. Si teemndum, etiam neoessario talia est, qoi* 
(per Vlm axioma) se ipsa determinare non potait. 



IV. 

Ad substantiae essentiam existentia natura tantopere per- 
tinet, ut impossibile sit in intellectu infinito ideam es- 
sentiae alicujus substantiae ponere, quae non realiter in na- 
tura existat. 



Dem. Vera ideae objeoti essentia, aliqnid realiter ab ea ideadivenuffl 
est, et vel reaiiter existens (per Illm axioma) vel in alia re compre- 
hensnm est qoae realiter existit, et a qoa non realiter sed modaliter 
tantam distingoitnr; qnales sant omnia entia sive res qoaa ytdemos aa- 
tea non in eztensione^ nec in ejns motn et qniete oomprehensa faisM, 
et qnando ezistont non realiter sed modaliter tantnm ab eztensione dis- 
tingai. Contradictioni vero se implicat, ens sabstantiale tali modo in 
alia re oomprehensnm esse, qnippe qaod ab ea non realiter distingne- 
retor, contra prop. I, neo qooqae prodacta esse posset asnbjecto qaod 
eam comprehendit, contra prop. II ^ nec deniqoe natara saa iniinita 
et in genere sao somme perfecta esse posset, oontra prop. IH; «ryo, 
qaia essentia ejas in nalla alia re comprehensa est, res est per se ipsa 
existens. 



COROLLABIUM. 

Natura per se ipsa et per nullam aliam rem oognoscitur. 
Infinitis oonstat attributis, quorum unumquodque ipsum 
infinitum et in genere suo perfectum est, ad cujus essen- 
tiam existentia pertinet, ita ut extra illam nuUa sit es- 
sentia sive esse, illaque accurate conveniat cum essentia 
Bolius augttsti et benedicti Dei. 
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eindig, en ten hoogste volmaakt in haar geslagt, als hoedanig Eijn alle 
de eigenschappen Gods. Indien het tweede , soo is ze nootwendig ook 
zoodanig, nadien ze zich {volgeM de zetde ktmdigheid) niet kan hebben 
bepaald. 

IV. 

Tot het weezen eener zelfstandigheid behoort van natuure 
weezendlyk te zijn: zoo zeer dat het onmogelyk is^ in een 
oneindig verstand te konnen stellen , een denkbeeld van 
het weezen eener zelfstandigheid , welke in de natuur niet 
weezendlyk en zij. 

Betoging, Het waare weesen van het voorwerp eenes denkbeeld is 
iets dat van dit denkbeeid onderscbeiden is: en dit iets is {volgene de 
derde kundigheid) 6f dadelyk weezendlyk bf begreepen in een andere 
saak, die dadelyk weezendlyk is, van de welke het niet dadelyk maar 
alleen wijziglyk onderscheiden word; hoedanig zijn alle de weezens of 
dingen die wy zien, dat te vooren in de aitgebreidheid noch derzelver 
beweegiug of rast begreepen waaren, en wanneer zy weezendlyk zijn, 
daarvan niet dadelyk maar alleen wijziglyk ondersoheiden worden. Doch 
het wikkelt zich in teegenstrijdigheid, dat een weezen van zelfstandig- 
heid op deeze wijze in een andere zaak begreepen zonde zijn, als waar- 
van hy dan niet dadelyk zon konuen onderscheiden woiden, teegens de 
eerste voorstelling ; als ook dat zy van een onderwerp *t geene haar 
begreep zoa worden voortgebragt, teegens de tweede voorstelling; en 
eindelyk dat ze dan door haar natanr niet kon oneindig en ten opper- 
ste volmaakt in haar geslagt zijn, teegen de derde voorstelling. Der- 
halven dan, dewijl haar weezen niet in eenig ander ding begreepen is, 
zoo 18 ze dan een zaak die door zich zelve bestaat. 

TOBGIFT. 

De natuur word door zich zelfs en niet door eenig ander 
ding gekend. Zy bestaat uyt oneindige eigenschappen , 
waar van een iegelyk oneindig en volmaakt in haar geslagt 
is. Invoegen tot deszelfs weezen zoodanig de weezendlyk- 
heid beboort, dat buyten dezelve geen weezen meer en is, 
noeh zijn kan; en zy aidus bestiptelyk over een komt met 
het weezen van den alieen heerlyke en gezegende God. 
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II. 

DE MENTE HUMANA. 

Homo cum sit res creata finita, etc. , necesse est illud, 
quod cogitationis habeat, quodque mentem vocamus, mo- 
dum illius esse attributi quod cogitationem vocamus, nec 
aliud quid nisi hanc modificationem ad ejus essentiam per- 
tinere; et hoc tantopere» ut, si modificatio illa destruitur, 
mens etiam destruatur» etsi praecedens immutabile manet 
attributum. Eodem quoque modo illud quod mens exten- 
sionis habet, quodque corpus vocamus, nihii aliud est nisi 
modificatio alius illius attributi, quod extensionem vocamus, 
quo destructo, nec corpus humanum amplius est> etsi exten- 
sionis attributum immutabile manet. 



Ut vero intelligatur qualis illa sit modificatio quam men- 
tem vocamus, et quomodo a corpore originem ducat muta- 
tioque ejus a solo pendeat corpore (quod apud me estunio 
corporis et mentis) notetur: 

1. Modificationem immediatissimam attributi, quod co- 
gitationem vocamus, in se habere objective essentiam for- 
malem omnium rerum; quadam enrm re formali posita, CQJus 
essentia objeotive non esset in attributo praedicto, omnino 
non infinita nec in genere suo perfecta esset, contra illad 
quod tertia propositione jam demonstratum est. Atqae cam 
natura sive Deus sit ens , de quo infinita dicuntur attributa, 
quodque in se comprehendit omnia rerum creatarum esaen- 
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II. 

VAN DE MENSCHELIJKE ZIEL. 

Den mensch een geschapen eindige zaak enz. zijnde, is 
't noodzakelyk dat het geen hy van de denking heeft^ en 
H welke wy ziel noemen, zulks een wijziging van die ey- 
genschap zij welke wy de naam van denking geeven, zon- 
der dat tot zijn weezen eenig ander ding als deeze wijzi- 
ging behoort ; en dit zoodanig zelf , dat ais deeze wijziging 
te niete gaat de ziel dan ook vernietigd word, of schoon 
de voorgaande eygenschap onverandelyk de zelve biijft. En 
op de zelve wijze is ook het geen hy van de uytgebreid- 
heid heefl, en 't welke wy lichaam noemen, niet anders 
als een wijziging van de andere eygenschap, die wy de 
naam van uytgebreidheid geeven, zoodanig ook, dat als 
deez wijziging vernietigd word dan 't menschelyk lichaam 
ophoud te bestaan , ofschoon de eigenschap van uytgebreid- 
heid meS onveranderlyk dezelve biijft. 

Om nu te verstaan wat deeze wijze die wy ziel noemen 
is, en hoe dezeive haar oorspronk van het lichaam heeft, 
ais ook hoedanig haare yerandering aileenig afhangt van 
bet lichaam ('t weik by my de vereeniging van ziel en li- 
chaam is), zoo heeft men aan te merken: 

1. Dat de alderonmiddelykste wijziging van de eigen- 
schap , die wy denking noemen , voorwerpelyk in zich heeft 
iiet vormelyk weezen aller dingen: want indien men stei- 
den eenig vormelyk ding , welkers weezen in de voornoem- 
de eigenschap niet voorwerpelyk en ,was , zoo waar dezeive 
dan niet oneyndig, noch ten hoogste volmaakt in haar 
geslagt, 't geen strijdig is teegen het geene in de derde 
voorstelling is beweezen. En nadien de natuur, of God, 
een weezen is, tot de weike oneindige eigenschappen be- 
hooren, waar in de weezens van alle de geschapen dingen 

16 ^ 
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tias ; est necesse ejus in cogitatione produci infinitam ideam , 
quae objective in se habeat totam naturam ,' qualis realiter 
in se est. 

2. Notetur, omnes reliquas modificationes , uti amorem, 
cupiditatem, laetitiam, etc. originem duoere a prima ista 
immediata modifiicatione , ita ut , nisi ista praecederet, amor, 
Cttpiditas, laetitia» etc. esse non posset. Unde evidenter 
conoluditur, amorem naturalem, qui in quaque re est, 
suum corpus conservandi nullam aliam originem habere 
posse^ nisi ideam sive essentiam objectivam, quae taiis 
corporis in attributo cogitante est. Porro, quia ad exis- 
teutiam ideae sive essentiae objectivae nihil aliud postn* 
latur nisi attributum cogitans et objeotnm sive essentia 
formalis, certum est quod dicebamus, ideam sive essen- 
tiam objectivam attributi cogitantis immediatissimam >) esse 
modificationem. Quare in attributo cogitante nulla aiiadftri 
potest modificatio, quae pertineret ad essentiam mentiscu- 
juscunque rei, nisi sola illa idea, quae necessario talis 
revera existentis rei in attributo cogitante esse debet; ta- 
lis enim idea ceteras modificationes, amoris, cupiditatis> 
laetitiae etc. secum trahit. Quia igitur idea procedit ab 
objecti existentia, objecto mutato vel destructo^ eadem 
mutationis vel destructionis ratione ipsa quoque idea mu- 



1) Inmediatissimam attribati modificatioiiem illam dieo, qaae at 
existat, noUa alia modificatione in illo attribato opus habet. 
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zijn bevat; zoo is 't noodzakelyk dat daar yan in de den- 
king word voortgebragt een oneindig denkbeeld , hetwelk 
in zich voorwerpelyk de geheele natuur bevat, zoodanig 
als die dadelyk in zich is. 

2. Staat aan te merken» dat alle de overige wijzingen, 
als liefde, begeerte, blijdschap, enz. haare oorspronk van 
deeze eerste en onmiddelyke wijzing hebben, zoodanig dat, 
indien dezelve die niet voor ging, daar geen liefde , be- 
geerte noch blijdschap enz. zoude konnen zijn. Waar uyt 
kJaarelyk besiooten word, dat de natuurlyke liefden, die 
in iedere zaak is, tot behoudinge zijnes lichaams, geen 
andere oorspronk hebben kan als van het denkbeeld of 
voorwerpelyk weezen, dat van zoodanig lichaam is in de 
denkende eigenschap. Yerder, wijl tot het weezendlyk zijn 
van een denkbeeld of voorwerpelyk weezen , geenig ander 
ding als de denkende eigenschap, en het voorwerp of vor- 
melyk weezen, word vereyscht, zoo is *t dan zeeker, het 
gcene wy gezes^d hebben , dat het denkbeeld of voorwerpe- 
lyk weezen, de *) alderonmiddelykste wijziging is van de 
denkende eigensobap. Dienvolgende kan er in deeze eigen- 
schap geen andere wijziging gegeeven worden, welke zou 
behooren tot het weezen van de ziel eenes iegelyk*n 
ding, als alleen 't denkbeeld, 't welk noodzakelyk van 
znlken ding weezendlyk zijnde moet weezen in de den- 
kende eigenschap; want zulk 'n denkbeeld sleept met zich 
de overige wijzingen, van liefde, begeerte, blijdschap enz. 
Nademaal nu het denkbeeld voort komt van de weezeud- 
iykheid des voorwerps, zoo moet dan ook, het voorwerp 
veranderende of vernietigende , na deszelfs hoedanigheid 
en maat van verandering of vernietiging , ook dit haar 



1) Ik noem de alderonmiddelykste wijziging van de eigenschap de 
geene, die, om weezendlyk te Eijn, niet noodig heeft eenige andere 
Tijzigiiig in dezelfe eigenschap. 

16* 
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tari sive destrui debet, quippe qu^/e cum objecto unita siti 

Ut igitur mentis essentiae adscribamus illud quo realiter 
ezistat vel sit, nihil aliud inveniri poterit nisi attribatum 
illud et objectum de quibus locuti sumus; quae tamen ad 
mentis essentiam non pertinent, quia cogitationis objectum 
nihil ejus habet, et ab eo realiter distinguitur. Etquodad 
aitributum illud, jam demonstravimus illud ad essentiam 
praedictam pertinere non posse , quod per illud quod deinde 
dicemus evidentius adhuc videbitur; attributum nempe 
tamquam attributuni cum objecto non unitum est, qnia 
neque mutatur neque destruitur etsi objectum mutatar vel 
d estruitur. 



Mentis igitur essentia in eo solo consistit , quod idea sive 
essentia objectiva in attributo sit cogitante, ex essentia 
objecti originem ducens , quod in natura existit. Dico objecti 
quod realiter existit^ etc. sine alia particularitate , utcom- 
prehendam non solum extensionis modum sed et omniam in- 
finitorum attributorum , quae aeque uti extensio mentem ha- 
bent. Ut vero haecce definitio melius intelligatur , attendatur, 
necesse est, ad illud quod jam dixi, de attributis loquens^ 
ea non secundum eorum existentiam distingui, uti etiam 
essentiam omnium modificationum in nominatis attributis 
comprehensam esse , et denique omnina attributa entis infi- 
niti attributa esse. Quare etiam attributum cogitans, sive 
intellectum in re cogitante, in cap. IX partis prioris, filium 
sive creaturam diximus Dei immediatam, ab omni aeternitate 
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denkbeeld veranderen, of vernietigen, als zijnde dus ver- 
eenigd met het voorwerp. 

Om dan aan 't weezen van de ziel 't geen toe te schrij- 
ven , waar door ze weezendiyk bestaat of is , men zal niets 
anders konnen vinden, als die eigenschap en 't voorwerp, 
van wien dat wy gesprooken hebben; welke nochtans niet 
behooren tot het weezen van de ziel , nadien het voorwerp 
van de denking daar van niets en heeft , maar van het zeive 
dadelyk is onderscheiden. £n wat die eigenschap aangaat, 
wy hebben ook al-ree beweezen, dat ze daar toe niet be- 
hooren kan ; dat , door het geen wy hier na zulien zeggen , 
noch klaarder zai gezien worden^ alzoo de eigenschap niet 
is vereenigd met het voorwerp, wijl ze niet verandert 
noch vernietigt, schoon het voorwerp veranderd of vernie- 
tigd word. 

Berhaiven dan zoo bestaat het weezen van de ziel al- 
leen in het zijn van een denkbeeld of voorwerpelyk wee- 
zen in de denkende eigenschap , ontstaande van het weezen 
eenes voorwerps, dat in de natuur dadeiyk weezendiyk is. 
Ik zeg, van een voorwerp dat dadelyk weezendlyk is, enz. 
zonder eenige meerdere bizonderheid , om hier onder niet 
alleen te begrijpen de wijzinge van de uytgebreidheid, 
maar ook die van aile de oneindige eigenschappen , welke 
zoo wei ais d' uytgebreidheid meede een ziel hebben. Doch 
om deeze beschrijving wat bizonderiyker te verstaan, dient 
acht geslagen op het geene ik al-reeds gezegd heb, spree- 
kende van de eigenschappen , dat namendiyk dezeive niet 
na haar weezendlykheid worden onderscheiden , als meede 
dat het weezen alier wijzingen in de nu genoemde eigen- 
schappen zijn begreepen, en eindeiyk dat aile de eigeu- 
schappen zijn eigenschappen van een oneindig weezen. 
Waarom wy ook de denkende eigenschap, of het verstaan 
in de denkende zaak, in 't 9de hoofddeei van het eerste 
deei een zone, maakzei of onmiddelyk schepzei van God, 
van aile eeuwigheid van hem geschapen^ hebben genoemd. 
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creatam , quia in &e objective babet essentiam formalem om- 
nium rerum, nec augetur aut diminuitur. Notandum enim, 
modificationes praedictas» etsi earum nuUa reaiis sit , tamen 
aequaliter comprehensas esse in earum attributis; et quia 
nec in attributis nec in eorum modificationibus inaequ&Utas 
est; neque in idea ullum esse potest particulare, quod iu 
natura non esset. Ubi vero purticularis ejus existentia affi- 
citur ab aiiqua modificatione quocunque modo distinota ab 
attributis ejus (quia particularis ejus existentia, quam iu 
attributo habet, ejus essentiae subjectum est), particulare 
quoddam se in modificationum ostendit essentiis , et perinde 
in essentiis objectivis> quae necessario earum in attributo 
cogitante comprehenduntur. Quae causa est, our in defioi- 
tione verbis hisce usi simus , quod mens , idea sive essentia 
objectiva (quod mihi idem est) in attributo cogitante origineo 
ducat ex essentia objecti in natura reaiiter existentis. Quibos 
satis explicatum habemus, quidnam mens generaliter sit, 
dicto non modo ideas intelligentes , quae ex oorporeis orittn- 
tur modificationibus, sed et illae quae oriuntur ab existentia 
cujuscunque modificationis ceterorum attributorum. 



Cum autem ceterorum attributorum non talem, qualem ei- 
tensionis, cognitionem habeamus, videamus jam, num at- 
tendentes ad extensionis modificationem invenire possimoa 
definitionem particulariorem magisque adaptatam ad men« 
tium nostrarum essentiam exprimendam; hoc enim reveis 
nobis in proposito est. 

Supponimus itaque tanquam rem demonstratam , in ex- 
tensione nullam aliam esse modificationem nisi motum et 
quietem, et quamcumque rem corpoream particolarem nihil 
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nadien tj in zieh heeft het voorwerpelyk weezen aller 
dingen, zonder te neeroen of te geeven. Want staat aan 
*^ merken , dat de voorzeide wijzingen, schoon geen derzelve 
dftdelyk is, nochtans gelijkmatig in hare eigenschappen 
zijn begreepen; en nadien er in de eigenschappen , noch 
derzelver wijzen geene ongelijkheid is, zoo en kan 'er in 
geenig denkbeeld eenige bizonderheid zijn, welke in de 
uatanr niet zijn zou. Maar als haare bizondere weezend- 
lykheid word aangedaan van eenige wijze, welk zich dns 
of zoo ondersoheid van haare eigenschap (dewijl als dan 
liaare bizondere weezendlykheid . die zy in d' eigensohap 
leeft, het onderwerp van haar weezen is) als dan vertoont 
'tr zich een bizonderheid in de weezens van de wijzingen, 
en gevolglyk ook in de voorwerpelyke weezens , die van do 
zQodanige noodzaakelyk begreepen worden in de denkende 
eigenschap. En dit is de reeden , waarom wy in de be- 
scfaryving gebruykt hebben deeze woorden, dat de ziel, 
faet denkbeeid, of voorwerpelyk weezen in de denkende 
eigenschap [dat by my 't zeifde is] ontstaat van het wee- 
zen eens voorwerps dat in de natuur dadelyk weezendlyk 
is. Waar meede wy genoegzaam achten verklaard te heb- 
ben wat in het algemeen de ziel is: verstaande onder het 
gezeide niet alieen de denkbeeiden, welke ontstaan uyt de 
weezendlykheid der lichamelyke wijzingen, maar ook die 
welke ontstaan uyt de weezendlykheid van een iegeiyk 'n 
wijziging der overige eigenschappen. 

Maar nademaal wy van die overige eigenschappen niet 
zoodanig 'n kennis als van de uytgebreidheid hebben, zoo 
laat ons zien of wy ten opzigte van de wijzinge der uyt-* 
gebreidheid een bizonderder beschryving konnen uytvinden, 
die meer eigen is om 't weezen onzer zielen uyt te druk- 
ken, als 't welke ons eigendlyke voorneemen is. 

Wy vooronderstellen dan, als een beweeze zaak, dat 'er 
in de uytgebreidheid geene andere wijziging en is ais be- 
weeging en rust, en dat 'n ieder bizonder iichamelyk ding 
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aliud esse, nisi certam motus quietisque proportionem ; at- 
que hoc ea ratione , ut , nisi in extensione aliud non esset , 
quam sive motus sive quies sola, nulla in iila res parti' 
cularis ostendi vel esse posset; ita ut corpus humanum nil 
aliud sit nisi certa motus quietisque proportio. 

Essentiam objeotivam vero quae hujus proportionis essen- 
tialis motus quietisque in attributo cogitante datur , dicimns 
mentem corporis; quando igitur una harum modificationum 
(sive sit motus sive quies) in plus vel in minus mutatiir, 
eadem ratione et idea mutatur ; utie.gr. quando quies 
augmentatur motusque diminuitur , illo doior vel tristitii 
illa causatur quam frigus nominamus. Si vero motus aug*- 
tur, doior oritur quem nominamus caiorem. 



duando autem motus quetisque gradus in omnibus eor- 
poris partibus non aequales sunt, sed nonnuliae plus qaam 
aliae motus et quietis habent , inde differentia sensus ori- 
tur, qualem experimur, quando baculo in oculos ve? ma- 
nus ferimur. 



Et quando fit ut causae externae inter se differant, nec 
omnes eandem habeant effectum , oritur inde differentia sen- 
sus in una eademque parte, uti experimur ligno vel forro 
in eadem manu icti. 

Et rursus si mntatio in quadam parte facta oauaa est, 

ut ad priorem proportionem redeat, oritur inde laetitia> 

quam tranquillitatem , exercitationem jucundam, et hilan- 

tatem nominamus. 

Quia igitur explicavimus , quid sensns sit^ facile videre 
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niet aaders als *u zeekere maat deezer beweeging en stilte 
is» zoo dat, indieii 'er iu de uytgebreidheid uiets anders 
ab aJleeu beweegiug of alleen rust was^ 'er iu dezelve 
geeu bizouder diug zou kouueu ziju, of aaugeweezeu wor- 
den: invoegeu het menschelyk lichaam niet auders ais 'n 
zeekere geiijkmatigheid deezer beweegiug eu stiite is. 

Het voorwerpeiyk weezeu uu 't welk vau deeze weezend- 
lyke eeveureedigheid vau beweegiug eu rust in de den- 
kende eigenschap is, dat zeggeu wy is de ziel van zulk 
'n lichaam. Waar uyt voigt, dat wauneer een van deeze 
twee wijzingen, het zy de beweeging of rust, iu meer of 
miu verauderd, dat na die maate als dau ook dit denk- 
beeld of de ziel veranderd. Want by voorbeeld , zoo *t ge- 
beart dat de stilte komt te vermeerderen , eu de beweeging 
te vermindereu, zoo word daar door als dau veroorzaakt 
die pijn of droefheid weik wy koude noemen. 

Maar wauueer in teegeudeel de beweeging komt te ver- 
meerdereu, zoo word daardoor veroorzaakt die pijne welke 
wy dau hitte noemen. 

Doch iudien de trappeu van beweeging en stiite iu alie 
de deeleu onzes lichaams niet gelijk^ maar dat eenige der- 
zelve vau meerdere beweeging of stilte als de andere voor- 
zien ziju, zoo outstaat daar uyt 'n verscheidendheid vau 
gevoel y zoo als wy onderziuden , wanneer wy met eeu stokje 
iu de oogeu of op de haudeu wordeu geslagen. 

Baar by zoo de uytteriyke oorzaakeu komen te versohil- 
len^ en uiet alle de zeifde uytwerkiug en hebben, zoo spruyt 
daar uyt de verscheidendheid van 't gevoel, iu eeu en het 
zelfde deel: gelijk wy ondervinden, als met een hout of 
ijser op een zeive haud geslageu word. 

Maar als de verandering, welk in eenig deel geschied , eeu 
oorzaak is dat het zelve tot haar voorgaaude eevenreedig- 
heid vau beweegiug en rust wederkeert, zoo zulleu wy dit 
vermaakeiyke oeffeuiug, eu vrolykheid komeu te noemeu. 

Dewijl wy dus verklaard hebben , wat het gevoel is , zoo 
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possnmns , quomodo iiide prooedat idea reoiproca BiYe noatra 
ipsorum cognitio^ et quomodo ratiocinatio inde proveniat. 
Ex qnibns omnibus etiam , quia mens nostra cum Deo tiiiita 
et pars infinitae cogitationis est a Deo immediate ortae, ciare 
videnda est clarae cognitionis et animi immortalitatis origo. 
In praesentia vero dictum sufficiet. 



p I N I s. 
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konnen wy nn iigtelyk zien, hoe hier nyt een weerkeerig 
denkbeeld of de kennisse onzes zeifs ontstaat, en hoe hier 
uyt ook de redeneering voort komt. Geiijk ook uyt alle 
deeze, om dat onze ziel met Gk)d vereenigd^ en een deel 
▼an het oneyndig denkbeeid, van God onmiddelyk ont- 
staande^ is, zeer daydelyk de oorspronk van de klaare 
kennis en onsterffelykheid der ziele word gezien. Doch 
Toor teegenwoordig zal het gezegde ons genoeg zijn. 



E I N D E. 
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IRIDIS 

COMPUTATIO ALGEBRAICA, 



AD MAJOREM PHYSICAE MATHESBOSQUE 
CONNEGTIONEM. 



In sammo apad illos honore Gteomefem fait, itaqae 
nihil Mathematicis illastrios. At nos metiendi ratio- 
cinandiqae ntiUtate hajas artis terminaTimoa modom. 
Cieero, TutetUamrum gueutumum Lib, I, in prmc. 



H-|»« 



HAGAE COMITUM, 

Apud LEVINUM YAN DYCK. 

M.DC.LXXXVn. 
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STELKONSTIGE EEECKENHG 



VAN DBN 



REEGENBOOG, 



DIENBNDE TOT NAEDERE SAMENKNOPING DER 
NATUURKUNDE MET DE WISKONSTEN. 



By iiaer (te weten by de Griecken) is de Meetkonst 
in zeer groot aensien geweest. Zo datter niet nytne- 
mender was als de Wiskonstenaers; maer wy (na- 
mentlyck de Bomeynen) hebben de mate van deze 
konst bepaeld roet de nattigheydt van meeten enran 
tellea. {Cieero, Tasc. Q,, I.) 



IN.*S GRAVENHAGE, 

Ter Druckerye van LEVIN VAN DYCK. 

M. DC. LXXXVII. 
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LECTORI SALUS. 



Quamptam, Ledor discrete, hacce compuiaiume eruditu dii- 
plicere nolimus , eonfidemiu tamen, praedpuwm publicationit 
cufusdam esse debere cotuilium indoctos adjuvare. Qua in re, 
hisee in provindis juvenibus docilibus bonum exempkm ha- 
bemus Domini Hudde Consulis AmsteUodamensis , in Compa- 
rationum efus Abbreviatione regulisque firmis et generalibus 
maximorum et minimorum; Bomini Buygens — dilecti illiuspro- 
/ecto ab omnibus artes istas amantibus — inpluribus ingeniosis 
nec minus per/eetis efus pperibus; et Domini De Witt^ dum 
videbat Consiliarii-pensionaHi Hollandae^ in elara ejus seg- 
mentorum descriptione conorum et computatione redituum ad vi- 
tam contra reditus solventes. Tanto magis itaque ei, gui a 
quoquam, vel tantillum dodli, intelligi velit, a cognitis in- 
cipienti sensim sensimque licet adscendere , et de Iride tamquam 
a prineipiis initium /aeere. Quodam ergo prioribus sex Euelidis 
libris operamdante, hae annotationes , quae, seeundum Horatii 
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AEN DEN LEZER. 



Alhoewel meny Beseheyde Lezer, met deze Reeckeningh niet 
geerne de Qeleerde zoude mishagen; zoo is eghter het vertrou- 
wen, dat het voornaemste oogmerek van iet aen den dagh te 
brengen behoorde te zijn, om de ongeleerde te hulp te komen, 
Hier van heeft men in deze landen voor de jonge lieden, die 
neerstigh willen zijn, de goede voorbeelden van de Heer Hud- 
de, Burgemeester van Amsterdam, in zijne verkortinge der 
vergelifckingen , en vaste en algemeene Begels der grootste en 
der kleynste; van de Heer Huygens, voonoaer den Ooghappel 
van alle die geene, die dese Konsten beminnenf in verscheyde 
ifan zyne geestige en nogtans zeer doortoerkte sehriften ; envan 
de Heer de Witt. in zifn leven Baedtpensionaris van Hol^ 
landt, in zijne klare beschrijvinge der Kegelsneden, en waer- 
df/e van Ujfrewten tegens Losrenten, Waerom het te meer 
voor die geene, die geeme van een ieder, een weynigh leer- 
gierig zijnde, zoude verstaen teerden, geoorloft is, van het 
bekende een aenvang nemende allenskens op ie klimmen, en met 
den Regenboogh als van den grondt te beginnen. By gelegenf- 
heydt dan, dat iemandt bezigh toas met zigh te oe/enen in de 
zes eerste Boecken van Euclides, zo heeft men deze aanmerc- 
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praeeeptum, plns quam deeem pressae jacuerunt anno$ {^), eo soio 
in lucem ediiae sunt^ ut adoleseentes utilitatem usumgue per- 
spicerefU principiorum quae edoeti essent, et etiam qu€mtum 
Algebrae eognitione iis opus sit, qui subtilihus istis peniciUU 
Dei insignes ereaturas , etsi pro parva tantum parte , mi- 
tari studefU. Quo, amate Leetor, si exciteris, ut familiarem 
huncce contemplationis modum, naturalisque rationis perqui- 
sitionem non refieias , leve hoeee specimen plus boni eausiwerit^ 
quam auctor sibi poUieeri ausus fuerit, Vale, 

(^) Ante qno8, uti cognitQm, philosophas mortnas erat. 
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kingen, die volgens de lesse van Eoratius meer dan tienjaren 
in een hoeck hadden gelegen , alleen het light toevertrouwt met 
dit inzight, op dat de aenkomelingen gouden kunnen zien de 
nuttigheydt en het gebrut/ck der beginselen, die zy zouden 
mogen hebben geleert^ ende oock, hoe zeer de kennisse der Stel- 
konst den geenen , die met deze Jijne pincelen Godts heerlijcke 
ichepselen maer voor een kleyn gedeelte zoecken natebootzen, 
van noden is, Indien ghy hier door, beminde lezer, teert op- 
gewecki , om deze gemeenzame wyze van hetraghtinge en nae- 
vorssinge der natuurlijke reden niet te vencerpen: zo zal deze 
geringe proeve meer goedts veroorzaeckt hebben , als men zigh 
zoude hebben derven beloven. Vaert toel. 



H«^ 
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I R I D I S 

COMPUTATIO. 



Illi' qui modicam tantum cognitionem habent scientiarum, 
quae visui nostro, nobilissimo illi exteriorum sensuum, 
inserviunt, vel adjuvando illum vel delectando, non igno- 
rant, solis lucisque radios, ubi oblique incidunt in vitri 
aquae aliusve humoris superficiem, in superficiei iUins 
principio non amplius recte, sive per lineam rectam, sed 
oblique sive abrumpte transire, eodem modo quo per ex- 
perientiam quotidianam baculum vel remum in aqua quasi 
ruptum videmus, illamque radiorum ruptionem refradio- 
nem vocari. Neque illis ignotum est, eorundem radiorum 
repulsui, quando per folium sub vitro vel speculo rumpere 
nequeunt, nomen reflectionis dari. 



Cum igitur Iris, theologis illud augustum foederis insigne, 
a physicis , secundum leges a Deo rebus creatis datas , cau- 
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REECKENING VAN DEN 

REGENBOOG. 



Die geene die een weynig kennisse hebben van de We. 
tenscbappen , dienende om het gezigt , het edelste van onze 
uyterlijke zinnen, behulpzaem te zijn, ofte om hetzelve te 
Terlustigen, zijn niet onkundig, dat als de stralen van de 
zon, ofte van het ligt scheefachtig valien op een vlack 
van glas, van water, ofte van eenige andere voghtigheyt, 
dezelve in 't begin van dat vlack niet meer recht, ofte 
volgens een reghte linie, maer schuyns ofte afgeschampt 
doorgaen, op defcelve wijze, gelijck men by dagelijxze on- 
dervindinge een stock ofte roeyriem in *t water, als ge- 
broken ziet, en dat men dit breecken, ofte schampen der 
stralen hunne refractie noemt. Hun is mede niet onbe- 
kent , dat men aen de weerstuy t van dezelve stralen , wan- 
neer ze door de foelie, die achter een glas of spiegel is, 
ofte iet diergelijx, niet kunnen doorbreken, maer weder- 
keren, oock gewoon is te geven de naem van reflectie, 
waerom wy geen swarigheyt zuUen maken zomtijts dierge- 
lijcke woorden, beter verstaen werdende als de neder- 
duytze , te gebruycken. 

Dewijle dan den Kegenboogh, dat heerlijck teecken des 
Yerbonts voor de Godtsgeleerde , by de natuurkundige vol- 
gens de grontwetten, door Godt de Heere de geschapene 

17* 
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sari judicatar (*) per refractlonem et reflectionem radiorum 
solis, in innumerabilem incidentium multitudinem guttu- 
larum aquae , juvenibus Matheseos amatoribus res admo' 
dum animadversione digna est, magnum eorum antecesso* 
rem, Cartesium, non solum demonstrare Iridem inferio- 
rem principalemque per duas videri refractiones unamque 
reflectionem , stiperiorem autem per duas refractiones et le- 
flectiones duas, eoque se priore vei principali minus lucidam 
exhibere; eumque praeterea computatione determinare et 
rationibus demonstrare, angulum maximum, quo infeiior 
Iris observari potest, vel dimidium ejus diametri non miuo- 
rem esse posse quam 41^ 47', et angulum minimum, quo 
superior Iris observari potest sive diametri ejus dimidioffl 
non minorem quam 51° 37'. Ut vero pergamus , mejudiGe, 
pergrata inventio est , quamderubro, flavo, viridi, caemlea 
sim. Iridis ooloribus profert, qua praesertim ingeniosam suam 
mentem manifestat, rationes afTerens, cur rubnim conspi' 
ciatur a parte convexa sive exteriore Iridis inferioris, a 
parte vero conoava sive interiore superioris; soilicet quia 
in ieges umbrae lucisque inquirens demonstrat centrnm cu- 
jusque aquae guttulae, ubi maxima datur umbra sive den- 
sitas , supra refractionem radiorum venire in Iride in£eriore 
ad oculos nostros pervenientium , quapropter color fortissimos 
sc. ruber umbrae subest ideoque a parte convexa cemitur; 
in maximo autem Iridi cujusque guitulae ceutmm veniie 
sub refractione ad oculos nostros perveniente, qoapropter 
rubrum inyeniatur supra umbram i. e. a parte conoava. 



C*) Nemo noik ia hacoe Theologornm et Physicorum oppositioiie 
dpinoiam (pato) recognoscet. 
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dingen medegedeelt , wert geoordeelt veroorzaeckt te wer- 
den door de refractie en reflexie van de stralen van de 
zon , vallende op een ontallijcke menighte van kleyne drop- 
pelen waters: zoo is het zeer aanmerkens weerdigh voor 
de jonge liefhebbers der Wiskonsten, dat haeren groten 
voorganger de heer Descartes niet alleen aenwijst^ dat de 
onderste en voornaemste Begenboogh wert gezien door mid- 
del van twee refractien, en een reflexie, en de bovenste 
door twee refractien en twee reflexien, en daerom zigh 
ilaeuwer vertoont , ais de eerste of voornaemste ; maer daer 
en boven, dat hy oock door reeckeningh bepaelt, ende 
met redenen aenwijst, dat den grootsten hoeck, waer in 
de kleynste Regenboog kan gezien worden, of zijn halven 
middellijn niet groter kan zijn als 41 graden 47 minuten, 
en den alderkleynsten hoeck, waer in de grootste Regen- 
boog kan geZien worden, of zyn halven middellyn niet 
klyuder kan zyn, als 51 graden, 37 minuten. Dog om 
wat verder te gaen , 't is mijns oordeels een aengename 
uytvindinge, die hy voortbrenght over het root, geel, 
groen, blaeuw en diergelijke couleuren van den Regen- 
boog, maer byzondcr ziet men daer uyt een merckteecken 
van zynen aerdigen geest, als hy reden geeft^ waerom de 
rode couleur wert gezien aen de bolle ofte de uytwendige 
zyde van den ondersten Regenboog, en aen de holle, ofte 
de inwendige zyde van de bovenste, te weten, om dat hy^ 
onderzogt hebbende de wetten van de schaduwe en het 
light, betoont, dat het middelpunt van ieder droppel wa- 
ters, alwaer de grootste schaduwe of dickte is, komt bo- 
ven de refractie der stralen, die tot ons oogh komen in 
den onderste Regenboogh, en dat daerom de krachtighste 
colear te weten het root is onder de schaduwe, nament- 
lijck aen de bolle zyde, maer dat in de grootsten Regen- 
boog, het middelpnnt van ieder droppel waters komt onder 
de refractie» die tot ons oogh komt, en dat daerom het 
root komt boven de schaduwe , te weten aan de holle zyde. 
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Cum vero algebrae amatoribus, ut solet, occultnm te- 
neat, quomodo duas refractionum regulas invenerit. quibus 
tabulam suam computavit, eas solummodo describens, bre- 
viter eas hic algebraice demonstrabimus. Quare globum vi- 
treum sive aquae guttam per circulum A F D G K B Z ex- 
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Maer vermits hy voor de beminnaers der stelkonst, nae 
z^ne gewoonte^ verborgen hout, op wat wyze hy de twee 
regels der refractien, waer door hy zijn tafel heeft uytge- 
reeckent, die hy blotelijck ter neder stelt, heeft gevon- 
den; zoo zullen wy dezelve hier korteJijck stelkonstigh be- 
wijzen, dies wy een glaze bol ofte grote droppel waters 
vertonen, met den cirkel A P D G K B Z, waerinne geno- 
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hibemas , in quo cireulo , longitudine qQadam pro lifiea 
H F sumta, invenitur porro linea C I ideoque etiam ax- 
ous F G et E K , et denique anguli quoque N P et 
X Q R sequenti modo : 

Posito, quod diversi radii e solis corpore provenientes , 
quorum unus hio per lineam Y F repraesentatur , diametro 
A B paraileli sint , quodque diameter dimidia C D ia 
10000 partes divisa sit, et quod dicta linea Y F 9000 ha- 
rum partium , sive difitantiam H !F a dicto diametro A £ 
distet: scire cupimus primum, quanta, lineaHF data, linea 
erit C I , postea quanti arcus F G et F K , et denique ^uo- 
nam angulo eundem radium, post refleotionem in K et 
duas refractiones in F et N observare possemus in P , et etiam 
post duas refractiones in F et Q , et duas refleotionea in 
K et N, in B; i. e. scire cupimus amplitudinem angoii 
N P et anguli X Q E. 



Ut igitur primum inveniamus longitudinem iineae I, cum 
sciam rationem refractionis aquae esse ut 250 ad 187, HF 
ad C I — quippe quae lineae sint refractionem dimetientes — 
eandem rationem habere debet. Diooigitur, secundum rega- 
iam de tribus, 250 : 187 = 9000 (sive H F) : z> quo compu- 
tato pro C 1 inveniam 6732. Ut vero etiam demonstremns 
lineas H F et C 1 refractionem aquae dimetiri, in figuia 



1) Vide imaginem pag. 
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iiie& zijnde zekere lengte voor de linie HF> verdersge- 
vonden werdt de linie G I, en bygevolg mede de bogen 
PG en F K, en eindelijk ook mede de hoeken O N P en 
X Q R op de volgende wijze : 

Onderstelt zijnde, dat verscheyde stralen kompnde uyt 
bet lighaem der Zonne , waer van hier een is afgebeeldt ' , 
met de linie Y F , evenwijdig zyn met de middellijn A B , 
en dat de halve middellijn C D zy gedeelt in 10000 delen, 
ea d^t de voorsz. Y F 9000 diergelijcke deelen verre is 
van de voorsz. middellijn A B , ofte de wijte van H E : wy 
viUen weten , hoe groot eerst , H F gegeven zynde , zal 
zijn de linie C I , daer nae de grote van de bogen F G en 
F K , en eyndelrjck in wat voor een hoeck wy dezelve 
strael , nae een reflexie in K en twee refractien in F en N 
zullen knnnen zien in P, en oock nae twee refractien in 
F en Q en twee reflexien in K en N zullen kun<ien zien 
in R; dat is: wy willen weten de grote van den hoeck 
N P , en de grote van den hoeck X Q E.. 

Om dan voor eerst te vinden de lenghte van de linie 
01, dewyie ick wete, dat de reden van de refractie van 
net water is als 250 tegens 187, zoo moet H F tot CI — 
s^nde de twee linien, die de refractie afmeten — ook de- 
selve reden hebben. Ick zegge mits dien, voigens den re- 
gel van dryen: 250, geeft 187, wat geeft9000, ofteHF? 
ende komt voor C I 6732. Dog om nu mede te bewijzen , 
dat de linien H F en C I de refractie van het water af- 
meeten, zo stelle ick voor de strael: in de nevensgaende 



(1 Ziet de groote figaar op bladz. 262. 
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adjecta , radium exhibeo O F , et per punctum F , unde re- 
fractio ad K procedit, duco lineam tangentem ad circubm 
A F B in F ; at quia , secundum Cartesii doctrinam in se- 
cundo tractatus de Telescopis capite , lineae O P et R L 
refractionem iilam dimetiuntur, linae H F et Clrefractio* 
nem illam etiam dimetientur, cum linea H F lineae P, 
et linea C I lineae R L aequales sint; nam quia trian- 
gulorum P F et H P C latera F et F C aequalia sunt, 
quippe duorum aequalium circulorum diametrorum dimidia. 
et quia rectangulus P F etiam aequalis est rectangulo F H 
C angulusque externus O F P interno H C F ; sequitur l) li- 
neas O P et F H inter se aequales etiam esse. Eadem ratione 
demonstratur lineas B. L et C I inter se esse aequales. 
Quia vero lineae P et E* L refractionem metiunt, etiam 
lineae F H et C I ipsam dimetientur. Quod erat demon- 
strandum. 



1) Per 26m. prioris. 
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figuur, OF, cnde in het punt F, van waer de refractie 
gaet naer X, trecke ik een raecklyn, raeckende de cirkei 
A F B in F ; dewijle nu volgens de leere van Descartes in 
zijn tweede Hooftstuk van de Verhandelinge der Verrekij- 
kers , O P en R L deze refractie afmeten : zoo zuUen H F 
en C I mede deze refractie afmeten , om dat H F is even 
zoo groot als O F, en C I even zoo groot als RL; want 
dewijle van de dryhoecken P O F en H F C de zyden O F 
en F C gelijck zijn , ofte even groot , te weten halve mid- 
dellynen van twee gelijke cirkels , den reghten hoeck O P F 
mede gelijck aen den reghten hoeck F H C , en den uyt- 
wendigen hoeck O F P mede gelijck aen den inwendigen 
hoeck H C F ; zoo volgt«). dat de linien P en F H mede 
elkanderen gelijk zijn. Op gelijke wijze wert mede betoont, 
dat de linien R L en C I elkanderen gelijk zijn. Vermits 
nu de linien P en R L de refractie afmeten, zo zullen 
dan mede de linien F H en C I de refractie afraeten. 't Welk 
stonde te bewijzen. 



1) Door de 268te van *t eerste. 
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Secundo: spectando rursus magnam imaginem, Hneis H F 
et C I inventis, inveniuntur etiam facile arcus P G et F K. 
Quando enim quadratum lineae H F subtrahimus quadrato 




diametri dimidii C E, quadratum obtinemus oujus radir 
sinus sive gonometrum est arcus F D , sive angulus P C D , 
quae radix est supra 4358. Quem numerum per Lans- 
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Ten tweeden» wederom naegezien werdende de groote 
figunr, als deze linien HF en C I gevonden zijn, zoo yint 
men ook lightelijck de bogen E G en f* K. Want als men 
het vierkant van HF aftrekt van het vierkant van den 



halven middellijn GF^ zoo bekomt men een vierkant, 
wiens wortel is de sinns of den hoeckmaet van den boog 
Y D^ ofte den hoeck F C D, welcke wortel is rnym 4358. 
Dit getal over een brengende met de Tafelen van Lants- 
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bergii Schoteuii vel alius cujuscanquetabulascompataates, 
pro F C D angulum invenimus 25 graduum 50 min. , vel 
ut propius adhuc acoedamus 25 o 50^', cujus duplex est 
arcus FG sive 51° 41'. Eadem ratione arcus EK etiAm 
invenitur esse 95 ° 22 '. Quod tantummodo e trigonometria 
ostendere voiuimus. 

Ut autem tertio perveniamus ad inveniendos angulos 
O N P et X Q, R i. e, *) diametros dimidios sive altitudi- 
nem utriusque Iridis , uti facile imaginari nobis possumus *), 
proferentes lineas N P et Q, R , et ex earum finibus P et R 
sive ex oculis spectatoris ducentes parallelas diametro A £: 



PRIOR REGULA 

est: quod, ad inveniendum angulum N P sive diametri dimi- 
dium i. e. altitudinem inferioris Iridis, arcus F G addenda 
sit 180 gradibuSy et deinde subtrahendus duplex arcus F K^ 



ACTIO ET DEMONSTRATIO. 

Quam regulam , a Gartesio longo claroque sermone indictam« 
uti fieri debet , quando illis scribitur qui solo usu contenti sunt, 
quamque tamen iis, qui fundamentum sive rationem onanium 
cognoscere amant, occultam tenuit; quam, dico, reguiam ut 
ad terminos algebraicos reducamus sive in iis ponamus. 
a pono quadram sive angulum rectum sive arcum 90 gra- 



1) Per 39m. prioris. 

2) Vide imagiQem Iridis npad Cartesium. 
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bergen , van Van Schoten • ofte van yraandt anders , zo be- 
vint men voor F C D een hoeck van 25 graden 60 minu- 
ten, ofte om nogh naeder te komen van 25 graden 50} 
minuten, waer van het dobbel is de boog FG, ofte 5i 
griden 4i minuten. Op dezelve wjze wert de boogh F K 
mede bevonden te zijn 95 graden 22 minuten. 't Welok 
wy alleen uyt de driehoexmeeting hebben willen aanwyzen. 
Maer om ten derden te komen tot het vinden vau de 
hoecken N P en X Q R , dat is om te vinden *) , de 
halve middellijnen, ofte de hooghtens van beyde de Re- 
genbogen, gelijck men zigh lightelijck kan verbeelden*) door 
het verlengen van de linien N E en Q R , en uyt P en R 
hare eynden , ofte het oogh des aanschouwers, evenwydige 
te trecken, met de middellijn AB: zo is den 

EERSTEN REGEL 

Dat men om te bekomen den hoeek N P , ofte den kalven 
middellyn, dat is^ de hoogte van de kleinsten Regenboogh, 
den boogh F Q moet optellen met 180 graden, en daer van 
aftrecken het dobbel van den boogh F K- 

WERKING EN BEWIJS. 

Om dezen regel , die Descartes met lange en klare woor- 
den beeft bekleedt, gelijck men doen moet, als men schrijft 
voer de geene, die met het enkel gebruyck te vreden zijn , 
en die hy nogtans voor die geene, die geerne den grondt 
of de reden van alles weten, heeft verduystert, te bren- 
gen ofte te stellen in stelkonstige termen: zo neme ik 
a voor een winkelhaeck , of reghten hoeck , ofte een boog 
van 90 graden, b voor de boog F G, c voor de boogh 

1) Door de 298te van 't Eerste. 

2) Ziet de Figaar van den fiegeuboog in Descartes. 



dbyGoogle 



272 



duum , d aroum F G , e arcum F K (qui arous quippe antea 
inventi cbgniti sunt) , ar angulum N P , et y angulum 
6 F K , quem angulnm dicimus refractionis et qui cum urcQ- 
bus datis continuo mutatur; secundum regulam propositam 
igitur angulus N P sive x = b + 2 a — 2 c. Quod utjam 
inveniamus demonstromusque ^ x pro angulo N P et jr 
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E K (want deze twee bogen , te voren gevonden zijnde , zijn 
bekent), x voor den hoek O N P, en y voor den hoek 
GfK, die wy noemen den hoeck der refractie, en die 
volgens de gegevene bogen felkens verandert; zo is dan 
volgens den voorgestelden regel den hoeek O N P ofte 
X = b +2« — 2 c, Om dit nu uyt te vinden ende te 
bewyzen, zo neme ik a? voor den hoeck N P, en y voor 
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pro P N M (quippe etiana refractionis) angulo positis, an- 
gulus N M = a? -H y. Jam absoluto etiam triangulo 
F L K , angulus F L K ') etiam = ar + y. Patet porro , 
angulum F KL etiam esse =c, uti imperitorum in usum 
infra demonstfabimus, et angulus L P K = y; o? igitur 
-h 2y + (? = 2a*), ideoque x sive O N P = 2 fl — 
2 ^ + (?• Jam arcus 6 K , tanquam arcuum P K et P 6 
differentia, seil. c — b, sive angulus G C K ad centrum 
usque productus , duplo major ') angulo G F K ad circum- 

ferentiam producto ; G P K itaque = -^, sed G P K = y, 
itaque y = -^ et 2 y = c — 6 , et — 2 ^ = — c -h b. His 

igitur — c -h b, in comparatione supra dicta, loco — 2y 
positis, N P sive x =^ b + 2 a — 2c, uti secundum 
regulam ponebatur et quod demonstrandum erat. 



Si porro aliquis dubitare vellet, num angulus F K L, uti et 
angulus Q N M, aequalis sit arcui P K sive c, scil. angulo 
PCK, hujus demonstratio sic procedit: Anguli C F K et 
C K F cum inter se aequales sint *) propter triangulum 
aequicrurum CK F, sequitur illos simul aequaies esse duplici 
cujusque sc. angulo F K N *); sed anguli C F K et C KF 
cum angulo F C K «) sive c, 180 gradus sive duo angulos 
rectos efficit ; et F K N , iisdem reotis aequalis , cum F K L 



1) 


Per 29m prioris. 


2) 


Per 32in. 


8) 


Per 20m tertii. 


*) 


Per 5iii prioris. 


5) 


Per reflectionis proprietatem. 


6) 


Per 33m prioris. 
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den hoeck PNM, zijnde mede den hoeck der rofractie, 
zoo is dan den hoeck O N M = ar + y. Laet nu inede 
voltooyt werden den driehoeck E L K , zo zal dan deu 
hoeck F L K *) mede zijn a? -H y. Het is nu verder open- 
baer , dat den hoeck T K L mede is = « , gelijck wy ten 
dienste van de onervarene nader hier onder bewyzen, en 
den hoeck L F K = y: zo is *) dan a?-»- 2y-»-c = 2tf, 
en mitsdien w of ONP = 2tf — 2y — c. Nu den 
boogh GK, zijnde het verschil der bogen F K en F G, 
le weten c — ^ , ofte den hoeck G K getrocken tot het 
middelpunt , is ^) eens zoo groot als den hoeck G F K ge- 

trocken tot den omtrek; zo is danGFK=-^, raaer 

G F K was gestelt = y , zoo is dan y = -^ , en 2 y = c — b 

en — 2y = — c + b, Deze — c + b dan in de boven- 
gemelde vergelijkingh gestelt zijnde in de plaets van — 2y, 
zo komt N P ofte ar = ^-f-2fl — 2<?, gelijck volgens 
den regel was gestelt , en *t welk wy moesten bewyzen. 

Indien nu verders iemant moghte twijffelen , dat den hoek 
FKL, als mede den hoek QNM even zo groot is, als 
dcn boogh F K , ofte c , te weten , als den hoeck F C K , 
daervan is het bewijs aldus : De hoecken C F K en C K F 
elkander gelijk wezende *) , om den ghelijckbeenigen drie- 
boek CKF; zo volgt, dat zy tsamen even zoo groot zijn 
als van ieder het dobbel , te weten den hoek F K N *) ; maer 
de hoeken C F K , en C K F maken met den hoek F C K «) 
ofte c , 180 graden y of twee reghte ; en F K N , die 



1) Door de 29ste vau *t eerste. 

2) Door de 33ste van *t eerste. 

3) Door de SOste Tan *t derde. 
4<) Door de 5de van *t eerste. 

6) Om d*eygenschap der Keflectie. 

6) Door de S2ste van *t Eerste. 
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ctiam 180 efficit gradus sive duos rectos '); unde seqni- 
tar, de aequalibus hisce aequalibus abstractis, reliqua 
F C K et F K L etiam inter se aequalia futura ^) , utrumque 
sc, =c, quod erat demonstrandum. Porro facile etiam demou- 
stratur Q N M &equaiem esse !F K L, quare hic etiam =e est. 



REGULA POSTERIOR. 

Quod , ad inveniendum angulum X QR sive diametri dimidium 
i. e. superioris iridis altitudinem, angulus invenius O N P 
abstrahendus sit ab arcu F K. 



ACTIO ET DEM0I9SIRATI0. 

Terminis algebraicis angulus X Q R igitur = c — o?, cu- 
jus demonstratio sic procedit : angulus Q N M supra de- 
monstratus est = <? , et O N M = x-^t/, quare Q, N O = 
c^x—y, ideoque X Q, T etiam = c^x—y % Adde angu- 
lum refractionis T Q R sive y, quo pro angulo X Q B, 
habebis c — x\ quod erat demonstrandum. 

D. Sluzius, dum in vivis Ecclesiae cathedralis Leodiensis 
canonicus , et consiliarius Principis illius urbis secretus , 
seculi hujus doctissimis alacerrimisque in omnibus scientiis 
adnumerandus viris, postea demonstravit *) omnes hasce li- 
neas, arcus angulosque etiam mathematice posse inveniri, 
anguium scil. N P semper aequalem esse duplici anguio 



1) Per 18m prioris. 

2) Per 3m ax. prioris. 

3) Per 29ra prioris. 

4) Vide 12m Barrovi de optica lectionem. 
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dezeive twee hoecken gelijck was, maeckt met F K L oock 
180 graden *) , ofte twee reghte ; zoo volgt dan , als men van 
deze gelijke dingen gelijcke dingen afneemt, dat ^) hunne 
resten E C K en F K L mede zullen gelijk zijn, te we- 
ten beyde geiijk c, *t welk stonde te bewijzen. Verders 
bewijst men zeer iichtelijk mede, dat Q I^ M even zoo groot 
is als F K L, waeromme die mede is = c, 

TWEEDEN REGEL. 

Dat men , om te bekomen den hoeck X Q R of den halven mid- 
dellijn , dat is de hooghte van den grootsten Regenboog , den 
gevonden hoeck ONF moet aftrecken van den hoogh F K* 

WEBKING £N BEWIJS. 

In steikonstige termen is dan den hoek X Q R = c—x , 
en is het bewijs daer van aidus : Den hoek Q N M is hier 
boven aengewezen te zijn =(?, en ON M = ar-j-y, zois 
dan Q N p = c — x — y, en by gevolge ') mede X Q T = 
c — X — ^. Doet hier nu by den hoeck der Refractie T Q R 
of y , zo komt voor den hoek X Q R <? — x\ 't welk stondc 
te bewyzen. 

Mijn Heer de Siuze, in zijn leven Canonik van de Ca- 
thedraie Kerk tot Luyck, en geheymen Raedt van den 
Prince der voorsz. Stadt, zijnde geweest een van de gaeuste 
en geleerste mannen van deze eeuwe , in alle wetenschappen , 
heeft uaderhandt aangewezen *) , dat men aile deze linien^ 
bogen , en hoecken oock meetkonstig kan vinden , te weten , 
dat den hoeck O N P altijdt is geiijck aan het dobbel vMi 



1) Door de ISde van *t Eerste. 

2) Door de 3de gem. bek. van 't Eerste. 
8) Door de 29ste van *t Eerste. 

4) Ziet de 12de lesse van Barrow over de Gezigtkonst. 
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K C B, ideoque ad invenieDduni angulum X Q B.^ dupli- 
cem illum anguium K G B ab arcu E K subtrahendum esse. 
Quod breviter ita demonstro : 

Ponamus angulum K C B sive arcum K B = «, no- 
bisque demonstrandum jam erit, quod 2z z=. s. 14 M 
supra = a?+y. itaque ') A W N et K W V etiam=fl;+y, 
angulus K V W =y, propter lineas parallelas Y L et AV, 
quare externus angulus F K N = a? -f- 2jr ^). Porro angu- 
lus externus E K C = ^ + y «) , sed F K N = duplex F K C; 
itaque E K N = 2z ■+■ 2y ; atqui E K N supra etiam 
= X -H 2y, quare 2^ -f- 2y = ar -h 2y. Subtrahe ab utra- 
que parte 2y, et erit 2^ = x; quod erat demonstrandum. 



Yel sequeuti etiam modo, uti a magno mibi demonstratum 
amatore ; Arcus K B sive z =z a + V^ ^ — c. Nam BD 
= tf , D E = V2 ^ J *^ utroqQe substracto E K sive c, 
K B sive z erit = a -h V2 ^ — (>* Quo ab utroque parte 
dupiicato, 2z erit =: 2 a -{- b — 2c; sed secundum priorem 
Cartesii regulam ar etiam = 2a -k- 6 — 2c ; itaque 2z etiam 
= X. 3) Quod erat demonstrandum. 

Antea jam secundam per regulam demonstratus est angn- 
ius X Q R = (? — X, itaque idem ille angulus X Q R 
ss c — 2z, et ab arcu E K tantum subtrahendus erit ar- 
cus K Z. 



1) Per 29m et 15m prioris. 

2) Per 32nl prioris. 
S) Per Im ax. prioris. 
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den hoeck K C B, en dat nen derhalven, om mede den 
boeck X Q E te vindcn, het voorsz. dobbel van K C B van 
den boogh F K moet aftrekken. 't Welck ick kortelijok 
aldns bewijze: 

Laet den hoeok K C B, of de boogh K B zijn=:^, wy 
moeten dan betonen , dat 2 -e is = ar. N M was hier vo- 
ren = a? -j-y, ') zo is dan A W N en K W V mede =a?-|-y, 
dcn hoeck K V W is = y , om de evenwydige linien Y L 
en A V , zo is dan mitsdien den uytwendigen hoek !P K N « 
= ip -I- 2 y. Verders zo is den uytwendigen hoek 2 p K C 
= if -f- y , maer F K N is het dobbel van F K C , zoo is 
dan F KN = 2;?-f-2y; maer F K N was hier boven 
mede = a? -i- 2 y, zo is dan by gevolge 2 j -h 2 y oock 
= X -I- 2 y. Neemt ten wederzyden wegh 2 y, zo komt 
2 ^ = a?; 't welk stonde te bewyzen. ' 

Ofte wel aldus , gelijk my door een groot liefhebber is 
getoont : Den boogh K B ofte ^ is = a -h V^ ^ — c, Want 
B D is = fl , D F = Vj i ; van beyde genomen F K ofte c , 
zoo is K B ofte « = « -|- \ b — c. Dit ten wederzyden 
verdobbelt ; zois 2;? = 2 a-i- b — 2 c: maer volgeus den 
eersten regel van Descartes was x mede = 2 a -{- b — 2c, 
zo is ') dan 2 z mede = x, *t Welk wy mosten bewyzen. 

Nu hier voren is in den tweeden regel bewezen , dat den 
hoek X Q R is gelijk c — x, zo is dan ook den zelven 
hoeck X Q, R gelijck c — 2 z, en bygevolge moet men van 
den boog F K alleenlijck aftrecken den boog K Z. 



1) Door de 298tc en 15de vau *t Eerste. 

3) Door de 32ste van *t Eerste. 

3) Door de Iste gem. bek. van *t Eerste. 
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Cuni itaque arcus K N etiam arcui F K aequalis sive c 
sit, i. e. 95 gradus 22 min. , secundum duas regulas praece- 
dentes pro x, sive angulo N P i. e. arcu K Z = 2tf-hA 
— 2(?, obtinemus 40 gradus 57 min. , et pro X Q, R sive 
arcu Z N, i. e. c — 2j, 54° 25'. 




E praecedentibus itaque ciare cernitur arcus K N sive 
c aequalis esse utrique Iridi , et arcu hocce K N in daas 
aequales in L diviso partes, K L sive V2 aequalem ^se 



dbyGoogle 



281 

Den boog K N dan mede zijnde zo groot als den boogh 
P K, ofte Cf dat is 95 graden 22 minuten, zoo bekomt men 
volgens de twee voorgaende Regels, voor a of den hoek 
O N P , dat is den boog KZ = 2flfH-d — 2c, 40 gra- 
den 57 minuten; Ende voor X Q, R, ofte den boog Z N, 
dat is e — 2 ^ , 54 graden , 25 minuten. 



Men ziet dan klaerlijck uyt het voorgaende, dat den boogh 
K N ofte c zoo groot is, als beyde de Regenbogen, en 
dat, als men dezelve boogh K N in twee gelyke deelen 
deelt in L , K L ofte V2 <^ zoo groot is als twee halve Ee- 
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duabos dimidiis Iridibus, ideoqae K B sive z ipsum dimi- 
dium esse Iridis inferioris sive anguli O N F ; et B L i. e. 
Va <? — z dimidium superioris Iridis sive angnli X Q R; 
unde procedit solutio daarum quaestionum delectabilium , de 
quibus initio jam dicebamus , scil. quomodo inveniamus maxi- 
mam inferiorem Iridem, in amplitudine sua determinatam 




dbyGoogle 



283 

genbogen, en dat mitsdien K B ofte z net de helft is van 
den ondersten Regenboogh , of den hoeck N P ; en B L 
zijnde Va c — z net de helft is van de bovenste Regen- 
boogh , ofte den hoeck X Q R; waer uyt dan vloeyt de 
oplossinge van twee vermaeckelijcke Werkstucken, waervan 
wy in 't begin iet hebben gesproken, te weten, hoe men 
den aldergrootsten ondersten Regenboog, die in zyne groote 
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per umbrain desuper procedentem , et minimam superioremlri- 
dem y in parvitate sua determinatam per umbram inferiorem. 

Tamquam refractionis ratio enim in quaestionibus indude- 
batur et per Algebrae sagacitatem et Domini Hudde regniam 
inveniebatur sinus arcus K B maximus et rursus arcus B L 
minimus, sive minimus maximusque sinus eorum arcuum; 
unde hujus artis studiosus arcus hosce in charta determi- 
nans, inquirit quanam altitudine coeli Iris maxima infe- 
rior superiorque minima se ostendant. 



At quia parvi nostri laboris illum fructum habuimus, ut 
hujus soiutio nobis ab amica manu provenerit, neque taoieii 
ab una parte novitios nimis gravare vellemus, ab alten 
parte lectorem peritum delectatione privare nolumus , hQJus 
pluriumque aliarum quaestionum, quas adjungere possemos, 
per tabulas gonometricas earumque Logarithmos ipsos quae- 
rendi inveniendique. 
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bepaelt is door de schaduwe van boven , en den alderkleyn- 
sten bovensten Regenboog, die in zyne kleynte bepaelt is 
door de s6hadawe van onderen , zal kunnen vinden. 

Want, als de reden van de refractie in de Werkstucken 
wert ingesloten , en door de behendigheydt der Stelkonst, 
en den Regei vau de Heer Hudde wert gevonden den groo- 
sten sinus van den boogh K B en wederom den kleynsten 
sinus van den boogh B L, ofte wel den kieynsten en groo- 
sten sinus van hunne schilboogen : zo ondersoekt den OeflFe- 
naer van deze konst, door het bepalen van deeze bogen op 
het papier, op welcke hooghte sich den grootsten ondersten 
Regenboogh , en de kleynste bovensten Regenboogh aen den 
Hemel zal vertonen. 

Maer dewyle wy voor de kleyne moeyte, die wy hebben 
genomen, deze vrught hebben genoten, dat de oplossinge 
hier van ons van goeder handt is toegekomen, ende wy 
de nieuwelingen aen d*eene zyde niet geerne te veel zouden 
beswaren, zoo willen wy aen d'andere zyde den ervaren 
Lezer het vermaek niet benemen, van de ontbindinge van 
deze en meer andere Vragen, die wy hier zouden kunnen 
byvoegen, door de Hoeckmaets Tafelen en hare Logarith- 
men, zeifs te zoeken en te vinden. 



-+iw^ 
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IN SEQTJENTIBUS CONTINENTUB : 

EDICTUM QUO SPINOZA A JUDAEIS EXC0MMUNI0ATU8 B8T. 
VBIEZII AD SPINOZAM EPISTOLA INTEGRIOR, CUM EESPONSO. 
SPINOZAE EPISTOLA AD BLYENBEBGHUM ULTOCA BEL6ICS. 
OLDEiraURGn EPI8T0LAE DUAE INEDITAE. 
SPINOZA AD ANONTMUM (BRESSER?) EPISTOLA INEDITA 
6CHALLEBI AD SPINOZAM EPP. DUAE , INTEGBIOR ET INXDnA. 
SPINOZAE AD SCHALLEBUM EPISTOLA INEDITA. 
TSCHIBNHAUSII ET CHRIST. HUGENH EPISTOLAE INEDHAE. 



dbyGoogle 



COLLECTANEA AD SPINOZAE VITAM 
ET EPISTOLAS. 



♦«H^ 



1. 

Praefationi HoUandicae tractatus de Deo, |etc. versioni 
praefizae , brevis quaedam philosophi vitae narratio inserta 
est , ipso testante auctore ex Coieri maxime excerpta , quam- 
que igitur hio de novo edentes supervacaneum prorsus la- 
borem faceremus. Annotemus tantum perpauca quae hic 
illic addita invenimus, et primum quidem aedes philosophi 
natales fuisse ad canalem dictum Houtgracht , veteri Judaeo- 
rum e Portugali ecclesiae proximas, quibusque anno 1748 
novam datum est culmen, inscriptione 7 Oprechte Ta- 
pijthuys ornatum *), Quod quidem culmen hodie non am- 
plius exstat, ipsis aedibus posteriore tempore in duas di- 
visis minores. Ecciesia vero dicta, anno 1670 ad canalem 
Mudensem nova extructa, in domum privatam transmutata 
est , cujus in loco postea Ecciesia Romano-Catholica , a ve- 
tere iilarum aedium quadam inscriptione Mosis et Aaronis 
dicta, aedificata est. 

$ 2. 

Quod ad historiolam illam de Medici F. van den Ende 
filia attinet^ notandum hancce^ nomine suo Claram Mariam, 

1) »>0p de Hoat-gragt, naast de oude Portugeesche kerk, ineenfraai 
koopmanshais, waaryoor in het jaar 1743 een nieuwe gevel, en in die 
*t Oprechte Tapijthays is gezet.'* 

19 
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anno demam 1671 , aetatis 27^, Diderico Kerckkrinck , aeta- 
tis 32 annorum , matrimonio junctam fuisse ^ Difficile igi- 
tur Kerckkrinckii rivalem Spinozam habere possumus^ qui, 
puellam illam si unquam conjugem ducere cupierit, dudum 
antea eum hoc sibi proposuisse necesse est, quam cum 
Rbenoburgi vel Voorburgi Hagaeve Gomitum degens de 
matrimonio ineundo cogitare omnino noa potuit. 



Minus recte dicunt Spinozam circa annum 1660 a Judaeis 
excommunicatum fuisse. Quod enim exhibebo excommumca- 
tionis documentum erae Judaicae annum 5416m, Chrutia- 
nae 1656ni, prae se fert. Debeo illud humanissimae libe- 
ralitati Yiri plurimum venerandi J. v. Raphael Jesschvran 
Gardozo Ecclesiae Portugensis, quae Amstelodami est, a 
secretis : 

Anathema quod edictum est de Herem que se publicou da 
sanctuario die Qo mensis Ab Theba em ^de M ^oiUra 
contra Basuch db Espi- Baruch de Esfinoza. 

NOZA. 

Gonsilii Ecclesiastici domi- Os SSrs do Mahamad fa- 

ni Vobis communicant, quod zem saber a Vms, como ha 

jam dudum cognoscentes ma- diaz que tendo noticia das mas 

las opiniones operaque mala opinioens e obras de Baruch 



1) Uti patet ex aunotatione seqaente in Tabalis publ. Amstelodamensibas 
vulgo Puyboecken dictis: „5 Febr. 1671, Dirck Kerckkrinck, van Am- 
sterdam, Med. Doct. oad 32 jaer, oaders dood, geadsisteert met sijne 
moey Petronella Kerckkrinck, woont op de Keyzersgraft , ter eenre — 
en Clara Maria van den Ende, van Antwerpen , oad 27 jaer, geadsis- 
sisteert met Franciscas van den Ende, woont op de Cingel, ter aadere 
zijde." 
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Baruchii de Espinoza , per ya- 
lios studaerunt modos et pro- 
missiones eum a malis distra- 
bere viis *); cum vero nihil 
in eo remediari potuerint, e 
contrario autem quotidie ma- 
gis cognoscerent horribiles ejus 
hereses ab eo actas doctasque, 
€t insolentia, quae operaba- 
tur, opera, cumque multos 
^jus rei fide dignos tenerent 
testes'), qui deposuerunt et 
testati sunt^ dicto Espinoza 
praesente, a quibus convictus 
fuit ; examine de omnibus ha- 
bito, in praesentia Dominorum 
Sapientium , deliberaverunt , 
ipsis assentientibus, dictum 
Espinozam anathematizare et 
j»ejungere a natione Israelis, 
uti jam eum in anathema 
pouunt, cum anathemate se- 
quente : 

Judicio angelorum sancto- 
rumque judicio anathemati- 
zamus, sejungimus, maiedici> 
mus et execramus Baruch 
d'Espinoza , assentiente tribu- 
nali Ecelesiastico ^ et consen- 



de Espinoza, procurarao por 
differentes caminhos e pro- 
messas, retiralo de seus ma- 
os caminhos, e nao podendo 
remedialo , antes , pelo contra- 
rio, tendS cada dia mayores 
noticias , das horrendas here- 
gias que praticava e ensinava, 
e ynonnes obras que obrava , 
tendo disto muitas testimun- 
has fidedignas, qne depuzerao 
e testemunharao tudo em pre- 
zen^a de ditto Espinoza, de 
que ficou convencido ; o qual 
tudo examinado em prezenpa 
dos SSrs Hahamim , delibera- 
rao com seu parecer que ditto 
Espinoza seja enhermado e 
apartado da na^ao de Israel , 
como actuaimente o poin era 
Herem, comoHeremsequinte: 
Com senten^a dos Anjos , 
com ditto dos Santos, nos en- 
hermamos , apartamos e mal- 
disoamos e praguejamos a 
Baruch de Espinoza, com 
consentiminto del D. B. e 
consentimto de todo este K.K. 
diante dos santos Sepharim 



1) Fertinet quoque huc siue dabio quod narratur iu vita Spinozae 
de stipendio ei a Judaeis promisso. 

2) Facile quis intcr eos recognoscet falsos illos amicos de quibus in 
vita Spinozae sermo est „qai se disant ses amis particnliers le conjur^- 
rent de leur dire ses y^ritables sentiments ,** etc. 

19* 
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tiente omni ista sancta com- 
munitate, coram sanctis li> 
bris , cum sexcentis et trede- 
cim preceptis, quae in iis 
scripta sunt, cumanathema- 
te quo Josua Jericoontem ana- 
thematizavit, cum maledicti- 
one qua Elisa pueris male- 
dixit. et cum omnibus maie- 
dictionibus quae in libro legis 
scripta sunt: maiedictus sit 
per diem et maledictus sit 
per noctem, maledictus sit 
in dormiendo at maledictus 
sit in exsurgendo^ maiedic- 
tus sit in exeundo et male- 
dictus sit in intrando; Domi- 
nus nunquam illi ignoscere 
velit, furorem Domini et ze- 
lum in hominem istum post- 
hac ardere faciat, illique im- 
ponat omnes maledictiones, 
quae scriptae sunt in libro 
legis, et destruet nomen ejus 
infra coelum , et Dominus se- 
junget eum in malum ab om- 
nibus Israelis tribubus, cum 
omnibus maledictionibus fir- 
mamenti, in libro legis; et 
vos Domino Deo vestro ad- 
haerentes vos omnes hodie 
salvele! 

Advertentes , quod nemo 
eum alloqui possit oraliter, 
nemo per scriptum» nemo ei 



estes, com os seis centos e 
treze preceitos , que estao 
escritos nelies, com o Herem 
que enhermou Jeosuab a Je- 
richo, com a maldissao qne 
maidixe Elisah a os Mossos , 
e com todas as maldisois que 
estao escrittas na lej; nal- 
ditto seja de dia e mai d!tto 
seja de noite> malditto seja 
em seu deytar e malditto seja 
em seu levantar, malditto 
elle em seu saijr e maldltto 
elle em seu entrar; nao )oe* 
rera A. perdoar a elle, qae 
entonces fumeara o furor de 
A. e seu zelo neste homem, 
e yazera neile todas. as mal- 
disois, as escritas no Iiibro 
desta Ley, e aremataraA. a 
seu nome debaixo dos Ceos, 
e apartalo-a A. para mai; de 
todos os tribus de Israel, com 
todas as maldisois do firma- 
mentd , as escritas no Libro 
da Ley esta ; e vos os ape- 
gados com A. vosso D« rivos 
todos vos oye! 



Advirtindo que ningnem 
Ihe pode fallar bocalmente, 
nem por escrito , nem dar Ibe 
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facere possit uUum favoremy nemhum favor, nem debaixo 

nemo sub tecto cum illo sta- de techo estar com elie , nem 

re, nemo quatuor diataatibus junto de quatro covado8, 

ulnis, nemo documentum ul- nem ieer papel aigum feito 

lum legere ab eo factum vei ou escrito por elie. 
scriptum. 

Apoiogia, quam a Spinoza, in anathematis hujus respon- 
sionem scriptam dicunt, hodie saltem non amplius eKstat. 

Quo tempore anathemate interdictus est , Spinozam absen- 
tem fuisse cognitum est, cumque vita nostra manuscripta 
disertis nobis narret verbis eum , post togam a zeiota quodam 
ictQ perforatam, Amstelodamum reiiquisse et ruri habita- 
tionem quaesivisse ^), verisimile est eum jam tunc urbem 
inter et Oaderkerkam apud familiarem istum recessisse , quo- 
cam ad ultimum anno 1660 Rhenoburgum se contulit. Cogni- 
tum enim est anno sequenti Oldenburgum eum ibi visitasse. 
Eum vero cum hospite Ouderkerckiano iliuo venisse rursus 
e vita M. S. nostra patet^ ubi iegimus philosophum cum 
eo habitasse usque ad tempus quo cum eo Rhenoburgum se 
recepit'). Videtur igitur hospes ilie eorum sectae adnu- 
merandus, qui Bijnsburgers vel Collectanten dicti, illo in 
vioo, ad initium usque hujus secuii versati sunt, quibuscum 
— nonnuliis saitem eorhm^ uti et Mennonitarum — Spinozam 
et deinde amicitia junctum fuisse scimus, quorumque ez Or- 
phanotropheo Amsteiodamensi — de Oranjeappel inscripto — 
nobis hodie Spiuozae Tractatus cum vita manuscripta epis- 
tolisque provenerunt. 

1) „Dit geval bewoog hem om zich voor altoos van haare samenspre- 
kingen en verkiezingen te ontslaan, en, ver van zijne vrienden en be* 
kanden , Amsterdam te verlaaten en op het land zijne woonplaats te ne.emen.** 

2) „Totte tijt hy sich tnet dueke na Kijnsbarg by Leiden begaf." 
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Rhenoburgi philosophus adtnodura parvam habitavit do- 
mum , quae et hodie ibidem exstat , iuscriptione sua ex an- 
no 1667 cognitu facilis: 

Ach , waren aile menschen wijs , 

En wilden daarby wel: 
De aard waar haar een Paradijs, 

Nu is ze meest een Hel. *) 

Cohabitavit cum eo — anno saltem 1663 — adolesceas 
quidam, nomine tantum casearii (contubernalisP) nobis iu- 
dicatus , in quo vero recognoscere vellemus Albertum istite 
Burghium cujus ad Romano-Catholicismum transitus , duo- 
decim annos post, indoii non contradicit anno 1663 a S;i' 
noza ei — uti jam videbimus — adscriptae. Infcer epistoii* 
enim autographas nostras exstant quoque illarnm ori§i- 
naies quae numeris 26 et 27 in Bruderi editione legunttr, 
quasque hic integriores edituri consulere quoque poterii4«8 
de variis a prioribus editoribus minus recte omissis. Fatet 
enim ex iis et quod hic de adolescente isto jam annotavimas, 
et inter adolescentes Amstelodamenses — Judaeos qtam 
maxime, uti videtur — nonnullos habuisse Spinozam dis- 
cipuios^ coliegio quodam convenientes , in quo philosophi 

1) Yersiis sant uoti poStae D. Re. Eamphayzen; ibi vero doniei- 
liam habaisse Spinozam a vita m. s. docemnr, qaae aatem minas nete 
annam inscriptionis 1660 indicat : „Uet Hays , waerbinnen hy in dit 
dorp gewoond heeft, staat aan het westeinde van hetzelve, bezayden de 
Yliet, tasschen de wagen-weg en het voetpad naar Katwijk aan den 
Kijn, in de laan, en is kennelijk door eensteen, diein haar gevel staat, 
waarin is nytgehoawen het 15e en laatste vers van den Meysche Mor- 
genstond," etc. 

Spinozae nomen Ehenobargi domos illias causa nondam inoblivionem 
ivit; via enim, ad qaam sita est, et hodie interdam ,,Spinoza-laantieDr 
aadit. — 
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mannsoripto dace, in philosophiam ejus moralem incumbe- 
rent. Cujus ut jam certiores fiamus ipsas hic adeamus 
epistolas : 

(Ep. Bruderi XXVIa). 

Amice integerrime, 

Jam dudum exoptavi tibi semel ') adesse. sed tempus 
magnaque hiems non satis mibi propitia fuerunt. Aliquando 
de sorie tnea gueror , quod nobis intercedit spatium , quod nos 
ab invicem tam longe dividit, Felix , imo felieissimus tuus soeius 
catuarius sub eodem tecto remorans, qui inter prandendum, 
coenandum , ambulandumque tecum optimis de rebus sermones 
hahere potest. Quamvis autem corpora ab invicem tam longe 
diversa sint, animo tamen saepissime praesens adfuisti meo, 
praesertim tuis in scriptis cum versor manibusque tracto. Sed 
cum nostris collegis non omnia satis clara appareant (ideoque 
iterum collegij initium fecimus) , neque me tui immemorem esse 
putts , animum ad hasce litteras scribendas appulj. 

Collegium quod attinet, eo insiituitur modo: Unus (sed 
suae euique vices) perlegit , pro suo conceptu explicat porroque 
omnia demonstrat secundum tuarum propositionum seriem ao 
ordinem; ium, si accidat , ui alter alteri saiisfacere nonpossii, 
operae pretium esse duximus illud annotare atque ad te scribere , 
ut, si possibile f^ nobis clarius reddatur et duce te contra 
superstiiiose religiosos christianosque veritaiem defendere, tum 
totius impetum mundi stare possimus, Quare cum prius perle- 
gentibus explicantibusque definitiones non omnes nobis clarae 
mdebantur , non idem de natura definitionis Judicium tulimus. 
Iterum, te absente, auctorem quemdam matkematicum sc, qui 
Borellus vocatur, consuluimus, ille enim definitionis naturae , 
axiomatisy et postulati mentionem facit, aique aliorum de ea re 
sententias affert. Ipsius vero sententia sic sonat , etc. (Reliqua 
uti in editione vulgari; deinde vero:) 

1) Belgicismas, ab editoribas recte correctos. 
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Porro definitio 3tia nobis non satis eonstat; in exeuplum 
aituli quod Dominus mihi dix%i Hagae Comitis *) sc. quod 
res duobus modis potest considerari» vei prout in se est 
vel prout respectum habet ad aliud; uti iutellectus, vel 
enim potest considerari sub cogitatione vel ut constans 
ideis. Sed quaenam hic esset distinctio , non bene videmus. 
Nam ezistimamus, quod nos, si cogitationem recte cond- 
piamns, oporteat comprehendere sub ideis, quia remotisab 
ea omnibus ideis cogitationem destrueremus. Qua de re 
cum ezemplam nobis satis clarum non est, manet adfaoc 
res ipsa aliquo modo obscura et alteriore ezpiicatione in- 
digemns. Novissime , in scholio ^tio prop, 8 , habetw ub 
initio: ex his apparet, etc. Hic Dominus videtur supponete, 
sttbstantiae naturam » etc. In quod etiam elariorem espliee- 
tionem te rogamus, 

Forro gratias ago maximas pro tuis scriptis , mihi a P, Bd- 
ling communicatis , quae magno me gaudio qfeoerunt, sedfo- 
tissimum scholium prop. 19. Si hic et tibi in aliquo quod t» 
mea potestate sit, servire possim , ibi tibi sum; tantum epu, 
ut me scientem /acias. Ego collegium anatomiae inivi, medi»n 
fere absolvi; absoluto incipiam chimicum, sieque suasors k 
percurram totam Medicinam. Desino et exspecto responsionm, 
et a me sis salutatus , qui sum 

Tibi addictissimus 
1663. Datum Amstelodami, S. J. d'Vries. 

die 24 Februarij. 

S. Benedictus Spinosa 
Tot 
1663. Eijnsburgh, 



1) Ibidem Spinozam pro tempore saltem versatum faisse, jam ab 
auctore vitae nostrae m. scriptae binc inducitur, coll. ep. 9 ad Olden- 
bnrgiDm. 
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RESPONSIO. 
(Ep. Brud. XXVIIa.) 

Amice coiende, 

Tuat mihi dudum desid^ratas liieras accepi; pro quibus 
iuoque erga me affectu maximas habeo gratias; non minus mihi 
ptan tibi diuturna iua absentia molestafuii; inierim iamen 
gaudeo^ quod meae lucubratiunculae iibi nosirisque amicis 
usui sini. Sie enim dum abestis absens vobis loquor. Nec est 
quod easeario invideas; nullus nempe mihi magis odiosus nec a 
quo ego magis cavere curavi quam ab ipso; quamobrem ie 
mnetque noios monitos vellem , ne ipsi meas opiniones eommuni- 
ceiis, nisi ubi ad maiuriorem aetatem pervenerit ^). Nimis 
adhue est puer parumque sibi constans , ei magis noviiatis quam 
veritaiis siudiosus. Ferum puerilia haec vitia ipsum paucis 
post annis emendaturum spero ; imo , quantum ex ipsius ingenio 
judicare possum, ferepro certo habeo; quare ejus indoles me 
eum amare monet. 

Quod ad quaestiones in collegio vesiro [saiis sapienter instiiuto) 
proposUas attinet^ video vos iis haerere, etc. (fi.eliqua uti 
in ed. vulg.) 

§5. 

Anni 1664 mense migrationi quam maume destinato, 
nempe Majo, Yoorburgum transmigrasse philosophum, ez 
epislola ejus XXIXa deducendum; vitae M. S. compilator 
narrat eum hospitem ibidem habuisse Danielem Tydeman 



1) Faeile inde dedoces et Barghiam adolescentem faisse cui Prineipia 
philo9qphiae Cartetianae destinata fuere, cam Amstelodamensibus e oon- 
trario Spinoza yeram saam systema exponeret. 
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pictorem ad viam dictam Kerklaan ^), quem liberaliores fovisse 
ideas quam quae tunc temporis in Ecclesia Reformata ya- 
lebant, certiores fimus e documento a nonnullis Yoorburgi 
incolis novi V. D. Ministri causa, civitatis Delphensis — vici 
dominae iilo tempore — Magistratui anno 1665 ezbibito, in 
quo aliegant nonnullos , uti Rotteveel et Daniel Tydeman se 
ministro, quem optant, opponere, et ,,Tydemanni contuber- 
nalem, Spinozam quendam, a Judaeis parentibus ortum, 
atheistam (uti dicitur) etc" rogationem composuisse, qna 
candidatum suum magistratui commendaverunt s. 

Anno exeunte, epistoiis suis Blyenberghius Spinozamad* 
gressus est, quae Latine versae in collectione editae sunt; 
earum tres autographae conservatae sunt , quas tamen in 
originali hic addere, omnino^upervacaneum videtur. Note- 
mus tantum secundam (Bruderi XXXIIIn») inscriptiowB 
ferre: ,,Mijnheer, D'beer Benedictus de Spinosa,^(to 
langen Boogaert, buyten Schiedam'' , ubi per hebdomades 
aliquot philosophum, apud Vriesii sui Amstelodamensisfra- 
trem, versatum fuisse , ipsis ej. epistolis cognitum est. 

Ultima Spinozae ad Dordracenum epistoia (Broderi 
XXXVIlIa) Hagae Comitum in Archivis Neerlandicis auto- 
grapha exstat; quae, quippe unica Neeriandice a philosopho 
scripta, hic sequatur: 

Mijnheer en vriendt 
Toen ik UE brief van den 27 Maart ontfing, was op mijn 
vertrek na Amsterdam, en derhalve ik die maar half gele- 
zen thuys liet, om tegen mijn wederkomst te beantwoorde, 
denkende^ dat se niet anders begreep als dingen noopende 
de eerste quaestien ; maar die daar na lesende , bevont se 

1) „Zijnde hier wonachtig in de Kerklaan, ten hnyse yan Danigl Ty* 
deman , meester schilder , die hem vi aarscbijnlijk de eerste aanleidiog en 
kennis tot de Teekenkonst gegeven heeft.** 

3) Plnra de hisce vide in meo Baruch (tEspmoza , cap. VII. Bogatio 
ipsa non amplins adest. 
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▼an een heel anderen inhout , en niet aileen het bewijs van 
die dingen versoekende, die alleen om ieder van mijn ge- 
voeien en meening te waarschouwen , maar niet om ze te 
bewijse noch om te verkiaaren, heb in de voorreden laten 
setten, maar ook van een groot deel van de Ethica, die, 
geiijk een ieder weet op de metaphisica en phisica gegront 
moet werden ; en derhaive heb niet konnen resoiveren daar- 
op te voidoen^ maar geiegenthijt gewenst om mondeiing, 
op het vriendeiijkst te moogen versoeken van u versoek te 
wiiien afstaan, en dan sou ik met eenen reden van mijn 
weygering geven , en eindlijk toonen , dat die dingen tot de 
soiutie van UE-eerste questie niet en doen , maar in tegen- 
deei de meeste van die questie af te hangen. So dat het 
var is^ dat men mijne meening aangaande de noodsaakiik- 
hijt der dingen sonder de soiutie van dese nieuwe vraagens 
niet sou konnen verstaan, dewiji de solutie van deze en 
wat er toe behoort niet kan gevat werden , sonder dat men 
die nootsaakiickheyt ter degen verstaat. Want, geiijk UE 
weety der dingen nootsaaklikbijt raakt de methaphisica , en 
de kennis van die moet aitijd voorafgaan. Doch eer ik die 
gewenste gelegenthijt heb konnen krijgen, heb ik deze week 
weer een brief onder cubert van mijn hospes ontfangen , die 
eenige misnoeging, door het lange waghten veroorzaakt, 
schijut te toonen, en daarom my genoodzaakt heeft, deze 
wijnige regels te schrijven, om mijn resolutie en voorneem 
in 't kort te seggen, geiijk ik nu ai gedaan heb. Wil hoope, 
dat UE de saak overwoogen hebbende sal van sijn versoek 
wiiiigiijk afstaan , en niet te min sijn goede genegenthijt my- 
waart behowe. Van mijn kant, in al wat ik ben of mag, 
zal toonen dat ik ben UE. toegenegen Dr 

Voorburg, den 3 Juni ») 1665. B. de Spinoza. 

Mijnkeer, mijnkeer Willem van Bleifen Bergh 
Pontgaarder tot Dort b^ de groote kerck, 

1) 2£ale igitar apud Braderam mensis Aprilis indicatar. 
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§6. 

Fraeter Blyenbergicas hujus temporis Oldenburgii quoque 
epistola, et haec latine quidem scripta et inedita superest, 
cui — quippe^ uti videtur, mensis Septembris 1665 — inter 
Bruderianas XIII et XIY locum dare debebimus: 

Yir praestantissime , colendissime amice, 
Ex postremis tuis^ 4 Sept. ad me exaratis literis ^), elu- 
cet, tibi nostra non obiter cordi esse. Devinxisti non me 
modo sed praenobilem Boylium nostrum, qui tibi mecam 
eo nomine maximas gratias agit, omni officiorum genere, 
quae quidem ab ipso proficisci possunt, humanitatem etaf- 
fectnm tuum data occasione compensaturus ; idem quoque 
de memetipso firmiter tibi poteris persuadere. Sed virain 
iilum quod spectat nimis officiosum , qui nonobstante iila 
versione tractatus de coloribus, quae hic jam espeditaest, 
adornare aliam voluit, sentiet fortassis se male sibi prae- 
postero illo studio consuluisse. Quid enim de ipsius fiet 
translatione si aothor Latinam illam^ hic in Anglia para- 
tam» quampiurimis experimentis , quae in Anglico non re- 
periantur, fecerit auctiorem? Necesse est nostram brevi 
nunc disseminandam suae omnino tunc praeferri et muita 
pluris apud quosvis sanos aestimari. Sed abundet suo sen* 
su^ si velit: nos nostra, prout maxime consultum visum 
fuerit, curabimus. 

Kircheri Mundus Subterraneus nondum in mundo nostro 
Anglico comparuit, ob pestem omnia fere oommercia pro- 
hibentem. Accedit bellum atrocissimum quod nonnisi ma- 
iorum Iliada secum trabit et humanitatem omnem tantam 
non in mundo exterminat. Interim tamen, lioet sooietas 
nostra philosophica nullos^ periculoso hoc tempore, coetus 

1) Non amplias extant, nti ueo eae qaibofl Spinoza hisce Oi^teBl><^' 
gii Utteris respondit. 
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agit publicos: hi tamen illive ejas socii, tales se esse non 
obliviscuntur. Hinc alij experimentis hydrostaticis^ alii 
anBtomiois, alii mechanicis, alii aliis privatim incumbunt. 
Dmis Boyliua originem formarum et qualitatum^ prout ea 
hactenus in scholis et a paedagogis tractata fuit , sub exa- 
men vocavit et tractatum de eo (haud dubie insignem) 
praelo brevi subjiciendum concinnavit. Yideo te non tam 
phiiosophari quam , si ita loqui fas est , theologizare , de an- 
gelis quippe, prophetia^ miraculis cogitata tua consignas; 
sed forsan id agis philosophice *): utut fuerit, certus sum 
opus esse te dignum et mihi imprimis desideratissimum. 
Cum difficillima haec tempora commerciorum obstent liber- 
tati^ id saltem rogo, ut consilium et scopum tuum in isthoc 
tuo scripto mihi in proximis tuis significare non graveris. 

Quotidie nova hic exspectamus de secundo praelio nava- 
li , nisi forte classis vestra se rursum in portum subduxerit. 
Yirtus^ de qua disceptari inter vos innuis, ferina est^ non 
humana. Si enim juxta rationis ductum agerent homines, 
non ita se invicem dilaniarent^ ut est in propatulo. Sed 
quid queror? Vitia erunt donec homines, sed nec ilia 
perpetua et interventu meliorum pensantur. 

Dum haec scribo, traditur epistola ab insigni illo Astro- 
nomo Dantiscano, Dno Johanne Hevelio, ad me scripta, 
in qua inter alia mihi significat, Cometographiam ipsius 
sub praelo sudasse^ et paginas jam 400 sive 9 libros priores 
absolntos esse* Indicat praeterea se mihi exemplaria ali- 
qnot transmisisse Frodromi sui Cometici, in quo priorem 
binomen nuperorum cometarum fuse descripserit^ sed ea non- 
dum ad manus m^as pervenerunt. Statuit insnper de pos- 
teriori quoque cometa librum alium edere et doctorum ju- 
dicio subjicere. 

1) Niibis omnino philoBOphioe pro scriptoris capta; Tide qaae postea 
de Tractata Theol. Fol. Spinozae objecerit, in epistola Brad. da et in 
ea, qnam infra \ 10 exhibebimns. 
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Quid, amabo , vestrates judicant de Pendulis HugeniaDis, 
inprimis de illorum genere, quae adeo exactam temporis 
mensuram exbibere dicuntur , ut iongitudinibus in mari inTe- 
niendis possint inservire ? Quid etiam fit de ipsius Dioptrica 
et tractatu de motu quem utrumque diu jam exspectavi- 
mus. Gertus sum eum non otiari; scire tantum cuperem 
quid promoveat. Tu optime valeas et amare pergas 

A Monsieur Tui studiosissimum 

Monsr Benedictus Spinoza H. 0. 

a la Haye. 
In de Baggijnestraet, 
ten huf/se van mr Baniel de schilder *), 
in Adam en "Eva, 



§7. 



Inter eas, quae jam editae sunt, Spinozae epistolas, lit- 
terae ejus occurrunt quoque ^) ad Amstelodamensem quendam 
amicum, initialibus tantum et titulo J. B. Med. Dr. nobis 
cognitum, quique iisdem initialibus versus quoque Latinos 
signavit, Spinozae Cogitatis Metaphysicis praemissos. ^i- 
detur autem mihi ignotus iste phiiosophi amicus juvenibos 
istis Amstelodamensibus adnumerandus, quorum et Vrie- 
sius unus , quique in coliegio suo philosophi Ethicam ma- 
nuscriptam tractare solebant. 

Nomen autem habuisse videtur Bresseri, quod in epistola 
quadara anni 1675 invenitur, infra cbmmunicanda. Adean- 
dem virum doctum literae etiam sequentes ineditae nobis 
pertinere videntur, quae anno 1665, mense Majo vel 
Junio, scriptae fuere. De quibus vero mensibus cogitare 



1) Videtur igitar Tydemannus Hagae quoqae habitacalam haboisM. 

2) Apud Bruderum XLIl. 
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persuademur eo, quodan poslrema ad Blyenberghium epis- 
tola 3ii Junij legimus, pbilosophum mense Aprili Am- 
stelodamum se contulisse , quo de itinere et hisce in literis , 
ipso initio, sermo esse videtur. Deinde et classis in iis 
sermo fit , quae mensi Junij ineunte contra Anglos in mare 
missa est. Eas autem, a prioribus editoribus, quasi ,,nul- 
lius pretii" *)• sepositas, quam plurimum econtra valere ad 
amabiiem pbilosophi indolem et generosum ejus animum 
melius cognoscendum , iectores judicare poterunt : 

Amice singularis, 

Nescio an mej prorsus oblitus sis; multa tamen concur- 
runt quae suspicionem afferunt. Primo cum profecturus tibi 
valedicere volebam et te, a te ipso invitatus, domi sine 
dubio offendere putabam , Hagam petiisse intellexi ; revertor 
Voorburgum, nullus dubitans quin hic saltem iu transitu 
nos inviseris, at tu, si Diis placet, insalutato amico, do- 
mum reversus et. Tres denique septimanas expectavi, nec 
hoc temporis litteras tuas videre contigit. Si igitur opini- 
onem hanc meam a te amotam vis, tuis litteris facile amo- 
vebisj quibus etiam indicare poteris modum instituendi cora- 
mercium nostrum epistolarium , de quo semel in tuis aedi- 
bus locuti sumus. Velira interim te enixe rogatum habere, 
imo jam per nostram amicitiam te oro rogoque , ut serium 
opus vero studio navare velis, atque intellectus animaeque 
cultui meliorem vitae partem sacrare digneris , jam , inquam, 
dum tempus est , et antequam de tempore , imo de te lapso 
conqueraris. Porro ut de commercio nostro instituendo ali- 
quid dicam, quo liberius mihi scribere audeas, scias me 
antehac suspectum fuisse et fere pro certo habere te tuo 
ingenio aliquomodo et magis quam par est diffidere, et ve- 
reri ne aliquid roges aut proponas , quod virum doctum non 

1) Adscripserunt enim: ,,is van geender waarde."' 
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redoleat. Yenim te coram laudare et tnas dotes namre 
non deoet. Si tamen vereris ne ego tuas epistolas aliis 
communicem» quibus postea ludibrio sis, de hac re fidem 
tibi dehinc do, me eas religiose servaturum^ neo uili mor- 
talium, nisi tua venia, communicaturum. His conditioni- 
bus commercium nostrum aggredi potes, nisi forte de mea 
fide dubites , quod minime credo. Tuam circa haec tamen 
sententiam es primis tuis litteris scire ezpecto , et simul ali- 
quid conservae rosarum rubrarum, ut promiseras, qvamvis 
jam longe melius me habeam. Fostquam inde profectas snm 
venam semel aperui^ nec tamen febris cessavit (qnamvis ali- 
quomodo agilior eram etiam ante venae sectionem ; ut opi- 
nor, propter aeris mutationem), sed tertiana bis aut terlabo- 
ravi; quam tamen bona dieta tandem espuli misique m 
maximam malam crucem ; nesoio vero quo ivit , curo tamen 
ne huc redeat. 

Quod ad 3am partem nostrae philosophiae attinet, ejus 
aliquam brevi vel tibi , si translator esse vis , vel amico De 
Yries mittam ; et quamvis decreveram nihil mittere ante- 
quam eam absolverem , tamen ^ quia praeter sententiam lon- 
gior evadit , nolo vos nimis diu detinere ; mittam usqne 
ad 80 propositionem circiter. De rebus Anglicanis multa 
audio, nihii tamen certi; populus omnia mala suspicari 
non cessat, nec ullus rationem aliquam invenire scit, cor 
classi non immittantur habenae; at res quidem nondam 
videtur esse in vado. Vereor ne nostrates nimis velintesse 
docti et providi; res tamen ipsa tandem indicabit qaid in 
animo gestiant quidve moliantur, quod Dii vertant bene. 
Quid nostri ibi sentiant quidque certi sciant audire desi- 
dero; sed magis et supra omnia^ ut mej, etc. 
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§8. 

CvLm, quibus hic utimur epistolarum Spinozae autogra- 
phis, ipsa illa esse pateat, quae pbilosopho mortuo ab 
hospite Yau der Spijck librario Johanni Rieuwerts remissa 
sunt *), non mirum inter ea primos ab auctore exaratos epis- 
tolarum conceptus inveniri, quales jam in epistola praece- 
dente atque iilis ad Yriesium et Bresserum habuimus^ 
quique nominis subscriptione privati tanquam tales se ex- 
hibent. Tertius adhuc similis epistolae conceptus inveni- 
tur, illius sc. quam ad Is. Orobiq de Castro scripsit (ap. 
Brud. XLIX»), cujus hic ea de causa mentionem facere 
operae pretium habemus, quia in conceptu nonnulla ab 
ipso scriptore erasa fuere, quibus primum ex Yelthusii ,,in- 
eptiis" apud eum oriundum sensum nobis manifestat, mox 
in ipsa ad Orobio missa epistola verbis admodum mitigatis 
expressum. Legimus enim in conceptu, pro illis ,,ad li- 
bellum illius viri quem": ,,ad ineptias iliius viri, cujus 
scriptum . etc. ; pro „sed ad rem": ^,iam enim versuti quam 
iuperstitiosi ignorantes malum animum kabere solent, Quidquid 
sit eju8 me maledicta nihil movent, quia novi qua ratione is- 
tud hominum genus assuetum sit viros ingenuos tractare. Ut 
igitur id, quod ostendere volo, breviter ahsoham, pauca tantum 
ex multis quae dixit notabo, tu reliqua conijcito. „Epistoia 
porro procedit uti jam edita legitur usque ad § 5 mediam, 
ubi post intelligat pro sequentibus primum iegebatur: „Sed 
haee captum illius viri superare videntur, nec cum suo Carte- 
sio concepisse {eum) credo, quod libertas non consistat in in- 
differentia, sed nos tum maxime liberos esse, cum rebus clare 
et distincte perceptis assentimus, tametsi impossibile est iisdem 
non assentire, quando eas ita percepimus" — Cetera uti in 
editione habentur. 

1) Yide qaae Paalu» ex Kortholti Fraefatione excerpsit in ed. saa, 
T. II, p. 669. 

20 
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§9. 

Inter eos qui post Spinozam cum eo comparari eique 
praeferri fere solent phiiosophi^ Hanoveranus iJIe Leib- 
nitzius praesertim nobis in exemplum proponitur; quippe 
qui (nti dicunt) fidem Christianam , a Spinoza nimis ne- 
glectam, cum philosophia arctissimo vinculo conjunxerit <)• 
Alibi *) de vera Leibnitzianae ad Spinozae philosophiam 
ratione pluribus egi , statuens , quum Gartesianam Spioo- 
za philosophiam a tenebris Ecclesiasticis liberavisset , Leib- 
nitzium eam in ipsas illas tenebras iterum immersisse; qaam 
argumentationem hic repetere inutile ducens, de viroram 
tantum commercio agam y ex epistola illa nobis primum cognito 
quam de Opticis Leibnitzius anno 1671 Spinozae scripsit 
De qua, cum integra fere inter epistolas editas reperia- 
tur, hic tantum addam ejus superscriptionem se habere: 
A Monsieur Spinosa , Mideein tres oSlebre et philosophe tret 
pro/ond, a Amsterdam; par eouvert, Ceterum, quod inediti- 
one (apud Brud. p. 300) reticetur nomen ampiissimi, boq 
(uti in annotatione legitur) Diemerbroeckii est , sed Hudde* 
uii burgomestri illius Amstelodamensis mathematici cujus 
et in praefatione traotatus de Iride mentio fit. Additur 
insuper in fine : P. S* si qua me responsione dignabere, eura- 
bit eam spero non illibenter Nobilmu Diemerbroeckius JO^* 
Puto visam tibi hypothesin meam fysieam novam^ sin mm, 
mittam. Quo et in responsione Spinozae quod legiturP. S. 
(in ed. Brud. p. 302) melius intelligetur. 

Nou diu post, anni sequentis mense Januario, Leibnitzias, 

1) Sic Galli imprimis, Coasin et (qao nemo de Spinosa ignoniitiiis 
locntus est) Foacher de Careil, eoramqae premens Testigia, apnd nos- 
trates Opzoomer. Rectias omuino recentioris philosophiae historiogn- 
phos, Kuno Fischer, nec tamen et ille Spinozae ab onmi parte aeqnu. 

2) In Miscellaneis meis Ttelkout (Deventer, 1865) p. 308 iqq. et 
naperrime in libro oitato Barueh SBspmwa» 
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quasi non ipse eommercium illud epistolarium cum philosopho 
jam habttisset, et tanquam de omnino sibi ignoto viro, 
magistro suo Thomasio scribebat: ^Spinosa, Judaeus 
aTToawoLyttyyog , ob opinionum monstra, ut mihi ex Batavis 
seribitur; ceterum homo omni literatura excultus et imprimis 
insignis opticus , praeclarorum admodum tuborum laborator" 
{Epist. ad Div. III. p. 68). Neque postea de monstris istis 
opinionum in scriptis suis majore favore locutus est, etsi 
{oti ia sequenti § pluribus videbimns) anno 1675 Tschirn- 
hausio suo Farisiis dicebat se Tractatum Theologieo-politieum 
magni habere pretii. Quod vero a cl. Faulo jam observa- 
tum est, ^satis sibi cavendum judicavit vir illustris, ne 
mnltum cum illo Judaeo, imoAtheo, communicasse videre- 
tur", idem a magno Leibnitzii e Gallis fautore Foucher 
de Careil (in opusculo RS/utation inSdite de Spinoza par 
Leibnite; Faris, 1854, pag. LXUI) animadvertitur: ,,Spi- 
noza ^tait an XYIIe si^cle un philosophe compromettant^ 
et cMtait d^j^ pour beaucoup itre suspect que de Tavoir 
visit6." Hoo vero per Angliam HoIIandiamque e Gallia 
redeuntem Leibnitzium feoisse en epistola ejusad abhatem 
Galloys cognitum est, ubi legimus: ,,je Tai vu en passant 
par )a Hollande et je luy ay parlS plusieurs /ois et fort long 
temps, II a une ^trange m^taphysique pleine de paradoxes." 
Ne vero in malam partem illud cum Spinoza commercium 
Hagae Comitum sibi haberetur , ubi in Theodicea sua (§ 376) 
narrat se eum visitasse, nomini ejus scriptoris politici 
F. de la Court nomen adjungit, et quasi de politicis tan- 
tam inter ipsos scrmo fuisset, dicit: ^.je vis M. de la Court 
anssi bien que Spinoza ^ mon retour de France , et j*appris 
d*eux quelques bons anecdotes sur les affaires de ce temps-ci." 
Qua de re et supra-citatus Foucher: ,,Leibnitz*' inquit, 
.«toujours prudent, quelquefois meme un peu diplomate, 
savait donner aux choses un tour fin auquel on se laisse 
prendre: — si Ton croit que rentretien ne fut qu'anecdo- 
tique et plaisant, on se trompe." Leibnitzium vero nee 

20* 
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philosophi mentem neo viri summi veram indolem sive ex 
colloquiis istis sive ex ejus scriptis cepisse cnique facileex 
iis patebit , quae de priore v. c. in epistola sua ad Nicasiam 
anno 1697 scripsit: ,,que Spinosa n'a fait que cultiver cer- 
taines semences de la philosophie de M. Descartes/' eoqae 
in errorem de causis finalibus etc. ductus fuerit ; imo, istis 
in causis tollendis summum Spinozae meritum ponendam 
erit, nec quod (uti alibi apud Leibnitzium legitur) neces- 
sitatem nimis urgeat philosophus, ,4n necessitatis partem 
nimis** inclinet, ei objiciendum. De quibus vero hic non 
amplius dicendi locus. Quod ad viri indolem a Leibnitsio 
non bene captam attinet, videatur quod in ed. Fauli (II 
673) ex Otio Hanoverano excerptum iegitur , Spinozam nempe 
,,scripta siia imperfecta combussisse, ne sc. reperta post 
ejus obitum gloriam, quam seribendo quaerebiU, imoaiDDe- 
rent.'* Digna profecto vani non minus quam illustris hosii- 
nis imputatio , cujus ab utraque parte veracitatem ipsa dene- 
gant facta. Nec enim imperfecta , nondum absoluta, sua 
scripta — Politicam, de inteilectu Tractatum, cet. — eom- 
bussit philosophus , nec comburiendi causam habere potois- 
set vanum tale gioriae desiderium qui Ethicae suae aucto- 
ris nomen quominus adderetur prohibuit, ,,nulia aiia rati- 
one f quam quia noluit , ut disciplina ex ipso haberet voca- 
bulum." (Vide Praef. ad Opera posthuma p. 3 in f.) Quod 
si Spinozae indolis parum sui studiosae testiraonium cam 
Leibnitzii contraria omnino agendi ratione conferas, profecto 
non dubitas anonymi iiiius Angli sententiam probare qai in 
diario Westmimter Revieto (anno 1855) causam quaerens, cur 
,,the influence of Spinoza has been so deep and enduring* 
while Leibnitz has only secured for himself a mere admi- 
ration of his talents; it is** inquit ,,because Spinoza was 
not afraid to be consistent even at the price of the world's 
reprobation , and refused to purchase the applause of his 
own age at the sacrifice of the singleness of his heart.*' 
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§ 10. 

Fraeter illam quam § 6 dedimus Oldenburgii epistolam, 
altera ejus inedita invenitur^ qua ad Spinozae illam in Bru- 
deri editione vicesimam quintam (p. 202 sqq.) respondit, 
quaque stolidiorem suam in philosophicis mentem manifes- 
tat, in eo vero quod de Christi resurrectione aeque literaii- 
ter ac cetera tractanda animadvertit , recte omnino judicasse 
dicendus erit. 

Clarmim viro Dom. Benedicto de Spinosa 
Henr, Oldenburg 
S. P. 
In novissimis tuis 7 Febr. ad me exaratis supersunt non- 
nuUa quae stricturam mereri videntur. Ais, queri homi- 
nem non posse, quod Deus ipsi veram sui cognitionem et 
sufficientes ad peocata vitanda vires negaverit, cum natu- 
rae cujusque rei nihil aliud competat , quam quod ex causa 
ejus necessario sequitur. At dicoego, quandoquidem Deus 
creator hominum ipsos ad sui imaginem formaverit , quae 
sapientiam et bonitatem et potentiam in conceptu suo vi- 
detur implicare^ omnino sequi videtur, magis in potestate 
hominis esse mentem sanam quam corpus sanum habere, 
cum physica corporis sanitas a principijs mechanicis, sani- 
tas vero mentis a ^poofup&ru et consiiio dependeat. Subjun- 
gis posse homines esse inexcusabiles et tamen multis modis 
craciari. Hoc durum primo adspectu videtur, quodque 
probationis loco subnectis, ex morsu canem furentem excu- 
sandum quidem esse, sed tamen jure trucidari, rem confi- 
cere non videtur; cum ejusmodi canis occisio saevitiam ar- 
gueret , uisi necessaria ad id foret , ut alij canes aliave ani- 
malia, et ipsi homines a furibundo ejusmodi morsu essent 
praeservandi. At si Deus mentem sanam inderet hominibus, 
uti potest,' nulla foret vitiorum contagies pertimescenda. Et 
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sane erudele admodum videtur, Deum aeternis vel saltem 
diris ad tempus cruciatibus devovere homines ob peccata, 
quae nuilatenus poterant ab ijs evitari. Ad haec totias S. 
Scripturae tenor id supponere et implicare videtur, posse 
bomines abstinere a peccatis: abundat quippe abominatio- 
uibus et promissis, praemiorum et poenarum denunciatioui- 
bus, quae omnia videntur contra peccandi necessitatem mi- 
litare , et poenarum evitandarum possibilitatem inferre. Qao 
negato , mens humana non minus mechanice quam bumanum 
corpus agere dicenda foret. 

Porro , quod miracula et ignorantiam pro aequipollentibus 
sumere pergis, hoc fundamento niti videtur, quod creatura 
possit debeatque infinitam creatoris potentiam et sapientiam 
perspectam habere; quod utique secus se habere mihi faac- 
tenus est persuasissimum. 

Denique quod affirmas Ghristi passionem , mortem et se- 
pulturam literaiiter quidem accipienda esse , resurrectioneo 
vero ejus ailegorice , nullo , quod mihi apparet , argumeoto 
a Te fuicitur. Aeque literaliter tradi in Evangeiijs videtiff 
resurrectio Christi , ac reliqua. Et hoc resurrectionis arti- 
cuio tota reiigio Ghristiana ejusque veritas nititur, eaqne 
sublata Ghristi Jesu missio ac doctrina coelestis collabaseit 
Latere te non potest quantopere laboravit Ghristus a nor* 
tuis resuBcitatus , ut discipuloa suos de resurrectionis pio- 
prie sic dictae veritate convinceret. Omnia illa in allegorias 
vertere velle idem est , ac si quis omnem Evangelicae His- 
toriae veritatem conveliere satagat. 

Pauca baeo rursus in medium adferre volui pro meaplii- 
losophandi libertate, quam ut boni consulas, enixe rogo* 

Dabam Londini d. H Eebr. 1676. 

Proxime de Regiae societatis studijs et exercitijs praesen- 
tibus tecum agam , si Deus vitam et vaietudinem concesserit 
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§ 11. 

Qaamqnam» uti animadvertimus, in epistola praecedente 
Oldenbargium Theologiae suae nimis adhaerere videmus, 
eoque minus aptum se praebere ad illa capienda quae Spinoza 
philosophice tractaverat, eum tamen, ipso in epistoia ante- 
riore * teste , antea iniquiorem adhnc sententiam de Tractatu 
Theologico Politico fovisse scimus, tamquam ,,nimisimma- 
turam" ab ipso deinde revocatam. Mentis illam in meiius mu- 
tationem praesertim debuisse videtur Nobili cuidam Germano, 
e Lusazia oriundo, nomine Yon Tschirnhaus, cujus in editione 
epistolarum vulgari mentio quidem non facta est^ de quo 
vero integriora nostra autographa saepius loquuntur. Idem 
vir nobilissimus ,,amicus" est ille in LXIa epistola (apud 
Bruderum p. 323) a Spinoza citatus, ad cujus judicium in 
litteris praecedentibus de Spinozae et Cartesii de libero ar- 
bitio sententiis respondet, cujusque judicium illud, cum epis- 
tola anonyma hucusque Medicinae doctoris Amstelodamensis 
6. H. Schaller (collegii isti Spinozani sociis adnumerandi), 
ad Spinozam pervenit ^). Minus itaque reote epistola haeooe, 
uti et sequentium nonnullae, Meyeri haberi solet; aeque 
ac LXIIIa, LXVIla, LXIX, LXXIa, Tschirnhausii est, 
cui ,,nobilis8imo atque doctissimo viro" Spinoia epistolis 
suis LXIVa, LXVIIIa. LXXa et LXXIIa respondit. Epis- 
tola autem Spinozae LXVIIa ad Schallerum, virum „doc- 
tissimum expertissimum** data est, quippe qui Tschirnhausii 
,,dubitationes" suis inseruisset Htteris. quas jam integrio- 
res exhibebimus quam in epistola LXVa nobis datae sunt. 
Ad eundem Schallerum inedita quoque exstat Spinozae 
magni satis momenti epistola, e Bibliotheca Voorstiana pro- 

1) Apud Bradenim p. 191. 

2) „Misit mihi amicos noster J. B(ieaweit8) literas, qaas ad me 
dignstns es scribere, nna eam jadicio tui amiei (L e. Tschirnhaas) de 
mea et Cartesii de libero arbitrio sententia, etc** 1. c 
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veniens cujusque apographum benevola Fred. Mulleri ma- 
nus mihi transmisit. 

Tschiruhausius anno 1651 in villa patris Elisslingswalda 
natus, juvenis circiter viginti annorum Hollandiam profec- 
tus erat; rei militari , uti videtur, operam daturns. Anno 
1674 Amstelodami eum reperimus studiis philosophicis oc- 
cupatum, et coilegii Spinozani sociorum commercio gau- 
dentem. Gartesianum se nobis praebet in epistola, ipsins 
causa m. Oct. die 8a a Schallero ad Spinozam missa, ubi 
in quaestione de libertate ,,Cartesii sententiae absolutam 
veritatem competere" dicit*). Faulo post ipsum Spinoeam 
sive Hagae Comitum sive (uti probabilius fortasse) Amste- 
lodami vidit, qui „praesens (ei) methodum indicavit, qua 
in indagandis necdum cognitis veritatibus," utebatur, qaam 
^,methodum valde praeceiientem et tamen valde faciiem" se 
ezpertum esse, in ep. primo anni sequentis mensi data. 
fatetur. ' Mox. teste Schallero^ Spinozam ,,intimius eiape* 
ruisse sensum" dixit *. Versabatur tunc in Gallia, qno. 
mensibus aliquot in Anglia peractis, se contulerat: cujiis 
itineris idem nos certiores reddit Schallerus in utraqae, 
quam jam exhibebimus, epistola. In Angiia cum Oidenbar- 
gio et Boylio fuerat , quorum (uti jam dicebamus) ,»de Spi- 
nozae persona mirum conceptum*' e Tractatu Theoiogioo- 
politico oriundum ^^ademerat" ; in Gallia , Christiani Hogenii 
imprimis cura , Colberti filio in Mathematicis instructor datus 
est; ibidem et Leibnitzium cognovit> cujus deinde amictts 
studiorumque factus est comes quiqun (a. 1708) mortaom 

1) Qaod in hacoe epistola ad illam de infinito (apad Brud. XXIIn) 
— qaae ad Meyerum ioscripta est — provocet, nil efficit. Qaam eQim 
Sp. in iila tractavit qoaestio a sociis Amstelodamensibas omnibas p<^iDS 
profecta habenda est , Spinozaeqae igitur responsio ad eos aeque generaliter 
scripta fuit, cajas deinde et Tschirnhaasiam participem reddidernnt. 

3) Vide ep. Brud. LXIm. 

3) Ilud ep. LXIIIa. 

4») Vide qoam adjieiemas ep. Schalleri d. 25a Jalij 1675. 
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amicitiae illo testimonio honoratus est: ,,perdidi ego ami- 
cam Yeterem et praeclarum studiorum communium adsis- 
torem." * Fiura autem deinde de eo ejusque stndiis adhuc 
additnri^ antea Bchalleri Spinozaeque de quibus sermo fuit 
epistolas inspiciamus: 

Yir nobilissime ac praestantissime , 

Erubescerem ob diuturnum hactenus silentium meum, 
unde pro favore a benevolentia Tua mihi immerito exhibito 
ingratitudinis accusari possem , nisi et cogitarem , generosam 
Tuam humanitatem ad excusandum potius quam incusan- 
dum inclinarey et scirem eandem pro communi amicorum 
bono tam serijs vacare meditationibus ^ quales sine sontica 
turbare causa eidem noxium atque damnosum foret. Hanc 
itaque ob causam silui , contentus ex amicis prosperam Tu- 
am valetudinem interea percipere, sed per praesentes sig- 
nificare nitor, eadem Nobilissimum amicum nostrum Dam 
de Tschirnhaus nobiscum in Anglia adhuc frui, qui ter in 
suis, quas ad me dedit, literis Domino summa officia cum 
salute honorifica impertiri jussit, me iterato rogans, ut se- 
quentium dnbiorum solutionem tibi proponerem, insimul- 
que ad ea responsionem desiderAtam expeterem; nimirum, 
num placeret domino demonstratione aliqua ostensiva, sed 
non ad impossibile deducente convincere, nos non posse 
plura Dei attributa cognoscere quam cogitationem et exten- 
sionem; praeterea, num inde sequatur, quod creaturae quae 
alijs attributis oonstant econtra nuliam possint concipere ex- 
tensionem , etc. [uti in ep. LXV apud Brud. p. 330 ; deinde :] 

Atque haeo sunt qnae a praestantia Tua praedictus nos- 
ter Tschirnbaus iilustrari mecum desiderat, si forte otium 
subsecivum id concesserit; caeterum refert Dm Boyle et 
Oldenburg mirum de Tua persona formasse conceptum , 
quam ipse eisdem non solum ademit^ sed rationes addidit, 

1) Ep. ad JHo. in p. 78. 
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quarum inductione iterum non solum dignissime et faTen- 
tissime de eadem sentiant , sed et Tr. Tbeoi. Politicum sam- 
me aestiment^ cujus pro regimine Tuo Te certiorem facere 
non fui ausus , certissimus me ad quaevis officia esse et viTere, 

Nobilissimi viri 
Amsterd. 25 Julij 1675. servum paratissimam 

G. H. Schaller. 
D. a Genti) officiose salutat, uno cum J. Rieuw(erts). 
Firo Nobilissimo ac praestaniissimo 
Domino Benedicto de Spinoza , 
Hagam. 

Amsterd. 14 Novemb. 1675. 
Doctissime ac praestantissime Doraine , fautor summopere 
colende. Ultimas meas una cum processu anonymi ') Tibi rite 
fuisse traditas spero simulque Te adhuc bene valere , prout 
ego bene vaieo. Caeterum intra trimestre spatium a nostro 
Tschirnhausio nihil literarum habui , unde tristes conjectaras 
formaveram, ipsum ex Anglia in Gallias tendentem iter 
funestum fecisse; jam vero ijs acceptis, gaudio plenus^ eas 
(juxta ejus petitum) cum Domino communes facere debui 
atque significare , cum officiossima salute , eum salvum Pa* 
risios advenisse , Dm Hugenium ibidem , prout praemonuera- 
mus, offendisse, quaquede causa se ipsius ingenio omaimode 
accommodaverat, adeo ut ab ipso magni aestimetur. Hen- 
tionem fecerat Dominationem Yestram ei conversationem 
ipsius (Hugenij) commendasse ejusque personam plurimi 
facere, quod ei valde arriserat, adeo ut et se similiter ves- 
tram personam magni facere responderit, jamque nuperTr. 
Theol. Fol. ab illa obtinuerit, qui a multis ibidem aesti- 
matur, seduloque inquiritur> numquid plura ejusdem autho- 
ris scripta lucem videant; ad quod Ds. Tschirnh. responde- 

1) Communis, nti videtar, amieas, TschirDhansii postea a seeretis. 
S) Cf. infra p. 318. 
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rat, sibi nulla praeter Demonstr. in 1 et S partem Frino. 
Cartesij esse nota. jCaeterum de Domino nihil praeter jam 
dicta retulit, unde sperat id ei quoque non ingratum fore. 
Nuper Hugenius nostrum Tschirnhausium ad se accersi cu- 
raverat eique indicaverat Dominum Colbert desiderare ali- 
quem, fqui ejus filium in Mathematicis instrueret, quod si 
ejusmodi conditio ei arrideret, eam compararet; ad quae 
noster aliquod dilationis tempus petens tandem se promp- 
tum declaraverat. Redijt itaque Hugenius cum responso, 
quod D» Colbert ista propositio maxime placuisset, prae- 
sertim cum ex imperitia linguae Gallicae ejus filium Latine 
alloqui tenebitur. Ad nuperrime factam objectionem res- 
pondet, pauca illa verba^ quae jussu Domini scripseram *), 
ipsi sensum intimius aperuisse seque easdem cogitationes 
jam modo fovisse (quandoquidem hisce duobus modis expii- 
cationem praecipue admittant); quodveroeam, quae nuper 
in objectione erat contenta, secutns fuerit, duae sequentes 
effecerant rationes, quarum prima» quod sibi alias videantur 
adversari prop. 5 et 7 lib. 2di. In prima n. harum statui- 
tur ideata esse causam idearum efficientem, quod tamen 
per demonstrationem posterioris videtur evinci propter ci- 
tatum axioma 4* p. 1. , Yel (quod mihi potius persuadeo) 
applicationem hujus axiomatis juxta authoris intentum non 
recte instituo, quod sane perlibenter ab ipso, si negotia 
ejus ferant, perciperem. Secunda, quominus exhibitam 
explicationem sequerer, causa fuit, quod hac ratione attri- 
butum cogitationis se multo latius quam attributa caetera 
extendere statuatur. Cum vero unumquodque attributorum 
essentiam Dei constituat, non video sane^ qua ratione hoc 
huic non contrarietur. Hoc saltem insuper dicam, si alia 
ingenia ex meo judicare liceat, propositiones 7 et Sam 
lib. 3 admodum difficulter inteilectum iri^ idque non alia 

1) Illa nempe quae in ep LXyilla» 18 Angasti legantar, apad Brad. 
p. 334^. 
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de causa quam quia authori placuit (cum non dubitem, 
quod ipsi tam planae fuerunt visae) demonstrationes ijs ad- 
junctas tam brevibus et non verbosius explicatis compiecti. 

Befert praeterea se Farisijs invenisse virum insigniter 
eruditum, inque varijs scientijs versatissimum ^ ut et a vui- 
garibus Theologiae praejudicijs iiberum , Leibniz appellatum , 
quocum familiaritatem contraxit intimam^ cum sit subjec- 
tum^ quod una cum eo inteilectus perfectionem continoare 
aliaborat, imo hoc ipso nihil melius aestimat utiliusve cen- 
set. In moralibus eum inquit esse exercitatissimuqi , qui 
sine ullo affectuum impetu ex solo rationis dictamine loqui- 
tur. In Fhysicis et praesertim Metaphysicis studijs de Deo 
et anima pergit illum esse expertissimum. Tandem concla- 
dit eum esse dignissimum cai scripta Domini, concessa 
prius venia, communicentur, cum credat quod authori mag- 
num inde proveniet commodum, prout prolixe ostendere 
promittit, si Dominationi Tuae id placuerit; sin vero mi- 
nus , nullum moveat scrupuium , quin iuxta datam fidem 
ingenue ea sit celaturus, uti ne vel minimam eorum men- 
tionem fecit. Idem ille Leibniz magni aestimat Tr. Theol. 
Folit. de cujus materia Domino, si meminerit, epistolam 
aliquando scripsit. * Eogarem itaque Dominum, ut, nisi 
sontica subsit causa , id pro generosa Tua humanitate per- 
mittere ne graveris, sed si fieri possit, quam proxime reso- 
lutionem Tuam aperias, cum acceptis responsorijs Tuis nostro 
Tschirnhausio respondere potero, quod avide Die Martis 
vesperi facerem, nisi impedimenta graviora Domini moram 
nectere coegerint. 

D. Bresserus *) ex Glivia redux factus , multam cerevisiae 
patriae quantitatem huc misit ; monui ipsum , ut dimidiam 

1) Nisi Leibnitsii ad Spinozam epistola qaaedam interierit, errat L.; 
unica enim quae extat ep. de opticis agit; ▼. s. 

2) Idem nimirum de qao sapra p. 302 sermo fuit; cf. et infra, 
p. 318. 
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tonnam Domino concederet, qnod cnm amicissima salutatione 
praestare promisit. 

Deniqne styli ruditati calamique celeritati ignoscas quaeso 
mihiqne ad servitia Tua exequenda imperes , ut occasionem 
realem habeam testandi me esse, vir praestantissime > 

senrum tibi paratissimum 
G. H. Schaller. 

Respottsio, 
Expertissime De, amice plurimnm colende, 
Pergratum mihi fuit^ ex iiteris tuis, hodie acceptis, in- 
teiligere, quod bene valeas, et quod Tschirnbausius noster 
feliciter iter suum in Galiiam confecerit. In sermonibus, 
quos cnm Do. Hugenio de me habuit , prudenter sane . meo 
quidem judicio, se gessit, et praeterea summopere gaudeo» 
quod tam opportunam occasionem ad finem , quem sibi des- 
tinaverat, invenerit. Quid autem in axiomate 4o p. 1. re- 
pererit , ex quo contradicere videatur prop. 5 p. 2 non video ; 
in hac enim prop. affirmatur, quod ideae cujuscumque es- 
sentia Deum, quatenus ut res cogitans consideratur , pro 
causa habet; in illo autem axiomate, quod effeotus cog- 
nitio , sive idea , a cognitione sive idea causae pendet. Sed 
ut verum fatear , tuae epistolae sensum hac in re non satis 
assequor, et vel in tua epistola^ vel in ipsius exemplari 
errorem festinantis calami esse credo. Nam scribis , in prop. 
5 affirmari, ideata esse causam efficientem idearum, cum 
tamen hoc ipsum in eadem propositione expresse negetur; 
atque hinc omnem confusionem oriri nunc existimo^ ac 
proinde frustra in praesentiarum de hac materia prolixius 
scribere conarer, sed expectandum mihi est^ donec ipsius 
mentem mihi clarius explices^ et sciam an satis emendatum 
babeat exemplar. Lijbnizium de quo scribit me per epistolas 
novisse credo, sed qua de causa in Galliam profectus sit, 
qui Prancfurti consiliarius erat, nescio. Quantum ex ipsius 
epistoiis conjicere potui, visus est mihi homo iiberalis in- 
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genii et in omni scientia versatus. Sed tamen ut tam cito 
ei mea soripta credam^ inconsultum esse judico. Cuperem 
prius scire , quid in Gallia agat , et judicium nostri Tsohirnh. 
audire, postquam ipsum diutius frequentayerit , et ipsias 
mores intimius noverit. Caeterum nostrum istum amicam meo 
nomine saluta , et si qua in re ipsi servire possum , *quicqaid 
veiit, imperet, et me sibi ad omnia obsequia paratissimum 
reperiet. Adventum sive reditum Domini et amici colen- 
dissimi Bresseri gratulor , pro promissa deinde cerevicia mag- 
nas ago gratias, et quocumque modo potero etiam referam. 
Tui denique parentis processum nondum experiri tentavi, 
nec credo quod animum ad id tentandum applicare potero. 
Nam quo magis rem ipsam cogito , mibi magis persuadeo, 
te non aurum confecisse., sed parum quod in antimofiioia- 
tebat separavisse. Sed de hoc aiias fusius, nunc tempons 
ai\gustia praecludor; interim si aliqua in re tibi opeiaiB 
praestare possum, ecce me, quem semper invenies, 
vir praestautissime , 

Tibi amicissimum et servum 
Hagae Comiiis, 18 Novembri paratissimum 

1675. B. Despinoza. 

Mijn Heer, 
Mijn Heer G. H, SchalUr , 
der medecijnen Doctor^ tooO' 
nende in de Korttteegh in de 
gestofeerde hoet f 

Port, Amterdam, 

Tscbirnhausius, Gallia mox relicta, Italiam Siciliamque 
et Meiiten insulam visitavit Yindobonique in Austria tem- 
pus aliquod versatus est. Anno 1682 iterum in Galiiamse 
contulit, ibique inter socios Academiae Scientiarum recep* 
tus est; mox et Amstelodamum rediit^ in studiorum suorum 
fructu edendo occupatus, quem anno demum 1687 ,,Medi* 
cina mentis sive artis inveniendi praecepta generaiia" in* 
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Bcriptum in lucem prodire fecit *. Ad natalem suam Kiss- 
lingswaldam reversus, patriis in terris tunc degebat, ubi 
anno praedicto morte abreptus est. 

De philosophia sua^ qualem in Medicina illa Mentis postea 
exposuit, a. 1682 ex Amstelodamo Hugenio suo scripsit in 
epistola, quam ex collectione Hugeniana in Bibliotheca 
Lugdunensi Academica jam in lucem proferemus. Addemus 
alteram anno sequente e Kisslingswalda missam, in qua 
de vita historiaque de habitis studiisque suis profuse disse- 
rit indolemque suam et ferventem omnino scientiisque abso- 
late devotum animum nobis manifestat. Hugenius, libro 
post quinquennium edito , pro exempiari ipsi remisso gratias 
agens, observationes suas de auctoris methodo sententiisqae 
ipsi communicat, quibus Tschirnhausius , sua vice, iongi- 
oribus respondet litteris. Et hanc utriusque epistolam pro 
magna saltem parte hic exhibendam duximus; de Tschirn- 
hausii phiiosophia ex Spinozae de emendatione intellectus 
tractatu , etsi autoris nomen anxie reticuerit , integra fere 
hausta pauca deinde addemus: 

Mofuieur, mon tres eher et tres honorS amy 
Non possum exprimere qua laetitia affectus fuerim cum 
Dobilissimum virum in optima sanitate constitutum Hagae 
non ita pridem offenderim^ praesertim cum observarem, 
quod probe adhuc in memoria ipsi essent tam generosa 
officia, quibus olim me Farisijs cumulatus est, et quod si- 
milia in futurum quae meis studijs continuandis inservire 
possent liberrime mihi promitteret ; nunquam mihi aiiud pro- 
miseram a tanto viro, quem singulari semper prosecutus 
fui aestimio, nec possunt alia a generosis mentibus expec- 
tare veritatis solidae cultores. Quo vero innotescere possit 

1) Editio nova a. 1695 Lipsiae prodiit, adjecta Medieina eorporia 
eodem anno ibidem prodeunte. Qaod nobis inser?it exempUr e librisest 
BiUiotbecae Aoad. Logdnneasis. 
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Dominationi Vestrae^ ntim aeqae ao alius merear, nt i&ihi 
succurratur ne studia mea penitus intermittere coactussim, 
idque ob solas yanitates hujus mundi , a quibus ego qai- 
dem hactenus me feliciori successu, quam unquara spera- 
veram , liberavi > utque videat , si mihi procuret Farisijs ut 
pensio (de qua nondum absolute securus) honorabilis assigna- 
tur^ num ea aeque di^us ac alius aut num haec recomen- 
datio mei in sui honorem in futurum oadet, ipsi hao vioe 
transmitto scriptum de sanitate conservanda , quod te ap- 
prime desiderare praesens indicasti, et quod ea intentione 
quoque communico, ut possis hinc oolligere, quod non so- 
ium studia mathematica hactenus excoluerim» hoc ipsum» 
qualecumque est (circa materiam quae mihi videtur satis 
difficilis esse , ut aliquid certum determinetur) Tuae m- 
surae subjicio. Alius forte hoc statim typis mandaret» sed 
ego admodum caute et iento pede soieo circa similia vn- 
sari, et postquam cum amicis hac de re oonsilia habni. 
Aliquando vero hoc Do. Colbert, si ita tibi visum, sed 
necdum impressum, communicabo; quando nimirum trasta- 
tum mathematicum de quo coram et quem regi destinavi 
publici juris faciam; si haec dominationi vestrae grata esse 
scio , alio tempore , quaedam communicabo circa tractatam 
quem conscripsi de emendatione intellectus , qui si non me 
admodum fallit opinio^ ipsi non displicebit; jam saltem 
contenta hic indicabo. Consistit autem in hisce tribos 
partibus: 1. qua^ occasione et methodo in viam incide- 
rim quam praestantissimam judico, ad quam in hac vita 
aspirare iicet , quaeque est inventio veritatis per nos ipsos. 
2. Artis inveniendi generalia praecepta quibus adjuti noa 
solum impossibile erit, ut unquam in falsa incidamus, sed 
potius certo semper veritatem simus cognituri ; quod infal- 
libiter semper his medijs ulterius propediemur , nova ac 
nova continuo detegendo, modo nos ad talia applicare ani* 
mus nobis sit, idque exiguo labore. 3. In quo praecipne 
subjecto perscrutando istam suaviter et cum oblectamento 
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eonsumere liceat. Haecce omnia si vidisset Illustrissimas 
vir et sciret quo in statu et honore inter meos vivam , qui- 
bus impedimentis haptenus vexatus, miraretis forte, qnod 
mens mea sub tanto onere, et tot vanitatibus circumdata et 
invoiuta, caput erigere adhuc valuit; sed jam quiareceptus 
sum in Academiam Regiam (de quo poterit videre quid im- 
pressum Farisijs dans le Mercure galant, du Moy de Juillet , 
anno 1682, pag. 308) res baec tantae difficultatis non erit, 
modo de pensione annua mille Imperialium magis securam 
spem baberem. Ego interim tanto animo confisus omnia 
mea sic disponam, quasi ejusdem absoiute certus essem, 
et aliquos coadjutores mihi procurabo, ut aliquid singu- 
lare praestare valeam si spe excidam. Fateor equidem, 
si respiciam itineris hujus impensas, quod solum eo fine 
in me recepi, nec non quod in adjutores impendere opus 
habeo, ac praeterea quod bic desinem omnia officia licet 
honore et divitijs non destituta prae ijs quae nondum abso- 
lute possideo, fateor ubique me damnum tunc non singuiare 
reportaturum ; sed satis mihi tunc erit , quod pro viribus 
conatus fuerim pubiico sic prodesse et intellectum meum 
quantum possibile excolere. Si vero, prout firmissime 
spero, tanti mediatoris ope, et qui in tanto aestimio apud 
Dm. Coibert, obtineam ut studia mea continuare licet, pe- 
nitus omnibus dignitatibus et officijs in patria renunciabo 
(prout hactenus magno conamine feci, licet id rarum ad- 
modum esse reputem in meae conditionis hominibus), quo 
coliigant et alii num indigne sint in me haec officia col- 
lata; caeterum sequenti die Lunae hinc abiturus sum in 
patriam ; si mihi aliquod responsum dare piaceat aut alia 
occasione quaeso literas inscribas: 

A Mr. Ehrenfried Walther de Tschirnhaus . Seigneur 

de Kisslingswalde et Stolzenberg, present a Am- 

sterdam, op de Warmesstraat in de Kioeck, by 

Mijnheer Ameldong Bloeclc. 

De reliquo latinitatem meam excuset, cum hoc rarum 

21 
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sit inter nostrates in nobili viro; cum essem in Academijs 
ea utcanque tinctus eram, sed tot annorum itinera et ne- 
gotia effecere, ut jam non omnia tam congruenter haJQS 
linguae genio exprimam; sed tam levia absque dabio non 
respiciet. Locutus fui cum Bibliopola mihi nominato in 
signo capitis Ciceronis et ipsi librum de remedio Anglico 
circa febras tibi transmittendum dedi, quod jam receptum 
erit. Hisce me tibi recommendo qui sum omni affeetu et 
studio , 

Monsieur , 
Votre treshumble et tr^s obeissant servitenr 
E. W. de Tschirnhaus. 
Amterdamj 11 Sept. anno 1682. 
Aan den Wel-Bdelen Heer ^ 
cPHeere Christiaan Hugens, 
Heer van Zulichem; 
*s Gravenhage, 

Eislingswalda, d. 30 Aug. 1683. 
Monsieur . 
Mon tres cher et tres honorS patron , 
Quantum delectatus fuerim visis tuis litteris , quas ad w 
dirigere dignatus es, vix est ut exprimam; sed miran, 
quantum temporis in itinere permoratae, quare jam coDor 
omnia sic disponere , nt tale quid amplius non aocidat, qno 
mihi similes delicias et saepius posthao promittere possim. 
Caeterum nunquam deceptus fui in opinione, quam semper 
de te fovi ; te nimirum eam esse , qui y posthabitis omnibas 
temporalibus delicijs (quatenus intellectus cultui obsunt) sta- 
dijs bonis tam serio addictus es , ut existimem paucos (qaaffl' 
vis permulti jam in eo sint^ ut sapientiam pro yiribus au- 
geant) tui similes reperiri. Yerum si firmissime credidi, qnod 
ita tuum esse, quantum concipi potest, optime conserrari 
coneris, non minus persuasus fui te tam generosam men- 
tem possidere, ut ad simile obtinendum etiam proalijs, n- 
quidem eos promovendae veritati aptos cognoscas , proeurare 
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nuUa in re desis. Tot enim testimouia hac de re babeo et 
adhuc ex praesentibus literis idem intelligo , ut nihil magis 
imposterum conaturus sim , quam ut tanti viri spem de me 
€onceptam nullatenus frustrer; quod ut facilius conjicere 
possis, num scil. coUati in me tui favoris unquam poeni- 
teat, et proinde aliquo merear, cui generose succurrere 
imposterum ailabores , quo studia mea ex. voto (qua re nihil 
in hac vita exopto) mihi prosequi liceat, sequentia ad te 
paulo fusius et candore Germanico scribere decrevi. Exis- 
timavi semper paucos inveniri, qui tantum ardorem discendi 
ostenderunt a prima aetate ac ego : sed si hoc certum, non 
minus utique verum, quod tantas difSicultates superandas 
habuerim ad bona studia prosequenda, ut paucis simile 
quid obtigisse credam ; quamquam mihi hac de re gratulor : 
nunquam enim absque iliis ejusmodi habitum incognitas 
veritates detegendi acquisivissem prout me jam possidere 
confidi. Cum enim talia impedimenta (ob delectationem quam 
in studijs experiebar) nuilatenus possent efficere, ut hisce 
abstinerem, coactus fui eadem tractare quandoque, imo 
saepissime in praesentia multorum tumultuantium , atque 
sio mihi haeo acquisivi, ut non soium saepe in curiosa the- 
oremata, nonobstante magno tumultu externorum, incide- 
rim , sed quod deinceps, si otium fata concedebant, facilius 
me ab omnibus externis cogitationibus potuerim iiberare, 
«tque hac ratione brevi tempore magnos facere progressus. 
Ad tale autem otium acquirendum , proh boneDeus! quan- 
4os non habui labores exantlandos. Frimo ultra decem an- 
nos in peregrinis iocis ob id praecipue me continui, quia 
in patria idera non poterat obtineri ob parentum virtutem ; 
postea cum ob provectissimam aetatem curarum impatiens 
«lobis omnia sua bona concessit, et quia sorores duae mari- 
tatae atque etiam talem dotem iam tum receperant, ut nihil 
ampiius a nobis duobus sc. fratribus desiderandum haberent , 
interim vero nobis bona reiiquerunt quae viginti miiie irape- 
rialium non venduntur^ satis bonorum habel)am (licet ea 

21* 
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exigua essent in aliis locis, ubi care vivitur) ut satiscom- 
mode hic possem vivere. Nam certe nobiles hic liberrime 
vivunt: tenemur siquidem Eiectori Saxonico pro his bonis 
tempore pacis singulis annis vix 50 imperiales solvere; de 
caeteris, quia hic omnia in magna abundantia , quae ad vic- 
tum requiruntur, laute admodum vivitur. Interim quantum 
ad studia , cum administratio talium bonorum integrum 
hominem desiderant, illa nuijatenus prosequi mihi iicitum 
esset; vendere autem, ut me in aliam regionem reciperem, 
nec parentes nec amici permisissent , neque id quoque menm 
interesse inclusisset, cum simili pecunia in aliis iocis non 
aeque commodis potuissem meis prodesse. Hinc tria im- 
pedimenta oriebantur; primum erat administratio bonorum» 
de qua modo locutus sum; 2ni^ quod ii qui nondum mari- 
tati hic imprimis ubique locorum invitantur ad conviWa, 
qui virginibus civiliter ab his inserviatur (convivia autem 
hic per aliquot dies protrahuntur, et frequeutissima sunt 
ob funeraiia Nobiliura, Sponsalia, Baptismata, etc.]) ^^ 
quod reciproce ab aliis rursus visitantur; 3m impedimentam 
erat taie. quod omnes homines admodum appetunt, etquod 
ego, quantum possum aversor, honores scilicet seu secola- 
res dignitates. Haec tria impedimenta primo intuitu ttM 
insuperabilia videbantur. Omnibus vero bene perpensis et 
diu deliberatis, unicum adhuc medium ad haec removeoda 
praevidebam : hoc autem cogebar necessario exsequi (cum 
aliud non recurrebat, quicquid et mente volverem et agita- 
rem), licet duo includeret, ad quae nullo tempore inclina- 
tionem habui (ut qui me novere omnes unanimiter testa- 
buntur). Primum erat ut conjugem ducerem , alterum nt 
pensionem a Rege Galliarum conarer, ut alii recipiunt, 
impetrare. Miraberis forte, quod haec et praecipue primum 
sufficientia requisita existimaverim ad praedicta impedimenta 
tollenda. Sed quaeso judicium paulisper suspende, usque 
dum omnia perlegere dignatus fueris, Quoad Lm itaque no- 
tandum, quod pleraeque conjuges horum locorum, praeser- 
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tim e& Nob. steminate natae, toto caelo differunt ab Hol- 
landicis foeminis aut et Gallicis vel Anglicis; nam hae ho- 
nori sibi ducunt , si maritis nulla in re contrariae sunt , 
immo ne contradicant quidem illis aliis praesentibus , quia 
hoc hic indecorum admodum judicatur. Deinde administra- 
tio bonorum magna ex parte hic a foeminis dependet , quoad 
culinam ad hospites iaute tractandum, ut hic moris est, 
et omnia illa, quae spectant ad mensam et cubicula bene 
prospicienda , item ut ancillis praesint, quas in magno nu- 
mero habemus^ et similia, quae ut superflua hic retineo. 
Reliqua quae spectant servos et subditos , viro quidem con- 
veniunt, sed non difficuiter pro 50 imperialibus potest im- 
petrari, ut ab aliquo nobis haec administrentur, prout ipsi 
desideramus, adeo ut fere in totum ducta muliere et 50 
itnperialium impensis administrationis negotio subievemur. 
Porro, quia maritati non invitantur, nisi ad ilios ex quo* 
rum familia sunt, sed nondum uxorati ubivis, quo sibi 
aliquam eligendi occasionem habeant, atque ita muitae in- 
vitationes proscinduntur , et per consequens denuo multum 
temporis lucri fit. Ulterius, mariti non tot visitationes 
habent: hae non fiunt, nisi ab amicis aut proximis, raro 
vero ab aliis. Tandem si quoque conviviis intersunt, tot 
negotia non habent , quia hic non est moris , uti in Gallia, 
ut quis conversetur tam multum cum virginibus aut etiam 
aliis foeminis, ea ratione ac ibidem fieri solet. Denique 
nec tenemur conviviis per tantum temporis spatium inte- 
resse ob rei domesticae caussam. Quae omnia si bene con- 
sideres, conficies quautum temporis hinc lucremur, et pro- 
inde quantum bonis studiis destinari possit, id quod si 
qnis nondum conjugem habet, minime hic locorum inter 
Nobiles fieri potest ; ut taceam multa alia incommoda , prae- 
sertim duella, quae hic in magna consuetudine , et a ma- 
ritis, qui tot conviviis non intersunt, et nullam virginem 
habent, pro qua obtinenda, ut saepe fit, certent, non dif- 
ficulter declinantur. Interim vero hino magnum impedi- 
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mentum oritur maritis, quod quia mulieres ut plari- 

mum ambitiosae sunt, et in bao regione libere ab ip- 

sis Nobilibus regitur^ permulta offioia et admodum lacrosa 
exstent, bae maritos quam maxime ad similia impetraDd& 
incitant , id , quod iis , qui perigrinati et studiis imbati 
sunt non difficile est, praesertim si ex bona et antiqoa fa- 
milia sunt^ veluti est nostra , et ubi Parentes, prootmei, 
publica officia babuere. Hic itaque nuUum remedium erat, 
siquidem primum eligerem (quod quoque subeundum erat 
ob supra recensitas rationes) quam ut pensionem«a Rege 
Galliarum impetrarem. Hoc enim Familiae meae esset de- 
cori, alias dignitates possem declinare^ respondendo, qQod 
me obstrinxerim ea lege, ne alias ullas acceptarem , quibtts 
ob negotia quae binc recepissem quoque non praeesse miki 
liceret ; atque sio me totum studiis bonis perficiendis, tt 
bactenus non infeliciter exorsus , possem consecrare. Qna- 
propter cum cognovi ., haec soia esse , quibus concessisstu- 
diis amplius vacere liceret, et quibus negatis penitos fere 
iisdem valedicendum esset, dicam amplius, qua ratione 
baec conatus fui exsequi: 

lum , quoad conjugem ducendam. Quia tunc 31 asBO- 
rum eram , cum haec sic deliberabam , passiones jam tam 
in hac aetate magis in mea potestate erant , utile ab iilo 
quod nos solum delectat distinguendum^ quam si taleqdd 
suscepissem , quum 20 annorum eram , adeoque spes ent . 
me non adeo posse oirca similia decipi. 2. Quia mhil 
magis, quam praecipi^tatio in similibus nocere potest; certe 
ultra annum haec sic direxi, priusquam pubiice me decla- 
ravi, tantamque hic prudentiam adhibuisse confidentia 
teste scio, quam credo paucos circa simiiia adbibere: sic- 
que ad omnia respexeram, ut non possem praevidere ttilom 
ex hoc conjugio damnum posse oriri^ quam qood oam 
amasia mea ex illustri admodum famiiia quoque esset (pa- 
rens siquidem ipsius nostri Electoris Gubernator, Consilia- 
rius intimus et Legatus quondam ad Regem Daniae fuerat, 
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ac alia negotia aulica administrayerat) amici ejus maxime 
a me flagitarent, ut aulicas dignitates sectarer. Quod qui- 
dem ego consilium ultra modum et uon secus ac Cyrus, 
cum ipsi a Judaeis regnum offerebatur, aversabar, ac 
proinde , ut conamina aliorum penitus eluderem ad 2um ob- 
tinendum, quam subito fieri posset, me contuli, nempe ut 
me Parisios reciperem. (Jam quaeso ad sequentia attendas: 
tunc enim clarissime constabit, quod uxorem ob nullum 
carnalem affectum duzerim). Hoc vero, ut nemo facile 
penetraret, ne mibi hoc in futurum noceret, ob fratris 
mei negotia Yidunam, auiam imperatoris, procuranda (hio 
etenim bona in Silesia quoque ope uxoris obtinuit) me re- 
cepi, cum iile utpote uxoratus haec uon tam commode 
poterat exsequi ; sic tamen omnia satis feliciter brevi com- 
posui, ut mea praesentia amplius opus non esset. Rever- 
sus itaque post aiiquot menses fratri haec aperui , ut simul 
meum propositum abeundi Parisios (quod ab illo quidem 
facile impetravi ob magnam benevolentiam , quae inter nos)^ 
aliis vero notum feci ad haec negotia ad finem perducenda 
meam praesentiam Yidunae denuo opus fore, unde artifici- 
o^e ab amasia et aliis amicis venia impetrata, ut me per 
aliquod tempus subducerem^ neque temporis hyemalis rigo- 
rem (erat m. Decembr. 1682), aut sumptus, qui ad pere- 
grinandum requiruntur, respexi meque primo in HoIIandiam 
recepi: hic autem ob certa studia, quae in ordinem redi- 
gere incepi, partim propter exundationem illam memorabi- 
lem aquar^m impeditus, factum est, ut non ante Palma- 
rum Dominicam Parisios venirem, ubi quantum prudentia 
mihi suppeditare potuit, consilia efFeci, ut intentionem 
meam obtinerem. Primo communicavi quaedam Academiae 
vestrae, quae etiam in Joumal des S^avans inserta sunt, 
inventa mathematica, ac insuper demonstrationes eorundem 
in particulari^ quae nondum publicatae exstant, quo quid 
efficere possem^ judicare possent; tum praecipue D. Mari- 
otte generosam mentem. expertus sum, et ope hujus Mr. 
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rAbb6 Gallois innotui , qui quidem se mihi admodum favo- 
rabilem exhibuit. Cumque prolixe explicarem, quid mea 
intentio esset efficere^ qua ratione vero impedirer in meis 
studiis continuandis , quaque ratione his subveniri posset, 
se ita explicuit, ut de mea intentione obtinenda magna 
spes mihi affulserit; sed ultra modum quam credi potest 
magnum antagonistam habui in D. de la Hire. Quod cum 
observarem , ipsum quantum potui generositate vincere stu- 
dui, sed omnia frustra. flic ex intimis D. TAbb^ Qailois, 
ut ex frequentissima praesentia coUegi, et quod pessimum 
credit hic vir, ut saepe audivi;, mathematioum ipsi aequa- 
lem vix reperiri. Est autem D. de la Hire intentio, ui 
satis aperte mihi indicav^it, aliquando vices D. Cassini in 
Observatorio Regio supplere, et potius efficere, ut extemi 
ab Acad. vestra penitus excludantur, sie nempe libere miiti 
aliquando retulit: hisce enim pecuniae destinatae multo ei- 
actius solverentur, quam ipsis Gallis, et praeterea noa 
tantum Gallicae gentis gloria hinc oriretur. Imo ipse aa- 
divi, quod, cum in Aeademia D. Marriotte referret, quwi 
D. Boyle rogasset, ut cum ipso commercium literarium in- 
Etitueret , hic ultra modum hoc dissuasit , adductis variis 
experientiis , quibus evincere conabatur , quantum damBQiD 
Academiae ex ejusmodi commercio cum extrandis accesserit. 
Ac proinde cum similia perciperem, non mirabar, qnod 
nullus meum propositum mihi tam dissuaderet ac iiie, et 
tam contrarium se mihi ostenderet , ut cum aliquando i& 
Academicorum omnium consessu , ipsis phosphori genuiDom 
processum communicarem , et omnes eonsentirent , ut apad 
ipsos permanerem, quia jam conclusum erat me reoeptam 
iri;, hic solus in mea praesentia admodum impudenter eon- 
trarius esset, referendo, quod forte Do. Colbert dispUce- 
ret, quia necdum ipsius consensum per literas accepissent, 
et sic statim surgens me, una cum D. Mariotte, usquead 
fores comitabatur. Fraeterea incerta mea inventa et nui- 
lius momenti esse publice dixit, uti ab amieis mihi rels- 
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tum; item quia animadverterat , quod ultra modum D. Hu- 
genium aestimarera , absque dubio ipsius vestigia secuturus , 
qui omnes Academicos apud alios contemneret, et sic e£Pe- 
cisset, ut illorum Academia non in tanto aestimio esset, 
adeoque mei receptionem dissuaderet. Quae omnia a D. 
Borello reiata , qui mifai sincere retulit , quid de me in ipsa 
Academia dictum. Haec et multa similia cum scirem, non 
mirabar, quod TAbb^ Gaiiois, qui tam confidenter me 
multoties securum fecerat de meo intento obtinendo, post- 
modum , cum me jam iongo tempore detinuissent satis inu- 
tiliter Farisiis, et ipsum visitarem, mihi indicaret, quod 
saltem me ad abitum possem parare, quia id quod deside- 
rabam ob instans belium hac vice impetratu impossibile 
esaet. Quapropter ultimum remedium erat, ut ipsi signi- 
ficarem me contentum fore (quia me haud ita ac alii no- 
runt , et forte crederent me tale quid ob pecunias recipien- 
das desiderare), si saltem me in membrum Academiae re- 
ciperent» nuila assignata pensione^ sed me tales progressus 
tunc non posse facere, quos promiseram, si, pensione ob- 
tenta, coadjutores mihi potuissem conciliare, quiunajuxta 
meam dispositionem mihi adjumento essent. Gum itaque 
candidam meum pectus (quod numquam sibi conscium vi- 
lissimi lucri ergo studia tractasse) melius hinc perspiceret , 
mihi brevi significavit, ut ad ipsum reverterer, quo facto 
efi^ecit , ut brevi in Academiam receptus fuerim : de pen- 
sione autem ita locutus est verbis ambiguis , ut interim nec 
certus nec incertus sim; cumque rogarem, num^ quod re- 
ceptus essem, ejusdem rei literis certis non confirmarer, 
ut aiias fieri solet in similibus, retulit super hac re non 
dari uliam scripturam, nec de pensione aliam asseveratio- 
nem gue de la parole de Mr, Colbert. Similibus verbis ute- 
batur quoque D. Colbert, cum ipsi ob receptionem agerem 
gratias^ dicendo, quod quae hactenus communicassem Aca- 
demiae ipst plaouissent, si continuarem sic progredi , se effi- 
cere velle ut me ejusdem rei non poeniteret^ aliaque pauca. 



dbyGoogle 



380 

sed idem significantia. Deinde per mensem adhnc ibi mo- 
ratus, ac imprimis mibi omnium Academicorum, etiam D. 
de la Hire (nam pbilosopho nihil facilius^ quam inimicis 
bene facere, saltem ei, qui mea principia sequitur) conci- 
liare studui. Post haec rediens in HoIIandiam Te Hagae- 
Comitum visitavi, ubi quaedam horum retuii, ut nosti, et 
praecipue ex generosis tuis promissis (quae adhuc praesen- 
tibus literis confirmas) magnum solatium percepi, verum 
de sponsa mea, ut et Parisiis, nihil aliis indicavi, quia 
tempus nimis breve; Parisiis autem difficultatibus , quas 
mihi magno numero formabant, nolebam ipse piures cumn- 
lare. Sed modo audies me in eadem experientia confirma- 
ri. Nam certe multo liberius jam hic acante vivo, qood 
magis imposterum addisces, modo adjuver, ut spero. Sed 
propero ad finem, ut incepi , et refero me posthac mer- 
sum in patriam esse, quod fcamen ob longum et taediosam 
iter non citius absolvi (ob pestem variis in locis grassan- 
tem , aliasque rationes) quam mense Novembri. Hic, aitra 
modum , mei delectati fuerunt , quod in Academiam Eegiam 
receptus essem , et eo , quod loquerer de pensione obtinenda 
(quasi hujus non dubiam sed absolute certam spem habe- 
rem) quo mihi libertas relinqueretur mea studia^ex Yoto 
continuandi. Imprimis hoc mihi multum honoris concilia- 
vit apud alios , cum viderent ea , quae de me narrantaif 
dans le Mercure Galant du mois de Jmllet a. 1682 , qoi iibri 
hic plurimorum manibus teruntur; et hoc porro eflFecit, nt • 
satis libere hic jam studiis meis vacare liceat. (Vero) cum 
tempore mei animadverterent , quod hinc nuiiae utiiitates, 
certe impossibile foret mea studia continuare , quam jam 
modo hoc anno tentarent , ut leviusculum saitem officiam 
acciperem , quod salarium 300 imperialium habet ; et q<iia 
non adeo iaboriosum^ credebant facile me hoo innoxiis 
meis studiis posse sustinere, sed hoc absolute rejeoi. Sic 
itidem in aula nostri Electoris circa me quid moiiuntur, ut 
ab amicis mihi relatum , et credo ut praesim operibos me- 
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tallicis Friburgi , quia sciunt me aliquatenus in metallurgia 
versatum. Sed quidquid offeratur, certus sis me id non 
accepturum. De reliquo, quia multa ex Gallia et Hollan- 
dia attuleram pro amicis, ubique satis acceptus eram. Spon- 
saiia antem nolebant ut ea differrem ulterius^ adeoque 
adhuc mense finita est^ qua in re ipsis contrariari nolebam, 
quo accedente hyeme (quod praecipue tempus studiis per- 
accommodum expertus sum) finitis turbis, studiis me serio 
applicare possem. Ex quibus, credo, perspicuum satiserit, 
quantas difficultates hactenus superandas habuerim ob mea 
studia, meque necdum in portu esse, sed tua generosa 
dextra hoc assequi non despero. Ad quod 2* loco jam 
destinavi explicandum. 

Omnes homines natura ad otium a iabore proclives sunt ; 
quare magna difficultas hic alios adjuvandi oritur, quia 
postquam effecimus, ut iilis bene sit, saepe accidit. ut 
frustremur spe, quam de illis habuimus; sed notandum ma- 
xime, quod omnia praecipue laboriosa nobis videantur, quae 
contra nostram inclinationem o(^imur patrare; quare non 
dubitandum, si adjumento simus aliis in iis ipsis rebus , ad 
quas ipsi inclinant haecque inclinatio non sit levis , sed quae 
per iongos annos quasi in habitum couversa , hoc nullatenus 
exspectandum fore. Unde conjicere poteris, si ultimum 
hoc, qnod studiis meis continuandis inservire queat, pro 
me impetrare posses « cum certe fortiorem inclinationem pro 
nulla re habeam (prout satis demonstravi per primam par- 
tem, cum haec nullis difficultatibus potuerit supprimi) tibi 
hnc in re timendum fore. Facile autem ex superioribus col- 
ligendum, unieum hoc adhuc superesse, utmibi, velut aliis 
Acad. membris, assignetur talis pensio, qua recipienda se- 
curus esse possim; nec tamen plus unquam desidero (nec 
acceptarem licet offerretur ob multas rationes) quam singu- 
lis annis 1000 imperiaies, quod quidem non adeo multum 
esse judicabit, cui perspectum, quod studia non leviter 
excolere meum propositum est 
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Primo etenim efficiam ut aliquem habeam , qui bonis meis 
praesit, prout satis mihi jam prospexi hac in re, qno rei 
domesticae nullis curis detinear. 

3o. Astronomum^ qui mecum observationes caelestes in- 
stituat^ uti hactenus talem Lipsiae Mr, Kirch habemus. 
Hunc ad nutum meum possum habere quando volo, et res 
conclusa esset inter nos, nisi timerem mihi forte non suc- 
cursum iri prout desidero. Hic nempe vir D. Hevelij per 
muitos annos fuit observator et calculator in rehus astro- 
nomicis. Hic jam Lipsiae degit , et singulis annis Epheme- 
rides continuat. 

3o. Faciam ut Medicum habeam, qui pecunia aliqua sin- 
guiis annis soluta, mihi in Chymicis et Anatomicis , qualia 
experimenta et observationes desidero , instituat. Scio qoo- 
que aliquem , quem ad nutum meum babebo , cum per mal' 
tos annos simul hic et in exteris locis studiorum gratia 
conjunctim vixerimus. Hic mihi jam phosphori processim 
elaborabit. 

40. Egregium analystam scio, et quem conduxissem, si 
modo absoiute certus essem ejus quod desidero, qui mi- 
hi quidem in calculo analytico multum sublevaminis posset 
adferre. 

5o. Mechanicura hic habeo ultra modum praestantem , qui 
a nullo nisi a se ipso propria inclinatione instructus, ...• 

egregie laborare novit. Sesinidrius est , horologia 

fabricat , libros compingit et similia multa, quae modoTi- 
det , ipse efBcere conatur. Hic vero meus subditus est; 
huic 30 imperiales annuatim do , unde nulli rei domesticae 
(hinc enim ruri hic cum suis satis commode vivere potest) 
nec ulli alii servitio est , quam soli mihi. Hunc non solicito 
ad labores , cum^ sive adsim sive minus , internus incitator, 
propria inclinatio efficit^ ut aeque res peragat, ac qnum 
adsim; ex quo solo coiligendum , quales conditiones debeant 
habere Academici , ut pensione digni sint. Jam autem in eo 
est 9 ut varia vitra optica mihi perficiat; sed quia admodum 
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desidero (ob singuiares rationes) ut tale speculum ustorium 
babeam, quale est vestrum Parisiense^ hanc curam lentes 
varias efficiendi filio ejus concessi; ut, postquam ad vitra 
D. Borelii tubos mihi paraverat aliaque quaedam curiosa, 
jam iu eo totus pst, ut simile perfioiat. Et certe in eo pa- 
rando talia didici , ut jam exiguis sumptibus et labore haud 
adeo magno similia parare vaieam. 

Ex occasione referam Anglum esse in Altena prope Ham- 
burgum , quem dicunt vitrum moUefaoere et indurescere posse 
pro iubitu, et multa miranda hisce praestare posse. Euit 
peregrinus in Lusatia nostra hic , qui vitrum ab ipso habuit 
utrimque convexum, iu cujus medio magna aranea incor- 
rupta haerebat. Yellem me ipsum hocvidisse, etdaboope- 
ram , quo resciscam quid rei siet, et numne hoc inventum 
aliquam faiiaciam includat. Delector quoque eo , quod scri- 
bis, quod ipsa experientia edoctus es te vitra poliendi ar- 
tem ad summum perduxisse: optarem mihi aliquod vitrum 
bac arte paratum , imo ut hoc in Dioptrica tua publicatum 
aliquando seoretum exstaret. 

60. Yeilem quoque correspondere eum extraneis in variis 
regionibus y uti Amstelodami habeo D. van Gent ^ , virum ta- 
lem , quaies optarem , ut similes corresponsores aliis in iocis 
mihi acquirere possem; id quod soiuta aiiqua pecunia faciie 
obtinetur, ut hic subito resciamus, quid in aiiis locis pera- 
gatur, et novi ab eruditis inveniatur. Quae omnia qui 
bene considerabit y non existimabit nimium esse , quod 1000 
imperiaies desiderem ad studia bona excoienda^ et dubito 
an muiti inveuiantur jam^ qui simiie quid ea pecunia sint 
praestituri ac iu me suscipio; quamquam etiam (siquidem 
impossibiie est eam summam obtinere) minori pensione 
contentus essem (uti haec et similia satis superque cum 
Parisiis essem Mr. i' Abb^ Gaiiois indicavi); praesertim si 
quis veiit ad hoc reflectere, quod me obstringam , me nulla 

1) Vide supra, p. 314. 
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secularia officia umquam ambire velle, quorum hic quidem 
quaedam satis lucrosa sunt , et praeterea ad ea , quae mo- 
do referam , et quid ipse mihi proposuerim exsequi , si otium 
habeam desideratum , de quo jam superiore loco quaedam 
aperire constitui. Dico itaque me jam taiem commoditatem 
habere studia mea hic prosequendi ^ qualem hactenus habere 
non licuit, cum nec amici nec nupta mea ullo modo con- 
trarii sint , plane ut praevideram , adeo ut hoc anno talia 
praestiterim et laboraverim, quantum ullo ex praecedenti- 
bus, et quidem quoad Mathesin omnes difficuitates, qoas 
mihi unquam formavi^ jam penitus superavi , ut nihil jam 
opus habeam, quam ut ea tantum» quae prolixo calculo 
constaot, compendifaciam, quod in quibusdam sic peregi, 
ut , quae calculum tam prolixum requirunt , credam eundem 
ab hominibus, si quandoque integram vitam consumei»t» 
non posse absolvi, ego eadem perfacile ex tempore assignem. 
Sed prius quam res eo redigatur, multum temporis et U- 
boris requiritur, et mens ultra modum attenta. Qaae au- 
tem hoc anno in similibus peregerim » numquam quis cre- 
deret, nisi praesens harum rerum spectator fuisset. 

Et siquidem mihi suocurratur a Parisiensibus» certe io- 
audita experimenta facturus sum, quae nescio, num iaca* 
jusdam jam viventis cogitationem pervenere, de qaoram 
successu non possum desperare , cum experientias simiies a 
Natura jam peractas videam , sed quas attentissime circuffl- 
spicientes vix percipient, nisi mea principia sciant. 

Dum vero similia narro anceps haereo , ne bonam opinio- 

nem, quam de me concepisti tes, ac existimes potius 

me talia tantum et falso jactare. Quare , quo hac in t^ 
magis securus sis, singula, quae ea de re constitui, tuo prius 
semper judicio exponam ; et utinam tanti viri tale judicium 
semper de iisdem experiar , ac hactenus mihi rescribis de 
cogitationibus meis circa sanitatem conservandam , qaem 
Tractatum in medio tumultu Parisiis consoribere ineeja» 
in Hollandia aliquo modo poiivi, sed jam ei multa adjeei» 
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quae forte noa minus placebunt. Brevi quoque tibi trans- 
mittam primam partem Logices meae, seu Tractatum de rati- 
one excolenda, in qua parte Ima describo quaies dotes animi 
esse debeant ei , qui ad veritatem detegendam se accingit ; 
in 2^a parte artis inveniendi generalia praecepta exhibeo; 
in 3a in quo subjecto exercenda , et qua ratione appiicanda 
sint haec praecepta. Quibus visis adbuc melius colliges , 
num merear , ut mihi succurratur ea ratione ac desidero, 
numque etiam pecuniae desideratae frustra in me eXpen- 
dantur , quamquam mibi persuadeo inter tot expensas Regias 
multa millia absque uila utiiitate dispergi. Ultimum quod 
rogo est, ut iiteras responsorias ad me velis D. van Gent 
transmittere » hinc nempe eas secure recipio; et quod velis 
ignoscere , quod non erubescam tam prolixis literis , imo ob 
temporis angustiam adeo impoiitis, tam illustri viro nobile 
otium interpellare. Sollicitudo haec, quae me tenet, non 
parum minuitur» reflectendo ad singulares tuas qualitates, 
qtia magis reaiia sectaris. Optime scio haec (quae si tem- 
piis permittat haad difficulter emendantur) te tanti non fac- 
turum: imprimis rogo, ut me velis dignari eodem favore 
prosequi , quo aeternum hactenus mihi obligasti y utpote qui 
gioriae summae mihi hoo reputo, et quod credas me ex 
integro esse , 

Illustrissimi ac Nobiiissimi Yiri 
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humiliimum servum 
Ehrenfried Walther de Tschirnhaus. 

Viro Nobilissimo Clarissimoque 
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curavi, exceptis tribus quae mihi donaveras. Atque iila 
quidem pridem Parisijs reddita fuisse ex Di. Hamelij literis 
procul dubio inteilexisti. Quod vero nullas hucusque a me 
acceperis, id quaeso ne aegre feras, neve ita interpreteris 
ac si parum gratae mihi fuerint hae ingenij tui primitiae: 
fuerunt enim longe gratissimae et absque olla mora per- 
lectae; sed cum de ijs judicium meum te requirere vide- 
rem , non propere nec leviter mihi examinandas putavi. Fuit 
autem et ipsum exameu opinione mea difficilius propterdoc- 
trinae novitatem, et in eo saepe interpellatus fui vel af- 
fecta valetudine vel aliarum occupationum et rei doinesti- 
cae avocamentis , sed ilia praecipue quae me jam ab ali- 
quot annis nonnisi paucas horas quotidie studijs impertiri 
sinit. Legi itaque avide ejus universum, cujus pars iiia^ 
quae ad corporis sanitatem tuendam attinet, jam antd(at 
scis) mihi plurimum fuit probata * ; de qua itaque nihiijam 
dicam, nisi placere ibi omnia eorumque utilitatem aiiqno- 
ties mihi experiendo compertam. Revolvi deinde saepios 
partem alteram quae mentis oSYfyixv complectitur , in qu 
plurima quoque inveni quae bene prorsus ao sapieuter ttibi 
disserere videris. Sunt tamen pluscula quoque quibus non 
plane acquiesco; sunt quae tantum obiter attigisti, quae 
mihi vel confidentius asserta vel etiam TrtxpoL^o^CTS/iA ^'- 
dentur, quaeque adeo ut aliquando amplius explices falde 
expecto. E prioribus est illud veri ycptryjfiiov tuum, quod 
nescio, an cuiquam approbaturus sis; ut enim facile qais 
concesserit id quod verum est mente concipi posse et debere, 
ita conversionis necessitatem non agnoscet , nempe quodcun- 
que concipi potest, verum esse. Quid, quod haec tuaveri 
notio non nisi ad priraa Mathematices et Physices principia 
spectare videtur, non autem ad veritatem in ijs quoque 
rebus dijudicandum, praesertim in Physicis, quaepercon- 
sequentias ex ante cognitis derivantur ; ut non videam quo- 

1) Conf. snpra, pag. 334, in f. 
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modo in his ab errore inmunes nos praestes. Velnti , ezem- 
pH gratia, quoniara radij soiis per fenestras vitreas trans- 
missi oculos perstrix^unt , hinc certo concludis, vitrum 
poris pervium esse; nec quisquam fere erit cui non hoc 
idem persuadeas, adeoque secundum regulam tuamhocjam 
verum erit. Ajo tamen consequentiam iilam nequaqnam le- 
gitimam ant necessariam esse , cum etiam absque vitri poris 
ilie lucis effectus optime expiicari possit. Etsi non nego 
vitro poros inesse , cum id alijs argumentis probetur. Porro 
specimina methodi tuae qua existimas omnia probiemata 
geometrica, mechanica, physica resolvi , ea veilem accura- 
tius tractasses. Doces enim tantum quae ad inveniendam 
solutionem demonstrationemve adjumento esse possint; de- 
monstrationem nullam , qaae certitudinem mathematicam ha- 

beat, adducis. In quo tamen praecipua est difficultas 

profiteris quidem te summaro curam non adhibuisse soiven- 
dis his quae affers probiematibus. Sed cum adeo ieviter ea 
transvoles, quomodo quaeso methodi tuae utiiitas hinc elu- 
oescet?.,.. Q,uod Physices studium , ut oroninm jucundissimum 
laudas , piane tecum sentio ; sed miror , quomodo ita methodo 
tuae confidas, ut nihii non in hoo scientiae jam pervium 
expioratumque fore poiiicearis; adeo ut jam magnetis et 
succini attractionem , aestns marini causas , iucis sjmpto- 
mala omnia atque innumera hujusmodi exiguo labore ex- 
piicata habituri simus, in quibus ego tamen summam dif- 
Ecultatem restare existimo, nec aliter eam superare posse 
quam ab experimentis incipiendo (hoc autem et tibi pro- 
bari video), deinde hypotheses quasdam comroiniscendo ad 
quas experimenta expendantur; qua in re egregia mihi vi- 
detur Verulamij methodus, et quae amplius excoli merea- 
tur. Sed ita quoque permagnus iabor superest, nec soium 
sagacitate insigni opus, sed saepe et feiicitate aiiqua. 

Porro in his quae scire veilem quibus rationibus tibi 
persuaseris, praecipua sunt ista. Quod in physica scientia 
ciarissime cognosci vis terram esse perituram. Quod infi- 

22 
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Bitum steilarum nnmerum statniB. Qnod pag. 44 motom 
corpns, etsi nihil obstet, non vis pergere moveri; cni cob- 
trarium tamen pag. 99 adsumsisse Wderis. Denique quod 
tibi extensio absque motu concipi nequit ; unde vereor oe 
alterutrum nostrum conceptio fallat^ quod tamen impossibiie 
ezistimas. Piura non recenseo, et si non pauca praeterea 
toto iibro tuo ad marginem annotata liabeo, de quibus uti- 
nam aiiquando coram teoum agendi facuitas detur. Scis 
enim quam difficiie ac iongum sit per epistolas disceptare, 
praesertim tanto regionnm intervaiio remotis. Non dubito 
autem, quin et aiij nunc praeter me negotium tibi fikces- 
sant, interrogando ac disputando super ijs quae in tnis 
hisce scrupulum ipsis moverunt; neque tameu id tibi dis- 
piicere arbitror , dummodo amico fiat animo , quod de ae 
quidem certo affirmare possum, nec quenquam esse quitibi 
studijsque tuis magis faveat« Et merito , quum non veiita- 
tem soium easque quibus semper deditus fui disciplioas, 
sed et me ipsum diiigas; uti pluribus indicijs in hoc ipso 
opere tuo deciarasti, quae equidem gratus agnosco. Yaie, 
yir Nobiiissime, et cum vacabit aiiqnid responsi mitte. 
Datum Hagae Com. 10 Mart. 1687. 

Besponsio. 
Viro Nobilissimo ciarissimoque D. Christiano Hogenio 
Ehrenfr. Waiter de Tschirnhaus S. P. 

Literas tuas, 10 Martij exaratas hid circa finem mensis 
Apriiis accepi^ easqne magna aviditate periegi. Qoantum 
yero mentem meam exhiiararunt , cum ubique indicias men- 
tis vere generosae et sinceri amici sufficienter coiiigere po- 
tuerim, non satis exprimere possum. Opto sane, ut qui- 
cnnque mihi judicium suum in posterum circa hunc trac- 
tatum meum exponent, simili amica intentione dubia sua 
proponant ; oerte taiibus accuratam , quoad per negotia po- 
tero, responsionem semper promitto, et iicet ibidem jaoi 
permuitis negotijs distrahar> cnm funeraiibus serenissioiae 
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Electrieis adesse coactus sam, non solum tamen accurate 
respondere animus est, sed et vehementer rogo, ut alia 
quaecumque, quae ad marginem, ut scribis, annotata ha- 
bes, mihi data occasione quoque communices; cognosces 
etenim ex mea semper responsione quantum amicos tui 
simiies in singulari aestimio habeam, eorumque benevolen- 
tia continuationem mihi conservare omni studio allaborem. 
Jam ad rem ipsam : primo perhibetur^ quod procul dubio 
ex D. Hamelij iiteris inteiiexerim mea exemplaria Parisijs 
accepta fuisse; hao de re certe hactenns nihil mihi con- 
stat, cnm nec a D. Hamelio, nec a quovis alio hac de re 
certior factus fuerim, quod hic ideo in principio insinuare 
Yolui. Secundo, admodum mihi satisfecit tanti viri judi- 
cium de mea medicina corporis, cum permulti e contrario 
indicarunt me meiius fecisse. se hocce scriptum nullatenus 
publico communicassem ; prout me, ejus praestantiam ita 
compertam habeo, ut de nullo roorbo sciam, postquam 
jiaecce secutus (quanquam hic iooorum magnos non saepe 
«xcessus contra sanitatem committimus) et idem alijs, im- 
primis tibi ex animo opto. Tertio, quo ad meum tracta- 
tum , quem medicinae mentis nomine insignivi , dubito num 
brevi tempore mens mea semper recte assequetur, quia 
in exiguo tractatu plurima nova. velnti ipse periiibes, et 
saepe taiia occurrunt, quae non videntur nlla attentione 
digna, cum tamen haeo imprimis omnem attentionem me- 
reatur ; quapropter ex pluribus objectionibus hactenus mihi 
factis, addidici e re fore, ut perplurima in nova editione 
adjiciam; prout imprimis praefationem operi adjunxi, ubi 
multa scitu necessaria extant, et imprimis scopus meus 
primarius manifestatur ; ihidem quia observavi ea quae circa 
criterium veritatis a me traduntur a paucis recte assequi, 
quia multam meditationem requirunt, eadem brevi synopsi 
inclusi et primo membro meae responsionis inserui. quo 
facilius mens mea assequatur, et sic in varijs loois 
varias et necessarias admonitiones interserui , ut et crassos 
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errores qni propter meam absentiam irrepserant correxi. 
Omnia ante aliquod tempas Lipsiae mandavi, quo judi- 
cium in Actis Eruditorum de meis eo accuratius ferant 
Haec ipsa quoque D. Bloeck et Gendt misi , quo secundae 
editioni possint adjungi, quos hac occasione rogavi , uttibi 
una cum hisce literis eadem communicentur. Jam ad ea 
quae objiciuntur me converto. Circa veri criterium existi- 
mat Nobilissimus vir, quod nesciat an umquam hoc appro- 
baturus sim, quia, licet quod verum sic mente possit ac 
debeat concipi, tamen conversionis necessitas non aguos- 
cetur, nec inserviet hoc ad consequentias legitime hine 
derivandas; idque exemplo radiorum solarium vitrum pene- 
trantium iilustrat. Ad quae haec respondeo: quodcunqne 
verum est potest et debet concipi , hoc mihi concedis ; ad- 
eoque mihi conceditur quod facuttas in nobis sit venim 
ooncipiendi ; haec ipsa vero facnltas non poierit falsum oon- 
oipere; nam falsum nequit concipi, adeoque quod concipi* 
tur per hanc facultatem semper verum erit, et per conBe» 
quens conversionis necessitas debet agnosci, nempe, quod* 
cunque concipi potest, verum est. Sed maxime notandnm) 
quodcunque concipi potest, non ideo verum est physice et 
hoc absque dubio sis, quod libentissime concedo, nara in 
sequentibus 2da et 3tia sectione expresse docui. quod va- 
ria conceptuum genera dentur de eadem re : imaginabilinm, 
rationalium, et reaiium; quod faoillime hi oonceptus inter 
se confundantur ; qua ratione hoc evitari possit; omniaqne 
haec multis exemplis iilustravi. Eateor itaque : quodcunqne 
concipitur non verum est, physice scilicet; sed tamen po* 
test esse verum , mathematice seu abstracte aut ope imagi- 
nationis activae, et quia piura dantur conceptuum ge> 
nera, semper quodcunque ooncipitur juxta aiiquem horum 
verum erit. Porro quia clare varia haec conceptuum ge- 
nera exposui et in specie exemplum attuli , non video qna 
ratione hoc criterium (non quidem solum et in se specta- 
tum sed annotatis quae modo dixi) non poasit inservire ad 
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legitimas oonsequentias formandas, seu quae errori non ob- 
noxiae; nam omnis error a diversarum rerum confusione, 
quas distinguere docui. Quoad exemplum quod affers de 
radijs solaribus^ certe ingeniosum est, et oredo quod pauci 
assecuturi sint quid velis; quoad me, quia juxta praecepta 
mea Physices edoctus, corporum quae vel solidissima alijs 
videntur (veluti vitrum) partes in continuo motu esse y non 
difficulter concipio forte possibile esse, quod solis actio ad 
nos possit pervenire absque ut vitrum poros habeat; et si 
haec vera causa esset hujus effectus, utique errassem ^ quia 
diversos conceptus confundissem ; sed ideo non minus ea 
quae concepi de poris vera essent in se considerata, cum 
utrumque fieri possit physice, sed saltem in eo error esset 
positus, quod ea quae diversa, licet ambo conceptibilia^ non 
bene dixtinxissem , et uni horum pioinde attribuissem quod 
alteri conveniret; quamquam hunc quoque errorem (siqui- 
dem error) juxta ea quae tradidi optime praecavere potuis- 
sem, nam opus saltem habuissem considerare proprietates 
actionis reetilineae, quae ope pororum solidi oorporis ad 
nos pervenit, quae utique in certa re debent diversae esse» 
atque hinc experientia faeile cognovissem utrum primae aut 
secundae causae hic sit assignandus effectus; hoc autem 
dum faoio, adhuc dum sum in ea sententia, hunc effectum 
solis, qui (in quamcunqne partem me vertam) efBcit, ut 
oculi non sustinere vaieant tam fortem actionem, licet 
vitrum satis crassum interpositum sit longeque ab ipso hoc 
vitro remotus sim^ poros necessario in eodem requirere, 
licet aliunde hoc non constaret. Sed de hac re ulterius dis- 
serere non opus esse credo, cum non perfecte certus sim tuas 
cogitationes cum meis convenire; satis est jam exposuisse 
qua ratione id quod concipitur semper verum sit, quaque 
ratione absque errore legitimae hinc consequentiae possint 
fieri. Hoc tamen necesse est, ut adjiciam haecce nondum 
adhuc sufficere ad legitimas consequentias formandas, sed 
necesse e8t> ut quis circa definitiones alioujus rei, hoc est 
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circa primas rernm generationes , semper demonBtratioae ab 
impossibili evincat , non plures dari ejas rei generationes^ 
quod ego quoque evidenter et forte omnium primus docuir 
in eo siquidem solo genuinum artificium consistit imprimis 
in Physicis legitimas consequentias formandi. 

Ad verba ^porro specimina metbodi tuae, etc. yeliem 
accuratius tractasses'* haec jam occurrunt quae reponamr 
oerte admiratus fui quod specimina voces et imprimis eo 
sensu quo ea accipis^ quasi hisce levibus voluissem osten- 
dere , quid mea methodo praestari posset ; certe hoc mihi 
in mentem nunquam venit ^ imo in eo eram , ut piane haee 
nolebam publicare » sed quia tyronibus Fhilosophiae soli 
praecepta non sufficiunt, his pessime consuluissem , adeo- 
que ea huic Tractatui inserui et expresse monui haeo pro 

iis saltem scripta esse Qui desiderant speeimina metkddi 

meae debent expectare usque dum artis inveniendi speeialiik 
praecepta exhibebo; ibidem certe non tam levia, sed qute 
omnium difficillima in Mathesi et Physica occurrunt aggre- 
diar , et tuno , cum leetores videbunt quanta faoilitaie pro- 
grediar in rebus, quae nuilo non conatu a magnis viris 
quaesita necdum inventa, methodi meae praestantia sqI- 
cienter cognoscetur. Interim tamen credo, me satis aceB- 
rate tractasse (quantum nimirum praecepta artls invenieDdi 
generalia requirunt, non vero quantum specialia quae soo 
loco reservantur) , qua ratione problemata geometrica, me- 
chanica^ physica, etc. solvantur, non quidem in eodem looo 
ubi de methodo solvendi problemata tracto , sed partim in 
hoo, partim et potissimum in priori nbi de definitionibos, 
axiomatibus, et theorematibus prolixe disserui. Nam me- 
thodus solvendi omnia problemata ex tribus praeceptis con- 
stat, ad quae omnia superiora, fuse meo judioio explicata, 
referuntur, quae ideo prolixius de novo nolebam repetere; 
atque hinc facile colliges > quare ea tantum doceo circa pro- 
blematum solutionem, quae ad inveniendam solutionem de- 
monstrationemque adjumehto esse possunt; quare quoqao 
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demoQstratioiiem nuUam, quae certitudinem mathematicam 
babeat adducam, quia nimirum tunc omnia per accuratas 
definitiones, axiomata et theoremata debuissem exponere, 
hocque in prioribus abundanter» quantum in generalibus 
praeceptis fieri potest, exposueram, adeoque haec omnia 
repetendo et specialibus exemplis applicando, uitra modum 
prolixus evasissem. Interim tamen credo me satis ostendis- 
se, qua ratione accuratae demonstrationes sint periiciendae) 
nam accuratiores definitiones non novi quam quae exjustis 
definitionibus axiom. et theor. constant. Jam vero ego de« 
finitiones per ipsam generationem exhibui (quae certe om- 
nium praestantissimae sunt definitiones) non solum ipsa- 
rum definitionum sed et axiomatum et theorematum, quae 
sane quotquot authores pervolvi nullibi offendi, adeo ut 
non videam quid praetermissum ad accuratas formandas 
demonstrationes* Yerum quidem est me admodum errare^ 
si existimarem haecce sola ad omnia problemata solvenda 
sufficere; sed hoc nuUibi affirmavi; expiesse enim pag. 18 
habetur artis inveniendi generalia praecepta, quo lectores 
coiligere possint me jam tractare solum de his quae com- 
munia sunt circa omnia incognita determinanda , quae oc- 
eurrunt in mathematicis» physiois» mechanicis problemati- 
bus; deinde quae solnm physiois, atque sic porro mecha- 
nlcis soivendis conveniunt exponem; hisce peractis lectores 
melius judicare poterunt, num ars mea inveniendi absolute 
omnibus determinandis sufliciat. Haec autem specialia prae- 
cepta variis in locis promisi; nam mea intentio est artem 
inveniendi solam, et una cum hac totam philosophiam , 
quantum possibile, expiicare, cujus artis inveniendi nonnisi 
radices modo exposui. Unicum hic adhuc notandum , quod 
licet speciaiia artis inveniendi praecepta aliquando pluris 
fient, hoc tamen ex perverso judicio fieri,.nam utique artis 
inveniendi generalia praecepta , quae jam exposui , multo 
praestantiora et magis ideo aestimanda^ quia specialia unioo 



dbyGoogle 



344 

hine derivantur. Tandem hoc quoqne notandnm, qnod non 
opus habuissem uUa specimina exhibere ad praeceptornni 
meorum praestantiam ostendendam; nam sane modo prae- 
cepta optima, applicatio eorum quoqne non inutilis esse 
poterit, adeoque quis specimina mea non debet aggredi, 
sed potius ostendere , quod praecepta nihil valeant. Hoc si 
ostendi poterit , victum me dabo , methodumque meam nihii 

valere . . 

. . . • ,,Miror quomodo ita methodo tuae confidas/' 
etc. Ego hic econtra non miror quod omnes aliter sen- 
tiant, sed quoad me causas hujus rei satis novi, nam eos 
breviter contraxi pag. 213; quia 1. innumeris praejudicijs 
circa haec praeoccupati sunt ; 2. statim speciaiia in pby- 
sicis aggrediuntur ; 3. in hisce specialibus nulla alia efleo- 
ta , quam quae admiranda considerant ; qui in hoc statu , ^ 
certe Physica difficillima scientiarum absque dubio ▼idel^- 
tur; prout contra ego eodem in loco ostendi nullam soieft» 
tiam Physica faciiiorem esse. Si qui igitur aliquid singo-- 
lare in physicis vult praestare: 1. non debet ea aggnsdi 
nisi priusquam clare in conscientia conyietus tam ratio&e 
quam experientia hanc scientiam omnium esse facillimsaift 
Hoc si verum est, prout quilibet scire potest, modo ez 
conscientia velit loqui, eertum est quod primaria impedi- 
menta quae non a parte rei sed a nostra sola imaginatioiie 
proveniuntj absunt. Haec autem impedimenta praecipaa, 
ni fallor (in sectione ' tertia) auferre docui; S. bona me- 
thodo debet instructus esse detegendi incognitas veritatesa 
priori, non autem meliorem novi quam quae per perfeetas 
defin. axiom et theorem. procedit. Hinc enim qnidquid b«h 
maniter sciri potest innotescit; talem autem methodum in 
sect. secunda muitis expiioavi. 3. scire debet methodmn 
experientias legitimo modo instituere ; quod sane ego nee iii 
Yerulamio nec uilibi fateor adiuveni. Quia itaque nulla aha 
quam haec tria, saltem ad difficillima quaeque in physieia 
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saperanda, opus esse video, haecque quantum praeceptis 
generalibus fieri potest , conatus fui explicare ; non video , 
quare aliquid impervium, inexploratum in posterum erit 
ijs, qui hisce stricte adhaerebunt. 

y^Adeo ut jam. magnetis ," etc. Sane qui tecum specia- 
lia volunt aggredi priusquam multo aiia in Physicis detecta 
sint , illis tecum judico (prout jam quoque insinuavi) sum- 
mam adorturam difficultatem ; sed hoc ijs non accidet , qui 
ea observant quae modo indicavi. Nam quoad succinum, 
si quis circa generalia physices determiuaverit primum in 
quibuslibet fere corporibus dari atmosphaeram certorum 
effluviorum, quod si corpora haec fricentur haec effluvia 
concitatiori motu agitantur; item quae differentia inter ef- 
flavia corporum durorum et pelluoidorum et similia alia 
generalia; hiuc attractio succini deinde non difflciiis expli- 
catu erit, sed ejusmodi specialia non magnam habent uti- 
litatem. Eadem ratione aliquando in praeceptis speciaiiori- 
bus artis inveniendi non omnia partkularia explicabo (hoo 
enim impossibile) , sed viam eo perveniendi ostendam; ge- 
neralia autem omnia^ quibus datis caetera omnia innotes- 
cesit , exhibebo. Sic e. g. in magnete ostendam , qua ratione 
experientiae instituendae , ut ejus natura determinetur ; 
unde oonstabit quod proprietates ejus facillime possent ex- 
plieari, si generalia circa cognitionem metallorum primo 
determinarentur ; deinde si experimenta possent fieri prope 
polum eum magnete quae ex eodem loco effossa , hujus loci 
constitutio probe consideranda juxta leges bonae methodi ; 
pwto deberent duo looa determinari per certas experien- 
tias, quae in aequatore occurrunt et nondum detecta sunt, 
et sie similia alia ostenderem ; quamquam de magnete tot 
expetimenta cognita sunt, ut modo omnes certae essent, 
tertia pars sufficeret ad ejus proprietates explicandas meo- 
que judicio absque particulis ullis striatis. Fluxus et re- 
duxus maris non difficulter detegeretur, si lunae motus, 
terrae motus , maris motus generalis et principaliter specia- 
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lis in fretis et similibus locis experimentis justis nobis per- 
specta essent ; lucis symptomata haec mihi optime perspecta 
esse videntur, non quidem omnia, neo quoque quatenus 
corpora pellucida transit (hic enim varia mihi adhuc deter- 
minanda videntur, licet hic plunma quoque optime detecta 
sint) , sed quatenus in se consideratur. Verum meo judicio 
similia (excipio lucem) non tam cito debent examinari, 
juxta meam methodum superfiunt enim magni raomenti ve- 
ritates cognoscendae , priusquam ad similia descendere con- 
cessum , et si demum hac ratione procedamus , tunc non 
solum haec nobis superatu faciiia videbuntur , sed et reliqua 
multo his adhuc specialiora pari deinceps facilitate cognoS' 
cemus; licet itaque fatear quod ego in physicis non snm 
. tractaturus nisi generalia, eousque tamen descendam, ui 
horum quae intra terram crescnnt veluti metalloruin etmi- 
neralium , etc. sed imprimis vegetabiiium et animalium ge- 
nerationem a priori et experimentis determinabo ; ubi certe 
tam singuiares exhibebo experientias , quae nuUibi adhue 
extant, nec forte adhuc per aliquot secuia extabunt; natt 
omnia nimis ad specialia properant quae paucam habent 
utilitatem^ cum mea inventa objecta perquam generalia 
respiciant^ e. g. omnium volucrum piscium reptilinm ete. 
generationem non unins alteriusve avis , piscis , etc. nata- 
ram , et ob id immensam utiiitatem habent. Nam ego talia 
experimenta facio, ufc unicum mihi viam aperiat ad iafi- 
nita excogitanda, et si unicum utiie fere inCnita utilia hic 
resuitant , prout aliquando similia videbis , ubi nova agri- 
eultura (non tritici saltem sed omnnium vegetabiiiam), 
nova medicina (quae prorsus alia continet quam ea quae 
hactenus publicavi sub titulo medicinae corporis), nova 
ehymica , nova oeconomica , nova mechanica , ubi certe non 
inutiles speculationes sed experimenta quae sensibiliterrei 
veritatem ante oculos ponunt. Tuno apparebit quae diffo- 
rentia sit, si similia a philosopho traetentur, qui bona ait 
methodo instruotus et ab empirico. Sic e. g. videbis in 
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cbymica ▼algaii omnia praeparata circa vegetabilia non esse 
nisi corruptiones et falsificationes salinm, nihil stultius 
esse ordinaria agricuUura, neo hic aliquid esse quod phi- 
losophum sapit nisi aratri inventionem etc. Sed haec 
absque dubio tibi quoque nimis confidenter dicta Tideban- 
tur ; verum opto , ut Deus vitam et commoditatem mihi 
soppreditet mea cogitata in hunc ordinem redigendi prout 
In idea habeo, hoc est ut artis inveniendi speoialia prae- 
cepta possim exhibere , et tandem specialissima ubi de solo 
homine tractabitur. Quae omnia non erunt nisi medicinae 
mentis et corporis continuatio specialior et specialissima. 
Haec , inquam , si perficere potero , credo quod posteri non 
dicent haec confidentius a me dicta esse quam par est. 

,,Nec aliter eam superare posse" etc. Non aliter so. nisf 

juxta meam methodum solvendi omnia problemata, aliatf 

aetas inutilibus consumitur , prout multos jam facere prober 

scio, cum contra ego semper paucis sumptibus et facili 

negotio perquam utiiia detego, sicuti singulis annis innuo^ 

mera incognita detego et detezi, et quae forte non adeo 

oito detegerentur, si aliam viam sequamur. ^,Deinde hypo- 

tbeses.quasdam comm. ," etc. Quod utique probo^ si haer 

hypotheses ex generalibus legibus universi secundum quas 

omnia firunt, ubicunque fiant, necessario fluant. ,,Sed ita 

quoque permagnus labor'* etc. Concedo totum, si specia- 

lia in Physicis determinanda^ nam nuila aetas hic sufficiet 

ad omnia in lucem deducenda; sed si generalia h. e. pro- 

prietates corporum a priori determinandae , quae ubique in 

toto universo, hoc est lucis, solium, planetarum, minera- 

lium, vegetabilium ^ animalium, existimo brevi tempore in- 

oredibilia posse fieri, si quis meam methodum sequatur; 

adhibendo experientias hactenus detectas et reiiquas insti- 

tuendas juxta reg. pag. 64! et 65 , absque ut ulia felicitate 

opus sity quamquam si talis quoque alicui offeratur, bic 

illam non sciet aestimari quanti sit^ quam qui bona methodo 

instructus; quamquam oerte mihi quaedam nota sunt^ quae 
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non in lucem deduoentur ab ullo^ quaecunque felicitas ijs 
obtigerit; quod Gartesius optime noverat, unde dicit quod 
quaedam sint investiganda magna solertia, quae nunquam 
se casu ofiPerrent. Crede mihi^ in Gartesio multa extant, 
quae vix puri Cartesiani percipient, vixque ab ullo alio 
nisi quis eo cognitionis pervenerit. 

,,Forro in his — terram esse perituram." Id quod absolute 
infinitum est soium non potest perire, nam interitus ejus 
si fieret, non posset fieri nisi a re externa; jam vero actu 
infinitum nullam externum habet; hinc econtra sequitur 
omnia finita interitui esse obnoxia; conservatio illorum 
etenim dependet ab eo, quod vires propriae cum externis 
in aequiiibrio sint^ adeoque si externae fortiores fiant (quod 
infinitis de causis accidere potest) aequilibrium toiiitur h. e. 
res finita destruitur, et idem de terra non solum, sed de 
sole et absolute omnibus corporibus universi verum. Quod 
etiam experientia sufGlcienter confirmat: nonne videmus 
stellas fixas extingui, et antequam extinguantur varias 
coUuctationes fieri , prout e. g. jam in stella Ceti , quae hoc 
anno fere steilae primae magnitudinis evadit , absque dubio 
sequenti autumno adeo immunita exit, ut visu non perci- 
piatur^ aut forte penitus extinguetur. Optime quoque 
Aristoteli respondebatur , quod terra non ab aeterno esset, 
nam alias^ quia montes semper ac semper pluvijs et alia 
ratione imminuuntur , nec novas montes exsurgere videmus, 
eam jam debere necessario absolute rotundam esse; sed 
Cartesius aliud quid respondet ; dicit siquidem : si mundus 
ab aeterno, alia ac alia terra in ejus locum de novo gene- 
rata esset. Sed non est, quod timeas; stella non tam cito 
moritur ac homo, prout nunc videmus in stella Ceti; nec 
quoque de terra id tam cito augurandum, tam ob multas 
rationes quam imprimis, quod sateilitam habet. Excipio 
saltem si Deo, extremo suo judicio, mundi machinae rni- 
nam intimebit; quod utique, ut scis, extra nostram con- 
troversiam cadit. — ^^Quod iufinitam stellarum/' etc. Hoo 
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certe non recordor me ullibi statuisse; nam quod pag. 44 
sq. infinitum idem mihi est ac indefinitum , bac de re alias 
non possum mentem , nisi in Physice mea , aperire ; pag. 150 
boc non absolute affirmo, dico enim: ,ysiquidem infinitae." 
< ,,Quod assumpsisse videris." Quod corpus semel motum 
in motu permanebit in plano , si nuUa corpora obstent , 
statuo adeoque id assumpsi p. 99; sed nego ejus causam 
a manu provenire, seu quod corpus semel a manu incita- 
tum ad motum, si corpora non obstarent h. e. si in vacuo 
esset, moveretur absque fine, pront vult Cartesius, in plano 
uiique, ut dixi, res succedit: sed hoc non procedit a ma- 
nu, sed ab alijs corporibus, qui hocce postquam e manu 
continuo pellnnt usque dum corpora externa hunc motum 
toUnnt; sed ut hoc intelligatur permuita ex mea pbysica 
deberem reoensere , ubi observationibus et experientijs ola- 
rissimis^ ni failor, haec res confirmabitur. 

„Denique extensio — impossibile existimas." Quod ex- 
tensionem absque motu cum Cartesio concipias , ego e con- 
tra cum motu , nihil hic contra me; nam potest esse quod 
extensionem abstracte concipias itidem motum, adeoque, li- 
cet utrique nostri conceptus diversi sint , veri tamen erunt , 
sed non physice ; adeoque certe conceptio non fallit in se 
spectata. Scis enim, quod (p. 131 sq.) tres diversos con* 
ceptus de extensione exhibuerim , qui non debent confundi ; 
in Physice mea similia de motu proferam, ubi certe adhuo 
majora habemus praejudicia, sed omnium maxime de quiete. 

Haecce omnia jam sunt quae temporis brevitas et muiti- 
tttdo diversarum occupationum vix permisere, ut in ordinem 
redigere potuerim ; quae si forte satisfaciant , non interim 
abnego in meo tractatu plurima esse quae confidentius dicta 
videntur; satis enim scio, quam multa nobis admodam pro- 
babilia videantur antequam ad ipsam praxin accedamus, et 
hic quandoque tales difficultates exsurgere, quas ne qui- 
dem uUa ratione in principio snspicati essemus, et ideome 
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nihil unquam a£Srmare, nisi ad minimum simile quid ipsa 

praxis me edocuit ; imo praeterea optime scio , quod hunc 

tractatum ad eam perfectionem non potuerim reducere , prout 

in idea habeo , et mihi proposueram omnia mea non pu- 

blicare^ nisi ad hanc perfectionis ideam accedant. Yerum 

quia praevideo posse fieri , ut mea studia pubiico aliquid 

communicandi penitus 'abrumperentur , judicavi e re fore, 

publico hoc in tempore significare , licet nondnm omnia 

ad omnimodam perfectionem reduxerim , modo talia sint quo 

judicare valeant, num capax sim, si mihi commoditas pare- 

tur, publico cum fructu inserviendi. Si nullum hinc reme- 

dium expectandum sit, iraposterum mihi soii stndebo abs- 

que ut aliquid pubiicem. Ex hisce antem colliges , quam 

gratae mihi fuere litterae tuae , et quod nihil in hisee ee 

obtulerit , quod mihi potuerit dispiicere , prout tale qaid 

suspicatus es in iiteris ad D. de Gisndt. Hoc sane magnain 

me esset (im)perfectio , &i tam levibus animus meus turba- 

retur , quamque si in me animadverterem statim oorrigerem ; 

mihi enim circa haec non blandior; ad quod remedia seeura 

in manibus habeo. ,,Estote perfecti , sicut pater vester per- 

fectus est," praecipuum meum est Ethices praeceptnm; et 

si scirem meliora praecepta, quae me in perfectiorem statum, 

quam jam possideo interne , possent redigere , nihil quantum 

possibile intermitterem , ut mihi eadem compararem. 

Sum er integro 

Dresdae, die 12 Maji, Tuus Totus 

anno 1687. E. W. von Tschirnhaus. 

Here interfui convivio ubi ultra viginti nobiles , sed co- 
gitationes admodum ab hisce diversae existebant, haec his- 

ce aria , jam nonnisi matutinis horis , nec 

quoque semper taiibus vacare licet (q)aaeso 

erroribus meis condones. 

Nobilissimo Clarissimoque viro 
Dno Christiano Hugenio, Seigneur 
de Zulichem, prisent a la Haye, 
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Quicunque Spinozae in tractatu de emendatione intellectus 
proposita et ejus de indaganda veritate ibidem principia ante 
animum habet, Tschirnhausiique Medicinam evolvit Mentis , 
in hujus elucubrationibus faciie Spinozae discipulum recog- 
noscet, eadem qui principia, ipsis phiiosophi interdum ver- 
bis, exposuit adhibuitque. Sic in ipsa jam operis praefatione, 
ubi de artis inveniendi praestantia agitur, ,,actioneS;" inquit, 
„quorumque hominum manifestum faciie faciunt, eos impri- 
mis, quidquid etiam praetendant aliud, eo collimare, ut 
bonum, quo utique nuiium praestantius datur, videlicet 
tranquillitatem mentis seu conscientiae , possideant: sed ad 
banc comparandum nulia alia, ratione quidem naturali pa- 
rabilis , via patet , quam quae actiones nostras non in ap- 
parentia saltem sed revera virtuosas exhibet. At vero vir- 
tus genuina absque sapientia vera absolute nequit concipi. 
Q,uo autem medio sapientia in rebus pure naturalibus cer- 
tius acquirenda erit, quam accurata methodo , cujus auxilio 
dmnes cadentes sub intellectum veritates in lucem indubie 
proferre licet? — adeoque faaec omnia ex genuina philoso- 
phia unice dependent." Mirum equidem videri debet, inter 
eos, qui ,,talem philosophia ut recluderent'^ deinde nomine 
«uo indicantur, Cartesii, Arnaultii, Malebrancbii , Mar- 
•f ottii , non vero Spinozae nomen inveniri ; imo hunc ipsum — 
uti jam dictum — per totum librum ne vel uno loco citari. 
Quod nonnisi admodum puerili ex metu explicari poterit, 
viri a Leibnitzio aliisque tamquam naturalistae et pantheis- 
tae damnati discipulus ne haberetur , quodque minus gratum 
certe animum in auctore nobis ostendit erga virum a quo 
omnia fere artis sua prineipia duxerat, in eo solo — neque 
hoc in veritatis incrementum — ab eodem discedente, quod 
lieibnitzianas potius — uti videbimus — de Dei personali- 
tate ideas amplexus fuerit. Quod ut magis perspicuum no- 
bis adhuc reddamus, Tschirnhausii tractatum ejusque prae- 
fationem jam evolvere pergamus, Pergtt autem in hacce 
scopum suum nobis patefaciendo, expositionem so. rationis 
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,,qvL& veritatem per te ipsam oerto acquirere , passionis tuts 
sapienter moderari, sanitatem conservare, liberos pnidentor 
educare, et simiiia facili negotio exequi lioeat/' Naliam 
deinde occupationem illa praestantiorem praedicat, quae in 
,,studio acqnirendae veritatis perse ipsum" consistit; prae- 
ter hanc ^v^eritatis acquisitionem" nibil aliud desiderari» 
quam ^,ipsam methodum veritatem infallibiliter detegendi." 
Omnia vero ,,quae circa taiem Methodum exponerentur frus- 
tanea forent, si quid verum et falsum sit ignores," quare 
,,determinandum esse" dicit infaliibile remedium, quo ve- 
rum et falsum certo cognosci unumque ab altero disoemi 
queat. Hoc autem — quid nempe verum falsumque — 
perspecto , ,,via erit praemonstranda cognitionem semper 
nostram de veritate ad veritatem absque fine extendeB^/i^^r 
et denique «yimpedimenta removenda'* erunt, quae vefi* 
tati acquirendae obstant. Quae praefationis cogitata si 
omnino Spinozana jam redolent principia, eadem qaoqw 
facile recognosces in Tschirnhausii consilio, in libri sm 
parte prima nobis exposito , ea sc. tantum amplectendi ^yqnse 
— uti dicit — esse meum conservant seu conservatiou 
meae conducunt, et contra quae mihi nocent, h. e. qaae 
esse meum destruunt seu conservationi meae obsunt, da* 
ciinandi*'; ad quod efSciendum^ et ,yut felicitas durabiiis 
conservaretur , ingenium (inquit) meum excolere decrevi, 
quantum humanitus fieri potest, quo vere utilia ab iis qaM 
talia dumtaxat videntur, certo dignoscerem." Nec minns 
iilud Spinozanum, quod ei ,,sapiens ignaris infinito interval- 
lo" ideo ^beatior sit", quia „hi nunquam solidam animi tran- 
quiilitatera sibi acquirant*' ; cujus quidem ei „genuina haec 
est causa: partim quod fere semper unice ad id attendant» 
quod ipsis deest, cumque hoc magni aestiment (licet sae- 
pissime nonnisi ad mutabilia bona spectet) ac^ in quocan- 
que statu vivant , necessario contingat , ut ipsis semper ali- 
quid desit, frequentissima etiam tristandi detur oocasio; 
partim quod nunquam aut raro ad id^ quod ipsis adest» 
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sen qnod revera possident, sat bene respiciant. Et quia 
quoque quanti haec sint aestimaoda, ignorant, laetitia, 
quam eam ob rem animo conoipiunt, aut non nisi puerilis 
aut stulta est. Econtra sapiens non attendit sibi aliquid 
deesse; soit enim hoc perquam necessarium esse in ente fi- 
nito, multoque minus propterea tristatur^ cum bene ipsi 
perspectum sit, hoc ipsum idem esse ac si tristaretur, tres 
angulos in triangulo aequari duobus rectis. Sed praesentis- 
simae ejus cogitationes sunt circa bona quae possidet, ao 
quanti ea sint facienda; quae consideratio nonnisi solidam 
laetitiam in mente ejus potest excitare. . . Sapiens quoque 
multo facilius suas superabit passiones, quoniam passiones 
semper ex falso supposito oriantur ; quod eum ab ipso bene 
detegatur, nee ille falso acquiescat, eo facilius eas supera- 
bit« quo majores progressus in acquisitione veritatis fecit.'* 

/,Tria haec: sapientiam, virtutem, ac ani- 

mi tranquillitatem perfecte in nullo homine nisi conjunctim 
existere, et in his tribus^ ita conjunctis , summum hominis 
bonum, quod in hac via naturali possideri potest, solum 
eonsistere ," Tschirnhausius Spinozae vestigia secutus , dicit. 
Neque minus quam in prima hacce parte, in secunda quo- 
que auctor philosophi praecepta fideliter admodum adhibuit, 
ubi nempe ,,ea quae vera sunt , semper simpiioissima ac 
proinde intellectu quoque facillima esse" scribit, et ,»fal- 
sitatem in eo consistere" dicti, ,,quod non potest concipi, 
v^ritatem in eo quod concipi potest/* Tschirnhausio uti 
Spinozae ,,affirmare et negare nihil aliud quam voces exter- 
nae , quibus indicamus nos ahquid interne seu in .mente 
vcl posse vel non posse concipere/* Sceptici ei ,,ut amen- 
tes eonsiderandi" videntur. Duplicem porro in homine cog- 
noscendi facultatem distinguit, intellectum sc. et imaginatio' 
Mm, quam postremam ^^non ita a natura nostra dependere 
ao priorem*' dicit; ,,ubi enim inteliectu quaedam concipi- 
mus vel concipere non possumus, ea omnia quasi a nobis 
ipsis peragi videntur; at per hanc posteriorem, omnia po- 

23 



dbyGoogle 



854 

tius extrinsecuB quasi adveniunt, adeoque tantummodojfftff* 

cipiufUur non vero eoneipiuntur Quia autem ea quae 

imaginamur, quandoque possunt concipi, quandoque oallus 
de iis habetur conceptus, magni refert ne quod tantum 
imaginamur, cum eo quod concipimus confundamus. Quippe 
hinc facile poterit fieri, ut quaedam a nobis concipi pute- 
mus, quae revera tantum imaginamur h. e. ut credamns 
nobis quaedam esse nota, quae tamen ignota sunt." li 
vero qui „res, uti easdem imaginantur^ conjungunt aat 
disjungunt , si earum tentarent formare conceptus, ipso 
eventu perspicerent , se eas vel posse tantum vei non posse 
conjungere , atque ita a ficta dubiaque cognitione libera- 

rentur" Nec mirum ingenia vel praestantissima quan- 

doque errasse , utut veritatis cognitio sit simplicissranij 
concipiendi (enim) facultas non sola in nobis est — vehtti 
haec sola absque imaginatione exfstit in mente infinita sem 
Deo » qui vel ideo errare non potest ; — sed etiam imaginanM 
facultas, quemadmodum mentium finitarum conditio se ba^ 
bet, nobis inest , ac proin ab externis impr^ssiones pa& 
mur." Quod hic de Deo additum videmus deinde in lieib- 
nitzianum omnino vertit sensum, ,,ea pro omnium certissi^ 
mis nobis habenda esse" dicens ,,quae a Deo, qui soias 
nulli obnoxius est errori, revelantur." 

Ipsa vero Spinozae verba adhibita rursus videmns, ttbi 
de veritatis cognoscendae mediis legimus: ,,ubi notnm esl 
rem posse concipi aut non posse, nii amplius potest desi<le« 
rari ad rem eam melius intelligendam seu concipiendam:..^ 
Nec ulla ratione video, quidve clarius quidve distinctias 
tali cognitione esse possit ; nec etiam conjicio , qnare melior 
veritatis aut falsitatis noscendae sit exoptanda norma. Nam 
certe, sicuti lux se ipsam tenebrasque manifestat^ sic verite» 
sui et falsi est norma; hoc est: quod vere concipitur, non 
tantum affirmat id eo ipso esse possibiie seu verum, sed 
simul ostendit, ejus contrarium eo ipso non posse eoncf^ 
pi, et per consequens, impossibile seu falsum esse." 
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Non ad verbum quidem, ad sensum vero ab omni parte 
cum Spinozae de definitione principiis convenit quod apud 
Tschirnhausium de iis scriptum est. Ipsi nempe ,,nobilissimo 
viro'*, in epistola 64», philosophus scripserat illam optimam 
esse definitionem, quae „rei causam efficientefn exprimit;" 
hoc autem Tschirnhausium cordi habuisse ex iis patet 
quae verbis tantum — nec in melius — mutatis pa|r. 67 sqq. 
dicit: ,,omnem" scilicet ,,TGi singularis definitionem semper 
ejusdem rei primum formationis modum oportere includere, 

quem alicujus rei generationem nuncupabio Ejusmodi 

data definitione nuUum amplius dubitationis locum de rei 
definitae certitudine relinqui'* putat. ,,»Nam (inquit) re 
quadam concepta quisnam eam concipiens dubitabit^ an 
concipiaturP Aut quis, monstrata sibi rei aiicujus genera- 
tione, ejusdem possibilitatem desiderabit ?" Quapropter et 
Cartesianam motus definitionem rejiciendam judicat, quippe 
qaae ,,genuinam motus naturam sive generationem non in- 
cludat," eaque ,,motus effectum'' describi , non vero ,,caU' 
^am ejficiettteni" (ecce jam ipsius Spinozae verba) ,,exhibe- 
h;" imo pergit dicendo ,,illos ad sententiam (suam) ali- 
quanto propius accedere , qui dixerunt bonam quamque de- 
finitionem camam ejfficientem debere includere;" addit vero : 
„eos tamen magis experientia quam a priori, uti nos de- 
doximtts, didicisse videntur." Quo quid proprie sibi velit, 
fateor me nescire , gratiorem autem animum ipsi agnoscendum 
maluissem quam quo summum philosophum, benevolum suum 
praeceptorem , inter anouymos illos recelare ausus sit quos 
propius tantum ad suam ipsius sententiam accedere dicat. 
Multo indignius adhuc alio ioco Spinozam tractavit, ubi 
de ordine mathematico locutus quo nonnulli cogitata sua 
exbibuerint, ,,quidam" inquit ,,item primam ac secundam 
partem Principiorum Philosopbiae, (Cartesianae) reducit ad 
ejusmodi methodum. !Nec defuere qui omnia sua cogitata 
Ethica in talem redigere ordinem sunt conati." In quibus 
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oerte nemo dubias haerebit, quisnam quidam ille et quaenam 
Ethka fuerit, quorum mentionem fecit. 

Ut yero manifestius etiam reddamus, qUantum in omni 
philosophia sua ,,ouidam" illi ejusque Ethices et Physioes 
praeoeptis debuerit, plura adhuc loca evolvamus , in quibus 
omnibus ipsum Spinozam audire putares. Sic virtutem ali- 
oubi definit ,,potentiam in homine, ex iegibus sanae rationid 
suam naturam conservandi , h. e. omnes reaies perfectiones 
mentis et corporis sibi oomparandi, seu naturae nostrae ex 
legibus sanae rationis realem perfectionem." Sio alibi de 
qua jam diiimus imaginandi faouitatem tanquam omnium in 
rite philosophando impedimentorum matrem dioens, videbi- 
mus*' inquit, „quantopere nobis noceat imaginatio : siqui- 
dem clare monstrabo, cuncta haec impedimenta onictf ex 
illa ortum habere.'' Sio alibi rursus inter bona et mal4 
realia apparentiaque distingoendo dioentem andimus : ,,fttt^ 
autem meo judioio bona realia, quae propter se expetei' 
da , nulla aiia ' quam sapientia sive acquisitio veritatis pet 
se ipsum seu per proprias meditationes juxta genuinam vm* 
thodum institutas; virtus seu naturae nostrae ad acquisitaii 
veritatis leges directa perfectio ; ao tandem mentis tranquii^ 
litas seu ex hisce duabus, sapientia et virtnte, exoriens iii 
nobis status quietus. Unde simul haud difficulter conjiciefi^ 
quid per mala realia intelligam : mak nimirnm bonis hisoe 
directe opposita , ignorantiam , vitium , et statum mentis 
inquietum. Bona vero apparentia sunt honor, divitiae, et 
delectationes sensuales, quae si acquisitioni bonornm rea* 
lium adjumento sunt ex apparentibus fiunt realia bona : si 
autem iisdem impedimento, prout saepissime aocidit, haeo 
revera non nisi realia mala sunt, licet aiii secns judi» 
oent. Hinc quoque facile coliigitur, quaenam e coBtea 
mala apparentia sint : status nempe obscurus aeu non adeo 
illustris in mundo, paupertas, et absentia delectatiotiaa 
sensualium. Et haeo quidem si adjumento nobis sunt ad 
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bona reaiia acquirenda, id quod etiam tantum non semper 
accidit, revera bona realia existunt^ si autem impedimento, 
ex apparentibus malis in realia mala degenerant." Fbysica 
mox ,,yere divina*' apud eum audit ,,scientia; etenim in 
hac explicantur leges, quae a soio Deo suis inditae sunt 
operibus, secundum quas omnia constanter operantur, et 
quae nuilo modo a nostro inteiiectu sed a Deo reaiiter exi- 
stente dependent; adeo ut opera Fliysices considerare nihii 
aiiud sit^ quam ipsius Dei actiones considerare." Quibus 
si Leibnitziana quoque intermixta tibi videantur^ sequentia 
certe solum Spinozam prae se ferunt ,,nii evidentius'' dicen- 
tia ,,quam nos unice quovis momento a Deo pendere, adeo 
ut ne manum quidem eievare uiiamve formare cogitatio- 
nem, et nihii unquam absolute sive mente sive corpore 
possimus praestare ad quod actualis Dei concursus quovis 
momento non requiratur ; cui adeo etiam unice, uon nobis de- 
fo«tur gloria, Haec et similia si attente et frequenter dig- 
narentur considerare , mirarer si adeo impense gloriam quae- 
rerent, et hoo ipso aiiis forent moiesti." Uti vero antea 
jam dixerat, ,,paucissimi mentem vere generosam habent, 
parum de lectomm utilitate augmentoque scientiarum soii- 
citit muitum autem in hoc occupati^ ut alios in sui admi- 
rationem rapere, atque sic propriam, quam impense sectan- 
tar. gioriam quovis modo magis magisque stabilire queant." 
Quodsi jam — finis enim nobis faciendus erit — post 
hasce omnes Tschirnhausii lucubrationes , benevolos eum 
alloquentem audimus lectores: „8pero ut mihi nonf^vertant 
yitio, quod post tot ingeniosissimorum virorum iucubrati- 
ones aliaque praeclara cogitata, concernentia methodum 
detegendae veritatis, meas etiam cogitationes in publicum 
edere non dubitarim; cum videam res inter humanas abso- 
lute nihii esse arte inveniendi utiiius neque quod scire plus 
referat;" talia (dico) ab eo audientes, cogitationes ilias 
optaremus , ut eum non puduisset illarum autori attribuere. 
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§12. 

Narrante Colero epistolae nonnuUae inter Spinozam et 
Stoupiam HelFeticum, praefectum Francorum militarem, dum 
Trajecti ad Rhenum degebat, datae fuere, quas Spinozae 
iter ad urbem iliam (mensi Juiio, uti videtur, 1673) secutum 
est. itecte autem in vita nostra M. S. animadvertitur Stou- 
pium , in libello suo de Holiandorum Religione , in litteris 
die 7 m. Maji datis, Spinozam adhuc «^malum Judaeum nec 
meiiorem Christianum, Atheistamque" vocare ,»Atbeismum 
palam profilentem" cujus neque habitationis iocum omnino 
cognitum habuisse videtur '); unde concludendum ipsum» 
adhortante Principe Condaeo» ei demum scripsisse, quippe 
qui scientiarum et philosopbiae amator philosophum Vhau 
jectum ad se invitari eupierit. Prinoeps vero ante Spinom 
adventum jam abiisse videtur. 

Idem Colerus Spinozae mortem referens» moribundo aV 
amico suo medico Lud. Meyero fraudulenter quaedam ablata 
esse narrat , cui rejiciendae omnino fabulae recte vitae nos- 
trae auctor in annotatione se opposuit^ incredibile prorauA 
judicans Meyerum aliquid tam vile facere voluisse ; autumat 
potius moribundum ei philosophum pauca illa in sui me" 
moriam et ad servitia ejus reranneranda donavisse *), Yideri 

1 „Dien heer had weinig tijds voor dat hy Spiaosa binnen Utrackfc 
▼erzocht, een werkje by wijae van Brieven in *t licht g^even ; in welker 
3e brief van den 7den May 1678 hy toont, doe noch onkondig van 
Spinoza*8 verblijfplaats te aijn geweest; voorts geeft hy wel te keooen 
*t Tract. Theol. Pol. te hebben gelesen, en Spinosa voor desaelfs aohr^- 
ver te hoaden; doeh by heeft van den eeo en ander geen braed deuk- 
beeld. Waarayt *k beslnyt, dat hy kort daaran eerst kennis gekregea 
hebbende, waar Spinoza zich onthield, niet alleen door aanprikkeUng 
van eigen nieuwsgierigheid, niaar meest op ordere en begeerte van den 
^rins van Cond^ tot zijnent hem verzocht heeft.** 

2 ^CoIeras besohaidigt hem , dat hy eeo dacaton en eenig klein geld , 
Venevens een mes met een aiiver becbt, twelke Spinota op de taiel kad 
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tar igitur Colerus ^ in incredulum nimis infensus Meyerum , 
facinus ei attribuisse a viri indole non minus quam a com- 
mercii ejus amicitiaeque cum Spinoza vinculo alienissimum. 
Eodem judicandum erit modo de alio Theologo ipsi Spi- 
nozae actionem attribuente, viri summi aliunde satis cog- 
nitae indoii prorsus contrariam. Narrat enim Philippus 
a Limborch *» Remonstrantium (qui dicuntur) suo tem- 
pore professor Amstelodamensis , in epistoia quadam ad 
Clericum *: 9,memini me ante sexennium ad convivium vo- 
catum^ cui, praeter meam eaepectationefn* {vide, qxi&mlihersAis 
fuerit mentis!) ,,autbor hic [i. e. Spinoza] intererat: inter 
precandum signa animi irreligiosi ostendebat, adhibitis ges* 
tibus , quibus nos , qui Deum preoabamur , stultitiae arguere 
videbatur.'* Quid inde deducendum?- hoc nempe 1. Limbor- 
chium inter precandum non precibufi Deoque sed Spinozae 
ejusque praesumtis gestibus intentum fuisse. 2. ipsum gestus 
illos — si| quidem fuerint , quod valde dubitandum — perpe- 
ram prorsus explicasse ; non enim iSpinozae prudentis aeque 
ac humanae indoiis erat istiusmodi gestibus indulgere, 
quibus alterius fidei sectatoribus irrideret. Praejudicio suo 



laten leggen, by zich kwam te steekeB, ea. daarmeS, denzelvea dag dat 
Spinoza was gestorven, *8 avonds in de nachtschayt na Amsterdam ver> 
trok en doorging. Doch , schoon de deagd die Dr. Meyer had my gansch 
onknndig is, om hem van ealk een daad heel vry te kearen; ik wil 
ttochtstns daartoe veel liever overhellen , om te gelooven dafc hy , als 
ztjnde geensins van *t geringste slag des volks in zijn tijd, nog te veel 
eerzncht hiertoe zal gehad hebben, om z\jn naam door zalk *n verachte- 
lljk doen en klein genot te bekladden: maar vertroaw veeleer, dat Spi- 
noza, voelende 2ijn einde naderen, aaa hem dit roes en geld, zoo tot 
z^ner gedaohtenis, als voor deszelfs moeyten en reiskosten, nyt erken- 
tenis van dien gesehonken heeft.'* 

1 Idem cnjns amicara habemas cam doeto Jadaeo (Is. Orobio de Castro) 
dispntationem. Versionis Belgicae ed. 2a A.m8telodami prodiit, a. 1735. 

2 Citatnr epistola id Dissertatione Tbeol. inaug. de Fhil. a L. Theol. 
anet. A. Des Amori* v. d. Hoeven |on. Amfttetodami, apndF.MaIIer.1843. 
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Limborchius occnpatas maie Terisimiliter et yidisse et judi^ 
casse dicendus erit. 

Yerbum adhuc addendum erit de diversis pbilosophi imagi* 
nibus deque ea qua hocce demum Yolumen ornari coravi- 
mus photographica. Cogoitum est duas imagines extare pic» 
tas, quarum una in Bibliotheca Gueiferbytana servatur, ai» 
tera e cl. Fauli Heidelbergensis manibttsj, ante hos quin- 
decim annos^ in meas transiit. Tertiae picturae mentio fit 
in epistola Gust. Brinckmanni, anno 1803 ad virum ciarissi» 
mum missa^ ubi se vidisse scribit philosophi imaginem pie* 
tam apud Ampl. comitem Von Alvensleben, quae ubinam 
hodie habeatur^ nescio. Quarta in argento picta multoqiie 
minoris igitur dimensionis, servatur in collectionibas Saxo- 
Gothanicis; cui in dorso inscriptum eam ab ipso SpiaDgBi»' 
hospite Van der Spijck a. 1676 Amstelodami (?) confectaa 
esse. Nec est cur huic inscriptioni fidem non haberemiiS|. 
cum et aliunde sciamus Spijckium , ^pictorem perquam arti* 
ficiosum, athei'' — uti legitur — ovultum expressisse/' et 
faciei similitudo — quamquam ab antea cognitis iconibus 
iisque simiiibus sculpturis paullisper diversae — satis magna 
sit, ut de ideutitate personae non dubitemus. Hanc igi- 
tur — quippe hucusque ineditam — imaginem , ab artificiosa 
Butstettii photographi Gotbani manu iucis ope fidelissime 
transpositam , volumini nostro adjungendam duximus. 

Adjiciamus denique ineditum hucusque in Spinozae ima- 
ginem anonymi distichon , quod alteri Tractatus de Deo ho- 
mineque exemplari inscriptum invenimus: 

Hier schaduwt ous de konst in prent Spinoza^s wezen, 
En beeldt *8 mans diep gepeins in *t zedlg trony af; 

Terwijl de vrncht zijns geest, en *t geen 't Temaft hem gaf, 
Best wordt gekend van hnn die zijne schriften lezen. 
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